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THE NAME OF ACTION

' Dr. Sci. (Phylol.), Professor,
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Abstract

Having singled out the conceptual opposites “Man of Thought” and “Man of Action” from
the episteme of the Elizabethan Renaissance, the author scrutinizes one of these opposites
to clarify the meanings and values that Shakespeare ascribed to the conceptual entities the
“name of action” and “man of action”.

This research centers on two semantic components of these entities: homo ludens (through
analysis of the comedy “As You Like It”) and Man of Venture (through analysis of lexical
contexts from the Shakespearean corpus). Conceptual, epistemological, and contextual
analyses of the lexemes from the semantic field “economic activity” reveal that the
Shakespearean notion “The Name of Action” manifests itself within the scope of the
syncretic domain “Man of Action + Love = The Good”. A semiolinguistic approach based
upon semantic and pragmatic analyses of the linguistic sign “The Name of Action” enables
the author to understand how the complementarity principle works when new meanings of
lexemes appear as a result of lexis transmission from the semantic cluster “economic activity”
into other clusters denoting human actions. The corpora approach enables to trace symmetric
“mirror” contexts of the conceptual opposites “Man of Thought / Man of Action” throughout
the Shakespearean corpus, which proves that they were written by the author who considered
the Name of Action to be the major epistemic value.
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Introduction

The title of this article is a quotation from Hamlet’s soliloquy “To be or not to be”.
Below is the context of this quotation.

“Thus conscience does make cowards [of us all],
And thus the native hue of resolution

Is sicklied o’er with the pale cast of thought,
And enterprises of great pitch and moment

With this regard their currents turn awry,

And lose the name of action” [45, p. 1160].

The analysis of this piece reveals the verbal representation of the major renaissance
set of opposites: “Man of Thought” versus “Man of Action”. In the soliloquy this set is
presented aporically, i.e. by a question that is impossible to answer. Here the Renaissance
values and opposites are rolled into one [7, 24], they are perceived through the mind of
a single personage: Hamlet. As is evident from the isotopic sequel (“enterprises of great
pitch and moment <...> their currents turn awry”), the phrase “the name of action'” and
the word “resolution” are not the expressions of the determination to slay vicious king

' Definition of ACTION (1): “the initiating of a proceeding in a court of justice by which one
demands or enforces one’s right; also: the proceeding itself”; (2): “the bringing about of an
alteration by force or through a natural agency”; (3): “the manner or method of performing:
a: an actor’s or speaker’s deportment or expression by means of attitude, voice, and gesture
<...>; b: the style of movement of the feet and legs (as of a horse); c: a function of the body
or one of its parts”; (4): “an act of will”; (5) “a: a thing done: deed; b: the accomplishment
of a thing usually over a period of time, in stages, or with the possibility of repetition; c...
plural: behavior, conduct ‘unscrupulous actions’ d: initiative, enterprise ‘a man of action’”;
(6) “a (1): an engagement between troops or ships (2): combat in war ‘gallantry in action’ b
(1): an event or series of events forming a literary composition <...> (2): the unfolding of the
events of a drama or work of fiction: plot <...> (3): the movement of incidents in a plot <...>;
c: the combination of circumstances that constitute the subject matter of a painting or sculp-
ture; (7) a: an operating mechanism; b: the manner in which a mechanism or instrument
operates <..> (8) a: the price movement and trading volume of a commodity, security, or
market; b: the process of betting including the offering and acceptance of a bet and determi-
nation of a winner; c: financial gain or an opportunity for financial gain ‘a piece of the action’;
(9): sexual activity; (10): the most vigorous, productive, or exciting activity in a particular
field, area, or group <...>” [25].

Origin of ACTION: “Middle English accioun, from Anglo-French accion, <..> from Latin
action-, actio <...>, from agere “to <...> do” <...>. First Known Use...: 14" century <...>” [25]

Humanities Research. Humanitates, vol. 4, no 4



8 Belozerova N. N.

Claudius. Here the notion of Action, even being opposed to the notion of Thought, is
one of the two intermingled components of the Renaissance concept of Man. Shakespeare
expounded this inseparable unity in another “conceptual” piece from Hamlet:

“What [a] piece of work is a man, how noble in reason, how infinite in facul-
ties, in form and moving, how express and admirable in action, how like an
angel in apprehension, how like a god! the beauty of the world; the paragon
of animals; and yet to me what is this quintessence of dust?” [45, p. 1156]

In these lines, the whole cluster of conceptual opposites can be viewed. The “umbrel-
la” phrase here is the exclamation “What [a] piece of work is a man”, where a collo-
cation “piece of work” semantically embraces both the idea of God’s creation and
Nature’s creation. This semantic entity conforms entirely to the philosophy of pan-
theism, remarkable for its idea of the identity between God the Creator and Nature
the Creator. The phrases “how noble in reason” and how infinite in faculties” se-
mantically unite the conceptual set of opposites “Man of Thought” and “Man of
Action”, and can be treated as the two vectors of conceptual development. One of
these vectors will be scrutinized further, to establish the components of meaning that
Shakespeare put into the notions “The Name of Action” and “The Man of Action”.

Methods

(1) Conceptual analysis and epistemological analysis. The starting point to perform
the conceptual analysis is to distinguish between the two semantic components of the
notion of concept. The first is a unit of thought (Stephen Pinker) that we tackle as a
certain mental engine whose function is to differentiate one object or phenomenon
from another, or to single them out from the multiplicity of other entities'. The second
is a mental construct shaped as a set of ever-developing ideas. In this regard, the con-
cept as a mental construct is close to the platonic eidos that presents simultaneously
the idea of a thing and the form of the thing [29, p. 352]. It is necessary to note that
animals also have a certain mental structure, whose function is to differentiate one
object or phenomenon from another, or to single them out of the multiplicity of other
entities. Similarly, humans and animals share the process of apperception and assess-
ment. Even in the case of a linguistic sign (any utterance), we can talk of its performa-
tivity or of its perlocutionary impact upon domestic animals. In any case, the concept
as a unit of thought is at the core of the signified (signifié¢) both in the Sausurrian and
Derridian senses of the term. With regard to a second notion of the concept, i.e. as an
idea or construct, solely human mental activity should be under scrutiny. Either a
conceptual metaphor, based upon cross-domain mapping (Lakoff) or blending [22,
pp- 202-251] or a construct that comes as a set of verbalized ideas of an object or a
phenomenon, appears as a result of human cognitive and discursive activity. In this
regard, both texts from Shakespeare’s “Hamlet” suggest a verbal representation of a
mental construct of Man. Moreover, our research rests upon Aristotle’s idea [1, p. 1064-

' The concept is treated differently in [2, 3, 6, 10, 20, 51] and several other works.

Tyumen State University Herald
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1112] that human activity shapes the core of any concept or construct! within a definite
time-space domain. The structure of any episteme, in its turn, depends upon the chang-
es in the dominance of activity, such as heroic deeds or a quiet domestic life (hence:
constants and variables). The structure of a concept as a mental unit rests upon sets of
opposites: good/evil, dangerous/secure, life/death, pleasure/sin, thought/action, instinc-
tive actions/conscious actions.

(2) Semioliguistic analysis is performed according to the sign and codes theories
developed by Ch. S. Pierce, Ch. Morris, Yu. Lotman and A. Greimas. Besides, some
elements of fractal analysis (points of growth and vectors of development) are included.

(3) The analysis of the poetic function. The author shares Roman Jakobson’s
view that linguistics and poetics should not be separated [17, 18, 19].

(4) Corpora approach. The corpus for analysis was selected with the help of the
search tool in the electronic library of the Complete Encyclopedic Works of William
Shakespeare.

Part 1. Homo ludens

The first text to be analyzed is connected with the main professional activity of
Shakespeare, i.e. with the theatre.

“All the world’s a stage,

And all the men and women merely players;
They have their exits and their entrances,

And one man in his time plays many parts,
His acts being seven ages. At first the infant,
Mewling and puking in the nurse’s arms.
Then the whining schoolboy, with his satchel
And shining morning face, creeping like snail
Unwillingly to school. And then the lover,
Sighing like furnace, with a woeful ballad
Made to his mistress’ eyebrow.

Then a soldier, Full of strange oaths, and bearded like the pard,
Jealous in honor, sudden, and quick in quarrel,
seeking the bubble reputation

Even in the cannon’s mouth.

And then the justice,

In fair round belly with good capon lin’d,
With eyes severe and beard of formal cut,

Full of wise saws and modern instances;

And so he plays his part.

The sixt age shifts

Into the lean and slipper’d pantaloon,

With spectacles on nose, and pouch on side,
His youthful hose, well sav’d, a world too wide

' In this regard, we fully share the view of E. I. Golovanova [13].

Humanities Research. Humanitates, vol. 4, no 4



10 Belozerova N. N.

For his shrunk shank, and his big manly voice,

Turning again toward childish treble, pipes

And whistles in his sound. Last scene of all,

That ends this strange eventful history,

Is second childishness, and mere oblivion,

Sans teeth, sans eyes, sans taste, sans every thing” [31, act 2, scene 7, pp. 381-382].

The comedy “As you like it”, the source of this monologue, is remarkable for its
actants: not only personages perform actions in this play. This ability is also granted
by Shakespeare to Space and Time. The chronotope [4, pp. 121-262] of the play as a
categorical unit of “space — time — person’ is perlocutionary in its essence. The place
of action — the Forest of Arden — being a classical “pastoral space”, can frighten its
dwellers and test them by frost, beasts, and snakes, and it is capable of weeping for
wounds, hiding social outcasts and noble exiles, uniting lovers and improving the
behavior of villains by turning them into Christians. On the other hand, the Forest of
Arden also figures in the comedy as a metaphorical model of the world compared to
the theatre, where every person plays a role.

The category of Time is in turn presented allegorically, the marker of the allego-

99, ¢

rization being the capital letter of the word “Time”: “creeping hours of time”, “lazy
foot of Time”, “the swift foot of Time”, “Time travels in divers paces with divers
persons. I’1l tell you who Time ambles withal, who Time trots withal, who Time
gallops withal, and who he stands still withal.”

Time in these examples plays the function of the major agent (semantic subject).
It creeps, runs, drags, trots, gallops, stands still. David and Ben Crystal, who have
restored in their works the original pronunciation (OP) of Shakespearean texts [9],
point out that the current variant of pronunciation destroys here a fairly improper pun
that rested upon homophony, i.e. upon similar pronunciation in Early Modern English
of the words hour and whore [49]:

“how the world wags. / “Tis but an hour ago since it was nine, / And after one
hour more ‘twill be eleven, / And so from hour to hour, we ripe and ripe, /
And then from hour to hour, we rot and rot; / And thereby hangs a tale”
[31, p. 380].

In these passages, Time has the function of an accelerator of human transformations.
Moreover, semantic fusion of the personal and temporal deixis may be observed. The
verbs ripe (Modern English: ripen) and rot, in spite of their adherence to the same
semantic field of “fruit growth”, are differently directed in their “sememes of action”.
The same presentation of age transformation is characteristic for the text “Seven
Ages”. Both long utterances render the speech behavior of the same personage, that
of the melancholic Jacques.

The figure of Jacques can be regarded within the group of Shakespeare’s person-
ages whose behavior is beyond the norm. Even in the idyllic and subnormal space of
the Forest of Arden, he is shown as a stranger whose behavior cannot be treated as
normal — he weeps seeing the torments of a wounded dear, he has sold his estate only
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to become a “traveler” or a vagabond — a sort of social outcast in Elizabethan England.
Thus presented, this personage may be considered within the same semantic scope
as Richard the Second and Hamlet. His figure conforms to the model of the “Wise
Madman”, embodied by every Renaissance figure (fictitious ones included) whose
words and actions are inexplicable and unpredictable, but paradoxically reveal the
truth. Behavior of this type was characteristic of a person of false pretence or for a
person who played different parts (homo ludens), which is evident in “Hamlet” and
in other plays where stage scenes are present (for instance “The Taming of the Shrew”,
“A Midsummer’s Night’s Dream”).

Though direct stage scenes are absent in the comedy “As you like it”, this theatre
metaphor should be approached as a semantic constant. It starts to unfold in the utterance
preceding the “Seven Ages” monologue: “DUKE S. Thou seest we are not all alone
unhappy: / This wide and universal theatre / Presents more woeful pageants than the
scene / Wherein we play in.” Both utterances can be treated as a classical example of
conceptual metaphor [23] textualization according to every constituent of its map: source
domain, target domain, slots connected by mapping, as well as by a metaphorical sce-
nario. The words or expressions “wide and universal theatre”, “pageants”, “‘stage”,
“players”, “exits”, “entrances”, “many parts”, “acts” denote the slots of the target-do-
main. In their turn, the expressions “This wide and universal theatre”, “All the world”,
“And all the men and women”, “And one man in his time plays many parts”, “His acts
being seven ages” denote the slots of the source-domain. Cross-domain mapping is
obvious from the contents of overlapping slots and semantic fields.

The “Seven Ages” scenario develops according to the “person — fruit” metaphor,
that rests on the opposite set RIPE/ROT (see above). The seme RIPE unfolds during
the description of the first four ages (infant, schoolboy, lover, soldier). The fifth age
where the justice is portrayed marks the seme of maturity (full growth) that completes
the unfolding of the RIPE-metaphor. The seme ROT unfolds in the description of the
sixth and seventh ages.

When analyzing the epistemological component of this metaphorical set, it is
necessary to differentiate between the pastoral practices of the Forest of Arden and
Elizabethan practices, including theatre. The sole coincidence takes place in the
practices of wooing. On the whole this monologue reflects the social life of 16" cen-
tury England with its family life practices, schooling, wooing, warring, and legal
proceedings.

This ironic and sarcastic presentation is dynamic. Predominantly, this dynamism
is the result of the usage of the verbs of action in their finite and non-finite forms:
“mewling and puking” (1), “whining”, creeping” (2), “sighing” (3), “seeking” (4)
“plays” (5), “shifts”, “Turning” (6), “ends” (7). Secondly, both dynamism and irony
come as a result of the agent change. If we consider the actant dominants of the RIPE
process we can state that they reveal themselves in the life roles of the same person,
i.e. “the infant”, “the whining schoolboy”, “the lover”, “a soldier”, “the justice”. When
considering the actant dominants of the ROT process, we should note that age itself
is a dominant actant (“The sixth age”), as well as the final scene (“Last scene of all”)
from the cross-domain mapping “human life = tragicomedy”.

Humanities Research. Humanitates, vol. 4, no 4
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Sarcasm and irony find their expression in the negative denotation and connotation
of lexemes that textually outline this cross-domain mapping. Out of the vast seman-
tic field of INFANT only physiological functions are delineated. Similarly ironically,
the seme of schooling is presented. Perhaps Shakespeare draws on his own experience,
when he as a child was obliged with a shining morning face (probably washed by his
mother or nurse) to crawl like a snail to school to stay there from 6 in the morning
till 7 in the evening!. The activity of wooing is described no less ironically. Seman-
tically, it contrasts sharply with romantic “balcony” scenes of “Romeo and Juliette”,
or with “pastoral scenes” in the play under analysis (“As you like it”). The art of
singing of a young lover is compared to the noise produced by a furnace, which
completely ruins the romantic atmosphere of the scene. It also recalls ancient British
practices of metal production in furnaces installed even in small homesteads. Lin-
guistically, this practice is reflected in the set phrase “to sigh like a furnace™.

Honour- and reputation-seeking activity is connected in the monologue with the
figure of the soldier. Structurally, this dynamic sketch rests upon homogeneous attribute
phrases, semantically, upon the isotopy of “a brave warrior”. Another peculiarity of
Shakespearian word-usage, i.e. the simultaneous employment of every meaning of a
given within the same context, can be observed while analyzing the contextual meaning
of the word “oath™ in the phrase “Full of strange oaths”. Within it, the semes of vow,
promise, and rude swearing are rolled into one. This semantic blend results in the axi-
ological ambivalence of the whole phrase. The same sort of semantic fusion can be
traced in the phrase “Jealous in honour”, where the word honour simultaneously means
(1) asymbol of distinction and (2) the concept of knightly honour, axiological dominance
of Middle Ages. The phrase “Jealous in honour” thus bears witness to the soldier’s
desire to obtain honors (distinctions) and to ardent adherence to the values of knighthood,

' The School, known to have been in existence from 1295 and re-founded by a Charter of
King Edward VI, has a reputation for high academic standards and an outstanding co-
curricular programme. See more http://www.kes.net/

2 Definition of FURNACE: “One for melting metals”. “Middle English furnas, from An-

glo-French forneise, from Latin fornac-, fornax; akin to Latin formus warm”. “First Known

Use: 13" century <...>” [25].

Definition of OATH: (1): “A solemn promise, often invoking a divine witness, regarding

one’s future action or behaviour: ‘they took an oath of allegiance to the king’.

Synonyms: vow, sworn statement, promise, pledge, avowal, affirmation, attestation, word

of honour, word, bond, guarantee, guaranty.

Archaic troth. <..>

(1.1): A sworn declaration, such as the promise to tell the truth, in a court of law: ‘each fook

the oath and then gave evidence’. <...>

2. A profane or offensive expression used to express anger or other strong emotions: ‘he

exploded with a mouthful of oaths’, ‘he was muttering foul oaths’.

Synonyms: swear word, profanity, expletive, four-letter word, dirty word, obscenity,

imprecation, curse, malediction, blasphemy; vulgarism, vulgarity; swearing, bad language,

foul language, strong language, informal cuss, cuss word” [26].

Origin of OATH: “Old English ath, of Germanic origin; related to Dutch eed and German

Eid”. [26]
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such as servitude to God, to his Master, and to his Donna. Such ambivalence disappears
in the phrase “the bubble reputation”. The adjective “bubble” semantically destroys
this ambivalence; the oxymoron introduces irony and sarcasm.

The absence of dynamism in the presentation of the fifth age

“And then the justice, / In fair round belly with good capon lin’d, / With eyes
severe and beard of formal cut, / Full of wise saws and modern instances; /
And so he plays his part” [31].

is caused by the analogy with ripe fruit. This visual similarity is expressed by the phrase
“fair round belly” (with a “capon” in it). The word “capon” contextually realizes its
second meaning, that of “fool”, “dolt”, from the lowest stylistic register.! The sarcastic
representation of the justice is evident in the adjectives and phrases “severe” (“With
eyes severe”), “modern” (“wise saws and modern instances”). As David and Ben Crystal
state in the “Dictionary of Shakespeare s Words”, the meaning of the word “modern”
differed in the Elizabethan period from its contemporary meaning. Throughout
Shakespearean texts, the following meaning of the lexeme is realized: “ordinary, trite,
commonplace, everyday” [12]. Therefore, taking into consideration the simultaneous
realization of every seme of the word “instances”, the justice is characterized not only
as a connoisseur of wise proverbs, but as the author of ill-founded arguments and trite
precepts. In this portrait, the form of the beard is used to mark a social switch: a brave
honour-seeking soldier is bearded like a “pard”, i.e. ill-groomed. Formal cut for a beard
signals the end of adventure, of self-satisfaction, of an accomplished ripening process.

“The name of action” is completely absent from the presentation of the sixth and
seventh ages. The seme of Man as a whole human being is no longer used in the
function of an agent. As patience, parts of the human body and particular functions
of' it are named (nose, side, voice). Semiotically, they are presented through indexes,
i.e. by the nomination of natural and cultural age-diagnostical signs, such as “lean
and slipper’d pantaloon”, “spectacles <...>, and pouch on side”, “shrunk shank”, and
“childish treble” that denote traits of inevitable ageing.

The same type of age-diagnosis may be observed in the passage from “Hamlet”,
where the sixth age is presented directly from the point of view of “wise madness”:

As you like it Hamlet

“The sixt age shifts HAM. Slanders, sir; for the satirical
Into the lean and slipper’d pantaloon, rogue says here that old men (1) have
With spectacles on nose, and pouch on side, grey beards, that (2) their faces are
His youthful hose, well sav’d, a world too wide wrinkled, (3) their eyes purging thick
For his shrunk shank, and his big manly voice, amber and plum-tree gum, and that
Turning again toward childish treble, pipes they have (4) a plentiful lack of wit,
And whistles in his sound” together with (5)' most weak hams”

[31, act 2, scene 7, pp. 381-382]. [45, p. 1155].

1 “Castrated cockerel; so: fool, dolt [as term of abuse]” [12].
2 Numbering by the present author.

Humanities Research. Humanitates, vol. 4, no 4
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Both descriptions are united by the seme “the loss of the name of action”.

The seventh age, marked by the agent “Last scene of all” and by the successive
repetition of the preposition “sans”, meaning “without” (“Sans teeth, sans eyes, sans
taste, sans every thing”), is characterized not only by the loss of the name of action,
but also by the loss of existence itself.

Preliminary conclusion

The analysis of the concept homo ludens performed upon the text of the comedy “As
you like it” reveals that the categories of Time, Place and Personage are interrelated. At
the level of utterances, the conceptual blend [50] of the categories of personages and
time is evident. Time occupies the function of agent. Besides, the Renaissance model
of “Wise Madness” is rendered in the text. The point of view of a sarcastic personage,
whose behavior is far from the norm, enables Shakespeare to demonstrate the gradual
rise and loss of the name of action while presenting seven ages of human life.

Part 2. The Man of Action

Homo ludens in the history of the “Globe” theatre was a true Man of Action. In fact,
the Elizabethan theatre was a profitable business, its actors being not only simple
stakeholders, but theatre owners. Thus Richard Burbage, for whom Shakespeare wrote
most of his tragic parts, inherited together with his brother the theatre business from
John Burbage, his father, in 1597 [8, 14, 15, 21]. The success of the theatre business
rested upon not only its great social demand but also upon purely linguistic phenomena.
Among these phenomena, the most important were: (1) Early Modern English
pronunciation and (2) word-usage peculiarities.

In his book about the experimental original pronunciation (OP) production of
“Romeo and Juliette” in the summer of 2004, David Crystal writes of the unexpected
impact of OP upon actors, stage directors, and the audience [9, ch. 6, pp. 161-171].
Nearly all of them noted that OP, that comprises sounds of practically every existing
dialect of the English language, helped to destroy social barriers between actors and
the audience that arise when RP is used. Some of the responses were as follows:

“I found the OP perspective very liberating. I also loved the way that it “rooted”
the language and gave it a “gutsy” and “earthy” quality. <...>

It is the colloquial aspect of the OP that I think will stick with me most. I have
always felt that Shakespeare should be spoken as real people speak”™ [9, p. 167].

Every author of the feedback remarked that OP had helped to unite people of differ-
ent social layers and to destroy class barriers imposed by RP.! We should note, how-
ever, that in Shakespearean texts, social differentiation is constructed with the help
of word usage. For instance, in the comedy “Much Ado About Nothing”, noble per-
sonages “discourse” while the vulgar “talk”. Moreover, Shakespeare preserved the
antique theatre device of social differentiation: gods and noble personages speak in

' This class barrier of standard English is best reflected in George Bernard Shaw’s play
“Pygmalion” and Sue Townsend’s novel “The Queen and I”.
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verse, the vulgar communicate in prose. In the way of pronunciation (OP), as the
research of David and Ben Crystal reveals, social differentiation was not observed.
Elizabethan actors, who played different parts, including kings, spoke the same lan-
guage as the motley audience that swarmed in the “Globe”. Such language usage
facilitated both the popularity of the theatre and the prosperity of the company.

Word-usage peculiarities of Shakespeare’s texts can serve as a testimony that the
playwright shared the same language with his audience, the majority of whom were
craftsmen, tradesmen and merchants. The analysis reveals that in Shakespeare’s
tragedies the discursive behavior of virtuous personages is delivered by words and
images from the semantic cluster of economic activity. Even the amorous impatience
of Juliette is rendered through the concept of purchase and sale: “O, I have bought
the mansion of a love, / But not possess’d it, and though I am sold, / Not yet enjoy’d”
[47, p.1077]. Another benchmark is Sonnet 4, where usury and accounting become
the source domain for metaphorical mapping the word “audit™ being a major lexical
attractor. This term together with the term “quietus” (summing up) occurs in Son-
net 127, where Nature’s actions are metaphorically characterized: “Her audit (though
delay’d) answer’d must be, / And her quietus is to render thee” [40, p.1772].

The selection of economic lexis throughout other sonnets reveals that the se-
mantic cluster of economic activity is metaphorically blended with the semantic
cluster of procreation (“For where is she so fair whose unear’d womb / Disdains
the tillage of thy husbandry ?”) [34, pp. 1749-1750]. To the same sphere belongs
the collocation “thy store’s account” [42, p. 1774] in Sonnet 136. The blend with
the same semantic cluster results in the positive presentation of the semantic clus-
ter of usury (“That use is not forbidden usury, / Which happies those that pay the
willing loan”) [36, p. 1750]. The lexemes “happies” and “willing”, as well as the
negative particle “not”, nullify the negative denotative meaning of the collocation
“forbidden usury” and the word “loan”. The positive coloring of the lexemes from
the semantic field “usury” is completely lost in Sonnet 134, where the poet con-
structing the metaphor of a “wrong loan” blames himself (“Thou usurer, that put’st
forth all to use, / And sue a friend came debtor for my sake, / So him I lose through
my unkind abuse”) [41, p. 1774].

A metaphoric complex “Love + Leasing” can be regarded as another result of seman-
tic blending. This complex is a semantic structural basis is Sonnets 18, 107 and 125:

“Shall I compare thee to a summer’s day? / Thou art more lovely and more
temperate: / Rough winds do shake the darling buds of May, / And summer’s
lease hath all too short a date” [37, p. 1752].

Here summer is the leaser of a short-blooming beauty.

“Can yet the lease of my true love control, / Suppos’d as forfeit to a confin’d
doom” 38, p. 1768].

' “Formal examination of an organization’s or individual’s accounts or financial situation” [25].
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In this sonnet the true love itself is the leaser.

“Have I not seen dwellers on form and favor / Lose all, and more, by pay-
ing too much rent” [39, p. 1772].

Here the lexemes from the semantic cluster “leasing” come into blend with the seman-
tic cluster “eternity”.

All these semantic spheres are rolled into one in Sonnet 143: “And seal’d false
bonds of love as oft as mine, / Robb’d others’ beds’ revenues of their rents.” [43, p. 1775].
It is evident that in the sonnets, the torments of love are described in the terms of eco-
nomic activity wherein the semantic spheres are syncretically inseparable.

To see whether this type of syncretism is valid for the whole corpus of Shakespear-
ian texts, a search for the lexis of the semantic sphere “economic activity” was performed
using the Complete encyclopedic works database. Twenty-six lexemes from Hamlet’s
soliloquy cluster (see above) were chosen, then with the help of concordance browsing
their contexts were singled out. To define their contextual usage the following diction-
aries were utilized: Merriam-Webster Dictionary, New Oxford Dictionary, On-line
Etymological Dictionary, and the Dictionary of Shakespeare’s Words, compiled by
David and Ben Crystal. The search resulted in the following number of concordances:

action (124), audit (9), business (247), chattel (2), contract (27), creditor (5),
debt (48), debtor (13), enterprise (35), household (15), husbandry (15),
income (1), goods (24), largess (5), money (189), partner (18), pitch (40),
profit (44), quietus (2), resolution (32), revenue (18), share (32), tilth (2),
traffic (13), usurer (9), venture (30).

Etymological analysis revealed that seven lexemes (in bold type) are of Anglo-Saxon ori-
gin. This origin proves good grounds to conclude that on the territory of Great Britain,
business practices were exercised during the Early Medieval period before the Norman
Conquest. It is evident from the analysis of textual usage that new lexemes of this seman-
tic sphere that penetrated into Early Modern English from Latin via Old French did not fill
in semantic lacunas but started to be used to denote specific spheres of business activity.

Furthermore, contextual analysis of these lexemes revealed that due to their meta-
phorical usage, additional components of meaning appear. For instance, the word “audit”
in the context of Hamlet’s soliloquy in the scene of King Claudius’ prayer, besides the
primary meaning of “formal examination of an organization’s or individual’s accounts or
financial situation” [25], acquires an additional seme of “an individual’s accounts before
God”: “And how his audit stands who knows save heaven?” [45, p. 1167]. The word
“quietus” from Hamlet’s soliloquy “To be or not to be” similarly acquires an additional
component of meaning: “When he himself might his quietus make / With a bare bodkin”
[45, p. 1160]. Etymological dictionaries record the following meaning “discharge, clear-
ing of accounts”, the date of entry being 1530 [27]. In the 17™ century, beginning with
this text of Shakespeare, this word acquires a supplementary seme of “death’".

' Short for Medieval Latin phrase quietus est — “he is quit” [27].
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Representation in Isotopic Clusters is another peculiarity of the “economic ac-
tivity” semantic sphere. For instance, Sonnet 4 reveals an eleven-lexeme cluster. Such
cluster representation is characteristic of the plays “The Comedy of Errors” and
“Merchant of Venice”, where merchants and usurers are major personages. Even King
Richard II, whose primary occupation is far from economic activity, utters in the scene
of abdication: “For that my sovereign liege was in my debt, / Upon remainder of a
dear account” [46, p. 1147]. This cluster also penetrates into the discourse of a person,
who can never be regarded as a Man of business — a priest: “A contract of eternal
bond of love” [44, p. 437].

The analysis of assessing components in adjectival collocations reveals that both
positive and negative assessments rest upon the figure of personification. Predomi-
nantly the semantic component of action undergoes personification which results in
metaphorical epithets (Table 1).

Some of these metaphorical epithets are terminological set expressions, for in-
stance, “acceptable audit”, “common profit”, “broken debtors”. Their personification
is caused by their adherence to the blended mental domain “love + economic activi-

Table 1 Tabnuya 1

Adjectival collocation components KommnonenTs! ¢pa3 ¢ npuiiarareJibHbIMU
positive neutral negative

acceptable audit earthly audit broken debtors

sodden business

heavy business

my importunate business
sleepy business

serious business my worldly business
some great and trusty business |this weighty business
careful business with curious business
a gentle business mortal business

noble partner

the wide world’s revenue
ripe revenue

true debitor

mighty enterprises

bold enterprise

bold or noble enterprise
a true contract

a contract of true love
honorable action

pretty action

sober action

any kindred action

mighty business common profit unlawful business
swift business a peculiar profit guilty business
healthful and good husbandry |a manly enterprise my bloody creditor
good husbandry a more equal enterprise the enterprise is sick
sweet partner money gratis a warlike enterprise

a damned enterprise
dangerous action
waspish action

ridiculous and [awkward]
action

graceless action

fearful action

The stiff-borne action
unnecessary action
unchaste action

Source: [48].

Hcemounux: [48].
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ty + virtue”. Also, paradoxical employment of adjectival collocation with the word
“action” should be noted. The concepts of “the Name of Action” and “Man of Action”
form the centre of the Renaissance episteme. At the same time, negative metaphorical

EE Y3 AT

epithets prevail: “honorable action”, “pretty action”, “sober action” vs. “graceless
action”, “fearful action”, “the stiff-borne action”, “unnecessary action”, “unchaste
action”. This paradoxical usage is caused by the Elizabethan Renaissance demand for
quality in an action. For instance, it could not be “stiff-borne”.

The last thing to be noted is the semantic mirror effect of epistemological domi-
nants in the texts of Shakespeare. For example, Hamlet’s brooding, the idea that
constant doubts can make cowards of brave people and lead to the loss both of reso-
lution and the very name of action found its expression already in the chronicles

“Henry VI” and “Henry I[V”:

Hamlet Henry VI
“Thus conscience does make cowards [of us all], “Now, York, or never, steel thy fearful
And thus the native hue of resolution thoughts,
Is sicklied o’er with the pale cast of thought, And change misdoubt to resolution”.
And enterprises of great pitch and moment [33, p. 647]

With this regard their currents turn awry,

H 1w
And lose the name of action” [45, p. 1160]. enry

“The stiff-borne action” [32, p. 889].

Thus the semanteme “action” has been scrutinized in this article. It may seem that
the semanteme “name” was left beyond the analytical scope. In this regard, as our
analysis of the contexts containing the lexemes “word” and “words” revealed [5,
pp. 5-15], Hamlet’s edification to actors “Suit the action to the word, the word to
the action” [45, p. 1161] can be treated as the key to understanding. Contextual
analysis helps to conclude that in the poetics of Shakespeare, the loss of name
causes the loss of referent, and hence leads to the emergence of all-destroying
nothingness.

Conclusion

Having singled out the conceptual opposites “Man of Thought” and “Man of Action”
from the episteme of the Elizabethan Renaissance we have scrutinized one of these
opposites to clarify the meanings and values that Shakespeare ascribed to the con-
ceptual entities “Name of action” and “Man of Action”.

Conceptual and Epistemological analysis performed upon the contexts of word-us-
age from the semantic field “economic activity” have helped to conclude that the
concept “name of action” finds its manifestation within the syncretic semantic domain
“man of action + love + virtue”. In its turn, semiolinguistic analysis brought to light
the work of the complementary principle behind the emergence of new meanings and
senses when the domain “economic activity” is used in conjunction with other domains
of human activity. The corpus approach made it possible to single out symmetrical
“mirror” contexts of the conceptual set of opposites “Man of Thought/Man of Action”
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throughout Shakespeare’s texts, which proves their association with the author who
considered the “name of action” to be the crucial value of his age.
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AHHOTAMA

BbIwieHUB KOHIIENITYaJIbHYFO OTIITO3KIIMIO «4elIoBeK MbIcIisimin (Man of Thought) u «uenoex
neiictBytonmity (Man of Action) U3 srmcTembl o3HET0 Bo3poxkneHnst, aBTop odpamaercs K
OITHOM U3 CTOPOH 3TOTO ONIMO3ULMOHHOTO €IMHCTBA, YTOOB! OTBETHTH HA BOIIPOC, KAKHE CMBICIIBI
3anoskers! LLIeKCpoM B KoHIENTyanbHble obpasosanms UM JIEMCTBUS u YEJIOBEK
JIEUCTBHUSI. B paGote paccMaTpHBaroTcst 1Ba CeMAHTHYECKHX KOMIIOHEHTA 3THX 00Pa30BaHHiL:
YEJIOBEK MI'PAIOILIMI (Ha ocHose Tekcta komeann «Kak BaM 310 nonpasutcs») 1 UEJIO-
BEK JIEJIA (1a ocHoBe BbIOOpKH KoHTeKcTOB 3 LexcrpoBckoro kopryca). KoHtenTyanbHblit
¥ 3TUCTEMOJIOTYECKUI aHAIIH3, TIPOBEICHHBIN Ha KOHTEKCTaX CIOBOYIIOTPEONIeHH I JIEKCEM 13
CEMaHTHYECKOTO TOJI «9KOHOMUYECKasl AEATETbHOCTEY, TOKA3all, 9TO MM ICHCTBHUS peau3y-
eTcs B Ipezienax CHHKPETHUECKON MOHATUIHHOM 00IacTH «UeNoBeK Jeia + J000Bb = 100poy.
CeMHONMHIBICTHYECKUH aHAJIU3 TIPH BBIIETICHHUH CEM U IIParMeM «MMEHH JICHCTBHUS MO3BOINI
BBISIBUTH JICHCTBUE MPUHLIATIA JOTIOJHATEIEHOCTH NPH 00pa30BaHUH HOBBIX CMBICTIOB, KOTOpbIE
BOSHHUKJIM B PE3YJIBTATE IKCTPAITOJIALMH JIEKCUKHU U3 CEMAHTHUECKOTO T10JIs «9KOHOMUYECKas iesi-
TENbHOCTB) Ha APyTUe 00NacTH aKTHBHOCTH 4esToBeKa. KopITyCHBIN MO0/ ITO3BOMNI BEIWIEHHTh
CHMMETPUYHBIE «3ePKATHHBICY KOHTEKCTHI KoHTenTyanpHoi ormo3ud MAN OF THOUGHT/
MAN OF ACTION Bo BceM koprtyce TekcToB lLlexcrupa, 4to JoKa3bIBAET UX MPUHAAIEHKHOCTD
aBTOpy, KoTophiit cuntan UM JEVMCTBUS 0cHOBHO# LIGHHOCTBIO CBOGHH STIOXH.

KuaioueBbie c10Ba

Dnucrema BO3p0)K,Z[CHI/I$[, KOHICNTYaJIbHas OIIMO3UIHA, UM HeﬁCTBHﬂ, YCJIOBCK HFpaIOH.IHfI,
CEMAHTHYECKOC I10JIE€, 3€PKAJTbHBIC TEKCTHI.
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Abstract

This article examines the cognitive features of the power frame in A. Pushkin’s historical
tragedy “Boris Godunov”. The study of linguistic frames has been of significant interest to
many linguists; nonetheless, there is still a noticeable lack of academic research on the subject.
The author of this study intends to clarify the definition of frame by considering numerous
approaches defining this term in contemporary research. Pushkin’s closet play is dedicated
to the period of Boris Godunov’s reign (1598-1605) and False Dmitry I’s invasion. In this
play, Pushkin depicts a realistic embodiment of the characters’ images, with one of the main
topics raised in the tragedy involving the question of power and the person. According to
Pushkin, any power is violence, and therefore evil.

The theme of the legitimate monarch’s overthrow and the usurpation of power is central to
the work, with the motive for the usurpation of power presented from the usurper’s point of
view, thereby adding complexity and humanity to the villain’s actions.

This study aims to identify the ways of implementing the cognitive framing of power within
the work, especially by examining Boris’ soliloquy, one of the play’s most iconic scenes.
The author integrates different research approaches in order to apply an integrative approach
to the study of literary discourse, combining methods of both cognitive linguistics and
discourse analysis throughout the work. This study distinguishes the features of the power
frame (its use and implementation) and shows that this linguistic frame is indeed the leading
one. It also presents the main character’s dominant personality type based on Renaissance
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dualisms. Finally, this study analyzes conditionally-designated nominations of slots in Tsar
Boris soliloquy from the standpoint of Machiavellian ideas.

Keywords

Frame, power, semantic field, slot, historical tragedy, soliloquy, cognitive discourse.
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Introduction

This article is devoted to the study of the power frame, namely its use and implementation
in the historical tragedy “Boris Godunov”, written by Alexander Pushkin. The relevance
of'this work is made clear by the close attention of contemporary linguistics to the notion
of frame. The affirmation of this notion in research denotes a new degree in comprehending
the ways and features of language, consciousness, cultural interaction, and, consequently,
new aspects of linguistics, cognitive science, cultural studies, psychology, and
philosophical relations. Marvin Minsky introduced the notion of frame in terms of
artificial intelligence — a static informational structure of data that is necessary for a
stereotypical representation of a given situation. Later, frame has found application in
cognitive linguistics denoting a specific structure of human knowledge about stereotypical
situations that are stored in the mind and represent the human experience.

Frame has been of interest to many linguists, such as N. Belozerova, T. van Dijk,
E. Kubryakova, G. Lakoff, M. Proskuryakov, 1. Tarasova, and C. Fillmore. However,
the notion of frame is still not fully comprehended in contemporary research. This
study aims to describe in detail the essence of the power frame and show its value
and use in fiction, which determines the novelty of our work.

The main goal of this work is to identify ways of implementing the power frame
through the example of A. Pushkin’s “Boris Godunov”. To achieve this goal, the
following objectives were set:

1. To identify, review, and summarize the existing points of view on the definition

of frame in linguistics.

2. To determine the notional component of the power frame.

3. To identify and examine the power frame implementation features in A. Push-

kin’s “Boris Godunov”.

Literature Review

Frame is one of the central categories of cognitive linguistics, a relatively new
cognitive science that examines the nature and essence of knowledge and cognition.

This study focuses on the notion of frame essence as well as its development in
linguistic research and also discusses various concepts that relate directly to this notion
in cognitive linguistics. For a broader review, we studied various authoritative sources,
which include “A Framework for Representing Knowledge” by M. Minsky, “Frames
and the Semantics of Understanding” by C. Fillmore, “Language. Cognition. Commu-
nication” by T. A. van Dijk, “The Conceptual Structure of Text” by M. Proskuryakova,
“The Discourse of Power and the Locus Category” by N. Belozerova, and others.
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According to N. Boldyrev, linguistic meanings can transmit only a part of knowl-
edge about the world, and most of the knowledge is in our mind in the form of concepts
(mental structures). They tend to change their characteristics constantly depending
on their complexity and abstractness. As such, the characteristics changing requires
new ways of verbalization [2].

Researchers in the field of cognitive linguistics argue that there are certain cog-
nitive structures or blocks of knowledge behind word meanings that actually provide
words understanding. Scholars have called these a number of names: cognitive con-
texts; Gilles Fauconnier and George Lakoff refer to these as mental spaces; Charles
Fillmore called them frames. Nevertheless, it is well agreed that knowledge is organ-
ized through structural cognitive models [4, 5, 9].

The term frame came to linguistics from the field of IT and spread widely in the
1970s. In a broad sense, a frame is a framework, a cell, a stable cognitive structure,
an image containing information. At about the same time, Marvin Minsky introduced
the term frame into linguistics. It denoted the structure of knowledge in perceiving
spatial scenes and representing stereotypical situations [10, p. 19].

The Concise Dictionary of Cognitive Terms defines frame as a unit of knowledge
organized around a certain notion, but unlike associations, containing data on the
essential, the typical, and the possible for this notion. Frame, as a rule, has a more or
less conventional nature and therefore helps to specify what is distinctive and typical
in a certain culture [8, p. 90].

In cognitive linguistics, a frame is a way of reflecting the structure and content
of a concept. Slots clarify the content of the frame, including some aspect of its con-
cretization. The use of this term in cognitive linguistics is due to the fact that rapidly
increasing streams of language information in the form of electronic sources require
the creation of automated word processing systems in order to retrieve semantic in-
formation from texts according to predetermined parameters.

Fillmore described frame as a group of words, which is studied as a whole. Fur-
thermore, in order to determine the meaning of a word of the group, it is important
to know the meanings of all the words of this group. That is, the frame forms a special
organization of knowledge, a prerequisite for our ability to comprehend closely-re-
lated words [5, p. 58]. Slots are the frame components in the representation of knowl-
edge. They characterize some property or connection of the concepts or objects de-
scribed by the frame, in turn being the elements of the situation that include some
part of the frame.

Teun A. van Dijk defines frame as a unit of knowledge organized around a certain
concept, containing basic, typical, and potentially possible information that is asso-
ciated with a particular concept [3, p. 71].

Some scientists consider frame not just a type of concept but a form of its mental
representation, that is, a conceptual structure, a unit of mental space [12]. Thus, frame
is one of the concept’s mental representation ways — by referring to the conceptual
area in which this concept is interpreted. Other linguists interpret frame not as a con-
cept, but as a higher-level cognitive structure, a type of interaction between concepts,
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as a way of organizing the mental space [14]. Thus, the use of a frame structure fa-
cilitates the analyzing language material task. In addition, it makes it possible to
systematize and examine with more detail the individual units that make up a slot
included in the structure of this model. Frames are directly involved in the process of
speech communication attracting the extralinguistic knowledge about the world,
contained in them.

It is worth noting that not much attention is paid to the question of the frame and
field ratio (lexical, semantic, conceptual). The semantics of frames considers the set
of interpretation frames as alternative ways of seeing things. The differences are de-
termined by where the search for a structure is concentrated — in the language system
or outside it [5, p. 61].

Irina Tarasova also points out the main differences between a semantic field and
a frame. Frame is a more rigid structure that reflects typical connections in typical
situations, while field is an associative-specific structure but also individual-specific.
Frame’s integrative principle is situational proximity; associative-semantic proximi-
ty is the integrative principle in the field. The structural organization of a frame assumes
the presence of nodes (slots); and in a field — the core, the center, and the periphery,
the boundaries between which are very vague and mobile.

As Tarasova notes, when comparing frame and conceptual field as different types
of cognitive structures, it is the degree of typicality (or individuality) of associations,
their rational (or emotional) character that can become the boundary that marks the
frame and field formations [14].

Thus, the frame structure plays an important role in the analysis of linguistic
material, since its use makes it possible to systematize and consider in more detail
the individual units that make up one or another slot included in the structure of this
model. Frames attract the extra-linguistic knowledge about the world contained in
them, directly participating in the process of speech communication.

Methods

The study of the multidimensional nature of discourse is still under development. This
is made evident by the variety of research methods employed within discourse study
as well as relative uncertainty concerning its criteria and characteristics. Thus, it is
necessary to integrate different research approaches — to apply an integrative approach
to the study of discourse that combines methods of both cognitive linguistics and
discourse analysis.

Cognitive discourse analysis is a form of analysis that can affect any statement
(verbal or non-verbal) aimed at communication with another person. The statement
itself refers the speaker to a particular social group, as its specific expression of thought
implies a focus on using language in a particular social context. In “Boris Godunov”,
the role of such social utterance is played by political utterance or political discourse
as a whole [13, p. 63].

Steps of the research process:

— Identification of a problem.
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— Review of relevant literature, definitions of terms and concepts, and clarifi-
cation of the problem.

— Extraction of textual and extra-textual information about the discursive situ-
ation, such as historical and idiosyncratic text creation conditions.

— Identification and discursive interpretation of the power frame that serves to
convey the semantic content of the text.

— Semantization of language units objectified in the text.

— Establishment of a semantic variation of a statement in which lexemes and
phraseological combinations entering into lexical and phraseological config-
urations participate in a variety of semantic increments that reflect the opinions
and values of the character.

— Creation of a holistic understanding of the analyzed discourse fragment.

Results

The communicative function of Alexander Pushkin’s historical tragedy “Boris Go-
dunov” is determined by the content of two interrelated parameters of Roman Jakob-
son’s functional model: context category content and author category content [6]. The
semantic core of the sum of these parameters includes:

1) historical context: the historical period of the tragedy creation associated with
the events related to the emotional arousal of some social communities and
individuals influencing the political situation and the active formation of new
political views in society, such as the Decembrist revolt;

2) A. Pushkin’s belonging to the synthetic (more metonymic) type of authors;

3) a dual intertextual basis of the tragedy that includes Shakespeare’s historical
tragedies, on the one hand, and the relevant parts of N. Karamzin’s work ““His-
tory of the Russian State”, on the other.

Alexander Pushkin’s closet play (not intended to be performed onstage) “Boris
Godunov”, written in 1825, was influenced by Nikolay Karamzin’s “History of the
Russian State” (1816-1826), a multivolume national history that chronicled Russia
from ancient times to the reign of Ivan the Terrible and the Time of Troubles [7].

Although, Karamzin’s work was not the first fictional interpretation of Russian
history, it was a work that made history more broadly accessible for the public. Fur-
thermore, it contributed greatly to the formation of national self-consciousness due
to its high literary merits and the author’s scholarly scrupulousness [11].

Pushkin’s full-length (twenty-three scenes) play in verse is dedicated to the peri-
od of Boris Godunov’s reign from 1598 to 1605 and False Dmitry I’s invasion. The
author used for the story a popular rumor that Ivan the Terrible’s 8 year-old son and
heir to the throne Cesarevich Dmitry was murdered, allegedly on Boris Godunov’s
order. That, however, has not been historically confirmed. It is also important to note
that the tragedy was written in imitation of Shakespeare’s historical chronicles main-
ly in a blank verse and with a few prosaic scenes. Pushkin’s wide interest in foreign
literature and his appreciation of Shakespeare influenced his work, though, without
changing his own style.
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In this play, Pushkin depicted a realistic embodiment of the characters’ images,
with one of the main topics raised in the tragedy being the question of power and the
person. According to Pushkin, any power is violence, and therefore evil.

In the political tragedy “Boris Godunov”, the theme of the legitimate monarch’s
overthrow and the usurpation of power is central to the work, with the motive for the
usurpation of power presented from the usurper’s point of view. One of the play’s
most iconic scenes begins with Boris’s soliloquy, a monologue that denotes the solo
utterance and reveals the character’s inner thoughts and feelings to the audience. In
this scene, Boris Godunov is able to reflect frankly on his position, intensifying the
dramatic effect of the character’s private thoughts, reflections, and transmission of
motives.

Boris Godunov’s dominant type is based on Renaissance dualism, and the char-
acter is showed from two sides — a Renaissance humanist and the ruler with an
unrelenting thirst for power. The following opposition appears in Fig. 1.

HUMANIST &———> POWER-HUNGRY RULER

Fig. 1. Godunov’s Dominant Type Puc. 1. Tunonoruueckas nomuHanta b. [ogyHoBa

Turning to the political metaphor in the tragedy where the usurper is dualistic, we
can see that it goes to the following slots: life, mental illness, bodily disease, econom-
ic activity, love, people, family, nature, immature peace, death, poison. It is worth
noting that such fields as economic activity, nature, and poison are the concepts of
the Renaissance episteme.

First of all, the text of the monologue presents Boris Godunov’s standpoint and,
directly, Pushkin’s attitude as well as the intertextual point of view of N. Karamz-
in. Boris Godunov speaks here as a ruler entrusted with the essential duties of
governing the state, the entity denoted as caring within Shakespeare’s plays. Con-
cerns of the state (its cares) under the management of the crown are elements of
the power discourse determining the burdens of the crown or, in this case, of Mono-
makh’s Cap [1]. However, it should be pointed out that Godunov is represented in
this scene as more than a politician — he is also a statesman with distinctly human
characteristics.

This monologue consists of parts that can be conditionally designated by the
following slot nominations; their relationship with the power frame can be represent-
ed in the form of a triangle (Fig. 2):

1) Godunov — a human,

2) Godunov — a statesman,

3) Godunov — a power-hungry ruler.

Going back to Shakespeare, a similar schema can be applied to the monologue of
one of his power-seeking characters, Richard Gloucester (“Richard III”).
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Human

Fig. 2. The Relation of the Slot Puc. 2. B3anMOCBs3b HOMHHAIIUH
Nominations with the Power Frame CIIOTOB C (PPEHMOM «BIACTH

However, there are significant differences between the main motives of these two
historical tragedies and the typological dominants of their main characters. First and
foremost, this is due to the fact that the main idea of Machiavelli’s philosophy — the
idea that “the end justifies the means” according to which morality may be disregard-
ed in support of brute force for the sake of strengthening the state — becomes a clear,
if under-emphasized aspect of “Boris Godunov”. Unlike Gloucester, who plans villainy
outright, Godunov is tortured by his conscience.

So, we turn directly to the text. As already mentioned, the monologue can be
conditionally divided into three parts, in the first of which Boris Godunov appears as
a simple person, a man who is not free from ordinary feelings.

“JlocTur s BBICIIEH BIACTH;

[IecTo yx To1 S HAPCTBYIO CIIOKOMHO.

Ho cuactes Het Moeit ayie. He tak jin

MEI cMomoy BITIOOIISIEMCS B alT9eM

VYr1ex mo0BH, HO TONBKO YTOIUM
CepmedHblii TI1al MTHOBEHHBIM 00JIaIaHbEM,
Vk, oxnajieB, cky4aeM u Tomumcs?” [15]

Pushkin suggests that power and reign are equivalent to such concepts as love,
soul, and life for Godunov: the first two lines emphasize that life and reign are indi-
visible for him. Then again, though, we see him as a human being who feels and
suffers. He speaks about his dear people whose troubles he is implacably blamed for
by others.

“B ceMbe MO€H 1 MHWJI HAWTH OTpafy,

51 10Yb MO0 MHMJI OCHACTIUBUTH OpaKoM —
Kax Oyps1, cMepTh YHOCHT JKCHHXA...

W TyT MONBa TyKaBO HapeKaeT

BHHOBHUKOM J0YEpHETO BIOBCTBA

MeHs1, MeHsl, HecuacTHOro oTual..

Kro HE ymperT, s Bcex yOuidIa TaiHbIH:
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S ycxopun deonopa KOHUHHY,

51 oTpaBuII CBOIO CECTPY LApUILY,
MoHaxH1HIO CMUPEHHYIO... Bce 5!

Ax! 4yBCTBYIO: HUYTO HE MOXKET Hac
Cpeau MUPCKUX Tedajiel yCIOKOUTD;
Huuro, HuuTO... €1MHA pa3Be COBECTbD.
Tak, 31paBasi, OHa BOCTOP)KECTBYET

Hapn 3100010, Hajg TeMHOM KiieBeTor” [15].

In this part of the monologue, the following opposition can be clearly discernible
(Fig. 3):

RULER  e— PEOPLE

Fig. 3. The Ruler and the People Opposition Puc. 3. Onmnosuiys mpaBUTEIIb/HAPO.

However, it is better disclosed in the second part of the monologue:

“HampacHo MHE KyJ€CHHUKH CYJISIT

JlHu nonrue, AHYU BIAcTH OE3MATEKHON —
Hu Bnacth, HM XU3Hb MEHS HE BECEJIAT;
IIpenuyBCTBYI0 HEOECHBIH TPOM U TOPE.
MHe cuacTed HeT. S gyman cBoW Hapox
B noBonbcTBHU, BO ClIaBE YCIIOKOUTD,
HlenporaMu T1000BB €r0 CHUCKATH —
Ho otnoxun mycroe noneyeHse:
JKuBast BnacTb 111 UepHU HEHABUCTHA,
OHH THOOUTH YMEIOT TOJIBKO MEPTBBIX.
be3yMHBI MBI, KOT/1a HAPOIHBIN IIECK
Wb gpblii BOINTH TPEBOXKUT CepAlle Hate!
bor Hacenan Ha 3eMJII0 HaIlly IV1af,
Hapon 3aBbl, B My4eHBsIX TOTHOAs;

S OTBOPUIT UM >KUTHHLIBL, 5 371aTO
Pacceinan um, st UM ChICKal pabOThl —
Onu x MeHs, 6eCHYSICh, TPOKJINHAIH!
INosxapHbIii OTHB UX OMBI UCTPEOHI,

51 BBICTPOMIT UM HOBBIE JKWJIUILA.

OHH K MEHS IOXKapOM yIpeKau!

Bort vepHu cy: uimy x ee moosu” [15].

Boris Godunov enumerates a string of tragic events for which the people blame
him. Here, his real attitude and intentions towards the people and his true aspirations
become clear: “4 nyman cBoii Hapox / B 1oBoibCTBHH, BO CiaBe YCIIOKOUTH...” . This
part of Boris’s soliloquy reveals an important isotopy — the recurrent sequence of
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semantic features in the text, the sources of which we find in the IX-X volumes of
Nikolay Karamzin’s work, “The History of the Russian State”, expressed by the words:
“The people scream, then do not speak” (“Hapox 1o KpruuT, TO 6€3MOIBCTBYET”).

The phrase “nHapox 6esmonsctByet” ends Pushkin’s tragedy “Boris Godunov”.
We can also find it repeated in Karamzin’s descriptions of the most important turning
points in Russian history. With the consistency of a formula, the famous phrase goes
from a volume to another. It appears in different contexts and gradually becomes the
bearer of the essential meaning, the quintessence of the Russian Middle Ages history.

However, the historian does not interpret silence as a sign of the people’s obedi-
ence, humility, and non-resistance. We can see that the meaning of the idea is com-
pletely different. People’s silence is a sign of secret and always dangerous hatred to
obdurate rulers.

An irrefutable proof of the strong connection between the historical works of
Pushkin and Karamzin can also be the fact that the first edition of “Boris Godunov”
comes out with a dedication: “To the Memory, Precious to Russians, of Nikolay
Mikhailovich Karamzin, this work, inspired by his Genius, is dedicated with rever-
ence and gratitude by A. Pushkin” (“/Iparouennoit mis poccusiH namsitu Hukosast
MuxaiinoBuya Kapamsuna ceil Tpy TeHHeM ero BJOXHOBJIEHHBIN ¢ 6J1aroroBeHneM
u OnarogapHoctuio nocesimaet A. [Tymkun”).

As for the first part of this isotopy — a repetition of a basic meaning seme — name-
ly “Hapon xpuunt”, it is perfectly expressed in the monologue through the following

LRI

metaphors: “HapomHBIH TUIECK”, “ApbId BOIUIB”, “Hapo]] 3aBbUT , “OHM K MEHS <...>
yIpekanu’”’, “OHU K MEHs, OECHYSICH, MPOKIMHAIN , “depHH Cyd, ‘“KHUBas BIACTh .
However, the opposition of the ruler/the people exists in the tragedy not sepa-

rately, but in a system that can be represented in the form of the following schema
(Fig. 4).

SITUATION ON THE
THRESHOLD OF THE
TIME OF TROUBLES

RULER/
PEOPLE

Fig. 4. The System of Powerful Forces Puc. 4. Cuctema BEKTOPOB BIACTH
in Godunov’s Monologue B MoHoore [omyHOBa
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Both the ruler and the people cannot overcome the confines of the Time of Trou-
bles, which undoubtedly impacted both sides. However, these two seemingly power-
ful forces end up under the exorable power of God’s divine justice.

The tsar accepts that God is the supreme power and judge, and that all is ultimate-
ly in his mighty hands. Realizing retribution, Godunov, more and more often, turns to
the theme of remorse that Pushkin presents in the third and final part of the soliloquy:

“Ho eciu B HEl eIMHOE TIATHO,

Enunoe, cinyyaitHo 3aBenocs,

Torga — Gena! kax s13BOM MOpPOBOIA

Jlyma cropurt, HaJIbETCs CEP/LIE SIIOM,

Kak MOJIOTKOM CTYYHT B yIIax ymnpex,

U Bce TOMHUT, U TOJIOBA KPYKUTCS,

W ManbuuKy KpOBaBbIE B IVIa3ax...

U pan Oexatp, 1a HEKy/Ia... YKacHO!

[a, *aJiok ToT, B KOM coBecTh Heuncra” [15].

Having sacrificed everything for power and crossed the line by committing crime,
Boris Godunov comes to the understanding that the supreme power remained for him
as before unattainable. God’s wrath, people’s revolt, and extreme gravity of the crime
prevail over him.

The examined material allows us to conclude that the power frame is dominant
within Boris Godunov’s monologue, thereby setting one of the main themes of the
play: the thirst for power for the benefit of the state.

Conclusion

In cognitive linguistics, frame is a model of an abstract image, the minimum possible
description of an object, phenomenon, event, situation, or process essence. Frame is
a way of reflecting the structure and content of concept. Slots clarify the content of
the frame including some aspect of its concretization.

When considering frame and semantic field as different types of cognitive struc-
tures, it becomes obvious that the boundary separating frame and field formations is
the degree of representativeness/individuality of associations and their rational/emo-
tional nature.

Frame is determined by the individual characteristics of the language personality
and the specificity of the encoded representation.

Frame structure plays an important role in the analysis of language material. It
makes it possible to systematize and consider in more detail the individual units that
make up a slot that is a part of this model’s structure.

Traditionally, power is considered among the most attractive and important of
social values to a person. That want explains why all human abilities are involved in
the struggle for power.

This article examined the power frame in Alexander Pushkin’s work “Boris Go-
dunov”, using the main character’s monologue as an example of its implementation.
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In this closet play, the central, metaphorically fixed theme of political tragedies — the
overthrow of the legitimate monarch and the usurpation of power — is displayed
clearly. The idea of usurpation forms the thematic core and is presented from the
usurper’s point of view revealing his real motives.

Tsar Boris’s dominant type is based on Renaissance dualism. Pushkin represents
this character as a humanist, a wise ruler who is not completely devoid of nobility
and mercy. At the same time, according to Pushkin, Godunov is a regicide with a lust
for power who stops at nothing, not even at the murder of the innocent child.

The work clearly traces the main idea of Machiavellianism: the end justifies the
means. However, neglecting the moral standards for the sake of strengthening the
state proves a fatal mistake for Godunov. Pushkin gives a clear definition: any power
is violence and therefore evil.

Thus, this study allows us to conclude that the power frame is the leading one in
Alexander Pushkin’s historical tragedy “Boris Godunov”, demonstrating that this
reoccurring frame has a significant presence in the writings of one of Russia’s most
prominent writers.
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AHHOTAIUA

CraTbsi IOCBAIICHA MCCJICIOBAHUIO KOTHUTUBHBIX 0COOCHHOCTEH (peiiMa «BIacTh» Ha
Mmarepuaie ucropuueckoi Tpareauu A. C. Ilymkuna «bopuc ['ogyHOBY». ABTOp yTOUHSET
onpezenenue QpeiiMa, u3ydas MHOTOUHMCIICHHBIE TOIXO/bI K Ne(DHHUIIUH JaHHOTO TEPMH-
Ha. AKTyaHbHOCTL pa6OTLI OMPCACIIACTCA MPUCTAJIbHBIM BHUMAHUCM K JaHHOMY MOHATUIO
COBPEMEHHOH JIMHTBUCTUKH; YTBEPKICHNE MOHATUS «(ppeiiM» B Hayke 0003HAYaET HOBYIO
CTeTieHb B TMOCTHKEHHWH CIIOCOOOB M OCOOGHHOCTEH B3aMMOJICHCTBHUS SI3bIKa, COHAHUS 1
KYJBTYpBI, a CIIEI0BATENIbHO, M HOBBIE ACIICKTHI B3AUMOCBSI3U JIMHIBUCTHUKH C IPYTHMHU Ha-
ykamu. Tem He MeHee Tpo0IieMbl (peiiMa ocTaroTes elle He 10 KOHIa H3y4eHHbIMHU. [lanHoe
HcCIeJoBaHKe MO3BOJISIET TIOPOOHO OMUCATh CYIIHOCTh (hpeiiMa «BIACTh» U MOKA3aTh €ro
3HAaueHHE W MCTIOIB30BAHNE B XYH0KECTBEHHOM JIUTEpaType, 4eM U 00yCIIOBIeHa HOBU3HA
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AP0 U IIPEACTABIIEH C TOUKU 3peHus y3ypraropa. Tunonornueckas 1oM1uHaHTa 1aps bopuca
0asupyeTcs Ha BO3POXKICHICCKOM Jiyajin3me. [ epoit pecTaBIsieTcs ¢ BYX CTOPOH: BO3POK-
JICHYECKOTO YeJIOBEKa, TYMaHUCTA U MPABKUTEIIS, Ak TyIIEero BNacTH. B pou3BeieHnH 4eTKO
MPOCIICKUBACTCS TIIABHAS MJIes MaKHABEIUTH3MA: IIeJIb ONPABIbIBACT cpeicTBa. OHAKO Jist
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AHHOTaNUSA

Crarps OCBAIIEHA PACCMOTPEHHIO MeTa(hOPHIECKUX MOJIENEH B COBOKYITHOCTH UX pean3a-
i B TekcTe modMel A. C. [ymkuHa «Pycian u JIroqMumay 1 uX OTpaKeHHIO B IEPEBOIaX
TPOU3BENICHNS HAa KUTANCKUI A3bIK. AKTYaIbHOCTH UCCIIEIOBAHIS OTIPEIENSeTCsl BHUMAHUEM
COBPEMEHHOTO SI3bIKO3HAHUS K METapOPUUECKOMY MOJIEIHUPOBAHUIO OTPAKEHHOW B A3BIKE
JIEHCTBUTENBHOCTH, K TOHSATHIO SI3bIKOBOM JTMYHOCTH, PEATH3YIOMICH CeOsl B CO31aBAEMBIX €0
tekcrax. HoBu3Ha paboThI 3aKIII0YACTCS B BBISBICHHH U PACCMOTPEHUH METa(OPHIECKUX
MOJIEJICH B TIPOCTPAHCTBE TEKCTA TI0IMBI, OTIPEICTICHUH CXOICTBA U PA3JIMUHS OPHUTHHAIBHOTO
¥ TIEPEBOJTHOTO TEKCTOB B TITAHE TIEPEIavr Ty IIKHHCKAX 00Pa3HBIX Mapasiieneil Ha KUTaiCKui
s3bIK. [[eTbI0 cceoBaHus ABIACTCS XapaKTEePUCTHKA KOPITyca MPEICTABIEHHBIX B TOIME
MeTahOpHIECKUX MOJIENeH, UX KIacCU(DUKALUs U OIMCaHKe, ONpeIelieHHe 0COOEHHOCTEe!
UX MepeBofia Ha KUTANCKUil s3bIK. [ TTaBHBIMU METOTAMH HCCICAOBAHUS SABISIOTCS OIMKCA-
TENBHBII U COMOCTABUTENbHBIA. B paboTe 1ana XapakTepuCTHKA SI3BIKOBBIX COCTABISIONINX
CYOBEKTHBIX M OOBEKTHBIX 001aCTel MeTahOpUUECKIX MOJIENICH, BXOISIINX B TEMATHUCCKUC

Hutuposanue: Kymuuk E. B. Mup npupozs! 1 4enoBeka B MeTaOpHIECKHX MOJENSAX B 1103-
me A. C. [Tymkuna «Pycian n Jlronmuiay u ux nepeBoyax Ha kutaickuii 361k / E. B. Kymauk,
[3unBsHb Y // BectHuk TIOMEHCKOTO rocy1apCTBEHHOTO YHUBEpCHTETA. | yMaHUTapHbIE HC-
cinenoBanusa. Humanitates. 2018. Tom 4. Ne 3. C. 41-60.
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komruiekces! «IIpuponma» u «HenoBek», ykazaHbl IPU3HAKH, JIXKAIHE B OCHOBE 00Pa3HBIX
COIOCTABIICHHUH, OIpeeneHa poib MeTapOopUYECKUX MOJIeNIeH B ONMCAHUH peatii IPHpO-
bl U IepcoHaxke. Crenanbl BBIBOABI 00 OTpakeHUH B MeTaQoprIecKkux o0pasax 3eMHOTO,
BO3IYLIHOI'O ¥ BOAHOTO IPOCTPAHCTBA, O 3HAYMMOCTHU JJAHHBIX 00Pa30B B XapaKTEPUCTUKE
repoeB — MX BHEIIHETO 00K, ACHCTBUH, PU3NUECKHX U JYIIEBHBIX COCTOSHHIA, 0COOCH-
HOCTEN XapakTepa U MoBefieHHs. PaccMOTpeHb! B CONOCTaBUTENBHOM acleKTe peanu3alin
MeTadoprueckux Mozeneii B mpoussenenuu A. C. [Iymkuna u ero mepeBoax Ha KUTaHCKIi
A3BIK, C/IENaHbl BBIBOJBI O 3HAYMTEIBHOM CXOJCTBE MX COCTaBA M CEMAHTHUKM B TEKCTaX
OpHTHHANA U IIepeBO/Ia BCIEICTBIE YHUBEPCATLHOCTH Psiia TPAIMIIMOHHBIX 00pa3HBIX COTIO-
CTaBJICHUH. BBIABIEHBI OTKIOHEHNS KUTAICKOrO BApHaHTa MO3MBI OT IyLIKUHCKOTO TEKCTA,
00yC/IOBIEHHbIE HAMEPEHUSIMH MEPEBOAYMKOB YUeCTh OCOOCHHOCTH KHTANCKOH KapTHUHbI
MHUpa, CHeUU(HUKY KUTAHCKOTO SI3bIKa C LIEJbIO a1eKBATHON epeaayn YNTATENI0 CEMAaHTUKH
00pa3HbIx conocranennii B mosme A. C. [Tymkuna.

KuioueBbie c1oBa

Kapruna mupa, Meradopuueckas MOJIENb, TOITUUSCKUN TEKCT, PYCCKUM SI3bIK, KUTAHCKHUIA
A3bIK, TIEPEBOI.

DOI: 10.21684/2411-197X-2018-4-4-41-60

BBenenue

JIMHTBUCTHKA TOCTIEAHUX NECATUIICTUN XapaKTepu3yeTcs aKTUBHBIM HMHTEPECOM
YUEHBIX K BOIPOCAM S3bIKOBOW KapTHHBI MUPa — COBOKYITHOCTH 3HAaHHUH YeJOBEKa
0 MHpE, «3ale4anIeHHbIX B S3BIKOBON hopme» [7, c. 61], B TOM dncie u B XyHgoxKe-
CTBEHHBIX [TPOU3BEJCHUSX.

«Pycnan u Jlrommutay, mepsas moama A. C. [TymkuHa, ¢ MOMEHTa e¢ ITyOTuKaITIN
oOpatuia Ha ce0s BHUMaHHE IIMPOKOTO KPyra Kak YyuTaTelNel, Tak U JTUTEePaTopoB,
KPUTUKOB, a BIOCIEIACTBUU U yueHbIX — B. B. Bunorpanosa, b. M. T'acnapoga,
I'. A. I'ykoBckoro, FO. M. Jlormana, H. H. Cxatosa, b. B. Tomamesckoro, 1O. H. Tri-
HsIHOBa U 1p. JlaHHOE nmpousBeneHue, onpenenuslilee, mo ciosam A. JI. CioHuMcko-
r0, «TOT THII II03MbI, KOTOPBIH I'OCIOACTBOBAJ IIOTOM Ha MPOTSKEHUH HECKOJIBKUX
JIECITUIICTUH B KauecTBe BeAyiero xaupa» [10, c. 183], usyyaeTcs B pa3HbIX aclek-
tax. Hanpumep, FO. B. CTeHHUK paccMaTpUBAaET TEKCT MO3MBI B IUTAHE OTPAKCHMUS B
HeM pycckux modtuueckux tpaguiuit X VIII B. [11, c. 107-122]; B. A. Komene — B
KOHTEKCTE 3CTETUYECKOW MapaJurMbl MyMIKUHCKOM amoxu [5]; . A. 3opuHa — ¢
TOYKW 3PEHHS] OTPAKEHHs B M0dIMe OOpsIOB M Tpaguluii cinassH (4, c. 473-475];
T. U. AxumoBa Ha Marepuaine «Pycnana u JlroqMuiie 1 BOIILEOHO-CKa304HBIX TT0AM
koHIa X VIII — nawana XIX BB. paccMaTpuBaeT MPOOIEMBI aBTOPCKOTO TBOPSTHCKO-
ro camoco3Hanus [2, ¢. 106-115] u 1. 1. Bmecte ¢ Tem, kak otmeuaet JI. B. Tapacosa,
MYIIKUHCKAs [T03Ma «0 CUX MOP OCTAETCS MO3TUUYECKOU TaliHOoI» [12, c. 6].

CpaBHHUTEIHHO HOBBIM SIBIIIETCS PACCMOTPEHHNE XYI0KECTBEHHOTO TEKCTa CKBO3b
npusMy Meradopuueckux Mozeinei (nanee MM), peanu3annu KOTOPbIX — IJIABHBIM
00pazom mMeTadopbl M CPaBHEHHUS — OTPaXKkaroT 0Opa3HyI0 KapTHHY MHpa aBTOpA.
BrisiBiienue peanuzanuii MM, uxX rpynnydpoBKa U XapaKTepUCTHUKA 1a€T BO3MOXKHOCTh
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MOJIy4uTh MH(POPMAIIUIO 0 MeTahOpUYECKON KapTHHE MHUPaA MYIIKUHCKOIO MPOU3-
BEJICHHS, OTIPEENINUTh, YTO HIMEHHO, KaKUM 00Pa30M M C KaKOH b0 BOTUIOIIASTCS
B 00pa3HBIX COMOCTABICHUAX; OOpaIlIeHne K IepeBoAaM Ha KUTAMCKHHA S3BIK TI03BO-
JISIET BBISIBUTH YEPTHI CXOICTBA M PAa3IN4Msi 00pa3HBIX MMapaliielsieii B OpUTHHATIHLHOM
Y IEPEBOJTHOM TEKCTaX.

Mup npupoabl B peanusauusax MM

O6mwmit 06beM peanuzarmii MM B Tekcte moaMbl Pycian u Jlroqmunay» [8]' cocras-
nsiet 279 ynorpebnenuii, 69,6 % 13 KOTOPBIX OTHOCATCS K PEAIHsIM MUPa, B KOTOPOM
JKUBYT U JIefcTBYIOT repou, 30,4 % — k cepe nepcoHaxkei.

Cdepa npupoasl 3anumaeT BecbMa BakHoe Mecto B mosme A. C. IlymkuHa.
JI. O. Bapuk yka3biBaeT Ha «0COOYHO CEMaHTHUECKYIO 3HAUUMOCTB) psifia CIIOB JIaH-
HOU TeMaTHYeCKOU TPYIIIIbI, HA BAKHOCTh MPUPOABI M Kak (JOHA pa3BUTHSI COOBITHI
B IIPOU3BEACHNN, U KaK UCTOYHMKA BEUHOW KPacOThl M TAPMOHMH, M KaK CPEICTBA
MOPTPETHBIX onucanui [3, c. 3-7].

Obpasnas cdepa «Mup npupoasn» npencTapieHa peanuzanusiMa MM, B cyOb-
EKTHBIE 30HBI KOTOPBIX BXOJAT 0003HAYCHUS DJICMEHTOB KUBOW 1 HEKUBOW MIPUPO-
JIbI — 3€MHOTO TIPOCTPAHCTBA, BOJIbI, BO3/1yXa (1 MPOSIBIEHUH BO3YITHONW CTUXUH),
¢tope! 1 (hayHBI, OTHS, CBETA M THMBI U JP.

B xapaxrepucTHKe 3eMHOIO IPOCTPAHCTBA U €r0 0OBEKTOB HANOOJIBIINM KOJIHU-
4eCTBOM peann3anuii npeacrasieHa MM «3emiss — cymectBo». OTAenbHbIe peaiui
3eMHOT0 pefibeda ynomgoOIsIroTcesl YacTsIM Tella )KHUBOTO CYIIECTBA, HATIPUMED, «TEMsI
rop» (52), «rpyab 3eman» (48). OpHako yaie Bcero peanuzauuid ranHor MM co-
JiepkaT HHHOPMAIIUIO O COCTOSTHIH 36MHOTO TIPOCTPAHCTBA, IPUYEM OOIBIIUHCTBO
JAHHBIX peasln3alyii XapaKTepU3yIOT IPOLIECC CHAa — WIIK NOJIycHA. [ naron opemams
HCIOJIB3YETCs MOITOM IIPUMEHHUTENBHO K TOpaM, JOJIUHAM M JIp., XapaKTepu3ysl, 1o
CYTH, CaMO UX OBITHE, IPOTSHKEHHOCTh KOTOPOTO BO BPEMEHH ITOTUEPKUBAETCS YIIO-
MHUHAaHUSIMH O BEYHOH THIIWHE, O APEBHOCTH O0BEKTa — KaK, HallpuMep, Memepa
®duHHA, CBOABI KOTOPOH — «POBECHUKHU caMoil mpupoasl» (45). [IpodyxxaeHue apemM-
JIOIIUX MPHPOIHBIX 00EKTOB 00YCIIOBICHO, KaK PABUIIO, AKTUBHBIMHU JICHCTBUSIMH
TIepCoHaXeH MoAMBI, TIpek e Bcero Pycmana. Hampumep, B pesyisrare mpoOy K aeHus
Pycnanowm cristmieit ronoss! «IIpocHymwch pommy MomganuBe (54); COH apeMITrole-
ro 1o OUTBBI «IIPEPBAJICS» MPH BCTyIIeHWH Pyciana B cxBaTky ¢ Bparamu (60).
CriocoOHOCTBIO CHAaTh, 3aChINaTh, MPOCKHINATHCS HAJICNISIOTCS IPAKTHIECKU BCE dIie-
MEHTBI IPOCTPAHCTBA MUPA:

YronoOneHne >KUBOMY CYIIECTBY HMCIIOJIB3YETCSl TTO3TOM B OMHMCAHWUU Pa3HBIX
peanuii Mupa, ero CTUXUil: OCHOBAaHUE COIIOCTABIEHUS — XHU3HEHHOTO IIUKJIA (POXK-
JICHHE, )KU3Hb U CMEPTh Pa3HbIX 3JIEMEHTOB MHpa), IepeMeleHus, pedr. ButanbHbl-
MU IPU3HAKaMH HAJEISIFOTCSl OOBEKTHI, OTHOCALIEECS K Pa3HbIM 00JIaCTsSM IPOCTpaH-
CTBa PUPOJHOTO MHpa: 3eMHOU MOBEPXHOCTH U €€ ACTaNsAM, HeOy, TPOCTPAHCTBY
MeX 3eMJiei 1 HeOOM, B KOTOPOM B Ka4eCTBE aKTUBHOW CHJIIBI IPOSBIISAET ceOs BETep,
KOTOpBIH BoeT (47), cBuctut, Oyntyet (50). MM cBeTa npe/crapieHa IIaBHbIM 00-

! janee CTpaHMI[BI [10 3TOMY H3JIAHUIO
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Pa3oM COIOCTaBICHUSIMH HEOSCHBIX CBETHJI C OJaropoIHBIMU METaJIAMH: «MECSI]
305010y (54) «mipu cepedpsiHoii yHe» (57) u ap.

EnuHuuHbIMU peanu3anusaMy npeacTaBieHbl MM «3eMilss — TKaHby, «BO3IYX —
TKaHb», «BOJA — APArOLEHHOE», «BOJA — OTOHbY, «BO31YyX — BoAa». JlaHHbIE cO-
MOCTABJICHUS] 3HAYUMBI JIJIS1 MEH3aKHBIX OMUCAHUN, B TOM YMCIE U KOHTPACTHBIX.
TaxoBbl, HanpuMep, YBUACHHbIE JIFOAMUIION KapTHHBI CaloB BO BiaaeHUsIX YepHo-
Mopa M 3a ux npezaenamu. B nepBoM ciydae peanuzanu MM npHHUMAKOT y4acTue
B CO3/IaHUM TIPEKPACHOTO Tei3axa, B JPyroM — B OMHCAHUK OE3KM3HEHHOTO, ITy-
CTOTO MPOCTPAHCTBA, CP.: «aIMa3HbIe POHTAHBD», JKeMUYKHasl, OCHEHHAsI JTyra BOJO-
manoB (51); «Bce meptBo. CHExxHbIe paBHUHBI / KoBpamu sipkumu jernd. / CtosT
YTPIOMBIX TOp BepIuHbI / B omHO0OpasHoit 6enuzge. .. » (50).

Mup xuBOH IpUPOBI IPEACTABICH pealn3alusamMu Bcero Tpex MM: «otuma —
CTHXUSI», «pacTeHHE — CYIIECTBO» U «pacTeHue / 1o — AparoneHHoe»: «Hocu-
cs1, TU1aBaJl KOpIIYH cepblit / M man, kak MosHus, Ha 1BOP» (49); «po3 )KUBbIE BETKH /
LBetyT n npimar» (51); «3o010TbIe anenbcuHb» (51). 3HAUUTENBHO Yallle IpeacTa-
BUTEJIN KUBOTO MHpa YIIOMHHAIOTCS B KaY€CTBE OOBEKTOB COMOCTABIICHHUM MPH Xa-
PaKTepUCTHKE TE€X WM WHBIX YePT MEPCOHAKEHN MOIMEI.

CpaBHHTENbHAS HEMHOTOUHCIICHHOCTD peanm3aruii MM mpupomHoro Mupa He
CBUJICTEIBCTBYET O MAJIO3HAYUTEIBHOCTU NPUPOAbI B mo3Me. B Tekcte «Pycnana u
JlromMuibD) 00K U XapakTep OKPYKAIOILIero MUpa BEChMa BaKeH, HO MTPHPOIHBIC
peanu 3a4acTyro onucanbl [ lylikuHbIM 0€3 UCTIONb30BaHMs MeTa(op UK CPAaBHEHHH.
Peanu3anuu BeimeHa3BaHHbIX MM, BO-IIEPBBIX, IPEACTABISIIOT HPUPOAY KaK HEUTO
KHUBOE, YTO IO3BOJISIET paccMaTprBaTh €€ B KaueCTBE CBOEOOPA3HOTO MepcoHa)ka
MIPOM3BENICHHST; BO-BTOPBIX, 00pa3HbIe COOTBETCTBHS CIIOCOOCTBYIOT CO3AHUIO BBI-
Pa3UTENBHOTO TIeH3a)Ka, TeX HEOOXOAMMBIX «IeKopaluii», Ha (JOHEe KOTOPHIX paz-
BEpThIBAETCS AciicTBUE MmosMbl. Hampumep, KapTUHBI CHAa MPUPOAbI OKA3BIBAKOTCS
Ba)KHOW YaCThIO ONMMCAHUI CHOB, OOBIYHBIX WJIN BOJIICOHBIX.

Paccmorpenne peanuzannit MM npupossl B nepeBonax «Pycnana n JironMuis
Ha KUTalCKU A3bIK, BRIMOIHEHHBIX L{ton Oi [15] u I's baouroans [16], mpuBoaut
K BBIBOJLY O JOCTaTOYHO TOYHOM U TIOJTHOM OTPa)KEHUH COOTBETCTBYIOIINX ITyIIKHH-
CKHX CTPOK B KHTaliCKOM BapHaHTe 1M03Mbl. MM mpHuposl, Kak U OOJBIIUHCTBO UX
peanu3anuii, B nepeBogax coxpasstorcs. IIpuBeneM HEKOTOpbIE IPUMEPHI:

— MM «3emis — cyuectBoy: «/JlonnHa Tuxas npemana»; nepeson Lron FOii:
FrERI LA 2t N2 £ (Tuxas ropras onnna 3achyia); nepeso I'> bao-
woans: i LIS UT A £ (Tuxas ropHas 101MHa HOTPy3UIach B COH).

— MM emna — uzaenue u3 TkaHm»: « CHeXXHbIE paBHUHBI KOBpaMU SIPKUMHU
nerminy; nepesos Lron FOi: MRS 5 5, %6 40— 5K BH I HLEE (Crexnoe
nojie Kak sApkuil koBep); nepeson I'> Baommoans: i35 PG HE AR 1 Hh B
(CHexxHbIe paBHUHBI KaK SPKUE KOBPBHI).

— MM «cBet — denmoBek»: «Mex TeM B Jla3ypHbBIX HeOecax / [ImeiBeT myHa,
napu1a Honm»; nepesoy Liron FOi: 1 B {5 W W5 R 23— 3 I H — 1%
2212 & (B 510 Bpems Ha TeMHO-TOTyObIe Hebeca BBIIUTBLIA MOJTHAS TyHa —
uapua HouHoro He6a); nepeson I'> baowoans: X, &) 40 & — — 524
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H, mmEEEIRiE K% (B 210 BpeMs Lapuia HOYM — IMOJIHAS JTyHa —
BBICOKO BUCHUT Ha TEMHO-CHHEM HeOe).

— MM «Bojia — JparoueHHoe», «Bojla — OTOHb»: «KeMuyKHOW, OTHEHHOM
nyroit / BansTes, TuentyT Boomna sy ; iepesos Lo HOii: BAG —TER
FIFML, 2035 M i A5 110 T (Bomonaz clI0BHO sKeMUyTa M pajfyTH IyTa,
pblua, IbeTcs ¢ BepIHbl); nepeBos I'» Baoiroans: AR 15 2 R A1 KA I K
T MEMEVE R, Y5 T~ (Bomona CIOBHO 5KeMUyT M pajyra OTHs, XKypua,
JILETCH).

B kuTtaiickom o0pa3ze Mupa, Kak ¥ B PYCCKOM, CYIIECTBYIOT IPEJCTABICHUS O
3emute (M ee 00bEeKTaxX) KakK >KHBOM CYIIECTBE, CBETIII — KaK W3ICIHNA U3 MeTajlia
U T. II., B CBSI3U C YeM Y MIEPEBOIUMKA U YHTATENIeH HE BOSHHUKAET MPOOJIEM C TTOHHU-
MaHUEM COOTBETCTBYIOIIMX COMOCTaBIEHUM. B TO e Bpemsl B OT/IEIbHBIX pean3a-
OUAX TOW wim mHOM MM B mepeBomax HAOMIOMAIOTCS OTKJIIOHEHHUS OT MCXOIHOTO
tekcta. Hanmpumep, ctpoka «C aepeB criafaet IpsXiiblid TUCT» B KUTAHCKOM BapHaH-
Te BeIIAUT Kak M _E [ 82y 23 TR7% (C nepeBbeB crafaroT KeNThle TUCThS ), 4TO
MOYKHO OOBSICHUTh OTCYTCTBHEM B KUTAHCKOM SI3bIKE CJI0BA «IPSXJIbIN» B 3HAUCHUH
«HEMOIIIHBIA OT CTAPOCTHY.

Mup 4esioBeka B peanuzanusix MM

B namreii pabote noHsTHE YenoBeKa 001a/1aeT U3BECTHOHN YCIIOBHOCTBIO, TIOCKOIBKY
s «Pycnana u JlronMuibl», 0 HAlllEeMy MHEHUIO, pa3rpaHUuYEHHE JIFOJENH U BOJI-
MEOHBIX TIEPCOHAKEH HE SIBISICTCS] MPUHIMITHAIBGHEIM. JIFOMM U3 MHUpa CKa309HON
MOAMBI OKa3bIBAIOTCS MPUYACTHBIMHU YapOJIECUCTBY — HaNpUMEp, MOJIb3YIOTCS BOJI-
meOHBIMU TIPEIMETaMK (MeY, HIarKa-HEeBUIUMKA, KOJIbI0). CBEpXbEeCTECTBEHHOIO
CUJION HANETISETCS MPEXKJIE BCETO TIABHBIM TepOid, CIIOCOOHBIN JIeTaTh B HeOecax, B
OJTMHOYKY UCTPEOUTH LIETYIO0 apMHUIO, OBITh BOCKPEIIIEHHBIM W BOCKPEIIIATh CAMOMY.
q)I/IHH, O6BI‘1HI)II\/'I YCJIOBCK, CTAHOBUTCA MOT'YUICCTBCHHBIM BO.]'IHIC6HI/IKOM, KaK nu
Hawnna. B cBoro ouepenp, BOMIeOHBIE CyliecTBa — YepHOMOp, TOI0Ba — HUMEIOT
PSI YEIIOBEUECKUX YEPT, IPOSBIISIOT BIOJIHE YEJIOBEUECKUE PEAKLIUU U COBEPIIAIOT
JIEHCTBUS «CHIDKEHHBIC): TOJIOBA ONIYIIUTEIBHO YUXAET, TOCpaMIIeHHBIN JIronMumoit
1 o0exxaeHHbIi Pycmanom YepHOMOp BBIIVISAUT CMEIITHO U YKAJTKO.

Penpesentrantet MM cdeprr «YenoBek» pacpenestoTcs 10 HECKOJIBKUM IPYII-
ram, HauooJiee OObEMHBIMH U3 KOTOPBIX SIBIISIOTCS CIICTYFOIUE: USIIOBEK; YaCTH TEJa,
OpraHbl; 4yBCTBa, SOMOUHU, COCTOSIHHA.

UYenoseueckuil Mup npeacrasieH B «Pycnane u JlronMuie» 3Ha4uTeIbHBIM KOJIH-
4eCTBOM peaym3aiuii MM, oTpaKaroIux yrnogao0IeHue IepCoHaka JFOJSM, IPEJICTa-
BUTECJISIM JKUBOTHOT'O U pAaCTUTCIIBHOTO MUPA, MI/I(i)O.HOFI/I‘IeCKI/IM CymieCTBaM, IposiBJiC-
HUSIM CTUXWH, CBETY W OTHIO, )KUAKOCTH, ipeameTaMm. O0beM Kakaoii MM HeBenuk,
OJTHAKO 3HAYUMOCTb TOT'O UJIM UHOTO COTIOCTABIICHUSI HE UMEET MPSIMOM CBSI3U C KOJIH-
YECTBOM €TI0 yHOTPEOIICHUSI B XYIOKECTBEHHOM TekcTe. Hampumep, eanHCTBEHHAsS
peanuzanust MM «riepcoHax — KMBOTHOE» BayKHA JIJIsl KOMUUECKOH XapaKTepUCTUKU
roHnMoro crpaxoM Dapada: «Tak ToUHO 3as1] TOPOILIHBEIH, / [IprkaBim yim 00s3-
JuBo, / I1o kKoukam, mosem, CkBo3b Jieca / Ckaukamu MUUTCSI 0TO Ticay (48).

I'ymanurapHusle ucciegosanus. Humanitates. 2018. Tom 4. Ne 4



46 Kynuuk E. B., Y I[3uneus

XapaKkTepUCTUKU MEPCOHAXEH, OTpaKeHHBIE B peann3auusix MM «uernoBek —
MITUIIQ», OTIPENENSIIOTCS MPEeXk/ie BCEr0 CUMBOJIMKOHN (TPaAUIIMOHHON WIIM Iepeoc-
MBICJICHHOH ITO9TOM) OPHUTOJIOTHYECKUX 00pa3oB. JleGenb, TpaIuiinoOHHO aCCOIHH-
PYEMBIH C KEHCKOM KpacoTOM, SIBJISIETCS aHAJIOTOM HEHW3BECTHOM KpacaBHUIlbl, YBU-
nennoit Parmupom: «M meBa mo cTeHe BBICOKOH, / Kak B Mope 1ebesr OMMHOKAM, /
Wner, 3apeit oceiena» (57). O0pa3bl KpYIHBIX XHMIIHBIX [ITHIL, ICTpeda 1 KOpIIyHa,
B HAPOJTHOW TPAJMIINU M OTPAKAIOIINX €€ JIUTEPATYPHBIX MTPOU3BEACHNUAX 3a4acCTyIO
00BETUHSIFOTCS: C TTOMOIIBIO TAHHBIX 00pa30B pacKphIBaeTcs Tema cMepTH [9, c. 184].
B «Pycnane u Jlroqmune» o0o3HaueHue scTpeda MpUMEHSIETCsl IO OTHOLICHHUIO K
[IaBHOMY Iepolo. /laHHOE colocTaBieHue, CBOOOIHOE OT TPaJUIIMOHHOIO HETaTHB-
HOTO COZEpP KaHUA, XapaKTepPHU3YeT JHUILb CTPEMUTENBHOCTh U MOIIb aTaku Pycnana,
JIETALIETO HA POTUBHUKA, «KaK AcTpeO» (55). [lomHOCTBIO COXpaHseT TpaIuIlIMOHHOE
HEraTUBHOE COAepKaHHe 00pa3 KOpIIyHa KakK aHajora KOBapHOTO U >KECTOKOTO
UepHomopa (Ha3zpiBaeMoro PyciaHoM Takke «XUITHUKOMY ).

Oco6oro 3aMeuaHus 3acilyKMBACT IPECTABICHHOE BO BTOPOH [IECHE ITO3MBI Pa3-
BEpHYTOE CpaBHEHHE, BKIIOYAIOLIEE TPH OPHUTOIOTHUECKUX 00pa3a, HCIOIb3yeMbIX
A. C. IlymKuHBIM B Ka4€CTBE WILTIOCTPAIMH K TTOXHUIIeHU0 YepHOMOpOM JIFomMuIIs
¢ OpavHOTO JIOKa. B crarhe, moCBAIIeHHON apxandecKuM nctokam mosmel, H. K. Te-
JIETOBA, YKa3bIBasi Ha OBITOBOI IyTh OOHOBIICHHS apXanKH Kak HauboJsiee 3aMeTHBIN B
MIPOM3BENEHUH (CKa30YHBIN 3JT0/IEH IIPEICTaeT 3EBAIOIIIM, OCTHIM B Xajart, Hanna —
CTapyxoi ¢ KIIOKOH U T. 11.), oTMedaeT: «JIumb @unH n Pycnan He OKpy>KeHbI HTPOBBIM
KoHTEeKcTOM» [13, ¢. 1]. OmHako XapakTep 00pa3HOH acCOITHAITIH CBUICTEIIECTBYET O
TOM, YTO MO3T «HE MOIIAWI» U IIaBHOIO Ireposi, COOCTaBUB €10 — BMECTE C BO3-
TMOOJIeHHON — ¢ oOuTarensaMu KypaTHuKa. KopimyH HamagaeT B TOT MOMEHT, KOT/ia
«3a Kypwuriel TpycnuBoii / CynTaH KypsiTHUKA criecHBbIi, / [leTyx Mol o aBopy Oexai /
U cnagocTpacTHBIME KpblUlamu / Yike TIOApyry OOHUMai», nocie yero «HampacHo,
TOpeCThIO CBOeH / M XTamHbIM cTpaxoM MOpakKeHHBIH, / 30BET JIFO00BHUITY TETYX)
(49). o 3ameuanuto A. B. A30yknHOH, B pPOMaHTHYECKOW TOA3UH «ITOT ,,[IPU3EMIICH-
HBIH 00pa3 He MoJIb30BaJICS 0CO000M HOMyIsIpHOCTRION [1, ¢. 201].

Peanuzanun MM «4enoBek — HACEKOMOE» HCIOIb3YeTCs B IIO3MeE J1J1sl 0003Ha-
YEHUS COBOKYITHOCTH YYaCTHHKOB CBaeOHOTO MTUPA, «3aBUCTIMBBIX MOIPYr» HanHbl
(46), aparioB — ciayr YepHoMopa (69) u 1p.; OCHOBAaHUSMHU COTIOCTABIICHHUS SIBIISCT-
Csl MX MHOTOUYHMCIIEHHOCTb, & TAKXKe CIIOCOOHOCTD M3/aBaTh XapaKTepHbIN 3BYK, Ha-
npumep: «Ky#oKHT TocTel Becenblit kpyr» (43).

MM «uenoBek — OOXKECTBO, MU(OIOTHUECKOE CYIIECTBOY MPEICTaBICHA HE-
CKOJIBKUMH peasn3alusiMu, OCHOBAaHUSMH COTIOCTABIECHHUS B KOTOPBIX SABJISIOTCS KaK
BHEIIIHEEe Mof00ue, TaKk U MHbIE 0COOEHHOCTH, OTPAKAIOLINE OLEHKY HNEepCOHaXa
JIPYTUM JSHCTBYIOMIMM JIUIIOM MJIM COOCTBEHHO aBTOpCKHe acconmanuu. Ciyru
YepHomopa, 1100ex1eHHOr0 PyciaHoMm, npeacTarT OeCINIOTHBIMU CyIEeCTBaMH,
npeacTaroT OecruioTHeIMU npuspakaMu (60); nmenoBanue Haunbl «cenpiM Ooxe-
CTBOM» Tepe/aeT Kak M3HadallbHOe, Tak M Oosee mo3aHee oTHomeHne duHHA K
ObLT0M BO3TI00IEHHOH, YTPaTUBIIECH MOJIOOCTh M KPACcOTY, HO BOCIIBUIABILECH K HEMY
«HOBOH cTpacThio» (47). ConocrapieHrne oOMUTAaTENbHUIBI 3aMKa, MPULICAIIEH K
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crsiemMy Parmupy, ¢ O0orvHEH TyHBI, a CaMOTro XaHa C €€ BO3JII00JICHHBIM UMEET HC-
TOKH B aHTHYHOM Mude 0 [{nane, mo0yromieicst morpyKeHHbIM B 3a4apOBaHHBII COH
OuaumuoHOM: «B Moituanbe eBa riepe HuM / CTOUT HeJIBUXKHA, Oe3/ipIxanHa, / Kak
nmuuemepHast [Juana / [lpen munbeiM nacteipem cBoum» (58). C mepcoHakeM aHTHY-
Horo Muda cpaBHUBaeTcs U UepHOMOP, JKeNarolnii moiiMaTh HeBUAMMYIO JIrommumy
TEM 3Ke crocodom, uto U «Jlemuoca xpomoii ky3zuem» (59). UepHoMmop comnocTasiisi-
€TCsI TAKXKE CO 3JIBIM JIyXOM: « YMEH, Kak 6ec» (55).

ConocTaBieHHs C YEIOBEKOM OTPaKalOT 0COOEHHOCTH BHEIIHETO OOJNHKa Iep-
COHaXKa, €r0 HACTPOEHUS, MTOBEJICHNS, a TAK)Ke ero OIEHKY IoBecTBoBaTeneM. Ha-
MpUMep, UCITyTaHHBIA KpuKoM JltomMuisl YepHOMOp okasbiBaeTcst « KHsKHBI UCTTY-
ra"Hoi OneqHee» (52); ®uHH crouT nepe HanHO#H «IIIEHHUKOM MO CITYIITHBIMY (46);
B [locBsmiennn, ¢ KOTOPOro HaYMHAETCS TI09Ma, KPacaBHIIBl UMEHYIOTCS «I[apULIaMHU
iy (43) aBTopa.

TpaauumonHas obpa3Has apajielb YeloBeKa U PacTeHHs peICTaBIeHa B CO-
MTOCTABIICHUSAX, OCHOBAaHHBIX Ha TPEICTABICHUN XU3HU YEJIOBEKa KaK ITHKIIE pa3-
BUTHUS PACTEHUS, KEHIUHBI — KaK IIBETKA, HaIpUMep: « YK IBAALATH JET 5 37eCh
onuH / Bo Mpake crapoii sxu3Hu BsiHy» (45); «U, ckopOHOIt neBoro crapes, / B my-
CTBIHE MpayHOU oTIBesay (49). J171s XapaKTepuCTHKH COCTOSHUS ncmyranHoi Jlon-
MUJIBI @BTOP UCTIONB3YET TPAJAUIIMOHHOE CPAaBHEHHE «JIPOXKHT Kak JucT» (51).

[IpencraBnenue o yeaoBeKe Kak BMECTHIIMIIE OTPAXKEHO B KOHTEKCTaX, OTHOCS-
HIUXCS K Pa3HOOOpa3HbIM IyIIEBHBIM COCTOSTHUSIM, SMOIIMSM U LIETTUKOM 3aIT0JHSI0-
LIUX CYIIECTBO KaXKI0ro u3 nepconaxeil. Hanpumep, @UHH «BAAIb YIUIBUL, HAJECK-
Ibl onHbIN (46); Jlronmuna «O4yHynack, MIaMEHHBIM BOJIHEHBeM / U cMyTHBIM
ykacoM noiHay; (50); ®apnad «Jletut, Hagex bl cTpaxa MOIHBIN» (64).

Peanuzanun MM «uenoBek — CTUXHSD» TEPEJalOT aKTUBHOE IBM)KEHHE Tepos,
€ro MOILb U PELIUTENBHOCTD B CUTYALHSIX IPECIeI0BaHNs IPOTUBHUKA WM Harae-
Hus Ha Hero. Hanpumep, Porgaid, ctpeMsiuiics 1orHaTh Bpara, «kak Oypsi, MUUTCS
Ha koHe» (48); Pycman, BCcTynarommii B cpaskeHUs, MPEICTaBICH B 00pa3e TPpo3bl,
CTPEMHUTEIIHHO HAJIBUTAIOIICHCS U Pa3pyIIUTENbHON: «...Tpo3oi / [loMyaics KHI3b
emMy HaBcTpeay» (49) u ap.

Metadopsl OTHSI ¥ BOJBI UCTIONB3YIOTCS JIJIS TIEpeadn JTyIIEBHOTO COCTOSHHS
TepoeB, OXBAYCHHBIX CHIIBHBIMH YyBCTBAMU, HanpuMep: «PyciaH BCIbIIa, B3ApOr-
HYB 0T THeBa» (49); «Bckumes, xene3noro pykort / C cera Hae3MHUKA CPHIBACT)
(52); Pormaii «BecenseM 3akumen» (49). OOpa3 KUIISIIECH )KUIKOCTH XapaKTePHU3yeT
Y TIOBeNIeHHEe OOJBIION MacCHhl JIFONEH — Kak, HapuMep, MPU ONMMCAHUN KUTEIIeH
roposa, B3BOJIHOBAHHBIX W3BecTHEM O mosiBinennu @apnada co crsmieit Jlronmunoi
(«mutommans 3akumnesna» (65)), Uiu MepeMenieHus BOMCK, KOTOPhIE «XJIBIHYIIN C paB-
HUHBIDY, «IIOTEKIN» (66).

O0pa3sbl cBeTa U THMBI [IPH XapaKTEPUCTUKE TIEPCOHAKEH OTpa)karoT TpaIullu-
OHHOE TIpeJCTaBlieHre O J00pe u 35e. Eciau rmaBHast TepoHsT COMOCTABISETCS C
coNHEYHBIM cBEeTOM («CBeka, Kak BenrHss 3aps» (61)), TO ee MOXUTUTENb OKa3bIBa-
eTcsi «depHee MIIb (44). OTMeTHM, 4TO OKpyXkaroiiee UepHOMOpa BO3IYIIHOE
MIPOCTPAHCTBO MPEJCTABIEHO KaK TEMHOE U 3aMyTHEHHOE: 3TO Mpak, JbIM, TyMaH,
MIJIa U T. 1., @ BIaJACHUS 3JI0T0 BOIILICOHUKA — «IOJHOLIHBIE» ropbl. [Ipunararens-
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HO€ «IIOJIHOIIHBII» BBICTYIAET 3/IECh BO BTOPOM CJIOBAapHOM 3HAYEHUU (PEYb HJIET O
CEBEPHBIX TOpax); BMECTEe C TEM MMEHHO B TOJHOYh COBEPINASTCS W MOXUIICHUE
JlronmuIbl (Kak ¥ ee mosiBieHue B 3aMKke UepHOMOpa), U BXOJ] KOJIZTyHa B €€ CHAJIBHIO.

OTaenbHBIMU peanu3anusiMu npeacTaBiena MM «denoBek — mpenMeT»; OCHO-
BaHUSIMHU COTMOCTABJICHUN SIBISIOTCS OOMICH3BECTHBIC CBOMCTBA TOTO WIJIM HHOTO
nmpeaMeTa, OTpaXCHHbIC B YCTOfIqHBBIX COUCTAHUAX. HaHpI/IMep, KaMCHb, OJTHUM U3
IMPU3HAKOB KOTOPOTI'O ABJIACTCSA HCIIOABUKHOCTDL, YIIOMUHACTCA IPU XaPAKTCPHUCTHUKE
MOrPYKEHHOTO B MeyalibHbIe pa3MbiiuieHus Pycnana: « HeiBIKUM OH, Kak MEpPTBBIit
kaMeHb» (60); oOMaHyTas KOJIIOBCTBOM JIronMuIIa «J1eTuT cTpennoro» (59) HaBcTpedy

MpU3paKy cymnpyra.

Buemnunii yeaoBex

Peanuzanumn MM y4yacTBYIOT B XapaKTEPUCTUKE YEJIOBEKA TEIECHOTO — €I'0 BHEIIIHE-
ro oOnuKa, yacteil Tena, opranoB. Kaxkaplid 13 nepcoHa)keil OAMBI TIOJTy4YaeT Mmop-
TPETHOE OIMKCAaHUE, B TOM WJIK HHOU Mepe JAeTalu3upoBaHHOE. B onrcaHum )KeHCKUX
TepcoHakel yKa3bIBaeTCsl Ha COOTBETCTBHUE (JINOO HECOOTBETCTBHUE) MACATY KPACOTHI;
OOJIMK MPEKPACHOM JIEBBI UTPACT BAKHYIO POJIb B BOCHPHUATHH €€ TepOsIMH, OOBSICHS-
et ux neicteus. Kpacora Jlrommutel moOysxmaet YepHOMOpa, KOTOPHIH H3BECTEH KaK
«KpacaBHIl JaBHHUI TOXUTUTEINbY», YKpacTh HeBecTy Pycnana. FOnas Hauna, npusiek-
mrass BHUManue @uHHa TeMm, uto «Mex moapyr / OHa rpemena kpacotoro» (46), ¢
YTpaToi KpacoThl U MOJIOJOCTH CTAHOBUTCS €My HEeHY>KHOH. OTMETHM, YTO B IEPBBIX
crpokax nosmsl A. C. Ilymkus B kauecTBe ajjpecara Ha3bIBaeT MMEHHO KPacaBHII.

JIno kak CyOBEeKT COIMOCTaBICHUH BXOOUT B cocTaB MM «INILO — OTOHBY» U
«mno — pactenue». Ecim comocraBneHne ¢ 00beKTOM (hIIOpbl OTPAHUYUBACTCS
TPaJUIUOHHON 00pa3HO MapalIenblo «JIUI0 KPacaBUIIB — PO3ay, TO YIIOJA00IeHUE
OTHIO UCTIONB3YETCs Ul XapaKTEPUCTUKH 1IBETA JIMLA PA3HBIX NEPCOHAXKEH, NCIIBI-
ThIBAOIIMUX TC NI NUHBIC DMOITNH. 9TO, HanpuMmep, rnevalib «Ha BCIIBIXHYBUICM JIMLIC»
Pycnana (45), cnagoctpactue ParMupa, TaHUTBI KOTOPOTO «MTHOBEHHBIM IJIAMEHEM
ropsaT» (57), THEB Kak «0arpoBBI OTHB» W «IIaMeHb» (61) Ha mekax rojoBbl, He-
TOOJOBAHHUE KHA3A BHa}lI/IMI/Ipa, BOINPOIIAOMIETO «C Y>KAaCHBIM, IJIAMCHHBIM 4YC€JIOM)»,
rae ero 104b (44). bieaHOCTh MUIa YHOMHHAETCS B CBS3U C HCIIBITBIBAEMBIM I'€POEM
COCTOSIHHEM CTpaxa; «CBHHIIOBAs OIeTHOCTEY (61) — OfMH W3 PU3HAKOB TPHOITH-
KeHUs cMepTH (00 yMHparoleil ToJoBe).

Peanuzanyun MM «ra3a — OroHb» XapakTepu3yloT 0COOCHHOCTH B3I a reposl.
«OrHeHHbII» B3I/ CBA3aH C BBIPAXKEHUEM CHJIBHBIX 3MOLIMI: HAallpuMep, pas3rHe-
BaHHas ciioBaMM PycliaHa rojoBa mokas3bsIBae€T COOTBETCTBYIOIIEE JIyIIEBHOE COCTO-
SIHUE B TOM YHCJI€ M BBIPAKCHUEM Iv1a3, CBEPKAIOIIUX «Kak >xkap» (55). Iloracmmii
B3IVISI/I IPUCYILL YEJIOBEKY CMYILIEHHOMY, a TaK)K€ UCIyIraHHOMY. TakoB, Hanmpumep,
yBuaeBmuii Pycnana @apnad: «B Hem kpoBb ocTblIa, B30op noracy (67). OtcyTcTBHE
OTHS B IVIa3aX XapaKTepu3yeT U nedaib KoHsa Pycnana y tena youroro xo3smHa: «B
€ro T1azax ucues orous» (64). MM «ritaza — CyIecTBO» peajn3yeTcsl B CUTYyalusIX
0030pa repoeM OKpy>Karolield MECTHOCTH: HallpuMep, B3I JIIOIMUIIBI «I1e4aibHO
opomut» (50) B mpocTpaHCTBE, OKpY’KaroiieM 3aMok UepHOoMoOpa.
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W3 neraneii BoJIOCSHOTO MOKpOBa B peannzanusiax MM («Bonockl — mpocTpaH-
CTBO» U «BOJIOCHI — PACTEHHUE») OTPaKEHBI BOJIIOCHI TOJIOBHI 1 Oopoxa YepHOMOpa.
B nepBoM cirydae yrogo061eHre BOIOC «4EPHOMY JIeCy» Ha TOJI0BE, TOJOOHOM X0IMy
Ha paBHUHE, SBIISIETCS OTHOW M3 JIeTaIel MOPTPETHOTO OITMCAHUS TOJIOBBI BEJIMKAHA.
Bo BropoMm citydae conocraieHre 00poabl, 001aJaromeil He TOIbKO AJIMHOM, 3Ha-
YHUTEITFHO TPEBBIIIAIOIIECH POCT «KapJibD», HO M MOIIHOW BOJIIIEOHOH CHIIOMH, C ITyYKOM
pacTeHnii MaJol BETMYMHBI ¥ TPOYHOCTH XapakTepusyeT cuiny Pyciana, orcekiero
00po/y KOJIZyHa JIETKO, «KaK ropcTh Tpasb» (60).

Opransl yenoBeka B MM TipencTaBiieHbl TIIaBHBIM 00pa3oM ceparmeM. BaxxHOCTh
JTAHHOTO 00pa3a B PYCCKOH KyJbTYype OTPaKAeTCs, B YACTHOCTH, B 3HAYUTEIHHOM
pasHooOpa3um MeTapOpPUIECKHX COOTBETCTBHIH Cep/Iila Kak 0COO0TO «OpraHa 4yBCTB
U CBSI3aHHBIX C HUMH >KeJlaHu# yenoseka» [14, c. 24]. B Tekcte nosmsel «Pycnan u
Jlrommuna» Hamu otMedeHbl MM, oTpaskaroniue npeacTaBIeHUs O CEPALIE KaK Cyllie-
cTBe (B TOM 4YHCIIE€ M YEIIOBEKE), BMECTHIIHIIE, OPTaHe, OTHE, PACTEHHUH, BEIEeCTBE,
npryeM HanOOJIbIIIee KOJMUSCTBO pealn3allnii CBA3aHO C 00pa3aMu cep/ia Kak cy-
IIECTBA ¥ BMECTHIIUIIIA.

Cepaily CBOWCTBEHHBI JICHCTBHUS JKUBOTO CYIIECTBA — HAIPUMEpP, 3aMHUPaTh,
JIPOXKaTh OT CHJIBHOTO BOJHEHHS, HAXOAUTHCS B MOWCKE, UCIBITHIBATH YYyBCTBA, a
Takke 3a0bBaTh 0 HUX. [Ipu 3TOM cepare oOnamaeT U3BECTHOW aBTOHOMHOCTHIO,
HE3aBHCUMOCTBIO OT ero obmnaareis. Hanpumep, eciiu Moiooit UHH Ha MPOTSIHKE-
HUU MHOTHX JIET OBLT 3aHAT BAAIN OT POJAMHBI JOOBIYeH «OpaHHOM CIIaBbD», y4acTBO-
BaJl B CPAKCHUSX U MUPAX, TO €r0 CEPALE KUIO0 HHOU KU3HbIO: « TOMUIOCH TalHOIO
KpyunHoi, / Mickano ¢puackux 6eperos» (46). B mononore Hanusbl cepaie npezacra-
€T CBO€OOpa3HBIM O00OBEKTOM TO3HAHHS, UTOTOM KOTOPOTO SIBISETCS 3aKJIIOUEHUE,
oTpaskaroliee MpejCcTaBlIeHHE O CepAlle KaK CYIECTBE, CIIOCOOHOM POXKAATHCS H
MMEIOIIIEeM I1eJTh CYIIECTBOBAHUS: « /17151 HEXKHOU cTpacTH poxAcHO» (47).

[Ipencrasnenue o cepaLe Kak 0 BMECTHIIMILE OTPaKEHO B 00pase cepiia-cocyaa,
COZEP’)KUMBIM KOTOPOTO SIBIISIETCS TO, YTO Hanbosee 3HaYMMO ISl 4eJoBeKa. JTo, Ha-
npuMep, 0ObEKT JIFOOBH, JKU3HEHHAS SHEPTHUS U T. I1.; «ceplle, noimHoe HanHoi» (46),
«Onu Becenbe B cepre Jwim» (43) u ap. HamonHeHHOCTh MPeaCcTaBIseTCs] BAXKHBIM
CBOWCTBOM CEpIIIa-COCy/Ia, €0 MyCTOTa UMEET B PyCCKOM SI3BIKOBOM CO3HAHUH HEra-
TUBHYIO OlLleHKY. COCTOsIHME TyILIEBHOI OMyCTOLIEHHOCTH, NepexknBaeMoe Pycianom
TP BHJIE YCHITIEHHOH KOTyHOM JIIOMMHUIIBI, TIpeicTaeT mogodrueM CMepTH, OT KOTOPOi
reposi criacaeT coeT OuHHa: «Hanonau cepaie HoBoi cuioit» (60). Cepuie-BMecTh-
JIUIIE SBJISETCS TaK’Ke MECTOM, B KOTOPOM MOXKHO CIPSATAaTh OT TOCTOPOHHETO BHUMA-
HUS Kakoe-Tn0o 4yBcTBO. Hamprmep, Pyciian rmocne HeyjaqHOTo HamaieHust Ha TOJo-
By YIPOXKaeT el KOMbEM, «JI0camy B cepare Kpos» (55). BHyTpenHee mpoCcTpaHCTBO
cepIria OTINIaeTCsl 00LEMHOCTRIO, TITyOMHON, CKPBIBAIOIICH HEUTO CyIIecTBEHHOE. B
OJTHOM M3 OTCTYIJICHUM TTOBECTBOBATES 3HATOKU >KEHCKOM MCUXOJOTHH UMEHYIOTCS
TEeMH, KTO B CTPEMJICHHUH K UCTHHE YuTaroT «Ha TemaoMm cepana aue» (50).

B peammammsix apyrux MM cepatie mpeacraer momoOuemM OrHs, CrIOCOOHOTO
BCIIBIXHYTh OT CHJIBHOTO TIEpeKUBaHUs (65), paCTeHNUs, COXHYIIIETO U BIHYIIETO (46),
cyOcTaHInn, CrIoCOOHOH TasTh (57).
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B TexcTe modMbl HEOJHOKPATHO BCTpedaeTcst MeTadopruuecKuil o0pa3 KpoBH,
HpencTaBieHHbIl B MM «KpOBb — BOZA», «KPOBb — OTOHbY. Peasm3anuu nepBoi
13 Ha3BaHHBIX MM CBsi3aHbI C OMCAHUSAMU CUTYAIH TSHKEIbIX pAaHEHUH, KOTIa KPOBb
TeueT «pekotoy. [Ipencrasienue KpoBu B 00pa3e OrHsI HCHOJIB3YETCs IPU XapaKTe-
PHUCTHKE BOJTHEHUS, BBI3BAHHOTO CHIILHBIM YyBCTBOM — OOBIYHO THEBOM MIIH JII000-
BbIO. [l0 *XMilaM y4acTHUKOB YKECTOKOW CXBAaTKH OCKHUT «OBICTpBIH OTHBY (52); B
KpoBH oTyasBuIerocs Haiitu Jlironmuiny Pycnana texyt «/lukuii mnamens / U s ot-
YastHHOH JII00BUY (60).

W3 pusndecknx coOCTOSHUI YeI0BeKa B T0AMe HEOTHOKPATHO YIIOMUHAETCSI COH,
MMEIOIINHA YeThIpe 00pa3HBIX COOTBETCTBHS, COMOCTABISSACH C CYIIECTBOM, €I0H,
KHUJIKOCTBIO M TsKeCThI0. COH yrmomoOmsieTcst CyIecTBY, CIIOCOOHOMY K TiepeMeltie-
HUIO, B TOM YHCIIE ¥ TIO BO3YXY, JUTS Uero MpeAHa3HaYeHbI KPBUIBS: TAKOW COH «OT
r1a3 6exur» (51), neraet. Kpbuibs cHa MCTIONB3YIOTCA U JUISL ICCTBUH, HE CBI3aHHBIX
¢ noyeroMm: «M HempuMeTHO BessT coH / Hag HUM XONMOTHBIMHU Kpbuiamu» (63);
«...TUBHBINA coH / QOB HeCUAaCTHYIO KphlmaMm» (59). MM «coH — efiay» oTpakaeT
MIPEICTaBICHUE O CHE, IPUSTHOM YEJIOBEKY: PyciaH, yToOMIEHHBIM 00EM C TOJIOBOH,
«CIaIOCTHBIN BKyIIaeT cony (58). Chenyromuii ke con Pyciiana («Beruiiy, Bosiieo-
HBIH, 3aKaHUYNBAIOIIUNCS THOENBIO Tepost oT pyku Dapnacda) uMeeT coBCeM HHOU
XapakTep, 4TO OTPaKEHO B €r0 COMOCTABIICHUSAX C KUAKOCTBIO M TsKECThIo: «B
JPEMOTY TSKKO MOrpysKkeH, / OH JIbeT My4YHTeNIbHBIE ClIe3bI» (63); «...COH Y)KacHBIH, /
Kak rpy3, Hax HUM oTstiroren» (63), a Takke B TaKUX HMEHOBAHHUSAX, KaK «3JIOBEIas
rpe3ay (63) u «cMepTHBIN Xi1am» (63).

Meradoprueckoe NpeacTaBICHUE O YEIOBEKEe B MEPEeBOAAX, KaKk MPaBUIIO, CO-
XpaHsieT Ty WK UHYIO MYHIKHHCKYIO MOJIeIb. B kKauecTBe mprMepoB PUBEIEM Iepe-
BOJIbI OTACNBHBIX (PparMeHTOB ¢ peanu3auusiMu MM «4eloBeK — CyIIEeCTBOY.
Crpoxu «! neBa no crene Bbicokoii, / Kak B Mope nebens onunokuil, / Maer, 3apeit
OCBelleHa» B MepeBoaX BHINIAAAT Tak: nepeson Llron FOi: 1=y /& I3 LA 1L
DAz, (EMEERHERE R ERAEZ, iRl EIIEER KA (Ha seicokoii crene
OJTHA MOJIOJIasl JIEBYIITKA ITOCIIE 3aX0J1a COJIHIIA XOAUT B3aJ] U BIIEPE], CIIOBHO OJTUHO-
Kuii eGesb B Mope); nepeson I'> Baomroans: H5 M FAZFE BIIEME, W A A
MAATE, G AU B RRS, 4 B S R 1SI8 B (Ha yoty crensl crout
YyepHas OamrHsl, M0 TOPOACKOI cTeHe IoHas JIeBYIITKA XOJHT, KaK OTMHOKUI 1ebeh B
MOpe, BCSI OHA BeUepHe 3apeit ocsemiena). KuraiickoMmy 9uTaresto BIOJHE MOHATEH
1 o0pa3 TPyCIMBOTO 3aifiia, kKoropomy yrnomoosercs Dapmad: ¢pparmenT o ero Oer-
CTBe NepeBejieH creayrommm obpasom: Lo AHIX — [RLAFETCEE, T2t hn ¥
i, BEEE TR BB IR AT T IEZ R K. (ymaeT MATH Ha BEPHYIO
CMEpTh, TOITOMY TOHUT KOHSI OBICTpEE, B TAHUKE JOOPAJICS 10 MECTa, KaK YIUPAIOIINN
3asill, MbITAOIIUICS COXPAaHUTh CBOIO JKM3HB). OnMcaHue JieTajiell BHEIITHETO 00 I1Ka
B IIEPEBOJIE TAKXKE BKIIIOYAET pealin3aluu MymKkuHckux MM, Hanpumep: «Butacel ee
KaK uepHsblii jiec, / [Topocimii Ha yene Bricokom»: nepesos Liron FOit: il [ 3k & K
fEm sk b, IR — R R AR AR (Ero Bomockl pacTyT BBICOKO Ha MAKyIIKe,
KaK apemyunii nec); nepeson I'> baommoans: & 13k & {45 KA =y B 4 _L ) B SF-°F-
IR AR (Ero Bosochl Kak TEMHBIH JIEC pacTyT Ha BLICOKOM uelie); «M 6opoy cxBaTus
apyroto, / OTcex ee, Kak ropcTh TpaBbi»: niepeson Lron FOit: — H FHMEE NI HT,

BectHuk TIOMEHCKOTO roCyfapCTBEeHHOTO YHUBEPCHTETA



Mup npupoosl u uenoseka 6 mMemaphopuuecKux mooenx ... ol

15 ) FALFE B E| W (Moitman 6opomy KapiauKa OHON PyKOH, OTCEKAeT ee KaK
Tpasy); nepesog I's Baouroans: — FHVEBEIT AT, BEIEALAK], —JIFIH
(YxBatmin 60poay KoJayHa OHOU PYKOH, KaK CKOIIICHHYIO TPaBy, OJHUM YIapoM HOXKa
orcekaer ee). OTMETHM, YTO MTPH OMUCAHHUH KEHCKOTO 00JIMKa B TIEPEBOJIaX IMePHO-
JUYECKH TOSIBISIIOTCS JTOTIONIHEHUS! MEPEBOIUHKA, YTO, MO-BUIMMOMY, CBS3aHO C
TpaJULMEN NETAIILHOTO ONIMCAHKS BHEITHOCTH Kpacasull. Hanpumep, eciau mymKkuH-
cKkas xapakTeprctuka Haunbl mocpenctBom peanusanun MM <oKeHIHA — pacre-
HUE / IIBETOK» OTIMYaeTcs KpaTkocThio («Toraa 6;m3 Hammero cenenbst, / Kak MumisIi
1BeT yenuHenbs, / XKuna Hanna» (46), To B mepeBoax UMeeTCsl AeTalu3aius Me-
CTOHAXOXKICHUS IIBETKA TIOCPEICTBOM YKa3aHUs Ha TOPBI, HU3WHBI, JOJHHBI C Xapak-
TEPU3YIOLMMHU UX MpuiarareinbHeiMU. KpoMe Toro, 06a rnepeBogunka 00beInHIIHN
B OJTHO II€JIO€ J[BA IMYIIKMHCKHUX MPEIIOKESHUS, JJ00aBHUB B Mpeblaylee «Mex moj-
pyr / Ona rpemena kpacototo»: nepesos Liron FOit: ZNH Gk 24 H st Bt £ 5 U (Oma
cyuTanach caMoii KpacuBoii cpeau JeBymiek); nepeson I'> baormroans: J2 55 HAx,
LI [ 4 (Beigensmack KpacoTol Cpeiu Beex, Oblia MOBCIOIY U3BECTHA).

IIpu nepeBoae peanuzanuit MM «COH — CyIlIeCTBO» COXpaHAETCS IMyIIKMHCKHMI
00pa3 KpbUIaTOro CHa; BMECTE C T€M MPOUCXOTUT KOPPEKTHPOBKA CyObEKTa COMo-
CTaBJICHUS — 3aMeHa cHa Ha OokecTBO cHa. Hampumep, cTpoka «M HenmpruMeTHO BesiI
coH / Haji HUM XOJIOMHBIMH KPbUIAMHU» B MEPEBOAX BBIIVISIUT TaK: A5 E T 9%
A (Bor cra pacmpocTep XonoaHbIe Kpbuibs); A5 #1145 UK¥A # [ (Bor
CHA XJIOTAET JIeITHBIMUA KPBLIbSIMH).

BHyTpeHHuii yesi0BeK

BHemrnuit 0011k nepcoHaxkeit, ux AeHcTBUsL, GU3HOIOTMIECKUE COCTOSHHUS M PEaKLIUH
HaXOZATCA B TECHOW CBSA3M C BHYTPEHHUM MHPOM KaXKIOTO M3 JEHCTBYIOIIMUX JIUI]
MIPOU3BECHNS. B MyIIKMHCKON I03ME HAXOIAT OTPak€HUE IPUMETHI TPATULIMOHHON
BOJIIEOHO CKa3KH, KACAIOIIMECS B TOM YHCIIC BHELLIHOCTH U [TOBEICHNS IEPCOHAXKEH.
[TonoxkutenbHbIE TEPOH UMEIOT MPHUBJIEKATEIbHBIN 00NHK: Pycinan «kpacaser ObL1 He
BsUIBI» (54), OH 00NagaeT BBICOKMM POCTOM, MOILBIO, CHIION; B Pa3HBIX MECTax Io-
9MBI YIOMUHAeTcs KpacoTta JIronMuibl; 061k Myaporo @uHHa 6J1aroposieH: «sICHBIN
BHJI, CITOKOWHBIA B30p, Opama cemasi» (45). OTpunarenbHble IEPCOHAKHA UMEIOT OT-
TaJIKUBAOIIYIO BHEITHOCTH BIIOTH 110 ypoacTra (UepHomop, crapas Hamna). C 06-
JIMKOM NEPCOHAKEN rapMOHUPYIOT UX JAECHCTBHSI, MOCTYIKH, YTO TAKKE HAXOIUTCS B
pycie cka3ouHOH Tpaguuuu. BMecTe ¢ TeM BHYTpeHHEMY MUPY IIEPCOHaKEN aBTOpOM
yZICJICHO 3HaUYUTENILHO O0JIblIIee BHUMAaHHUE, YeM B BONIeOHbIX ckazkax: A. C. [ymkun
XapakTepu3yeT pa3HOOOpas3HbIe MyIIEBHBIE COCTOSIHUA Te€pOeB, IepeKUBAEMble MU
YyBCTBA, PA3MBIIUICHUS H T. [I.

B cyObexTHyI0 001acTh HECKOMBKMX MM BXOIUT MyIa: COOTBETCTBYIOIIHMA
KOHLIENT, 3aHUMAIOINI Ba)KHOE MECTO B PYCCKOM KapTUHE MHUpa, UMEET psij Tpaau-
LMOHHBIX 00Pa3HBIX COOTBETCTBHUI, OTPa’KEHHBIX B TOM YHCJIC U B PACCMaTPHUBAEMOM
HaMU npou3BeieHun. Jlymia npeacraer Kak )KHUBOe CyIIeCTBO, YeJIOBEK, OpraH, BMe-
CTHJIMIIE, OTOHB. /lyIe-cyniecTBy CBOWCTBEHHBI CIIOCOOHOCTH JIETaTh, UCIIBITHIBATH
0011B, 3aMHpaTh, craTh U Ap. OOpa3 AyIIN KaKk YeIOBEeKa Pean30BaH B MUKPOKOH-
TEKCTaX, OTPAKAIOIUX YEJIOBEUSCKUE YYBCTBA U 3MOLIMH, KOTOPHIE B OOJIBIINHCTBE
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CIIy4aeB SBJISIOTCS OTpHIATebHBIMU. Hanpumep, OUHH MPOBOIUT TOJITHE TOMBI «C
pazouapoBaHHOM IytIoi» (47); myrie ParmMupa «Hackydnim» 00pas )KU3HU, CBI3aHHBII
C IOCTHKCHHEM BOCHHOW CiTaBhI (62); myma Pormas mpeacTaeT «TOCKYIOmeH», 00-
ypeBaeMoii U 1mooOexIeHHO! 371bIM TyxoM (48). Jlymry demoBeka MOKET yCIIOKOUTh
MO3UTUBHOE BO3/ICHCTBHUE Ha Hee — KakK, HapUMep, APYK0a, «HEKHBIH YTEIIUTEIb
Bonesnennoit aymm» (67). B peanuzammsx MM nymia nposiisieT ceOst B KauecTBe
0c000ro oprana, KOTOPBIH, C OHON CTOPOHBI, OTPAXKAET CYITHOCTH YEIOBEKA, SBIIS-
SICh BOILJIOLLIEHUEM €T0 JUYHOCTHU; C IPYTOU CTOPOHBI, TaHHBII «OpraH» MOET Mpo-
SIBIISITH HE3aBUCHMOCTH 110 OTHOIIIEHHIO CBOeMy obianarerto. Hampumep, prznueckn
Kpenkuii PyciaH, mo cOOCTBEHHOMY €ro NMpHU3HAHUIO, «0O0JeH ... aynio» (46); ie-
Karas Ha joxke Jlroqmua «/lymoit netut 3a Hacnaxaeabem» (50). K BaxxHeimum
MeTa(opruiIeckuM COOTBETCTBUSM AYIIN OTHOCHUTCS yHOAOOIECHHE e BMECTUIINIILY,
CHOCcOOHOMY 3aKJII0YaTh Pa3HOOOpa3HbIC UyBCTBA U COCTOSHHMS YeIOBeKa. B myne
TaWUTCSI «JTFOOBH M HEHABUCTH 11 (44), «okemanbe apemieT» (58), «Hagexma ruoHer,
racHeT Bepa» (45) u T. 1. [lyma, mpeOniBaromiasi B pa3HbIX COCTOSTHUSX, MOXKET OBITh
POICTBEHHOH U orHio: MM «Jyiia-oroHby NpeAcTaBieHa eAUHCTBEHHOU peayn3a-
el — B CUTyaluu npoOyskaeHus JIFoaMub! oT 3auapoBanHoro cHa: «BockpecHys
MJIAMEHHOM TyTIoiy, Pycian UCTIBITRIBACT HETIepeaaBaeMble TyBCTBa (6).

Peanuzauuu MM, oTHOCAIUXCSA K MUPY 4yBCTB U 3MOIMI IEPCOHAXKEH, COCTaB-
JISTFIOT HanOoJIee 3HAYNTENBHBINA ()parMEeHT BHYTPEHHETO Mupa denoBeka. CoOTBET-
CTBYyIOII[As TPYIIITa KOMITAPATUBHBIX TPOIIOB OTIMYAETCS pa3HOoOOpa3neM Kak Ccy0b-
eKTOB COTOCTAaBJICHUH, TaK U MX OOpa3HBIX COOTBETCTBHM. lIpakTHyecK KaxIbli
MePCOHaXK MO3MBI MPEJCTABIEH B €T0 Pa3HbIX YyBCTBaX, IMOLMAX, JYIIEBHBIX CO-
cTostHH [6, ¢. 43], mpuyueM, Kak MpaBUI0, MO)KHO TOBOPUTH O IIIMPOKON aMILITUTYIC
HCIBITBIBAEMBIX 4yBCTB. Hammpumep, Pyciany cBOMCTBEHHBI HAAEK/1a HA YCIEX €r0
[10X0/a, BEpa B TOCTUKEHUE 1IN, IPYCTh, TOCKA, YHBIHUE U T. II., IPOUCTEKAOLINE
M3-3a TPEBOTH 3a Cynb0y JIIomMMIIbl, THEB 1O OTHOIIEHHIO K COTIEpHHUKAM U 1p. [1oaT
HEOJJHOKPATHO YIIOMHHAET O HAJIMYUHU Y OJTHOTO U TOTO e IEePCOHaKa HECKOJIbKUX
gyyBcTB. Hanpumep, Ha nuue Pornas, npunssiero @apnadga 3a Pycnana u ocoznas-
IIIETO CBOO OIIMOKY, OTPaKatOTCsI OJHOBPEMEHHO «J10Cajla, M3yMJICHbE, THEBY (48);
YepHomop, orBepruyThiit Jlroqmumoil, onrucan kak «KecTokod cTpacThio ys3BJIECH-
Heli, / Jlocanoit, 3mo6oit ompadeHHBI» (58). UyBCTBO MOKET MEHSTHCS Ha CBOIO
MIPOTUBOMOJIOKHOCTh: Hanpumep, Hauna, orBepruyras OUHHOM, «IU1aMsl MO3HEE
mo6Bu / C mocasl B 31100y mpeBpatmiay (48).

BonpmmHacTBO peanuzannii MM 4yBCTB M 3MOLIMI OTHOCATCS K COIOCTABICHUSAM
JIAHHBIX TPOSIBIIEHUII BHYTPEHHETO 4YeIOBeKa C CyNecTBOM M orHeM. Ecim como-
CTaBJIEHUS C OTHEM KacaloTCs OTPaHWYEHHOTO KOJIMYECTBA YYBCTB, TO OOpas3Has
napajieib «4yBCTBO — CYIIECTBO» IMpakTuiyecku yHuBepcaibHa. A. C. Ilymkun
HEOIHOKPATHO YIOMHMHAET O POXKIACHUH U THOEIN YyBCTBA, O €T0 CHE U TPOOYKICHNH,
Hanpumep: «B ero qymie sxenanbe gpemie (58); «IIpocHynnch uyBCTBa, 5 Croparo»
(47); «W kus13st ropasie ciioa / Ha Mur B Helt uyBcTBO pazoyauinm» (61); «B Hem raeB
CBHpEIBIN ymupaer» (55).

UyBcTBO, 001a/1a1011Ie€ TOI0COM, MOKET TIOOYKIaTh repost K JeMCTBUI0 — Kak,
HaIpuMep, «roJIoc OCKOPOIEHHOU YecTn», mpu3biBatomuidi Hanny k mectn ®unHHy
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(53). UyBCTBO-CYIIECTBO HEOJHOKPATHO MPEACTACT JIMIICHHBIM Japa pedu, mpuiia-
raTelbHOE HEMOI YIOTPEOAeTCsl MIPUMEHNUTENFHO K Pa3HbIM 4yBCTBaM: ATO TOCKA,
ropecTb, BOCTOPT U JIp. UyBCTBO MOXKET UMETh OIpEeIEHHbIE BHEIIIHUE TPU3HAKHU:
HaIpuMep, TOBECTBOBATEH YIIOMHUHACT O «THEBHBIX 09ax» 3aBUCTH (52), CBOWCTBEH-
HOW KPUTHKY 103MBbI. UyBCTBO MOXKET OBITH M JIMILIEHHBIM 3PEHUS: TakK, B SMHUIOTE
TI03MBI YIIOMHHAETCSI 00 00M/1aX «CIETOro CYacThsh — HapsAy C IeHCTBUIMH BParos,
M3MEHaMH M CIUIETHSMU TITynioB (67).

UyBCTBO CaMO UCTIBITHIBAET ONPEIETIEHHBIE IMOLIMH U COCTOSIHUSA: PAJIOCTh MOXKET
OBITH TOPIIOH, Bepa — BECEIIOH, TOpecTh — POOKOH U T. 1.

Hawubosee 3aMeTHOM 0COOCHHOCTHIO YyBCTBA KaK CYILIECTBA SIBIISIOTCS] aKTUBHBIC
JIEHICTBHA 110 OTHOIIEHHUIO K €T0 HOCHUTEJIO, SIBIISIOIIHECS Yallle BCero 00JIe3HEHHBIMU
Jutst Tepost. OTpHIIaTeNbHBIE YYBCTBA JIOCTABIIAIOT T€POSIM MYUYEHHS, 3aCTABIISIOT HX
ctpagark. M3 Goraroro apceHana pycCKUX IVIarojoB CO 3HAUEHUEM MPUYMHEHHUS
CTpaJaHus aBTOPOM BBIOpaH psAn TiaroyioB U ux (opm. Kusasp Bragumup mmauer,
«M3MYyYEHHBIH TOCKON» (44); Pornaii ornpasnsercst Ha MOUCKU JIIOMMUITBL, «TITyXUM
MIPETIYBCTBUEM TOMUMBIN» (48); cepAla CONEpHUKOB «THEBOM cTecHeHBD» (52). B
psijie ciydaeB TaKue YyBCTBa MPEJICTABICHBI KaK HEUTO pa3pyluTenbsHoe. Hanpumep,
«rubenpHast crpacte» YepHomopa tep3aer Jlroqmuiy (51), (a «oKecTokas cTpacTb»
VS3BISIET €T0 CaMoro), KpydnHa — PyciaHa, ropecTh M CTpax MmopaxkaeT TOro, KTO
yTpaTuil JI0OUMYI0, 8 YHBIHUE — JKUTEJIeH ropojia, OKUAAI0INX HallaJIeHHUsI BPAroB.
To mim wHOE WyBCTBO 007aaeT CIIOCOOHOCTHIO OOHMMATH UEJIOBEKA, TOTHOCTHIO
MOAYMHSA €r0 ce0e: HalpuMep, IeUEHET , OCIIe TOTO KaK UX «00beMIIeT yxkacy (60),
MTOJTHOCTBIO TEPSFOT CIIOCOOHOCTH K COMPOTHBIICHUIO.

Peanmzarmm MM «4yBCTBO — OTOHB» OTPaXKaroT MPEACTABICHUE O CHIBHOM
YyBCTBE: 3TO, IPEXK/E BCETO, JIIOOOBb C HAKAJIIOM CTPACTe — «IJIaMEHb POKOBOI
(46), «mumams o3mHEe TOOBM» (49), «kap T00Bm» (59), a Takke HHTEHCUBHEIE OT-
pUIaTENIbHBIE YyBCTBA U COCTOSIHUS — I'HEB, HEHABUCTh. COOTBETCTBYIOIIEE UYBCTBO
«3aXHUTaeT» repost: rojoBa BCTymnaet B 0ol ¢ Pycianom, «CtecHeHHO# 3110001 ia-
MmeHes» (54); Pycman mocturaer Bnagennii YepHoMmopa, «MecThro TuiameHes» (59).
CyObeKkTaMM COIMOCTABIIEHUS C OTHEM SBJISIIOTCS M IpyTHe YyBCcTBa: B3op Parmupa
TIOJIOH «OTHS HanexasD» (45), JltomMuna mpoceinaeTcs, «IIaMeHHBIM BOJTHEHBEM /
U cmyTHBIM ykacom monHa» (50) u T. 1. YromoOieHue 4yBCTB OTHIO Oa3upyeTcs
TaKKe Ha CXOJICTBE BOZHUKHOBEHHS M MTPEKPAICHNS ICHCTBUS YyBCTBA C TIOSBICHU-
€M U ucue3HoBeHueM orusi. Hanpumep, ®unH cobupaercs «J[r000Bb BoleOCcTBAME
3akeuby» B ropaoMm cepaie Haunbl (47); B aymie oruassiierocs Pycmana «racHet
Bepay» (45), B cepane Bnanumupa «rueB norac» (67).

[TonoxuTenbHbIE 4yBCTBA M AMOLIMU HAXOAT OTpaxeHue B MM «uyBcTBO — e1a,
uThe». [locBsImenne K modMe COMEPKUT YIIOMUHAHUE O «HAIEXK e CIaaKoin» (43) —
Ha TPOYTEHHE MPOU3BEICHUS JKEJIAeMbIM aIpecaToM; OTIIPABUBLIMICS B 00OpaTHBIH
myTh Pyciian oT/AbIXaeT B YIOTHOW JOJHMHE «C YHBIHBEM CIAJKUM U HEMBIM» (62).
ONbSHSIOUINA HATTUTOK SIBJISIETCS TIOATHYECKUM aHAJIOTOM PaIOCTH, BECEIbS, TEPOi
OKa3bIBAETCS «YHNOEHHBIM» PaJi0CThIO, BOCTOPIOM U T. JI.: Becenbe oka3piBaeTcs co-
JIEP’)KUMBIM COCYZIOB C BUHOM, KOTOPBIE «BECENbE B cepare I (43).
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MM «4yBCTBO — OTpPABIISIONIEE BEIIECTBOY» UCTIONB3YETCs B TIOIME IO OTHOIIIE-
HUIO K JIFOOBH M HEeHaBUCTH. B mymax conepHukoB Pycnana tantcs «JIio0Bu u He-
HABUCTH s11» (44). S 1r00BM BMECTE ¢ TUTaMEHEM Te4eT U B KpoBu Pycrana.

EnvHUYHBIME peanu3anusaMu MpeacTaBlIeHbl Takiue MM, Kak «9yBCTBO — JIe»,
«4yBCTBO — MH(OPMAIIND», «IyBCTBO — TSHKECThY». Hanpumep, ncue3HoBeHUE THE-
Ba Pycnana mocie Moib0bl TOJIOBBI O MOIIAAE YIo00IsieTcs TasHHUIO JIba MO COJI-
HEYHBIM JTydoM (55), 3110CI0BHE KPUTHKA — YEepPHOU IedaTH 31006l (52), medanb
repost — OpeMeHH, KOTOPOE BhIHYK/IeHA HeCTH jyiia (64).

I'maBHOE MecTO cpenm 0OBEKTOB cephl TYBCTB, OTPAKEHHBIX B MM, 3aHUMAaeT
J1000BB, SABJSIFOIIASICS JBIKYIIEH CHUIION CKA30YHOTO CIOJKETa U MPUYMHON Pa3HOO-
Opa3HBIX AeHCTBUI TepoeB. JJaHHOE TyBCTBO OKA3BIBACTCSI CBOMCTBEHHBIM HE TOJIBKO
IJJaBHOMY Teporo U ero conepHukaM Pormaro, Parmupy n ®aprnady, HO U apyrum
nepcoHaxxam — @uuny, Haune, Yepuomopy.

BryTpennuii uenosek B «Pycnane u JIroqmmiey mpecTaBieH INIaBHBIM 00pa3oM
B €r0 YYBCTBAaX M AMOLMSX, TYIIEBHBIX COCTOSHUAX. BMecTe ¢ TeM B peanu3anusix
MM npencTaBlIeHO U TO, YTO CBS3aHO C YMCTBEHHOH JEATEIBHOCTBIO I'€POEB, MPO-
SIBIICHUS KOTOPOH YIOIOONISIFOTCS ITIaBHBIM 00pa30M JKUBBIM CyIllecTBaM. Bo3HUKHO-
BEHHUE MBICITH — 3TO €€ POXKACHHE: «O MUHYBIIIEM MBICIIb poruTcs» (46). Heorcryr-
Hasi MBICITb O TIOXHIIIeHHOH JItommute «rep3aeT u mepTBuT» Pyciana (44); paccynok
yCTaHABIMBAET OMpE/ENICHHbIE NTPaBMJIa COBMECTHOIO CYIIECTBOBAHUS — «B MHpPE
KUTB BeuT» (56). JlyMbI 4eioBeKa, ero MEUTHI OTINYAIOTCS OBICTPOTON M CBOOOIOM
nepemenienus. Hanpumep, yMm, «Ha KpbUIbSX BEIMBICTIA HOCUMBII, YIETAET 3a TOPU-
30HT (67), KHs13b Bragumup, TpoBOAMB OTIPABUBIIUXCS HA TOUCKU JIFOIMUIIBI BUTS-
3€i, «yMOU UM Bocles JeTut» (45).

BriTue uenoBeka, BpeMsl €ro KM3HU U €€ Mepuoisl B peanuzauusx MM npen-
CTaBJICHBI TNIABHBIM 00Pa30M COMOCTABIEHISIMHE C CYIIIECTBOM: 3TO, HAIIpUMeD, «Oec-
revHasi IoHOCThY (40); «ctapuHa OonmimBasy (43), MPOIICIIINE TOJbl — «TOJITA»
(47). Ayt BO3BpAIIEHHOTO K JKM3HU Pycnana mpeanecTByomue COOBITHS BRITIISISAT
nmojooueM «6e300pa3Horo cHay U TeHH (65).

W3 npenMeToB, NprHa IeKaIUX TEPOsIM, B peanu3ainsx MM oTpakeHO IIIaBHbIM
00pa3oM TO, YTO OTHOCHUTCS K BOMHCKOMY CHapshkeHHI0. Opy)Kre repoeB, CpeicTBa
WX 32U Thl IMEIOT TaKKHE 00pa3HbIe COOTBETCTBHS, KAK OTOHb, CBET, CTUXUS: «biucras
B JlaTaX, Kak B orHe, / YymecHsId BouH...» (66); «Kombe cusert, kak 3Be3ma» (66);
«ILlnTsl, Kak 3apeBo, omuctatoT» (65); «Kak BUXOpb, CBUCTHYI OCTphIid Med» (56). B
MIPEIMETHOM MHpPE TePOMHM 00pa3Hble COOTBETCTBHUS MOMYUYaAIOT U3AETHS U3 TKAHU:
«IToxpoB 3aBucTimBEIA 1003aeT / Kpacsl, mocroitabie Hebec» (50); «[lokpsimcs Kympu
3010ThIC, / U rpyab, U mieun Mosoabie / Darol, npo3payHoi, kak Tyman» (50).

[IpencraBnennsrii B MM 00pa3 BHyTpeHHETO deoBeka B «Pyciane u Jlrogmrre»
M0 CPaBHEHMIO C MMEIOIIMMCS B KUTAHCKOM TepeBoAe 001a1aeT YepTaMu KaK CXO/I-
CTBa, TaK U pasziNyrs. YHUBEPCAIHLHOCTh YyBCTB U AMOLMH MpeIoNpeNeisieT U Cy-
IIECTBOBAHUE B PAa3HBIX SI3BIKAX CTOJb )K€ YHUBEpCcATbHBIX MM — Kak, Harpumep,
«YYBCTBO — CYILIECTBOY HIIH «YYBCTBO — OTOHBY». DTO 00BSCHSET OIM30CTh OPHUTH-
HaJTy TIEpEBOIOB COOTBETCTBYIONNX (PparMeHTOB: Hampumep, «OH, MECTHIO TIaMe-
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Hes...» nepesoaurcs tak: W& E A K IE (Tbuaer nams mectn). [TpoussoaumMele
K€ «UyBCTBOM — CYIIIECTBOM) JICCTBHUSI B IEPEBO/IAX HA KUTAUCKUMN SI3bIK HECKOJIb-
KO OTJIMYAIOTCS OT Ha3BaHHBIX B TekcTe A. C. [lymkuna. B 601bITHHCTBE peann3annii
MM, copepKalux yKa3aHUe Ha aKTUBHOE BO3CHCTBUE «UyBCTBA — CYLIECTBA» Ha
MepCcoHaka BILUIOTh 10 MPUYMHEHUS €My HEeyJT0OCTB WK O0JIM 3aMEeHSIeTCsI TIEPEeBOJI-
YHKOM, KOTOPBIN MO0 yCTpaHseT U3 TeKCTa YIIOMUHAHUE O YYBCTBE BMECTE C €ro
JeficTBueM, 100 3aMEHSIeT OJTHO JIeHCTBUE YyBCTBa ApyruM. Hampumep, npeanoxe-
HUS, cofieprKalliie YIOMUHAHHS O TOCKEe, U3MYUYHBIIeH KHA3s BraguMupa, uim yHbI-
HUU, TIOPa3UBIIEM TOPOXKaH, B IEPEBOJIE COJEPIKAT TOIBKO YIIOMHHAHUE O TEePEKU-
BaHuM Oe3 yKasaHus ero ucrounuka: 6JH Ak 4 (Besynepxno roproer); HS B 1 R AR
AANE3L S, (Hapon noBecws1 rojioBy | maji AyXoM). B JaHHBIX cllydasix cieayer
rOBOpUTH 00 ycTpaneHnH peanusanu MM. ['HeB, KOTOpBII CTECHSIET cepAla y4acT-
HUKOB 6051, B TIepeBOIax IPEICTACT B IEHCTBUM, HE HANPABICHHOM Ha Yesoeka: il
fITH O A6 45 & K (B ux cepanax rHEB TOPUT).

Haubonee cyniecTBeHHbIE H3MEHEHHUS MyIIKUHCKUX peaiu3anuii MM B nepe-
BO/IaX KacaloTCsl TaKOTO «OpraHa» BHYTPEHHEW KM3HM YelloBeKa, Kak gyma. B
KUTalCKOM sA3bIKE TIOHMMAHKE JYIIH BKJIKOYAeT U noHsaTue cepana (LR — L,
RZY), IMEHHO cep/lle MPeCTaeT aleKBaTHBIM TOMY, YTO B PYCCKOH KyJIbType
CBs3aHO ¢ MoHATHEM nym. [lepeBons, Hapumep, « X KuBy B Moem yenunense / C
pasouapoBanHoi xywoii» kak ML, TRk FH M P A E, A7 E — e 7RO
(C m30pBaHHBIM CEpALIEM KHUBY OAMH) U T. II., IEPEBOJUYMK YUUTHIBAET 0COOCHHOCTH
KHTalCKOro BOCIPUATHSA, HO TIPU 3TOM, Ha HAIl B3IJISAJl, HE HCKaXKaeT CYIECTBEHHO
coiepKaHUe peau3aluil NyIlKUHCKUX MM.

BriBoabl

1. O6muit 06seM MeTadoprdecKoTo MaTepraia B mosme «Pycnan u Jlrogmrmay
cocrapmsieT 279 enunut, 30,4% #U3 KOTOPBIX MPHHAUICKHUT TEMATUIECKOMY
KoMIuIeKcy «Mup nmpupozas, 69,6% — TeMaTndeckoMy KOMILIEKCY «UemoBeK».

2. O6pasnyto chepy «Mup npupoabD COCTaBIAIOT peannzauud MM c cyObek-
TaMH, OTHOCSIIMMHUCS K 36MHOMY, BOZTHOMY, BO3AYIIIHOMY IIPOCTPAHCTBY, MUPY
KMBOTHBIX U pacTeHUH. [ TaBHBIM 00BEKTOM COIIOCTABICHUH SIBIISCTCS YKUBOE
CYIIECTBO, MPEJICTABICHHOE B PA3HOOOPa3HbBIX JCHCTBHUSIX U COCTOSHHSX.

3. Mup nepcoHakeii OAOMbI OTpasKeH B MHOTOYHCIICHHBIX U Pa3HOOOpa3HBIX CO-
MTOCTABIEHUSX, CyObEKTaMH KOTOPBIX SBIAIOTCSA TIEPCOHAXKH TPOU3BEACHNUS, a
00BEKTaMH — MIPEICTABUTEIIN MHUPA YeI0BeKa, (hayHbl, (JIOPHI, CTUXUH, OTHS,
CBeTa, MpeaMeTHOTO Mupa. Peanm3annn MM cBsizaHBI Kak ¢ «BHEITHUM», TaK
U C «BHYTPEHHUM» dejoBekoM. OOpa3Hble COOTBETCTBHUSI yUACTBYIOT B XapaK-
TEPUCTHKE T€POEB B IUIAHE MX BHEIIHEro OOJMKa, (PU3NYECKUX COCTOSHHHU,
MIPOU3BOJIUMBIX JNEHCTBUHN. 3HAUUTEIHLHOE KOIMUYECTBO peanusanuiit MM ot-
HOCHUTCS K BHYTPEHHEMY MHpPY YeJIOBEKa — €ro JyIle, YyBCTBAM, SMOIMSIM;
IJIaBHBIMU OOBEKTaMHU COMOCTABIECHHUH ABIISIOTCS «CYIIECTBO» M «OTOHBY.

4. IlepeBoasr «Pycnana n JIFOMMUIBDY HA KUTAUCKUH SI3BIK B IIEJIOM OTPAXKarOT
conepxanue peanuzanuiit MM B Tekcte mosmbl. HecoBmnanenus nepesona ¢

I'ymanurapHusle ucciegosanus. Humanitates. 2018. Tom 4. Ne 4



56 Kynuuk E. B., Y I[3uneus

OpPHUTHHAJIOM (3aMeHa CyOBeKTa COMOCTABJICHUS, YCTPAaHEHUE WM BBEICHUE
MeTadopbl) OTMEUSHBI PEUMYIIICCTBEHHO B TPYIIIE COMOCTABIICHHH, CBSI3aH-
HBIX C YEJIOBEKOM, YTO OOYCIIOBIICHO, BO-TICPBBIX, HAJTMYUEM Pa3HBIX SI3bIKOBBIX
CPEeZICTB JUIsl Tepeliaun coiepikanus o0pas3a, a BO-BTOPHIX, OIMPEISICHHBIMA
pa3IHYUSMU TPENCTABICHNN PYCCKUX M KHTAHIEB 00 OTPaKEHHOM B SI3bIKE
«YCTpOMCTBE» YeIOBEKa.

3akjrouenne

BHuMaHue K BOIUIOIIICHHOMY B peanu3anusx MM o0pa3y mupa 1 4ejloBeKa B HEM B
nosme «Pycnan u JlronMumnay onpenenseTcss BHUMaHUEM COBPEMEHHOW JTMHTBUCTH-
KH K MeTaOpUIECKOMY MOJICIIMPOBAHUIO, K KAPTHHE MUPA, BOILUIONIAEMOM B XyI0-
YKECTBEHHOM TEKCTE U CO3JaBaEMOM B TOM Uucie peanuzauusiMu MM, a Takke 3Ha-
YUMOCTBIO BOIPOCA a/ICKBATHOCTHU MEPEAadu Xy/10’)KECTBEHHBIX CMBICIIOB POU3BE-
JIEHUS TIPU TIEPEBOIC HA KUTAUCKHM SI3BIK, 4711 HOcuTenei kotoporo A. C. Ilymkua
SIBIISICTCS] OJTHUM M3 HanboJiee TI0OMMBIX U TOYUTAEMBIX PYCCKHUX aBTOPOB.

Kopnyc MM «Pycnana u JIirommuiisl», BKiItouaromuii 279 peannusannii, COnepxuT
JBa TeMaTuueckux komiuiekca — «lIpupoga» u «Henosek». Peanuzaunu MM mnpu-
POIBI CIOCOOCTBYIOT TIPEACTABICHHUIO O HEW U Kak O ()OHE JIJISt pa3BUTHUS OIMCHIBae-
MBIX COOBITHH, 1 KaK UCTOYHUKE KPACOTHI M TAPMOHHUH, B KaK CPEACTBA XapaKTepu-
ctuku nepconaxeit. [Ipeobnananue peanuzanuiit MM ¢ CyObEKTHOMN YaCThIO «CYIIIe-
CTBOY» CIIOCOOCTBYET CO3JIaHUIO0 00pasa MPHUPOJIbl KaK CBOCOOPA3HOrO MEepPCOHaNa
npousBeAeHus. B peanuzanusax MM Tematuueckoro koMmiiekca «HeJaoBek» oTpaxke-
HBI XapaKTEPUCTUKHU TIEPCOHAXKEH MOIMBI — WX BHEUTHHHA OONHK, NEHCTBHUSA U TIO-
CTyIIKH; Hanbosee 3HAYUTEIHHBINH MeTaOpUIECKUH IJIACT CBSI3aH C MPOSBICHUEM
XapaKTEepOB IePOEB, UX TYBCTB, IMOIIHMA, IYIIECBHBIX COCTOSHUH IMIUPOKOTO CIIEKTPA,
MIPEICTABICHHBIX B COTIOCTABIICHUSX C CYIIIECTBOM, OTHEM, CBETOM, CTUXHEH U T. 1.,
MpryYeM HauboJIee 3HAYMMBIMI 00bEKTaMU BHUMAHUSI IT0ATA SIBJISTFOTCS «JTyIay (Kak
IJIaBHBIN «OPTaH» 4eJIOBeKa B PYCCKOW KApTHHE MHUPA) U «JTFO00BBY, OMPEIEIISIONas
MOCTYIKU T€POEB U MOTUBUPYIOILIAsl PA3BUTHE CIO’KETA ITOIMBI.

Oc00EHHOCTH KUTAWCKOTO SI3BIKA, PA3IMINe PYCCKOW U KHTAHCKOW KapTHH MHpa
HaXOMAT OTPaKECHUE B HEKOTOPBIX PA3IMUUSIX OPUTHHAJIA U TIEPEBOIa — HAIPUMeEp,
yCTpaHeHHe WK Jo0aBieHne MeTadop U CPaBHEHUHN UM peryJisipHasi 3aMeHa JIeKce-
MBI «yIlIa» Ha «cepAaie». BmecTe ¢ Tem kuTalickue nepeBo/ibl B IIEJIOM aIeKBaTHO,
Ha HaIll B3N], OTPAXaroT MeTtadoprueckoe mpocTpancTBo modMel A. C. [Tymku-
Ha — I03Ta, HA TBOPYECTBO KOTOPOr0 OKa3ajyd OIPOMHOE BIUSIHUE «COKPOBHILA
HAI[MOHAIBHOTO MCKYCCTBa», MOOYIUBIIHNE €TO «IIOHITHh PYCCKUI HAPOIHBIA AyX U
pazOyIuTh €ro YHCTYIO PyccKyto aymry» [17, c. 56].
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Abstract

This article considers the metaphorical models in the totality of their implementation in
the text of A. S. Pushkin’s poem “Ruslan and Lyudmila” and their reflection in the Chinese
translation. The relevance of the research is determined by the attention of contemporary
linguistics to the metaphorical modeling of reality reflected in the language, as well as to
the concept of the linguistic personality that is implemented in the texts that it creates. The
novelty of the work lies in identifying and considering metaphorical models in the text space
of the poem, identifying the similarities and differences between the original and translated
texts in terms of conveying Pushkin’s figurative parallels to Chinese.

The purpose of the study is to characterize the corpus of the metaphorical models presented in
the poem, to define the features of their translation into Chinese. The main research methods
are descriptive and comparative. The paper describes the linguistic components of the subject
and object areas of the metaphorical models which are included in the thematic complexes
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“Nature” and “Man”; identifies the characteristics that underlie figurative comparisons; and
defines the role of the metaphorical models in describing the realities of nature and characters.

The implementations of the metaphorical models in the work of A. S. Pushkin and its Chinese
translations were considered in the comparative aspect, conclusions were drawn on the
significant similarity of their composition and semantics in the original text and the translation
due to the universality of a number of traditional figurative comparisons. The deviations of the
Chinese version of the poem from Pushkin’s text were caused by the translators’ intentions
to take into account the peculiarities of the Chinese world view, the specifics of the Chinese
language in order to adequately convey the semantics of the figurative comparisons in the
A. S. Pushkin’s poem.
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World view, metaphorical model, poetic text, Russian, Chinese, translation.
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AHHOTaNUSA

B pamMkax coBpeMeHHO# MOMUTHIECKOH TMHIBUCTHKH BCE YaIle 0c000e BHUMAHHE YICTIACTCS
pEUEBOMY MOBEJICHHIO U MOJIUTUYECKOMY UMUJIKY OTJIETBbHO B3STHIX MOJUTUYECKUX JIUJIEPOB,
UX KOMMYHUKATHBHBIM HABBIKAM U QHAJIU3Y NPArMaTHYECKUX YCTAHOBOK, PECTABIAEMBIX
UM B pasHoro poga CMMU. Tomutrdeckue hurypbl akTHBHO HCTIONB3YHOT B KOMMYHHUKAIIMN
CO CBOMMH M30MpaTeNsIMU MaHUIYASATUBHBIC CTPATETHH M TAKTUKH C LIEJIbI0 BO3NCUCTBHS
Ha CBOH AIIEKTOpAT.

CoOOTBETCTBEHHO, aBTOPBI JAHHOW CTaThbu, MPUAEPKUBAACH TUTIOTE3BI O TOM, YTO TIPEIBbI-
OOpHBIE TUIAKATHI SBNAIOTCS KPEOJTU30BAHHBIM TEKCTOM, 00718 IAF0IIIM MOIITHBIM MaHHUITYJIsI-
THBHBIM IIOTEHIIMAIOM 1 BKJIIOYAIOIIUM B ce0sl BepOasbHblil 1 HeBepOaIbHbI KOMIIOHEHT,
HCCIIenyoT Ha uX Marepuane oopasz A. Mepkenb, aHATU3UPYs CTPATEINH U TAKTHKH B €€
npeaBBIOOPHEIX Kammanusx ¢ 2005 mo 2017 .

BoBcex TMPOAaHAJIM3UPOBAHHBIX Hpe,I[BbI60pHLIX TUTaKaTax Jjist (1)0pMI/Ip0BaHH${ TIOJIMTUYCCKOI O
UMUK / OMUTHYECKOTO nopTpeTa A. MepKenL Ppeaim3yeTCsa KOMMYHUKATUBHAS CTPATCTUA
MaHUITYJISAIUA. Hpe)IBI)I60pHI)I€ TUIaKaThl HAITPABJICHBI HA CTPEMIJICHUE BbI3BATH TOBEPUC Y
CBOCTO JJICKTOpAara.

Iurnposanmue: Tpudonosa A. B. [IpeaBbIO0pHBI ITaKaT Kak KPeonu30BaHHbI TekeT/ A. B. Tpu-
¢onona, /. B. llanouknn // BecTHrk THOMEHCKOTO TOCYIAPCTBEHHOTO YHUBEpCHTETA. | yMaHu-
TapHble nccaenoBanus. Humanitates. 2018. Tom 4. Ne 4. C. 61-73.
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B npenseidopubix kamnanusx B nepuoy ¢ 2005 mo 2017 . A. Mepkens npeactaeT mnepen
U30MpaTeNIMU Kak MHOTO00CIIAIOIINIA, aMOUIIHO3HBIHN MTOJUTHYECKUH JTAIEP, TOTOBBIN TPO-
JOIDKUTE XOPOIITHE TPAXUINK W BHECTH HEOOXOMUMbIE KOPPEKTHUBHI B TIOJIUTHKY CTPaHEL. B
CO3HAHUH HJIEKTOpara co3aeTcs 00pa3 TOTOBOTO K JHANOTY U B3aUMOJICHCTBHIO MOIHUTHKA,
JIOCTOMHOTO KaHauaara Ha roct kaumepa ®PI. Ocoboe BHUMaHNE B TIPEIBBIOOPHBIX ILIa-
Karax yaenseTcs Takke IEMOHCTPAIMU KoMIeTeHTHOCTH A. Mepkenb, ee HaIeKHOCTH U
AKTUBHOM JEATENHHOCTH. B 11e10M B MpeaBhIOOPHBIX MIakaTax A. Mepkenb mpencTaeT B
KavyecTBe JOCTOMHOTO KaHAuaaTa Ha TocT OyHaeckaniyiepa OPI.

KuioueBbie c10Ba

KpeonnzoBaHHBIH TEKCT, MPeABBIOOPHBIH IITaKaT, MOMTUTHIECKUH TUCKYpC, CTPaTerut, Tak-
TuKH, A. Mepkerb.

DOI: 10.21684/2411-197X-2018-4-4-61-73

BBenenue

Llenpl0 TaHHOTO MCCIICIOBAHUS SIBISICTCS JIMHIBOIIPArMAaTHIECKUI aHAIIM3 MPEIBbI-
OOpHBIX M1aKaToB A. MepKerb Kak Jinjiepa napTui XpUCTHaHCKOTO AEMOKPaTHYECKO-
ro coro3a (Hem. Christlich Demokratische Union Deutschlands (CDU)), kotopsie ObL1H
IIMPOKO TIPE/ICTABIICHbI HEMEIIKOW 00IIecTBeHHOCTH B nepuoA ¢ 2005 mo 2017 .

AKTyaJIbHOCTB IIPOBOANMOTO HCCIIEJOBaHNUS 00y CIIOBIICHA CIIEYIOINMH (haKTo-

pamu:

— HEOOXOIUMOCTBIO BBISBJICHUSI M OIMCAHUSI CTPYKTYPHOU XapaKTePHUCTHUKH
NPEABBIOOPHOTO MOJUTUYECKOTO TUCKYPCa;

— MOTPEOHOCTHIO B JACTAIBHOM PACCMOTPEHUH PEUEBOTO TOBEICHHS MOIUTH-
YEeCKHX JesTelNlei B MPeIBBIOOPHOM JHCKypCce M HICHTU(DHUKALINY B HEW Ma-
HUITYJIATUBHOT'O IOTCHIIMAIA,

— B@KHOCTBIO TIPOBEJICHNUS JIMHTBOIIPArMaTHIECKOTO aHAIN3a MPEABBIOOPHBIX
IUIAKAaTOB KaK KPEOJIM30BAHHBIX TEKCTOB.

OcHoBHAaf YacTh

B pamkax jaHHOW CTaTbu NPEABBIOOPHBIN MOJIUTUYCCKUI TUCKYPC MPEICTACT KaK
0COOBIN YKaHP MOJUTHUECKOTO TUCKypca [3, 14], BKirouaromiuii B ce0si KpeoIM30BaH-
HBIC TCKCThI (B YaCTHOCTH, H.HaKaTI)I), KOTOpPbIC 06na)1a}0T aruTaliuOHHBIM XapaKTEPOM
W OTHOCSITCS K OINPE/ICIICHHOM MPEIBBIOOPHON KaMITAaHUH TIOJIUTHYECKOTO JCSTEIS.

IIpenBbIOOPHBIIT MOIUTHYECKUI THCKYPC 1 er0 CTPYKTYPHAasl XapaKTepUCTHKA

[TpeaBbIOOPHBII MOMUTHYECKHI JUCKYPC 00JIa1aeT MAaHUITYJISITABHBIM ITOTEHIIMATIOM
Y IIpU3BaH BO3/I€HCTBOBATH Ha AJieKTOpar. [ mpeBbIOOPHOTO MOMUTHIECKOTO AUC-
Kypca CBOMCTBEHHA COOCTBEHHAs! BHYTPEHHSISL CTPYKTYpa.

Tax, Hanpumep, O. B. I'alikoBa BbIACISET CIEAYIOIINE CTPYKTYPHBIE XapaKTepHu-
CTHKH MIPEABBIOOPHOTO MOJUTHYECKOTO AUCKYypCa:

— «IUEJEBbIE YCTaHOBKH;

— CTaTyCHO-POJICBbIE XapaKTEPUCTUKN YUaCTHUKOB OOIICHMS;

BectHuk TIOMEHCKOTO roCyfapCTBEeHHOTO YHUBEPCHTETA



IIpeosvidopublit naiakam Kak Kpeoau3o6aHHblil meKcm 63

BpPEMEHHBIE XapaKTePHCTHKH;
KOMMYHHKATHBHBIC CTPATETHMH U TAKTHKH,
MaHUITYJISTUBHBIE U ApTYMEHTAaTUBHBIE OCOOCHHOCTI [6].

st mpenBeIOOPHOTO AMCKYpCca XapaKTEepHBI TakKe MPU3HAKH PUTOPUIECKON
KOMMYHHKAIIHX, KOTOPBIE PEATH3YIOTCS C IIOMOIIBEO KOHKPETHBIX CTPATETHI:

«CTpaTeruyl TUCKPEeUTAIIMY ONIIOHEHTA (TAaKTHKa KPUTHKH U KOMIPOMETALHN
OMIOHEHTA);

CTpaTEeTuu caMOpeKJIaMbl (TPOTUBOIIOCTABIICHHE CE0sI OTIITOHEHTY);
CTpaTervuy paroHaIbHOTO apIyMEHTHPOBAHHUS (TaKTHKH ITPHU3bIBA, O0CIITaHus,
YTBEPXKACHUS U T. 11.);

CTpaTeruy SMOLMOHAILHOTO apIyMEHTUPOBaHUS (TAKTUKY OOBUHEHUS, IPH-
3bIBa, CKPBITOH yrpo3sl)» [6, c. 8-9].

B xauecTBe OCHOBHO# (D)YHKIIMU MPEABBIOOPHOTO AUCKYPCa OTMEUACTCSI €T0 BO3-
JIeCTBHE HA CO3HAHUE MTOTCHIIMAILHOTO JIEKTOpaTa Jisl MOOY>KICHUS K OTIpe/ieIcH-
HBIM JEHCTBHSAM, KOTOPBIC MOTYT HE COBIAAATh ¢ €r0 COOCTBEHHBIMU MHTEPECAMHU,
HO MOTYT OBITh BHITOAHBI IS afipecanTa [6, c. 124].

MaHunyJasiTHUBHBII crocod Bo31elcTBHUS B NMPeIBLIOOPHOM AUCKYpCe

ITo muenuto E. B. JIu, rmaBHast 3aga4a opatopa B paMKax MpeABBIOOPHOTO TOIUTH-
YECKOTO TUCKypca — yOSIUTh MMOTSHITHAIBHOTO H30MpaTeis B COOCTBEHHOM ITPEBOC-
XOJICTBE HAJl APYTUMH KaHIUAATAMHU. DTa MeJh JJOCTUTASTCS C IIOMOIIBIO OCYIIECT-
BJIEHMS TOW WJIM MHOU CTpaTeruu pedeBoro noseneHus [10].

O. H. [TapmwHa BBIAEISET CHASTYIONTNHN PSI Teel AT UCTIONB30BaHUS TTOTUTH-
KaMH TOW WJIM UHOW CTPaTEruu:

noOyKJIeHUEe aJipecara OTIaTh CBO roJIoC 32 ONPE/eTICHHOTO KaHH/1aTa;
YKpEIJICHUE TOJIMTUYECKOTO UMHUJIKA;

yOexxaeHue ajpecara B CBOCH MpaBoTe;

CO3JaHKE ONPEIEICHHOT0 SMOLMOHAIILHOTO COCTOSIHUS Y aJipecara;
MHQOPMUPOBaHHUE ajpecara o cBoeH mozummu [11].

[Tcuxoananutuk W. Jlaiir onpenensaer TakkKe HEKOTOpPbIE CTPATErnu PEeYeBOro
MOBEJICHUS:

n30upaTebHOe BHUMaHHE,

n30uparenpHas IemuQpoBKa;

n30upaTenbHas IaMsTh;

BepOaJIbHOE CaMOOITUCAHUE;

JEeMOHCTpPAIUs CBOETO OTHOUICHUS K yeMy-110o;
BBIPQKEHHE CBOMX YYBCTB;

BHEITHUM BU;

0OIIIECTBEHHBIC CBSI3H;

arpeccuBHOE TIOBE/ICHHE;

nep3kasi MaHepa moseneHus [ 18].

I'ymanurapHusle ucciegosanus. Humanitates. 2018. Tom 4. Ne 4
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Crpareruu BEIOUPAIOTCS B 3aBUCUMOCTH OT TOTO, Kakol 00pa3 camoro ceds mo-
JUTHYECKUN JIeATENb X04YeT co3/arh B mia3ax myonuku. Mcxons u3 atoro, U. Haiir
MIPUXOUT K 3aKJIFOUCHHUIO, YTO PEUEBOEC IIOBEICHUE 3aBUCUT BO MHOI'OM OT CUTYallUH
Y OKPYKCHUs, a TAK)KE CTPEMIICHHsI JOCTUYb JKeJaeMoro BriedatrineHus. CTpaTeruu
peanu3yroTCs MOCPEICTBOM KOHKPETHBIX TAKTHK.

BriiensitoT yHuBepcaabHbIE IOJTOCPOUYHBIC U CUTYaTHBHO O0YCIIOBJICHHBIE Kpa-
TKOCPOYHBIC TAKTHKHU. TakKe BBIICISIOT arpeCCUBHBIC TAKTUKH, TIPU KOTOPBIX HHIH-
BUJ] TOTOB JICHCTBOBaTh HAIIOPUCTO, aKTUBHO U lieNieycTpemMiieHHO. K HUM oTHOCST
JIECTh, 3allyTUBaHUE, CAMOpPEKIaMy, MPo(eCCHOHATBHYIO KOMIETEHIIHIO, CTaTyC,
HaJIeKHOCTh, OTKPHITOCTh U MPHUBJIIEKATSILHOCTh. B KauecTBe IPOTHBOIOI0KHOCTH
TaKOTO TOBE/ICHHUS BBIJICIISIOT 3aIIUTHBIE TAKTUKH, IPH KOTOPBIX WHAUBH]] HACTPOEH
Ha 3alUTy ce0sl, €CJIM YYBCTBYET YTPO3y CO CTOPOHBI KOMMYHHKATUBHOTO TIApTHEpA.
K HUM OTHOCSTCS TIpexk/ie BCEro OlpaBllaHue caMoro celsi, a TakKe OTPHUIIAHUE OT-
BETCTBEHHOCTH 3a uTo-1160 [18, c. 39].

PaccmoTrpum nanee oTaenbHbIC XapaKTePUCTHKH HEKOTOPBIX TAKTHK.

Taxmuka camopexnamol, WIA CAMONPOOBUICEHUs], BKIIOYAaeT B ce0s ONMMCAaHME
MHOTHUX JIOCTOUHCTB MOJIMTUYECKOTO JICSTENsI, KOHIISHTPAIIUIO HA €T0 CHJIbHBIX JIY-
HOCTHBIX U TIPO(heCCHOHATLHBIX KaueCTBaX.

OpHol U3 HauboJIee YaCTO MCIOJIb3YEMbIX TAKTHK pealn3aliu CTPATeTHH pede-
BOTO TTOBENICHUS SABIACTCS aneriayus K couyscmeuto. C ee TIOMOIIBI0 OpaTop BI3BI-
BaeT y ajipecara COYYBCTBUE U TAKMM 00pPa30M BBIMIPHIBACT €0 MOIJICPIKKY.

C moMOIIIBIO TaKOH TaKTHUKH, KaK J1eCb, OpaTop JOOMBAETCS PACIOIOKESHHUS 110~
TEHI[HAJILHOTO N30UpaTelis Yepes3 MoXBaly.

Taxmuxa 3anyeusanusi OTOXKACCTBISAETCS HEKOTOPHIMUA YUSHBIMU C IIAHTAXKOM.
B ee ocHOBe JISKHT, KaK IPABHUJIO, CTPEMIICHUE Ka3aThCsl OTIACHBIM.

Taxmuxa npezenmayuu cebsi Kak 4elloBeKa, CIOCOOHOTO Pa3pelIuTh OIMKUCHIBAC-
MYIO KPU3UCHYIO CHTYAITHIO.

CrieyeT OTMETHTh TPYAHOCTh Pa3rpaHUUCHUS] TAKTHUK; BCSI UX COBOKYITHOCTb
COOTBETCTBYET OCHOBHOH IEJIH MPEIBHIOOPHOTO JAUCKYpCa MOINTHKA — (OopMHUpO-
BaHHE TOJIOKHUTEIBHOTO MHEHHUS o cebe [10, c. 76-81].

Taxum 00pa3zoM, MOJUTUIECKUH eATeIb (TIOMUTTEXHOJIOTH) IBITAIOTCS TIepeiaTh
CBOI cOOCTBEHHBIHN 00pa3 (00pa3 OTAETHHO B3ATOTO MOJTUTUYECKOTO JIESTeNs) OKPY-
JKAIOIIMM C TIOMOIIBI0 BepOanbHOW M HeBepOadbHOW KOMMYHHKAIIMH, Pa3IMYHBIX
(dbopM TMOBEIEHUS WM IPYTMX BHEIIHHMX MPOsBICHUN. Be3yCciIoBHO, 3TO SBISIETCS
HEOTHEMIIEMO YaCThEO Pa0OTHI MOJIMTHKA, MOXKET OBITH CPEJACTBOM JIJISI JIOCTHIKECHUS
€T0 ONpEIEICHHBIX COMMANBHBIX TIeNIel, HallpuMep, IPU3HAHUS, TTOXBAJIBI WITH pac-
MOJIOXKEHUS. JJaHHBIE IIeTTH MOTYT, COOTBETCTBEHHO, JIOCTUTaThCsI C IIOMOIIIBIO OTIpe-
JIEJICHHBIX CTPATETHH U TaKTHK.

IMousiTHe «MMHUIK» B PEIBBLIOOPHOM TUCKYpPCe

OmHO U3 EPBHIX ONPEACTICHUH MOJIUTHYECKOTO MHUIKA B PAMKax MPEABBIOOPHOTO
JICKYpCa 3BYUYHT CIICAYIOIIUM 00pa30M: MOJUTUYECKHI UMUK — «3TO 00pa3s, Le-
JICHAINPABIEHHO ¥ aKTUBHO (POPMYIIMPYEMBIH C HCIIOIF30BAaHHEM BCEX BO3MOMKHBIX
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CPEICTB M MPU3BAaHHBIN IMOIIMOHAIBHO-TICUXOJIOTHYECKH BO3/IEHCTBOBATH HA OMpe-
JIEJICHHBIX JIULL C LENbIO TOMYISIPU3ALNU, TOJTUTHYECKON MPOoMmarauasl U T. m.» [8].

PaccmaTpuBasi IOHATHE «IMOTUTHYECKUN UMHUIK» C JTUHTBUCTHUYECKOW TOYKH
3penus, O. U. KanuHuH qaeT ciaemyromee onpeneaecHue: «IOJINTHYECKI UMUK —
9TO 3MOIIMOHAIBHO OKPAIICHHBIH CTEPEOTUITU3NPOBAHHBIA 00pa3, OMOCPEIOBAHHO
nepegaBaeMblil perunuenty dyepe3 CMU npu moMoInu S36IKOBBIX CpeaAcTBy» [9].

B cBoem ucciienoBanuu A. B. [lekoHuaM BBIIEISIET CIEAYIOUIYIO CTPYKTYPY TI0-
JTUTHYECKOTO UMHJIKA!

— NIEeHCTBUS HOCUTEIS MOJUTHYECKOTO HMHIKA;

— uH(pOpPMAaTUBHAS COCTABJIAIONIAS TTOJIUTHICCKOTO UMUK,

— CaMOMO3UIIMOHUPOBAHUE HOCHUTEIS TTOJMTHIECKOTO UMHUJIKA;

— BOCIIPHUATHE HOCHUTEIIS MOTUTHIECKOTO uMuka [12].

B nmanHOU cTpyKType MH(DOpPMATHBHAS COCTABIISIONIAS CUUTACTCS CBS3YIOLIMM
AIIEMEHTOM M OCYIIECTBIISIETCS Ha IBYX YPOBHSX:

— KOHCTPYHMPOBaHHE BOCTIPHHIMAEMOTO UMUJIKA;

— Tiepeaava UMHUJIKA C IIOMOIIIBIO PAa3TMYHBIX CPEICTB KOMMYHUKaImu [12, c. 17].

Ccputasich Ha ucciefoBanus B ooimactu umupkenorun, O. U. Kannaun Beiens-
eT psi ATarnoB (POPMUPOBAHHSI TOTUTHUECKOTO UMHJIKA!

— 00paboTKa HCXOHOTO MaTepraa C IeNbI0 YCTPaHeHUS OTPUIATENbHBIX YepT

¥ BBIIEJIEHUS MTOJIOKUTEBHBIX (S3bIKOBAs COCTABIIAIONIAs, peUeBbIe IEHCTBHA);

— MOMEIIECHUE MOJCIN UMUJIXKA HA UCXOAHBIA MaTepua;

— wuckaxenus (qepes CMU u . 11.);

— pe3yJBTaT CaMOCTOSITENILHOM PadOThI ayJUTOPHUH; UTOTOBBIN 00pa3 B CO3HAHUH

[9, c. 82].

B cuity TOT0, 94TO IITaBHBIM KaHAJIOM ITEpeIadH MOTUTHYECKOTO NMHUIKA SBIISIOT-
cs1 CMU, A3bIKOBBIM CpeICTBAM OTBOJUTCS BELyIIasi POJIb TP BOCTIPUSTHH UMHUTKA,
YTO JIelaeT €ro BO MHOTOM Pe3yJbTaTOM SI3BbIKOBOM /J€ATEIbHOCTH MOJUTHYECKHUX
cyoBbekToB [9, c. 99].

CxoKyro TOYKY 3peHus Bbicka3biBatoT H. M. boromo6osa u 0. B. Huxkonaesa.
YueHble TPUBOIAT ONPEIEICHIE, B KOTOPOM ToAUYepKuBacTcs 3Ha9uMocTh CMU B
CO3JIaHUW MUMUJIKA: UMHJDK — 3TO «MHAWBUAYalbHBIN OOIMK, CO3/IaBaeMbIil cpel-
CTBaMH MacCOBOW WH(pOpPMAIIMH, COUATHHON TPYIIION MM COOCTBEHHBIMH YCHIIU-
SIMH JIAYHOCTH B TIEIISIX MPUBIICYCHUS K ceOe BHUMaHUS» [4].

B. A. IlaronoBa cuutaet, 9To GOopMUPOBAHNE UMUK IIOJIUTHKA TPECIIETYET, KaK
MIPAaBUJIIO, CIEIYIONIUE 1IETIH:

— CcO3JaHHe B CO3HAHMU JIEKTOpaTa ONpeAeiIeHHOro oopasa MoJIuTHKa,

— CO3/JaHHe MOJIOKHUTEIHHBIX KOHHOTAIMK BOKPYT 00pa3a monuTtuka [13].

TakuM 00pa3oM, NOMUTHYECKUH UMUK (POPMUPYETCS TIOCPEICTBOM MTOJTUTHYC-
ckoro gestens B CMU, co3maBast ero SMOIMOHAIBFHO OKPAIICHHBIN JTUHAMUYHBIN
00pa3 Ipu NOMOIIH COOTBETCTBYIOIMIMX SI3BIKOBBIX CPEACTB. B ero cTpyKType BaKHBI
MParMaTUIHOCTb, POKYCHPOBKA HA YHUKAIEHOM, TTOJIOKHUTEIBHOM. L{enbio co3manms
JTAHHOTO TIOJIUTHIECKOTO NMHUJKA SBJIsieTCs (POpMUpOBaHHE, TPEKIE BCETO, TOT0KH-
TEJIbHBIX KOHHOTAIMK B CO3HAHUU M30UpaTeIei.
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IIpenBbIOOPHBII MJIAKAT KAK KPeOJIN30BAHHbBIN TEKCT

Hcxons n3 BBILIEU3I0KEHHOT0, MBI [10JIaTaeM, YTO MPEABBIOOPHBIE TIAKATHI SABJISIOT-
Csl 3HAYMMBIM CPEJICTBOM IIPE3EHTANNN MOTUTHYECKUX nesteneil. [lpeassioopabie
TUIAKaThl TPEACTABISIOT COOOH KPEONN30BAaHHBIN MOTUTUYECKUN TEKCT, COCTOSIIUMI
13 IBYX Pa3INYHBIX CEMUOTHYECKHX KOZOB: BepOaIbHOTO U HEBepOaIbHOTO (M300pa-
3UTENBHOTO). [IpenBBIOOpHBIE TUIAKaThl 00J1aJal0T COOCTBEHHBIM MaHHITYJISTHUBHBIM
MOTEHITMAJIOM, PEATU3YIOIIUMCS TIOCPEIICTBOM ONPE/ICICHHBIX CTPATETUH U TAKTUK C
1IeTbI0 APGEKTUBHOTO BO3ICHCTBHUS TOTUTHUECKOTO JCSTEIST Ha COOCTBEHHBIN AITEK-
Topar [15, 16].

B menoMm, moauTHYeCKUi TEKCT — 3TO «3aKOHUYEHHOE PEYeBOE€ MPOU3BEICHHE
MOJUTUIECKONH KOMMYHHKAIUH, POPMOI peanu3ainu KOTOPOTo SIBISIETCS OIUTHYC-
ckuit nuckypey [5]. Tlo muennto M. b. BopoiuuninoBoi, B JaHHOM OINpeAeIeHUH OT-
pakeHa Hanbosee BakHast 0COOEHHOCTH MOTUTHYECKOTO TEKCTa — ITO MPUHAIIICK-
HOCTB K TIOJIMTHYECKOMY TUCKYPCY.

Tak, HarpuMep, O] KIOJUTUYECKUM TeKCTOM» A. I. ANTYyHSIH TOHUMAET TEKCT,
B KOTOPOM HJIET pedb «00 aKTyaJIbHBIX MOJIMTHYECKUX MpolieMax W KOTOpPbIi 00-
panieH K MmaccoBoi ayagutopuu» [1].

Brienstorcs cnenytomnye 0COOEHHOCTH MOJTUTHYECKOTO TEKCTa:

— «HaJMYHUE ONpeJeICHHON TEeMAaTHKH, KOTOPas CBsI3aHa C Pa3InUHbIMH ITOJHU-

TUYECKUMH BOIIPOCAMU;

— €03JaeTCsl YeJIOBEKOM, 3aHUMAIOLIMMCSI JIESITEJIbHOCTBIO B 00JIaCTH ITOJIUTHKH;

— OOBIYHO UMEET KOJUIEKTUBHOTO aBTOPa M MHO)KECTBEHHOTO a/Ipecara;

— LIeJIb TAKOTO TEKCTa — BO3/EHCTBUE Ha aJipecara ¢ yCTAaHOBKOW Ha JOCTHKe-

HUE OTIPEeCIICHHOTO pe3ynbTaray 5, c. 80].

[penBeIOOPHBIH MIAKAT SBISIETCS OAHUM M3 KaHPOB KPEOTM30BAHHOTO MOIUTHYE-
CKOTO TEKCTa; «3TO €AMHUYHOE MPOU3BEIEHNE NCKYCCTBA, JJAKOHUYHOE, OPOCKOe M30-
OpakeHHE C KPaTKUM TEKCTOM, BBITIOTHEHHOE B arHTALOHHBIX, PEKIIaMHBIX LETSIX» [7].

CornacHo JJaHHOMY, CTaBIIEMY KJIACCUYECKUM OIIPENIEIICHUI0 MPEIBRIOOPHOTO
IJIaKaTa, €ro OCHOBHAS 3a/1a4a — BO3ACHCTBUE HA MHPOKYIO MyONIHKY, TOOYKIeHNE
K JCUCTBHIO; KOMMYHHUKATUBHAS 33242 MOJIMTHYECKNX TEKCTOB — ATO OPUEHTALHS
Ha BO3CHCTBHUE, YOSIKICHHUE.

C noMo1sio n300pa3uTENbHBIX CPEICTB TPEIBBIOOPHBIH TIAKaT MPEACTABISET
ajipecaty MOJUTHYECKHUE UJIeH, JIO3YHTH, 1 UMEHHO ITOATOMY MPHU3HAETCS OIHOU 3
HauOosee 3P PeKTUBHBIX (HOPM MOTUTHYCCKON aruTaiuu. [IpeBbIOOpHbIH MTakaT —
9TO KPEOJIM30BAHHBINA TEKCT, HAPABJICHHBIN Ha YBEJIMUCHHUE MPArMaTHYECKOTO T0-
TEeHIIHalla, B HEM MOJIMTHYECKass WH(OPMANHsI TIEPEBOJUTCS HA JTOCTYIHBIA IS
HIMPOKUX Macc ypoBeHs [5, c. 88].

[IpenBeIOOpHBIN TITAKAT KaK CPEACTBO KOMMYHHUKAIIMHA COCTOUT M3 JIBYX Pa3iiny-
HBIX CEMHOTHYECKHX KOJOB: BEpOAIBLHOIO U HEBEPOAIBbHOTO (M300pa3UTEIILHOTO).
COOTBETCTBEHHO, OCHOBHOE MPOCTPAHCTBO MOJUTHYECKHX IJIAKATOB OOBIYHO 3aHU-
MaeT HeBepOaapHas yacTh (n300pakenne). [IpenrmomaraeTcs, 4To 3pUTENb B TIEPBYIO
oyepes 00pallacT BHUMaHNE Ha HeBEpOaIbHBIH SJIEMEHT U JIMIIb 3aTeM Ha BepOalib-
HEBIH (TekcT) [5, c. 90].
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BuzyasbHbIi KOMIIOHEHT B IOJUTHYECKUX KPEOJTU30BaHHBIX TEKCTaX UMEET PSJI
byHKIMIA:

Ammpaxmuenas ¢ynxyus. I300pakeHne NpUBJIeKaeT BHUMaHHE ajpecara,
BBI3BIBACT €TI0 HA KOMMYHUKATUBHBIN KOHTAKT.

Hnpopmamuenas pynxyus. I3o0paxkeHre JOHOCUT JI0 ajjpecara Onpe/ieeH-
HYI0 HH()OPMAIIHIO.

Oxenpeccuenas gynrxyus. VI300paxkeHue BeIpakaeT 4yBCTBA aJpecaHTa U
BO3JICHCTBYET HA SMOIIMY aJpecara.

Cumeonuueckasn ¢hynkyus. VI3o0paxkeHue BbIpaykaeT aOCTpaKTHBIC HJICH H
MIOHSITHS C TOMOLIBIO HAMMIAJHBIX 00pa3oB. JlanHas GpyHKIMs ObliIa 0COOCHHO
HIMPOKO pacpoCTpaHeHa B Iakarax BeiiMapckoii pecrnyOnuku B ['epManin
(moM, KopabiIb — CHMBOJIBI TOCYIAPCTBA; TI0E3/, JUPHIKAOIb — MPOTPECC).
Apeymenmupyrowas gynxyus. I300pakeHue sBIseTCs HAIJISAHBIM apryMeH-
TOM B MOJ/ICP’KKY BepOalbHOM YacT IjiaKara.

Deghemucmuueckas pynxyus. I3o0paxeHne repenact HHOOPMAITHIO, KOTOpast
HE MOXKET OBITh BepOamn3upoBaHa.

Dynxyusa coz0anusi umuodca. N3o0paxenue u BepOanbHas 4acTh IMjakara
€o31ar0T 00pa3 MOTUTHIECKOTO AesaTels. [l co3Manus TaKoro riakara uc-
MOJIB3yeTcs (POTO MOTUTHYECKOTO JESATENsI, YTOOBI HOAUYEPKHYTh KaKHe-ITH00
YepTHI €ro Xapakrepa (pemuTeTbHOCTh, POCTOTA, CHJIa BOJIU U T. 11.) U BBI-
3BaTh YBEPEHHOCTh B MPABHILHOCTH CBOETO BBIOOpA Y H30UpaTesei.
Xapaxmeponoeuueckas ¢ynxyus. 1300paxxeHre B COBOKYITHOCTH C BepOaib-
HBIMU CPEJICTBAMH CO3/a€T ONPEACICHHBIN KOJIOPUT (TEpPUTOPUANBHBIM,
HaI[MOHAIbHBII, BPEMEHHOI ) TTaKara.

[epeuncnennbie GyHKIMHA BU3yaIbHOTO KOMIIOHEHTa HAXOISITCS BO B3aUMOJICH-
CTBHMHM JIPYT C JPYTOM M YUYaCTBYIOT B peajM3alliid KOMMYHHKATHBHBIX 3a]a4 IOJIU-
THYECKOTO TEeKCTa [2].

K ocHOBHBIM (QyHKIHSIM BEepOaTHHOTO KOMITOHEHTA (TIONIMUCH) MOTUTHIECKOTO
IaKaTa OTHOCSTCS:

Homunamusnas ¢hynkyua. Iloanucy Ha3bpiBaeT n300pakeHHe (MIPEIMETHI,
SIBIICHHSI, HAXO/IAIINECS Ha HEM).

Hnghopmamusnas ghynryus. Tlonmuch — HOCHUTEIb ONPE/IEIICHHOM HH(POPMAITUH.
Hetixmuueckas ¢hynxyus. Ilonnuch yka3piBaeT Ha U300pakeHHeE.
Kocepenmmnas ¢pynxyus. C noMo1pio pyHKINN JOCTUTaeTCsl CBI3HOCTD Kpe-
OJIM30BaHHOIO TeKCTa. [IpyruMu ciioBamu, MOANNCH CBA3bIBAET U300paskeHNE
C OCHOBHBIM TEKCTOM.

Hnmezpamusenas ¢hynxyus. Yepes TONNNCH OCYIIECTBIACTCS B3aUMOICHCTBUE
MEXIy BepOaJbHBIM U BU3YaJlbHBIM 3JIEMEHTAMM.

Kak BHIHO W3 W3JI0KEHHOTO BBIIIIE CIICKTPa Pa3HOOOPa3HbIX (DYHKIUH MTOIMTUCH
B MOJINTUYECKOM TEKCTE, OHA SIBTISIETCS BEChbMa 3HAYUMBIM KOMIIOHEHTOM KPEOJIM30-
BaHHOTO TEKCTa, C €€ TIOMOIIBI0 00ECIIeYnBaETCS MTPAarMaTUIecKoe BO3ICHCTBUE HA
anpecara [2, c. 67-73].
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Taxum 00pa3oM, BU3YaIIbHBIH (H300pakeHre) U BepOTbHBIN (TTOIITUCH, CIIOTaH )
3IIEMEHTHI 00JIQIAI0T PSIOM (DYHKINH, C TIOMOIIBIO KOTOPBIX JTOCTUTAETCSI OCHOBHAS
3aj1a4a IpeIBBIOOPHOTO IIaKaTa KaK KPEOJIM30BAaHHOTO TEKCTAa — BO3ACHCTBHE Ha
azipecara ¥ NoOyX/JICHUE ero K IeHCTBHIO AT JOCTHKEHHS 3a/JaHHOMN LIeNu.

JIMHrBOomparMaTuyecKnii aHaJIu3 NPeABbIOOPHBIX IJIAKATOB

MBI ITpoBeNH TMHTBONIparMaTu4ecKuii aHaInu3 MpeIBbIOOPHBIX T1akaToB A. Mepkeinb
KaK Jnjepa napTuu XpHUCTUAHCKOTO JeMOKparnyeckoro coro3a (Hem. Christlich
Demokratische Union Deutschlands (CDU), koTopsie OblIIH IIMPOKO NPEICTABICHEI
HeMeIKol obmecTBeHHocTH B ieprof ¢ 2005 mo 2017 1.

Hcxons u3 npeacTaBlIeHHBIX TEOPETUUECKUX IOJIOKEHHUH, MBI CCIIEA0BAIIM IIPEA-
BBIOOpHBIE TTakaTel A. MepKelnb cpa3y B JIBYyX IUIOCKOCTSX: C OJHON CTOPOHBI, KaK
MOJINTUYECKUN KPEOJIU30BAHHBIA TEKCT, & C APYIOM — Mbl BBISIBWIN Pa3JIMYHbIE
CTpaTeruy NOBEeICHHS B IOJIUTHUECKOM MTPEABBIOOPHOM JTUCKYpCE.

MBI paccMOTpENH U IPOAHATU3UPOBAIIH PSI IPEABBIOOPHBIX IIakaToB A. Mep-
KeJIb, KOTOPbIE MOKHO OBbLIIO TIOBCIOAY HAOII0AaTh B [ epMaHny B IepHoz €€ MPeaBbl-
6opHbIX Kammanuit ¢ 2005 mo 2017 . [17].

Hcxoms u3 npoaHa u3upOBaHHBIX HaMU MPEIBHIOOPHBIX TU1akaToB A. Mepkers,
MOYKHO CZAEJIaTh sl BBIBOJAOB. B pesynbrare uccienoBanus OblJIO YCTaHOBICHO, YTO
JUTsl OOJIBIIMHCTBA MTPOaHAIM3UPOBAHHBIX TUIAKATOB XapaKTEPHBI CTPaTEeTus AEMOH-
CTpPAaLM CBOETO OTHOILEHMS K YeMY-TH00, CTPATEer sl BBIPAKEHUSI CBOUX UYBCTB U
cTparerus BepOanbHOTO onrcanus. [laHHas 3aKOHOMEPHOCTb MOXKET OBITh 00YCIIOB-
JieHa JkenanneM A. Mepkeib Ka3aThCsl Y€CTHBIM M OTKPBITBIM TTOJIMTHKOM, YTO BBI-
pakaeTcsi B BRIOOpE CcTpaTeruii noBeaeHus. Bee ucmons30BaHHbIe CTPATETHH MOTH-
BHPOBaHbI TUYHOCTHON OpHEHTAIUEH.

Yro xacaeTcsi TaKTHK, TO HAaMOOJIee YacTO BCTPEUAIOIIUMHUCS MIPEACTAIOT: TAKTH-
Ka CaMOPEKJIaMbl, TAKTHKA JIECTH U TAKTUKA alleJUISLIUH K COUYBCTBHIO. J|aHHBIE THIIBI
TAKTHUK SIBJISIOTCS IOCTaTOYHO arpeCCHBHBIMH, YTO XOPOIIO 3aMETHO B NPHMEpax
MIpOaHaIM3UPOBAHHBIX I1aKkaToB. HamprumMep, MOMUTHK TOTOB AEHCTBOBATH HAITOPHCTO,
AKTUBHO U IIeJIEYCTPEMIICHHO.

3akiaoueHne

B crarbe paccmarpuBaetcs nporiecc, Mpu KOTOPOM MOJIUTHYECKHN AesTeIb / TOJHT-
TEXHOJIOTH TBITAIOTCS TIepeaaTh KOHKPETHOE MPEACTaBICHHE O CBOEM COOCTBEHHOM
o0pase / 006pase MOTUTHYECKOTO JIAEPA OKPYKAIOIIMM C TIOMOILBIO BEpOaIbHOM HITH
HeBepOaTbHOW KOMMYHUKAIIMH, PA3JTUIHBIX ()OPM MTOBEJICHHS WM IPYTUX BHEITHUX
nposieiaeHuil. [loaToMy B paMKax JaHHOM CTaTbU Mbl PACCMOTPEIIH, KaK Ha [IPUMEPE
MPEABBIOOPHBIX MTaKkaToB A. Mepkesb peanu3yroTcs pa3TudHble CTPaTerny U TaKTH-
KU peueBOro noBeieHus1, GopMHpYysl ee MOTUTHUSCKUI UMUK B IV1a3aX dJIEKTOpara.
[Tox MONMUTHYECKUM UMHJIKEM / TIOJIMTHYECKUM HOPTPETOM MBI UMEEM B BUILY
00pa3, LeneHanpaBIeHHO U AKTUBHO (DOPMYIHPYEMBIH C NCTIOJIb30BAHUEM BCEX BO3-
MOJKHBIX CPE/ICTB U MPU3BAaHHBIN IMOIMOHATHHO-TICHXOJIOTHYECKH BO3/ICHCTBOBATh
Ha OIPEJIEIICHHBIX JIUI] C IETBI0 MOMYIAPU3AINH, TOTUTHIECKOW PEKIIAMBI U T. TI.
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Bo Bcex mpoaHanM3upOBaHHBIX MPEIBLIOOPHBIX TUIAKaTaxX AJisi GOPMUPOBAHUS
MOJIUTUYECKOTO UMUK / TOTUTUYECKOTO opTpeTa A. Mepkenb peain3oBaHa KOM-
MYHHKATUBHAs CTpaTerusl MaHUIysnuu. [[peaBpIOOpHbIE I1aKaThl HAITPaBICHBI Ha
CTpeMJICHHE PaCIOJIOKHTh K ce0e mapTHepa 1o KOMMYHHKAIIUY (B HAIIEM CITydYae —
JJIEKTOPAT).

Br10op T0ii MM MHOW KOMMYHHMKATHBHOM CTpPAaTeruy JIOJHKEH OBITH 00YCIIOBICH
KaKUMH-JTHOO OCJIAMHU. Y Bcex MMpoaHaJIM3UPOBAHHBIX HAMU HpeI[BI)I60prIX IJIaKaToOB
€CThb OZlHa 00ILast 1eJb: MOOYKIICHNE aipecara OTAaTh CBOM roJloc 3a ONpeaeIeHHOTo
KaHauzara, 3a A. Mepkenb. JlaHHast 11e71b B OOJIBIIIMHCTBE CTy4aeB BBIPAXKASTCS HM-
muTHO. K 1pyrum Hambosiee pacipoCcTpaHEHHBIM TIENISIM OTHOCSATCS CIIETYFOIIHE:
YKpeTUIeHHE TTOTUTHYECKOTO MMHIDKA, yOe)KAeH!E ajpecara B CBOEH MpaBoTe, a TAKKe
CO3JIaHKE OTIPEIeNIEHHOTO SMOIIMOHAILHOTO COCTOsIHUA Y anpecata. Llens nupopmu-
pOBaHUsI aJipecaTa 0 CBOEH MO3UIIMH 3aKIII0UeHa B HEKOTOPBIX MJIaKaTaX UMIUTUIIUTHO.

Takum 00pa3oM, onupasich Ha IOJTy4EHHbIC HAMH JaHHBIE JTMHTBOIIPArMaTHYeCcKo-
IO aHaJIU3a MOJUTUYECKUX IIJIAKaTOB, MOYKHO COCTABUTh B LIEJIOM MOJUTUYECKUH TTOP-
TpeT A. Mepkenb. B pamkax npeaBsIOOpHBIX Kammanwid B iepuon ¢ 2005 mo 2017 1.
A. Mepxkens TipeAcTaeT nepen n30MpaTeiMU KaKk MHOTOOOCTIIATOIITIN, aMOUITHO3HBIN
MOJUTHYECKUH JIUZIEp, TOTOBBIH MPOIOKUTE XOPOIIUE TPAJUIIUA U BHECTH HEOOXO-
JIMMbIC KOPPEKTUBBI B MOJIUTHKY CTpaHbl. B co3Hanum snekropara coszmaercs odpas
TOTOBOTO K JUAJIOTY U B3aMMOJEHCTBUIO MOJNUTHKA, TOCTOMHOTO KaHIUAaTa Ha MOCT
kaHiyiepa OPI. Ocoboe BHMMaHUE B MPEIBBIOOPHBIX TUIAKaTaX YAETSAETCS TaKKe Je-
MOHCTpAIIMH KOMIIETEHTHOCTH A. MepKerb, ee Ha/Ie)KHOCTH U aKTUBHOM JIESITeIbHOCTH.
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Abstract

In contemporary political linguistics, special attention is paid to the ways of self-presentation
and political image of different political leaders, their communication skills, and the analysis
of pragmatic attitudes that they represent in various kinds of media. Political figures actively
use manipulative strategies and tactics in communication with their voters in order to influence
their electorate.

Accordingly, the authors adhere to the hypothesis that political posters are creolized texts. They
have the powerful manipulative potential and include the verbal and non-verbal component. In
this way, the researchers examine the image of A. Merkel on the material of the pre-election
posters, analyzing the strategies and tactics in her the election campaigns of 2005-2017.

A communicative strategy of manipulation is implemented in all analyzed pre-election posters
for the formation of the political image/political portrait of A. Merkel. Pre-election posters
are aimed at striving to build trust in their electorate.

During the election campaigns of 2005-2017, A. Merkel appears to the voters as a promising,
ambitious political leader, ready to continue good traditions and make the necessary
adjustments to the country’s policy. In the minds of the electorate emerges an image of a
politician who is ready for dialogue and interaction and who is a worthy candidate for the
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post of Chancellor of the Federal Republic of Germany. The particular attention in the pre-
election posters is also paid to the demonstration of Merkel’s competence, her reliability, and
vigorous activity. On the whole, in the pre-election posters, A. Merkel appears as a worthy
candidate for the post of Chancellor of the Federal Republic of Germany.
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Creolized text, pre-election poster, political discourse, strategies, tactics, A. Merkel.
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Avant-propos

Nos trés vagues connaissances de la pensée du philosophe Henri Van Lier dont nous avions
entendu des interventions, il y a déja longtemps, sur la chaine radio de France-Culture, et
dont nous avions rencontré le nom au hasard d’articles de philosophie, ne nous permettent
pas de porter un jugement sur une ceuvre qui nécessite pour étre comprise en profondeur des
compétences que nous ne possédons sans doute pas. Mais il est des pensées qui marquent, et,
lors du colloque d’ Albi-Moissac Médiations Sémiotiques, dirigé et organisé par Alessandro Zina
professeur en Sciences du Langage a I’université Jean-Jaurés de Toulouse, nous avons écouté
avec attention et étonnement la tres brillante communication que fit I'ingénieur et ingénieux
Marc Van Lier sur « Anthropogénie », I'important ouvrage écrit par son pere Henri Van Lier.
Cet ouvrage se situe dans un mouvement parallele a celui trés actuel d’une archéologie trés
dynamique au point qu’elle intervient de plus en plus sur I’écriture de I’histoire, voire d’une
nouvelle histoire. Aprés avoir lu la presque totalit¢ des 1029 pages de Anthropogénie qu’il est
a peu pres impossible de lire d’une fagon linéaire, nous avons tenu a faire part de nos premicres
remarques de lecteur. Les lignes qui suivent sont inspirées évidemment par Van Lier pére mais
aussi par le dialogue qui s’est instaur¢ depuis notre rencontre entre Marc Van Lier et nous-méme.

Mots-clés

Henri Van Lier, Anthropogenie, pensée, philosophie, archéologie.
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« Les hommes se comprendraient mieux eux-mémes
et seraient plus modestes s’ils savaient que leurs
o0s sont constitués de poussieres d’étoiles »

(Michel Cassé, astrophysicien).

Abréviations utilisées :
— « HVL » se lit « Henri Van Lier »;

— dans les citations empruntées au texte d’Anthropogénie, nous avons respecté
la présentation d’Henri Van Lier : les chiffres entre <> renvoient aux chapitres
et rubriques de cet ouvrage. Exemple : <19 E2a > renvoie au chapitre 19,
rubrique E2a.

Introduction

Dans I’ « Avertissement » qui ouvre le livre, Jan Baetens, poete flamand d’expression
francaise, professeur a I’université de Leuven, analyste et critique littéraire, écrit :

« Henri Van Lier a toujours défendu une approche holiste de la culture, que
I’objet de ses études fiit esthétique, social, scientifique, ou tout cela en méme
temps. L’anthropogénie est la théorie, forcément interdisciplinaire, de ce qu’il
choisit rapidement d’appeler « Homo », c’est-a-dire cet étre qui se modifie
biologiquement et culturellement a travers la transformation de I’univers, et
dont les transformations a leur tour affectent I’univers en mutation » [1, p. 6].

Depuis une vingtaine d’années, malgré 1’efficacité de la théorie de 1’évolution qui
n’a jamais été prise en défaut depuis 1I’exposition qu‘en fit Darwin en 1859, on voit
se développer, particuliérement aux Etats-Unis, mais aussi dans bien d’autres pays,
Europe comprise, la théorie créationniste qui veut que 1’homme ait un sens au nom
du Dieu qui I’a créé en méme temps que 1’univers, et ce il y aurait six mille et quelques
années. .. conformément aux dates données dans I’ Ancien testament ! En 2008, Gabriel
Gachelin écrivait un article ou il montrait qu’en opposant le Darwinisme au création-
nisme, on pouvait laisser entendre que le créationnisme était une théorie scientifique
au méme titre que le darwinisme :

« Or la théorie de I’évolution a un statut scientifique, le créationnisme est une
convention de croyance. Ce n’est pas le méme statut rationnel, et I’affirmation
‘vrai/faux’ est un tour de passe-passe qui fait que le débat est ainsi sorti du
champ scientifique » [6, p. 164].

Le professeur d’histoire des sciences de I’'université Paris VII — Denis Diderot,
n’imaginait peut-étre pas que dix ans aprés avoir écrit ces lignes, une doctorante
créationniste d’une université américaine €crirait une theése pour démontrer que la
terre est plate... !

Par rapport au développement actuel du créationnisme qui revendique d’étre
enseigné dans les écoles en méme temps qu’il veut y interdire 1’enseignement de la
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théorie de I’évolution, le darwinisme des sciences humaines tel que le congoit Henri
Van Lier est a la fois rassurant et scientifiquement séduisant car il débouche sur un
humanisme. Mais cet humanisme ne détache pas ’homme de I’univers dont il est un
¢lément. L’établissement de la structure spatiale de I’ADN en 1953 a permis d’expli-
quer les mutations darwiniennes provoquées par le milieu et nul ne conteste aujourd’hui
que I’adaptation des étres vivants aux conditions extérieures se réalise par les modi-
fications de I’expression des génes étudiées par 1’épigénétique.

Nous notons que dés les premicres pages de son livre, Henri Van Lier insiste sur
I’idée de variation. Il remarque que Darwin n’a utilisé le terme « évolution » qu’a par-
tir de la sixiéme édition de “L’origine des espéces”. L’étymologie de « évolution » —
volvere ex — sugggérerait-elle trop 1’idée de commencement, d’achévement, voire de
but ou de progres ? :

« Plutot que d’Evolution, ne serait-il pas plus sir de parler de Variations
(vivantes) adaptées, ou de Variétés compatibles, moyennant tantot des déve-
loppements, tantdt de vraies bifurcations fonctionnelles, sur fond de situations
planétaires chaque fois neuves ? Car les variations du vivant ont eu lieu sur
des plaques tectoniques en mouvement, joignant, séparant, remodelant sans
cesse les continents, et créant ainsi sur notre Terre de nouveaux foyers (ac-
cumulateurs) et flux du chaud et du froid, de I’humide et du sec, bref ces
climats qui ont sélectionné et barré toutes les espéces minérales, végétales,
animales, et un jour hominiennes » [10, p. 12].

Il est clair qu’Henri Van Lier se situe pleinement dans le courant scientifique
actuel qui considére que seul le hasard est a la racine du processus d’évolution, méme
si des I’ Antiquité des penseurs comme Démocrite et Lucréce avaient déja approché
cette idée d’évolution. Il n’est pas slir que Démocrite ait prononcé le propos que lui
préta I’éminent biologiste Jacques Monod : « Tout ce qui existe dans [ 'univers est le
fruit du hasard », mais au moins 1’a-t-il « pensé trés fort », ce qui expliquerait pour-
quoi, entre autres raisons, Platon voulait qu’on brilat ses ceuvres !... L’hypothése
scientifique de 1’Evolution n’est-elle pas la seule qui aujourd’hui soit compatible avec
les résultats d’observations et d’expériences de plus en plus nombreuses et diverses,
mais dont toutes convergent ?

Une remarque : Henri Van Lier part du concept segmentarisation, c’est-a-dire de
I’opération qui permet la segmentation, la réalisation de segments, dont certains,
thématisés, se découplant de 1’objet qu’ils thématisent deviendront des thématiseurs
purs, c’est-a-dire des signes, d’ou le langage. Cette démarche, bien que différente,
n’est pas sans rappeler celle du philosophe frangais Gilbert Simondon (1924-1989)
qui loin de considérer que le langage créait la signification, pensait au contraire que
c’est I’existence des significations qui rend le langage possible. Le concept fonda-
mental chez Simondon est celui d’individuation qui est le principe de tout ce qui
advient. Si nous réagissons en sémioticien, nous dirons que dans les sémemes des
deux termes on trouve le seme clivage, séparation. A noter que pour les deux philo-
sophes I’homme fait partie du régne animal, n’est qu’un animal parmi les autres.
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1¢ partie : 1a notion de segmentarisation et de segment chez Henri Van Lier

Une remarque préalable : Henri Van Lier a voulu décrire le processus de constitution
de Homo considéré comme un état-moment de 1’univers.

Prenant le mot segment au sens étymologique latin de « segmentum », ce qui
résulte d’une coupure, de I’action de « secare », le segment est défini par HVL comme :

« une portion de I’environnement prélevée sur des portions voisines, que
celles-ci soient déja des segments ou qu’elles forment un fond indifférencié
sur lequel les segments se détacheront. En plus de sa franchise, la coupure
comporte une certaine séparation et une certaine fermeture : aussi la segmen-
tarisation crée-t-elle, des limites et donc des parts, des parties. Les animaux
antérieurs avaient déja arraché, accumulé, mais jamais segmentarisé, ni
débité. Méme le singe supérieur brise, mais ne coupe pas. Il découpe encore
moins » [10, p. 13].

Pour le sémioticien se pose un premier probléme car le segment est d’abord une
notion physique (trace de gibier, trongon de bois, pavé sur le sol) en méme temps
qu’une portion d’un environnement, d un univers prélevée physiquement, visuellement
ou mentalement sur des portions voisines. Le terme « /imites » de la citation ci-dessus
n’a pas, du moins a priori, le méme sens que celui que lui donne le sémioticien Claude
Zilberberg, qui, constate que la problématique des seuils et des limites « a une di-
mension existentielle puisque ’éthique pour la plupart des moralistes, comme d’ail-
leurs des immoralistes, est affaire de seuils et de limites. » Ce constat le conduit a
concevoir une sémiotique de ’aspect. Or il note que si I’inchoatif et le terminatif
relévent d’une fonction démarcative, la durativité reléve, elle, d’une fonction seg-
mentative. On retrouve la un concept de la segmentation (précédent VS suivant) qui
se rapproche de celui qui devient 1’axe capital de la théorie de Henri Van Lier.

Une idée capitale chez HVL, celle de substituabilité : si deux segments sont subs-
tituables entre eux, ils sont alors pergus comme pouvant étre saisis dans un autre moment
et pouvant se transformer en autre chose qu’eux-mémes. Leur substituabilité rend les
segments conceptualisables, la segmentarisation ayant créé des limites, des parties.
La segmentarisation est propre a Homo, sans elle Homo n’aurait pu exister.

Ce qui veut dire que le segment n’est pas encore un signe, qu’il appartient a
I’ordre technique qui précede 1’ordre sémiotique. Pour HVL , sans segment il n’y a ni
technique, ni sémiotique, ni Homo. C’est I’anatomie d’Homo qui détermine sa capa-
cité a segmentariser, et sur ce point HVL rejoint (voire précéde pour certains) les
principaux anthropologues : les mains ont joué¢ un role capital, fondamental dans son
évolution. Dans le chapitre 14. La stature, HVL fait une description précise de I’évo-
lution des mains :

« Le pouce opposé de ces derniers (les primates) fut trés progressivement
libéré de ses taches de suspension brachiale dans les arbres, et les autres doigts
de leur fonction d’appui au sol (appui sur le dos des phalanges chez les Gorilles
et les Chimpanzés). Ainsi, la paume étirée ouvrit plus largement et stablement
une main plane.
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<...> La faculté délimitatrice d’Homo est d’autant plus grande que ses mains,
en symétrie bilatérale, peuvent se disposer en deux faces qui se font face, créant
entre leurs paumes, extrémement innervées en comparaison de leurs dos, un
milieu fermé, dans lequel I’objet manipulé est embrassé, cerné. Des segments
manuellement délimités sont alors déplacables tout en restant eux-mémes. Et
ils deviennent pour autant substituables 1’un a I’autre » [10, p. 14].

L’auteur précise un peu plus loin que la main hominienne qu’il a considérée dans
quelques-unes de ses performances déterminées, doit ¢galement étre considérée dans
ses performances indéterminées et affirme qu’ « [elle] fut une révolution sur la Planéte
par sa disponibilité. Elle fera d’Homo ’animal Possibilisateur. »

Yuval Noah Harari écrit en 2011 dans “Sapiens” , alors publié en hébreu :

« Debout, il est plus facile de scruter la savane, de guetter le gibier ou I’ennemi,
tandis que les bras, devenus inutiles pour la locomotion, sont libérés a d’autres
fins : lancer des pierres ou des signaux, par exemple. Plus ces mains pouvaient
faire de choses, plus leurs propriétaires connaissaient de réussite, de sorte que
la pression évolutive s’est traduite par une concentration croissante de nerfs et
de muscles tout en délicatesse dans les paumes et les doigts. De ce fait, les
humains peuvent accomplir avec leurs mains des taches d’une extréme com-
plexité. IIs peuvent notamment produire des outils élaborés. La premiére preuve
d’une production d’outil date d’il y a environ 2,5 millions d’années, et la
manufacture et I’utilisation d’outils sont, selon les archéologues, les critéres
auxquels on reconnait les anciens humains » [7, p. 20].

Dans un article récent, Jean-Paul Meyrueis, ancien professeur de chirurgie navale
du Service de santé des armées, chirurgien orthopédiste, Secrétaire générale de I’ Aca-
démie des sciences, lettres et arts du Var, Président de la Conférence Nationale des
académies (Institut de France), insiste lui aussi sur I’importance de la libération de la
main du fait de la verticalité de Homo :

«Nous avons hérité de ce squelette modifié, et des lombalgies qu’il provoque.
La bipédie a libéré la main désormais disponible pour effectuer diverses
taches. Le pouce s’est allongé et est devenu opposable a tous les autres doigts,
créant une pince de précision, préte pour I’utilisation de I’outil. Le philosophe
grec Anaxagore disait que c’est parce qu’il posséde une main que ’homme
est devenu le plus intelligent des étres vivants » [9, pp. 11-12].

Nous ne voulons pas accumuler les citations, mais nul doute que H. Van Lier avait
lu, entre bien d’autres, les articles de Yves Coppens, ['un des découvreurs de Lucy,
et en particulier ’ouvrage intitulé “Le genou de Lucy” dans lequel I’auteur explique
comment la préhistoire en mettant I’homme a sa place lui permet de comprendre qui
il est, comment il est devenu ce qu’il est et pourquoi il I’est devenu.

« L’homme est un étre vivant ; comme aucun étre vivant n’a vécu longtemps
dans une ‘enveloppe’ au modelé stable, il y a bien des chances pour que ’'Homme
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n’échappe pas a cette loi inexorable et que dans quelques milliers d’années il
n’ait plus ‘la téte’ qu’il a aujourd’hui. Mais comme il est vrai que le jour ou il
s’est mis a frapper sur un caillou avec un autre pour changer la forme du premier,
il a commencé a changer le monde et n’a plus cessé de le faire, il a tissé un
écran de connaissances entre la sollicitation du milieu et son propre corps ; en
lieu et place d’une réaction biologique, instinctive, s’est ainsi peu a peu instal-
Iée, avec quelque arrogance, une réaction culturelle, consciente. L’évolution
biologique s’est par suite ralentie, tassée, arrétée peut-étre, au profit de
I’évolution culturelle, conquérante, envahissante » [5, pp. 233-234].

Il est clair que dans le processus général de 1’évolution, les hominiens, comme
quelques autres espéces animales, fabriquérent des outils qui, aussi rudimentaires
fussent-ils, modifiérent progressivement le milieu avec lequel ils étaient obligatoirement
en interaction. Ce milieu techniquement modifié participa a la constitution de Homo.
Ce rapport entre Homo et la technique finit par faire de Homo un animal technicien.

La bipédie et sa conséquence directe, la libération des mains, sont a la base de la
capacité de Homo a segmenter, puis a fabriquer des outils, voire a se constituer une
panoplie (silex taillés, colliers, etc.). La nature est alors percue comme ce qui n’est
théoriquement pas encore touché par la technique mais la fronti¢re est floue entre les
deux, chacune étant un horizon pour I’autre.

Pour revenir a Homo segmentarisant, nous nous posons une question : HVL écrit
[10, p. 13] que la segmentarisation suppose 1’anatomie de Homo, or cette anatomie
n’a pas évolué sous la volonté d’Homo, pas plus d’ailleurs que pour les autres especes
animales, et nous avons envie de dire qu’Homo, au méme titre qu’une pieuvre ou
qu’une écrevisse fait, non pas comme il peut, mais comme il doit pour vivre en fonc-
tion de ce qu’il est, méme si ce qu’il est évolue constamment au rythme de 1’évolution
de I’univers.

La segmentarisation, ce concept clé de HVL est née de 1’évolution des mains, elle
permet a Homo de manier et manipuler les segments (portions d’environnement
prélevées sur des portions voisines, que celles-ci soient des segments ou forment un
fond indifférencié¢). La, nous sommes obligés de constater qu’un grand nombre d’étre
vivants contemporains d’Homo segmentarisaient sans quoi comment auraient-ils pu
vivre ? L’avant par opposition a I’arriére est non seulement vécu, segmentaris¢, re-
doublé, mémorisé par Homo, mais par une infinité d’espéces en passant par les
chimpanzés et les araignées... Et si la tridimension de I’espace n’est pas conceptua-
lisée par toutes les araignées, (certaines especes d’araignées prédatrices possedent six
yeux et percoivent les trois dimensions de I’espace), elle est au moins vécue, senti,
pergue, d’ou le chef d’ceuvre architectural de la toile d’une épeire. HVL affirme que :

« L’animal n’a que des en-contres et des en-tours. Transversalisant, Homo fait
que ses objets et ses congéneres lui font front en des r-en-contres, étalant
I’environnement, y dégageant des points forts et des points faibles » [10, p. 15].

Quiconque a observé un ours cherchant son équilibre dans un arbre, un singe qui,
avant de sauter, évalue de loin la résistance de la branche sur laquelle il va sauter, ne

Humanities Research. Humanitates, vol. 4, no 4



80 Marillaud P.

peut penser que seul Homo différencie les points forts des points faibles. Il y a 1a,
chez ce Darwinien qu’est pourtant HVL, une sorte de dualisme qui ne veut pas dire
son nom, mais qui crée deux macro-segments non substituables, les animaux et Homo.
Il est vrai que Darwin lui-méme se montrait prudent, ne voulant pas offenser la pen-
sée religieuse. ..

Que la capacité de segmentariser précede le signe et la sémiotique nous parait
indiscutable, mais nul ne peut affirmer que dans les cinq ou six milliard qui restent
de vie a notre planéte, une autre espéce ne développera pas ses capacités a segmenter,
puis a thématiser, qu’elle ait construit un outil proche de notre langage, ou que ses
langages (pourquoi un seul ?) soient trés différents du notre.

Du point de vue lexical, dire que 1’animal, et par voie de conséquence les an-
cétres de Homo, ne vivent que des oppositions, car aller a I’en-contre, ¢’est s’op-
poser a I’objet ou 1’étre pergus, semble jouer sur les mots : encontre VS rencontre.
Or quand une poule apeurée va vers un de ses poussins en danger elle ne s’oppose
pas a lui, elle le protege de 1’en-contre du danger. HVL, par son amour de I’étymo-
logie, finit par sémiotiser des séquences qui théoriquement ne sont pas encore
« sémiotisables ».

Nous allons de nouveau citer notre auteur car il nous séduit du fait de I’origina-
lité de sa démarche :

« Homo redressé a réorganisé et redistribué fondamentalement les trois di-
mensions de ’animalité antérieure. Inscrivant dans sa hauteur décidée le
surgissement antigravitationnel et la dépression. Dans sa profondeur,
I’agressivité de 1’avance et I’intimité ventrale du retrait. Dans sa largeur, la
transversalité et la frontalité, par quoi s’inaugure et se confirme la segmen-
tarisation. En ce cas, I’anatomie, la physique, la mathématique, les dimensions
existentielles s’engendrent constamment » [10, p. 15].

Nous avons envie de dire « Bravo Homo ! », mais est-ce que nous ne voyons pas
notre ancétre comme un super-homme du type Achille ou Ulysse, voire un dieu car
jusqu’a preuve du contraire, siun roi de I’ile d’Ithaque a sans doute existé, Dieu n’existe
que par les textes qui parlent de lui. Certes 1’existence d’Homo est plus évidente que
celle de Dieu, mais la facon « chatoyante » dirait Pietro Citati [4], avec laquelle HVL
nous décrit Homo finit par nous faire oublier qu’il représente une espéce en le décrivant
comme un héros, un démiurge. C’est-a-dire que son style va presque a I’encontre de ce
qu’il veut démontrer. Homo pourrait-il devenir un personnage de fiction, comme Lucy
qui fut chantée, qui devint méme héroine d’une courte nouvelle, « Le choix de Lucy »
¢écrite en 1995 par Jean-Luc Sida qui conduit son héroine au suicide :

« Lucy, par télékinésie [...] laissait des messages microscopiques sur les
facettes d’un cristal ; elle y faisait part de sa lassitude d’étre Australopithéque
et de son épuisement d’étre contrainte de communiquer malgré elle de cette
maniére télépathique, type de communication que la sélection naturelle, lui
donnant raison, a d’ailleurs fait disparaitre depuis, en méme temps que les
pré-humains !
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Quant a I’auteure Andrée Chédid, dans un important texte d’un lyrisme
somptueux, ‘Lucy, la femme verticale’, elle la noie pour que I’Humanité n’ait
pas lieu ! » [5, pp. 215-216].

Mais il nous faut redevenir sérieux, si tant s’en faut que nous ayons réussi a I’étre. ..
Il est clair a nos yeux que le concept de segmentarisation est une des piéces maitresses
de I’ouvrage de HVL puisqu’il est a I’origine des opérations de clivage, de planage
qui débouchent sur des manipulations, des « faire », qui découlent de I’évolution de
I’anatomie d’Homo. Gilbert Simondon avait forgé a partir du verbe grec allattein
(6ALGTTElV) qui signifie réaliser un échange, prendre ou donner en échange, la théorie
de P’allagmatique qui se ramenait a une théorie générale des échanges et des modi-
fications des états, une théorie des transformations. Il y eut un moment sans doute ou
homo erectus ne se contenta pas de regarder le résultat de sa taille d’une pierre, ni les
résultats de son action modifiant le milieu grace a la pierre taillée. Il en sera de méme
jusqu’a nos jours ou la machine est une réalité relationnelle, permettant des échanges,
et transformant celui qui I'utilise en méme temps qu’elle transforme ce pourquoi elle
a été fabriquée. Qui oserait dire aujourd’hui que le smartphone n’a pas modifié les
comportements individuels et sociaux ? Nous n’avons pas de mal a imaginer, a ce
stade de notre exposé, les réactions de tous ceux qui opposent une essence de I’homme
a une essence de I’animal. Cette opposition n’a pas de sens pour G. Simondon pour
qui, en somme et pour dire vite, il n’y a pas de différence de nature mais simplement
des différences de niveau entre I’homme et I’animal.

Simondon écrivit a HVL en 1964 a propos du Nouvel dge (1962) :

« J’admire la force des idées, la richesse de la documentation, et cette unité,
ce pouvoir d’intégration qui fait de votre livre le t¢émoignage d’une fagon de
penser ayant sa propre logique, sa propre axiomatique capable de rendre
compte des modes de réalités en train d’apparaitre, par le processus des inven-
tions techniques. En plus, ce travail posséde une grande force esthétique,
capable de créer un lien, d’instaurer une communication, sous les espéces
d’une activité du schématisme imaginatif. »

Le sémioticien Claude Zilberberg nous dirait peut-étre que sur le plan de I’évo-
lution des panoplies d’outils chéres @ HVL ce qui était devenu un seuil pour Homo
était en fait une limite pour nombre de ses cousins hominiens.

2tme partie : I’Homo possibilisateur congu par Henri Van Lier

Qu’il s’agisse de Henri Van Lier, de Simondon, de Demoule, pour ne citer que ces
trois parmi bien d’autres, on a affaire a une vision du monde qui se situe d’abord dans
la perspective de Darwin, c’est-a-dire que « /’homme est aussi un animal » comme
I’écrit Jean-Baptiste de Panafieu, auteur scientifique, agrégé de sciences naturelles,
dans un article du numéro hors-série de I’année 2018 du journal « Le Monde »,
“L’Histoire des révolutions — De 1’age de pierre a I’ére numérique”. (Peut-étre qu’un
titre comme par exemple L homme est d’abord un animal, aurait mieux correspondu
a laréalité de ce que fut sans doute I’évolution de notre espece.) Pour saisir ce qu’en-
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tend Van Lier par « Homo possibilateur » il faut se référer d’abord aux chapitres 4 et
5 qui traitent respectivement des indices et des index. Il prend comme exemple d’in-
dice la trace laissée par le passage d’un animal et relevée par le chasseur :

« L’indice est un fait physique qui thématise un ou plusieurs autres faits
physiques, ses indiciés, en se fondant sur un lien de causalité entre lui et eux »
[10, p. 86].

Mais HVL précise que ce lien est flou car s’il était précis, net, donc contraignant
ce serait une preuve et non un indice. Une question se pose par exemple, du genre,
« Cette dépression dans la boue thématise-t-elle un sanglier ou un autre animal ? »
En fait a partir de I’indice 1’auteur entreprend de décomposer une série de compor-
tements de Homo qui le conduisent au processus de la signification.

Ainsi, thématiser c’est privilégier tel segment, qui devient ce qu’on appelle un
objet du fait de I’intérét qu’on lui porte. L’objet ou I’événement thématisé€s sont mis
en relief, en saillance. Le fait de thématiser n’est pas propre a Homo : le lion en train
de chasser thématise la gazelle qu’il poursuit mais la thématisation technique serait
propre a Homo, dans le sens, sans doute, que les animaux ne thématisent qu’en pré-
levant dans le monde naturel. Il faudrait cependant se poser la question des animaux
domestiques, ou des espéces fabriquant des outils trés élémentaires. La se pose un
vrai probléme car la segmentarisation n’est pas propre au seul Homo, méme si c’est
avec lui qu’elle atteint une certaine perfection, au moins un maximum d’efficacité.
HVL considére par exemple que la danse est une thématisation du geste, comme la
marche une thématisation du pas. Quoiqu’il en soit I’indicialité consiste en une ap-
proche de causalités floues, le vague ensemble de ces causes recoupant cependant
d’assez pres les quatre causes du systéme aristotélicien, la cause matérielle (ce dont
la chose est faite), la cause formelle (le modele de 1’essence d’une chose qui fait
qu’elle est ce qu’elle est), la cause efficiente ou cause motrice (qui est a I’origine de
la chose comme le sculpteur par rapport a la statue), qui produit des effets, et la cause
finale (ce en vue de quoi la chose est produite). Le rapprochement avec le systéme de
causalité d’ Aristote est évident et explicite puisque le chapitre 4B1 est intitulé ainsi :
« L’indicialité des causalités floues, qu’elles soient efficientes, finales, formelles,
matérielles » [10, p. 86]. Sur ce point HVL se situerait bien a premiére vue dans le
courant de la pensée occidentale classique, y compris en conformité avec la critique
qu’en fait Kant en considérant la relation causale comme une catégorie transcendan-
tale de I’entendement, mais 1’épithéte « floue » ouvre en méme temps une perspective
sur la critique de I’induction causale car le concept d’Homo possibilateur qu’il dé-
veloppera plus loin dans 1’ouvrage le rapproche, nous semble-t-il, du schéma de
pensée contemporain qui affirme le caractére statistique des lois scientifiques et le
principe d’indétermination. En fait, les quatre types de cause d’Aristote sont repris
mais il faut les considérer comme contenus dans une parenthése précédée du produit
des facteurs indétermination x probabilité :

« Les causalités indicielles sont si flottantes qu’on ne s’étonnera pas que
d’autres relations soient confondues avec elles. Ainsi, pour qu’Homo indi-
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cialisant postule entre deux segments un rapport causal, il lui suffit (du moins
avant qu’il ait pris [’habitude de la technique et de la science expérimentale)
que ces deux segments soient semblables. Ou contigus. Ou complémentaires-
coaptables. Ou qu’ils appartiennent & un méme ensemble quelconque. Ou
qu’ils coincident dans un méme lieu @ un méme moment. De la sorte, a c6té
d’indicialités par causalités efficiente, finale, formelle, finale, Homo (non
expérimental) en pratique constamment d’autres par similitude, par con-
tiguité, par complémentarité-coaptation, par appartenance, par coinci-
dence » [10, 4B2, p. 87].

Il est clair, et ce n’est pas un reproche ! que notre auteur réaffirme le principe de
causalité d’ Aristote quand il définit ce stade de Homo.

La fluidité des voies indicielles va alors conduire aux métaphores et aux métony-
mies. Nous ne nous étendrons pas sur les chapitres allant de 4B a 4H, ce dernier
traitant du stimulus-signal, du signe et du stimulus-signe. En percevant les premiers
indices Homo inaugure le signe au dire de HVL qui présente une synthése dans le
chapitre 4H [10, p. 94].

Le signal, dont I’auteur nous dit qu’il est présent dés le régne minéral est un
phénomene physique manifestant un autre phénomene physique, comme par exemple
des photons signalant la présence d’une étoile. Nous nous contenterons de faire re-
marquer qu’un signal ne fonctionne comme indice que s’il est pergu et interprété, ce
qui ne peut étre le cas pendant le régne purement minéral de notre planéte. Tant qu’il
n’y a pas perception d’un signal il ne peut y avoir pour un sujet pensant que présup-
position de I’existence d’un phénomeéne.

Le stimulus-signal est considéré comme ignoré du régne végétal. Pourtant les
acacias communiquent entre eux et produisent un tanin, qui est un poison, quand des
gazelles ou autres animaux mangeurs d’écorce s’approchent d’eux. Certes nous
sommes alors sous le régne animal, mais rien ne nous prouve, vu les guerres que se
livrent parfois les plantes entre elles, que des stimuli-signaux n’existent pas a 1’ére
strictement végétale. Mais on peut admettre que c’est I’ére animale qui inaugure le
stimulus-signal, et en particulier chez les animaux supérieurs, mais pas seulement.
La peur des prédateurs est le résultat de la perception des stimuli-signaux par leurs
victimes potentielles.

Le signe « est un signal opérant une thématisation ». Ce propos qui reprend le
long développement du chapitre 4A [10, pp. 83-86] est un moment capital (au sens
que les physiciens donnent au mot moment — le moment des forces par exemple) car
c’est a ce stade que I’auteur aborde ce que nous désignerons, pour faire court, comme
étant le processus de la signification.

«...I’apparition du signe est, avec la manipulation technique transversalisante,
le phénomene le plus révolutionnaire de I’Evolution <...> Ici, thématiser un
(autre) segment veut dire : faire d’un objet ou d’un événement un théme,
c’est-a-dire le poser de telle fagon qu’il soit prélevé (levare, prae), qu’il soit
proposé au sens fort de placer en face ( ponere, pro), qu’il devienne particu-
lierement présent (esse, prae). <...> on ne peut thématiser que des segments,
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donc des résultats de coupures dans des flux ; un flux thématisé devient lui-
méme une sorte de segment » [10, p. 84].

Les objets techniques fabriqués par Homo, au fur et a mesure qu’ils entrent dans
la série des éléments de la panoplie, ont été thématisés, et ils thématisent eux-mémes
d’autres éléments. HVL prend un exemple dans la panoplie de notre société contem-
poraine : le tourne-vis thématise la vis qui le thématise en retour , mais entre les deux
se pose ’action, virtuelle ou non, de visser.

Le signe serait un segment donnant lieu a une thématisation. HVL explique
que c’est a partir du stimulus signe que le langage nait en quelque sorte dans un
milieu qui est déja fortement modifi¢ par les outils techniques qu’Homo a fabriqués.
Les enchainements de thématisations vont amener Homo a réagir au milieu qu’il
modifie par sa technique, ce milieu devenant progressivement un stimulant agissant
sur le développement de son cerveau. La capacité d’Homo a user des indices et
des index pour thématiser dans le champ vaste du milieu qu’il modifie par sa tech-
nique, par ses outils, le conduit a thématiser sur la distance qui sépare deux ou x
segments. Mais, échappant au poids de la thématisation technique, sa thématisation
finit par déboucher sur une thématisation sémiotique qui se produit sans que
des actions ou des mouvements entre les objets thématisés soient nécessaire-
ment présents matériellement. Cette thématisation sémiotique ouvre le champ
des possibles qui se traduisent dans le langage par des locutions comme « ailleurs »,
« comment », « & un autre moment », ce qui a notre avis ouvre 1’axe de la tempo-
ralité¢ passé—présent—futur, donc du repérage. Malgré des références étymolo-
giques qui n’apportent pas d’eau au moulin technique de 1’auteur, nous tenons a
citer le passage suivant :

« Ainsi, par la possibilisation, Homo non seulement voit, entend, agit, etc.,
comme font les animaux antérieurs, mais il médite, mesure et proportionne
(modus, mesure, proportion), vu que ses indicialités et indexations imposent
partout des délimitations comparatives. <...>

Qu’il médite, contemple, considere, désire ne veut pas dire seulement
qu’Homo voit et entend beaucoup de choses comptables et substituables, mais
encore qu’il les tient en suspens en méme temps qu’il les soupése (pendere,
sus, sub). Penser (pensare) est le fréquentatif-intensif de peser (pendere).
Debout dans une frontalité déclarée, et plus encore assis. Le Penseur de Ro-
din compatibilise le vertical et I’horizontal, la stabilité référentiante et I’aguet,
la vigilance et I’attention flottante, ouvrant autour de lui les segments tech-
nicisables du world comme un champ de possibles » [10, p. 119].

HVL revient alors sur les circulations exotropique et endotropique qu’il a exposées
aux chapitres 2A3 et 2A4 [10, pp. 42-43]. Le circuit exotropique est un circuit de re-
lations tourné vers le dehors. Il donne I’exemple du lion en situation de chasse ou
d’accouplement dont le systéme nerveux se polarise sur une proie ou sur la lionne
partenaire. Mais « le lion dort et révasse beaucoup aussi » (sic) et son cerveau exploite
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les relais afin que ses représentations circulent sans passer par un mouvement extérieur
du genre course, prise d’élan, etc. Le lion fait fonctionner son imagination que HVL
désigne par le terme endotropique. L’auteur insiste sur le fait que nos computers tech-
niques non-vivants sont a la fois exotropiques (ils recoivent des informations externes)
et endotropiques (ils élaborent des informations déja enregistrées dans leur circuit
interne). Mais le cerveau d’Homo du fait de son interconnectabilité ouverte, sa capa-
cité de traiter des informations du doux (soft) vers le dur (hard), ou I’inverse, est
poussé a s’installer longuement dans les circulations endotropiques. Les sémioticiens
greimassiens font intervenir a ce niveau le tensif et 1’espace tensivo-phorique, c’est-
a-dire I’espace du sentir minimal. Fontanille et Zilberberg considérent que la tensivité
renvoie par exemple, d’une part a I’intensité, d’une force ou d’un affect, d’autre part
a I’étendue comme la quantité, la spatialité, la temporalité, etc. Nul doute que la ca-
pacité de réflexion du lion de La Fontaine, roi des animaux, lui a permis de cogiter
(endotropie), puis de tenir conseil quand il constata le mal accompli par la peste
(exotropie) !... Nous plaisantons mais 1’anthropomorphisme de I’illustre fabuliste fait
une métaphore qui s’accorde avec le fonctionnement d’un computer capable de régimes
et d’affects dont parle HVL, qui reconnait cependant que les deux circulations cérébrales
ne sont pas infinies. D’ou le tableau 1 (incomplet pour raison de longueur) ou les signes
< et > signifient un entrainement faible, et les signes << et >> un entrainement fort,
mais nous n’en expliquons que briévement le principe :

Soit A un hominien quelconque se trouvant face a B une chose, un objet inerte
ou un vivant. Si B est animé, il y a circulation cérébrale exotropique puis

endotropique
Tableau 1 Table 1
Anthropomorphisme interprété Anthropomorphism interpreted
par un systéme électronique by an electronic system
A B Modes d’existence
endo exo exo endo de A
<< << Soumission
>> << Bluff
>> << Affrontement
<< >> Isolement
<< <<
Sérieux
>> >>

Humanities Research. Humanitates, vol. 4, no 4



86 Marillaud P.

Tableau 1 (fin) Table 1 (end)
>> >>
Jeu
<< <<
>> <<
Exploration
<< >>
<< >>
Coquetterie
>> <<
<< <
Réve
>> >
>> >
Réverie
<< <

Sil’on prend I’exemple de la soumission, on note qu’il y a entrainement fort chez
A et B. HVL explique, en retrouvant Hegel qu’il cite, que I’observation des jeux de
roles chez les enfants et les adultes

« montre que, dans le couple serviteur/seigneur, la plupart veulent occuper
alternativement deux postes : celui d’esclave-serf, celui de maitre. Tout se
passe donc la comme si les spécimens hominiens, et déja quelque peu certains
animaux, percevaient d’emblée les postes occupables, participaient cérébrale-
ment (virtuellement, endotropiquement) aux deux, quel que soit le poste
occupé par eux actuellement » [10, 6B, pp. 120-121].

Ce tableau des éventualités de la possibilisation, tableau nécessairement incomplet
conduit HVL a catégoriser le possible : le virtuel (le difficile et le facile), I’exclu,
I’ayant-manqué-de-ses conditions, I’imaginé, 1’impossible , la condition de I’étre, le
nécessaire et le contingent, le spontané et le disponible, le compossible. On est donc
pass¢ de Homo animal techno-sémiotique a I’animal possibilisateur.

C’est donc le passage au stimulus-signe qui permet & Homo d’accéder au statut
d’Homo possibilateur, et si le développement de la démarche de HVL nous parait
logique, nous en regrettons cependant la lourdeur. Le tableau dont nous avons donné
un extrait ci-dessus, extrait qui suffit a en comprendre le fonctionnement, est conce-
vable, mais concevable parmi tant d’autres systémes de représentation qu’il en perd
son caractere probant. Ce qui oblige I’auteur a nous dire a la fin du chapitre V qu’il
reviendra a I’occasion sur la folie pathologique. Que le vouloir soit li¢ a la structure
cérébrale d’Homo possibilisateur et le voue a une certaine volonté de puissance qui
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définit chez lui une folie ordinaire, nous en sommes persuadés et cela nous rappelle
bien d’autres lectures, en particulier quand le caractére indéfini de cette possibilisation
1’a conduit a se projeter en des dieux, un dieu ou Dieu.

Alors que notre position personnelle s’oppose a tout dualisme, nous reconnaissons
cependant a Bergson, mé€me s’il s’est trompé sur 1’opposition instinct/intelligence,
que dans “L’Evolution créatrice”, il est clair. Aprés avoir montré que I’intelligence
est caractérisée par la puissance indéfinie a décomposer selon n’importe quelle loi et
a recomposer en n’importe quel systéme, il précise que sa description a considéré
I’individu a 1’état isolé.

« En réalité, I’homme est un étre qui vit en société. S’il est vrai que
I’intelligence humaine vise a fabriquer, il faut ajouter qu’elle s’associe, pour
cela et pour le reste a d’autres intelligences. Or il est difficile d’imaginer une
société dont les membres ne communiquent pas entre eux par des signes. Les
sociétés d’Insectes ont sans doute un langage, et ce langage doit étre adapté,
comme celui de I’homme, aux nécessités de la vie en commun » [2, p. 628].

HVL est sans doute d’accord avec ce propos, malgré bien des divergences en
d’autres domaines, en particulier quand Bergson oppose le « signe instinctif » au
« signe intelligent », mais il affirme aussi qu’il faut un langage dont les signes soient
extensibles a une infinité de choses, un langage dont les signes ne se caractérisent pas
tant par leur généralité que par leur mobilité. La mobilité des mots fait qu’ils peuvent
aller d’une chose a une autre, ce qui leur permet de s’étendre des choses aux idées.
Un peu plus loin Bergson tient un propos que ne désavouerait pas HVL :

« S’agit-il de la continuité ? L’aspect de la vie qui est accessible a notre intel-
ligence, comme d’ailleurs aux sens que notre intelligence prolonge, est celui
qui donne prise a notre action. Il faut, pour que nous puissions modifier un
objet, que nous I’apercevions divisible et discontinu » [2, p. 632].

Ne retrouve-t-on pas la I’idée de segmentarisation, laquelle implique le repérage,
donc un systéme de coordonnées comme en mathématiques?

Nous avons dans I’introduction a notre propos, fait allusion au philosophe Gilbert
Simondon. Bergson a visiblement influencé a des degrés divers, Bachelard, Simondon,
Henri Van Lier, et Deleuze.

Mais, revenons a notre sujet, ce sont les segments et leur évolution qui permettent
la possibilisation (nous résumons le développement de HVL ).

Les premiers signes, les signes primordiaux a partir desquels se déroulera I’évo-
lution du signe sont les indices, dont HVL nous dit qu’ils soutiennent tous les autres
signes. Les indices posent question et de ce fait peuvent étre a 1’origine de la causa-
lité efficiente : telle trace signifie « sans doute » un sanglier, telle fievre une maladie,
tel comportement complétement extravagant la maniaco-dépression, etc. Mais I’indice
ne renvoie pas toujours a une cause efficiente car telle cause efficiente peut renvoyer
a un effet ; tel phlegmon ou abceés peut conduire a soupgonner de la fievre. Il arrive
méme que I’indicialité s’appuie sur une causalité finale : des outils déposés le long
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d’une route en réfection indiquent la volonté de finir les travaux en cours. Au bord
de la méme route la présence d’un tas de pierre reléve de I’indicialité matérielle, et
la présence d’un outil de cylindrage de I’indicialité formelle. On retrouve 12 le systéme
des quatre causes d’Aristote. Les indices, méme s’ils sont peu frappés d’intentionna-
lité et d’arbitraire (ce qu’exige Saussure pour les signes) sont quand méme des signes
au sens ou on I’entend quand, en médecine, on parle de séméiologie, ¢’est-a-dire de
la science des symptomes. Le « Nouveau Vocabulaire Francgais » de Alfred de Wailly,
proviseur du Collége royal Henri 1V, publié¢ pour la premiére fois en 1810, et dont
nous citons ’entrée « Séméiologie » de la 12¢ édition de 1824, donne la définition
suivante :

« Séméiologie, ou Séméiotique, s, f, ( onpeiov, signe), traité des signes des
maladies » [11, p. 846].

L’index. Au sens le plus banal du terme, sans tenir compte de la désignation du
« 2¢ doigt de la main », le doigt qui montre, voire ordonne, 1’index est d’abord le
repeére qui sert au réglage d’un élément mobile, la fléche qui permet de lire une gra-
duation, de viser un point, évaluer un trajet. Si I’index implique a I’origine une agres-
sion, un mouvement vers..., reste de 1’agressivité rostrale-caudale de I’animalité, il
finit par s’en décharger, par exemple, nous précise HVL [10, p. 102] dans la mathé-
matique et la logique. Alors que I’indice est un signe primordial, I’index est un signe
intentionnel qui va du sujet a 1’objet indexé. HVL décrit alors le passage de la voie
technique a la voie indicielle puis a I’indexation :

«a) lavoie technique. — Dans la collaboration technicienne, il dut étre fréquent
que le bras, la main, la téte, le regard, la voix dirigée, la démarche d’un ou-
vrier se mettent a pointer, a cerner, a répartir, assez la panoplie et le protocole
pour que I’ceil ou I’oreille d’un collaborateur en suivant cette main, ce regard,
cette voix aboutissent a une « chose » (cause), ou plus précisément a une
chose-performance-en-situation-dans-la-circonstance-sur-un-horizon, et les
pergoivent comme des équivalents d’un geste effecteur, mais parfois aussi
comme thématisé purement, donc non seulement a distance, mais en distan-
ciation. Le geste technique plein devenait le signe vide de I’index.

b) La voie indicielle. — Autour d’un indice, il dut étre fréquent de doubler
ce lien entre I’indiciant et I’indicié par un mime. <...>

Au sens le plus strict, la technique, I’indice et I’index s’appellent. Les index
fouettent la technique et I’indicialité, et I’on doit méme se demander si celles-
ci auraient pu se développer, voire se maintenir sans 1’aide des indexations.
Inversement, la complexité indéfinie des clivages techniques et indiciels
entraine la complexification des index, lesquels appellent alors (a) la mathé-
matique comme théorie générale des indexations et pratique absolue des in-
dex ; (b) la logique comme théorie particuliére de la négation-exclusion, de
I’affirmation, de I’interrogation ; (c) la physique comme applicabilité d’index
de plus en plus purifiés aux (événements) indexables de plus en plus purifiés,
dans I’observation et I’expérimentation » [10, pp. 105-106].
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Le langage par geste, aujourd’hui encore trés performant dans bien des circons-
tances, est essentiellement constitué d’index qui sont des signes intentionnels par
rapport aux indices qui sont des signes primordiaux.

L’indicialité et I’indexation dans leur progression permettent une thématisation
qui va mener Homo a devenir un animal techno-sémiotique. Mais quand le cerveau
endotropique devient de plus en plus indépendant de son régime exotropique Homo
devient possibilateur car il adopte de plus en plus des attitudes de méditation et de
contemplation.

Cette conception de Homo possibilateur peut étre actualisée quand on considére
le monde contemporain qui se trouve devant deux possibles principaux :

(1) Soit laisser une minorité (ex : la silicon-vallée) enrichir sa panoplie numérique
en gardant la vieille logique du rendement maximum pour I’ensemble des travailleurs
devenus les domestiques des grandes sociétés dont on ne peut méme plus dire qu’elles
sont industrielles, car 1’industrie fonctionne avec un besoin de moins en moins de
postes de travail. D’ou I’enrichissement constant de la minorit¢ dominante et I’ap-
pauvrissement régulier et constant du reste de I’humanité. C’est un possible qui tend
vers I’inhumain pour le plus grand nombre !

(2) Soit Homo possibilisateur va vers une société de service qui, loin de rationa-
liser tous les comportements par un management inhumain pour le plus grand nombre,
cherchera a permettre a tout individu de bénéficier des services de la panoplie numé-
rique, celle-ci étant mise a la disposition de tous dans 1’intérét de tous, ce qui implique
un abandon des critéres de la société industrielle traditionnelle pour passer a une
société transformée par un systéme éducatif dont la valeur principale sera un sens de
la coopération s’opposant au libéralisme. Le vieil adage « ’homme est un loup pour
I’homme » signifie une réalité qui précéda sans doute la premiére pierre taillée mais
il se vérifie toujours dans notre société équipée de sa panoplie numérique.

3tme partie : Signification, instrument et outil

Si, comme I’admettent la plupart des chercheurs contemporains, le langage n’est pas
né de rien, la signification elle-méme n’est pas née de rien et ne concerne pas seule-
ment Homo.

L’opération fondamentale de segmentarisation n’est pas propre 8 Homo car nombre
de nos cousins animaux segmentarisent, sans quoi ils auraient du mal a vivre, a exis-
ter. L’ours péchant des saumons dans un torrent ne confond pas tel poisson avec tel
rocher, et son cerveau lui permet de mémoriser I’emplacement d’un lieu de péche, le
chemin qui y méne, etc. Il est donc bien question de segments, voire de pré-segments
dans le monde animal , ce que reconnait HVL. Mais il fait des réserves que nous
pourrions a premiére vue (ou lecture...) considérer comme des présuppositions car
rien ne prouve qu’une saisie visuelle ou tactile d’un mobile ne soit qu’une saisie
« vague » chez le chat ou le lion. Quiconque a des chiens, des chats, voire donne
réguliérement & manger aux oiseaux du voisinage peut constater la précision avec
laquelle ces animaux connaissent et mémorisent nos gestes, nos habitudes, les lieux
ou nous établissons un contact avec eux, les mots que nous pronongons quand nous
leur parlons, nos intonations, notre gestuelle, etc. et ce au point de conditionner leur
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comportement au nétre, méme quand nous ne cherchons pas a les domestiquer ni les
dresser.

En revanche nous pensons qu’a partir de la naissance des premicres pierres taillées,
en différents lieux de la planéte et & des moments sans doute tres différents sur 1’axe
temporel d’au moins 7 millions d’années, les pierres taillées fabriquées deviennent des
causes de plus en plus nombreuses d’échanges, de dons, de commentaires (sous quelque
forme que ce soit avant le langage articul€) et sont devenues des objets sociaux qui ont
accentué les effets des champ perceptivo-moteurs excités, d’ou une multiplication des
stimuli produisant des interactions qui jouent sans doute un rdle capital dans le déve-
loppement de plus en plus rapide du cerveau de Homo. Si I’on se référe a la termino-
logie de Simondon, le biface taill¢ est d’abord un outil, c’est-a-dire qu’il sert a faire
quelque chose (gratter un os, frapper pour tuer, etc.), mais il devient vite un instrument
car il permet @ Homo de recevoir des informations qui entraineront de nouvelles seg-
mentarisations qui intensifieront les communications qui finiront par aboutir au langage
qui est un outil né d’autres outils. Donnons un exemple dont nous reconnaissons qu’il
est fabriqué par notre imagination : la pierre taillée est un outil qui a permis a ’homme
de tuer un animal (voire un autre homme), de le découper pour le dévorer. L’outil a
permis de tuer, pour manger d’abord, pour détacher la viande des os, mais aussi peut-
étre pour se procurer le pelage qui servira a se protéger du froid. Il est clair que la pierre
taillée, I’animal dépecé et son squelette, les éclats de pierre, les os, etc. constituent le
milieu dans lequel Homo vit en méme temps qu’il constitue sa panoplie, comme nous
I’explique HVL. Mais il nous semble qu’au fur et a mesure de cette évolution I’outil
permet a Homo de mieux connaitre la constitution et les caractéristiques des animaux
qu’il tue et dévore, c’est-a-dire qu’il segmentarise, et que plus il segmentarise plus
I’outil devient un moyen de segmentarisation de plus en plus efficace, au point qu’il
devient I’instrument dont parle Simondon permettant 1’apport d’informations de plus
en plus nombreuses, méme si cet outil a peu varié pendant des millions d’années. Homo
n’a sans doute pas été capable, pendant longtemps, de tuer a distance car, comme le fait
remarquer Marc Van Lier, un singe aujourd’hui encore n’est pas capable de lancer un
objet avec précision. Mais on peut admettre que si avec son silex Homo, au lieu de
taper sur une autre pierre, tape sur la téte de son voisin, il finira par comprendre qu’il
peut tuer et nul doute qu’il perfectionnera sa technique si nous en jugeons par ce qu’est
devenu le monde d’aujourd’hui !

HVL explique que

«...I’Evolutionnisme est certainement une discipline, c’est-a-dire une certaine
maniére de regarder, d’envisager, d’aborder ce que 1’on rencontre, a la fois
en attention flottante et en ébauche de systéme » [10, p. 978].

Ce propos d’HVL est, partiellement au moins, en accord avec le notre. En ce sens
le biface est en méme temps un outil et déja une machine, laquelle est une médiation
entre ’homme et le monde. Gilbert Simondon, a partir du verbe grec dArhdtto (je
change, je donne en échange), de la forme du parfait nAAaypot, voire du substantif
aAhayn (I’échange) congut une « Théorie générale des échanges et des modifications
des états » qu’il appela I’allagmatique. (in « L’Individuation a la lumiére des notions
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de forme et d’information » — éditions Millon 2005 p.328) [3, p. 11]. Certes le biface
n’est peut-étre pas une machine au sens ou 1’on entend habituellement ce terme, mais
il en a acquis sans doute la fonction de communication car il est déja une réalité re-
lationnelle.

Pour HVL, le segment thématisé conduisant Homo a distinguer le « ceci » du
« non-ceci » est le passage obligé pour qu’'Homo devienne capable de digitaliser,
c’est-a-dire de compter, de numériser, de coder numériquement, d’ou les panoplies.

A partir de moins 2 000 000 d’années il semble que I’évolution du cerveau de Homo
lui permette de digitaliser, en méme temps qu’il commence a devenir un animal tech-
nique. Sans doute 1’évolution du volume du cerveau s’est accompagnée de celle de ses
scissures (ancien vocabulaire), de ses sillons. Or on a constaté (université de Colombia)
sur un crane de cercopithéque datant d’environ 17 millions d’années (donc antérieur a
la séparation chez les hominiens de homo et des singes) que le cerveau trés petit de ce
cercopithéque était déja trés creusé de sillons et s’¢était développé plus en largeur que
celui d’Homo (article d’un numéro de « Sciences et vie » d’il y a deux ou trois ans que
nous avions lu dans la salle d’attente d’un dentiste !... Notre remarque ne fait pas sérieux
mais nous n’avons pas oublié le contenu de cet article qui nous avait intrigué). Ce qui
semble vouloir dire que les hominiens ont suivi des processus d’évolution différents,
I’évolution du volume n’étant pas nécessairement liée a celle des sillons.

Nous avons remarqué que sur 7 000 000 d‘années le corps animal capable d’uti-
liser un bout de bois comme instrument, passe, du fait de sa capacité de segmentari-
sation, a I’outil (2 000 000 d’années a nos jours). L’instrument précéde donc 1’outil
chez HVL, ce qui peut fort bien se concevoir. Simondon, méme s’il définit 1’outil
comme 1’objet technique qui permet d’armer et de prolonger le corps pour accomplir
un geste, et I’instrument comme 1’objet qui permet d’adapter et de prolonger le corps
pour obtenir une meilleure perception, reconnait cependant que la distinction n’est
pas aussi radicale qu’il n’apparait d’abord, I’instrument étant au fond un « outil de
perception ». Dans la perspective de HVL on peut dire que I’instrument sous 1’effet
de la segmentaristion devient 1’outil de Homo animal technique.

HVL a lu Saussure qui dans le triangle signifiant-signifié-référent, néglige le ré-
férent et fonde une sémio-linguistique qui prétend traiter tous les systémes de signes.
Hjelmslev, souvent considéré comme le fondateur d’une linguistique structurale,
s’inspirera de cette sémio-linguistique. Dans le sillage de ce dernier, Roland Barthes
théorisa sur le couple dénotation/connotation (les signifiés connotés sont des signifiés
d’un second degré) et créa une nouvelle forme de la sémiologie qui va par exemple
analyser les connotations de la mode ou des affiches publicitaires. Greimas, dans les
sillages de Hjemslev, de Barthes et de Propp, met en place a son tour une sémiotique
qui traite de la narrativité dans le récit. Mais, au-dela de 1’analyse des récits et de tous
les genres de textes, il constitue avec les sémioticiens de ’Ecole de Paris, et tout
particuliérement avec Joseph Courtés, la sémiotique planaire (analyse des tableaux,
des photographies, des bandes dessinées), puis, rivalisant d’une certaine fagon avec
Barthes (son collégue a 1’Ecole Pratique des Hautes Etudes), il englobe les manifes-
tations sociales, comme par exemple les gréves ou les enterrements, dans le champ
de la sémiotique. Sinous citons ces auteurs c’est parce que HVL, qui les a lus, semble
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avoir le projet d’une sémiotique générale, un peu dans I’esprit de Ch. S. Peirce qu’il
cite, et non dans celui de Greimas.

Le point commun a Peirce et HVL est que I’un et I’autre congoivent une sémiotique
générale, englobant tous les objets culturels. Certes Peirce ne parle pas de segment
mais le processus triadique qu’il établit entre le signe (le représentamen) qui est
premier, I’objet qui est second et qui est ce que le signe représente (objet physique
ou mental) et I’outil utilisé (interprétant) qui est troisieéme, qui est en fait I’opération
qui permet d’établir la relation entre le signe (premier) et 1’objet (second) n’est pas
sans rappeler la progression animal particulier segmentarisant —animal technicien
utilisant les outils — animal sémioticien utilisant des segments thématisant d’autres
segments. Disons que le segment n’est pas un signe chez Van Lier tant qu’il n’y a pas
thématisation, laquelle est proche de I’opération de I’interprétant de Pierce, méme si
les processus conduisant a I’animal sémiotique sont différents dans le temps et 1’es-
pace. De I’avis de Marc Van Lier, son pére aurait rangé I’approche de Peirce du coté
de la métaphysique (approche déductive a partir de lois générales) ou le nombre trois
(le pere, le fils et le saint esprit) avait une importance particuliere. HVL consacra un
texte a ce sujet dans ’appendice de « Philosophie de la photographie » in « Peirce et
la photographie » (4 pages). Tout en lui reconnaissant certains mérites, HVL se dé-
marqua cependant nettement de Peirce dans la mesure ou sa démarche, partant des
faits, est trés clairement inductive.

4%me partie : les trois mondes chez Henri Van Lier

« Les accomplissements fondamentaux » est le titre de la deuxiéme partie de « An-
thropogénie » [10, p. 249], dans laquelle I’auteur explique les développements et
accomplissements d’Homo, ce qu’il désigne par les termes images détaillées, musiques
détaillées, dialectes détaillés, mais aussi les mathématiques, les théories, etc.

« Il se pose alors une question préalable. Ces stades se sont-ils réalisés de
fagon imprévisibles ? De tout autres auraient-ils pu avoir lieu ? Ou bien,
malgré les hasards de la géographie et de I’histoire, y a-t-il eu une certaine
suite globale quelque peu obligée des développements humains ? Ou du moins
une suite non inversable ? Les réponses nuancées a cette question s’élaboreront
au cours des trois parties suivantes. Mais une réponse trés générale semble
possible. Et elle est méme si générale qu’il sera utile de la dégager ici, en un
chapitre liminaire » [10, p. 251].

Réunissant les faits relevés par les anthropologues et les historiens, HVL présente
une succession de trois mondes :

Le monde 1 qui est celui de la préhistoire, ainsi que celui moins ancien de I’ Afrique
noire et de la Polynésie, est le monde

« ...ou la saisie des agrégations pulsatoires s’est retrouvée partout a travers
les danses, les musiques, les images, les langages, les cuisines, les sacrifices,
etc. La, les parties d’un ensemble quelconque tendent toujours a renvoyer
d’abord aux parties voisines avant de renvoyer a I’ensemble. Et, conséquem-
ment, les ensembles se détachent peu sur le fond » [10, p. 253].
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Ce monde 1 du « continu proche » se subdivise en un monde 1A, qui correspond
a un monde sans écriture, et un monde 1B qui est le monde scriptural des premiers
empires. On peut accepter cette subdivision dans la mesure ou la période la plus
ancienne de I’Egypte antique (1B) est une période plutdt statique, les Egyptiens d’alors
n’organisant pas des « sorties » lointaines de leur empire. Plus loin dans I’ouvrage
HVL admet qu’il y eut parfois des superpositions de 1B et 1A.

Mais le saut, I’avancée plus ou moins brusque, se produit entre 1B et le monde 2.
Ce que nous avons appris des le lycée sous le nom de « miracle grec » devient dans
« Anthropogénie » la rupture anthropogénique majeure, c’est-a-dire le passage pour
Homo du continu-proche du Monde 1 au continu-distant du Monde 2 [10, p. 273],
rupture qu’il explique par un concours de circonstances singulier. 11 cite le poéte ly-
rique Archiloque de Paros, (auteur d’iambes), qui était ébloui par la lumiere tres
blanche découpant les iles de la Méditerranée orientale, dont les émergences suggerent
le dévoilement de la vérité. L’auteur se réfere a 1’étymologie de aA0ewa, la vérité
comme le dévoilement, le non caché : le a privatif et hav@dverv, cacher, voiler. Faisant
¢galement référence aux cinquante noms différents des Néréides chez Hésiode, HVL
évoque les difficultés de la navigation « a la fois difficile et vincible » sur la mer Egée
ou le fret dépend du marin qui échappe au despote car, comme Ulysse, il est le seul
maitre a bord. Insistant encore sur I’importance de la découpe il écrit :

« Par la découpe des criques, par les montagnes abruptes de 1’Hellade, les
villes d’arriere-pays a 1’abri des pirates ne communiquent pas directement
entre elles, et les caprices d’un climat de maquis (chaparal) les poussent ré-
gulierement au bord de la famine. Elles sont obligées a la cohésion interne et
a de brusques initiatives d’adaptation. Ainsi, tant sur terre que sur mer, Ulysse
est invité a la démocratie, ¢’est-a-dire a la gestion commune de la cité par les
non-dépendants (eleftHeroi). Et, par une de ces rencontres de séries hété-
rogeénes qui sont le moteur de 1’évolution, ces ekastoi (chaques-uns-pour-soi)
parlent grec, dialecte qui dans I’histoire d’Homo a été le plus analytique et le
plus synthétique, en tout cas le plus interrogatif et éveillant jamais parlé.
Lequel dans ce contexte va donner naissance, vers les mémes années —800,
a la premiére écriture hominienne transparente a 1’étre et totalisatrice du
concept <18D>» [10, p. 274].

Le chapitre « 18D » auquel HVL renvoie le lecteur est intitulé « Les écritures langagieres
du monde 2 transparentes a I’étre, la grecque et la romaine. Du byblos au codex. »
Qu’il nous soit permis de faire remarquer que dans le chapitre 13 intitulé « Les
tectures », la lecture du 13G (la totalisation du Monde 2 grec ) [10, pp. 273-278] nous
fait penser a Taine parlant de I’ceuvre d’art, voire a Spencer et sa théorie de I’évolution
générale de la réalité allant du simple au complexe, qu’il s’agisse de la réalité naturelle,
de la réalit¢ historique et de la réalité sociale. Le role des iles qui se découpent, des
montagnes abruptes, des villes de I’arriére-pays qui ne communiquent pas entre elles,
etc. est comme une sorte d’écho au « déterminisme tainien » qui voit en I’ceuvre d’art,
non pas un produit du hasard, de 1’accidentel, mais le résultat de causes déterminées
dont les principales sont le climat, le relief, donc la situation géographique influant
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directement sur la vie économico-socio-politique. Il n’y a pas contradiction absolue
avec HVL dans la mesure ou Homo en relation avec le milieu qu’il a modifié par 1’ou-
til, a obligatoirement été contraint de s’adapter aux conditions géographiques, y compris
subir les climats et leurs éventuelles variations, lesquelles ne peuvent pas ne pas avoir
influé sur ses comportements et son évolution. Ce que d’ailleurs HVL reconnait au
chapitre 12 quand il traite de la succession de « ses » trois mondes, des chevauchements
et superpositions des mondes dont chacun est diversement influencé. Mais pour I’ auteur
la référence a ces trois mondes est « le référentiel minimal. » [10, p. 254].

S’agissant du neds (vaio, vaieiv : habiter, étre situé en parlant d’iles ou d’habitations,
habiter une maison, batir ou rendre un édifice habitable) concerne, a nos yeux autant
I’homme que les dieux, mais naos (vaog =le temple, la partie intérieure du temple ou
était placée la statue du dieu — c’était aussi en Egypte la niche portative ou I’on plagait
la statuette du dieu lors d’un déplacement) ne concerne en effet que les dieux.

Que la topologie ait été thématisée vers le paléolithique supérieur (quand Homo
peint Lascaux), cela se congoit bien, et nul doute que la panoplie est fortement enrichie
a cette période : torche, couleur, murs, habitations, ossuaires, toits supportés par des
piliers de bois, etc. Leroi-Gourhan [10, p. 269] avait déja évoqué cette pensée antici-
patrice qui se développa a partir de la production du nucléus. Si vouloir rendre compte
de toute 1’évolution de Homo a partir de la théorie des indices, des index, des signes,
a partir du processus de segmentarisation nous parait sensé et fructueux, et a ce point
de vue, les 12 premiers chapitres du livre nous paraissent convaincants a plus d’un
titre, on peut cependant se demander si la démarche n’est pas utopique ou trop simple,
comme on voudra. Le fecte rationnel, le démiurge, présenté comme I’artisan des
faubourgs capable de construire des fectures qui sont des touts décomposables dont
il remonte aux éléments avant de les recomposer et d’en faire la synthése, et ce en les
organisant a partir des quatre causes d’Aristote (que nous avons déja évoquées), est
I’expression d’une volonté de tout systématiser afin de faire entrer, comme ce fut
aussi la volonté de Peirce, toutes les disciplines et tous les champs d’activité dans sa
philosophie. Certes cette volonté ne s’impose pas gratuitement car HVL essaie de
tout expliquer a partir d’un certain nombre de référentiels qui ne se limitent pas aux
indices, aux index et aux signes. A ces référentiels primordiaux il faut ajouter la to-
pologie (pour I’espace vécu), la cybernétique (pour le temps vécu), la logico-sémio-
tique et la présentivité, ces quatre référentiels étant regroupés sous 1’appellation de
« destin-parti d’existence ». D’autres référentiels s’ajoutent tel que les huit aspects
du rythme par exemple.

Mais les références a Homere, a Ulysse, au nombre d’or, au théatre, etc. la voca-
tion d’intérieur du temple grec par rapport, par exemple, aux pyramides d’Egypte qui
elles auraient encore une double vocation de I’extérieur et de I’intérieur ne nous
convainc qu’a moitié. S’il est incontestable que notre culture (fin de monde 2 — dé-
but de monde 3 pour I’auteur) doit beaucoup a la Grece, il est des systématisations
qui nous paraissent artificielles. Bien slr I’Anthropogénie ne peut se confondre avec
I’ Histoire, et nul doute que les compétences en architectures des Grecs sont liées a
leur compétence dans le domaine de 1’architecture navale. Ce peuple de marins fut
nécessairement un peuple de charpentiers puisque la géographie, lui imposant de
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naviguer, 1’obligea a construire des bateaux. Or le marin a acquis trés vite le sens de
I’opposition verticale VS horizontale, et le sens des mathématiques par la nécessité
d’observer les astres pour se diriger. Est-ce pour autant le modéle du « tecte construc-
teur universel » qui fera de ce peuple de marin un peuple de philosophes et de savants ?
Souvenons-nous qu’Homere ne parle pas des Doriens dans I’lliade, ce qui signifie
qu’ils ne participérent pas a la guerre de Troie. L’invasion dorienne remonte au 124
siecle avant notre ere : a-t-elle ravagé les Mycéniens et « leur Moyen-Age » ? Faut-il
considérer comme vraiment grec 1’esprit dorien dont le moins qu’on puisse dire est
qu’il ne se manifesta pas par un sens affiné de la démocratie puisque deux rois régnaient
en méme temps a Sparte, une oligarchie (le Conseil des Anciens) et une institution
démocratique, celle des cing éphores élus chaque année par 1’assemblée des citoyens.
Pour certains historiens ce sont les Doriens qui constituent le ferment civilisateur de
la Gréce alors que pour d’autres, comme Gustave Glotz, ¢’est le surgissement de la
brutalité et de I’esclavagisme et le recul de la civilisation des Achéens, héritiers des
Crétois. Nul doute que HVL connait a la perfection son histoire grecque, mais il
simplifie au maximum les choses pour justifier la verticalité grecque a laquelle suc-
céderait la latéralité romaine.

« L’Italie n’est pas la Gréce », telle est la premiére phrase du 13H [10, p. 278].
La ou le « Grec frontal » avec comme mod¢le Alexandre (un Macédonien ! ayant, il
est vrai Aristote comme précepteur) apparait comme I’homme des conquétes, comme
un « fonceur » dirions-nous aujourd’hui.

« les Romains [eux] ne foncent jamais » (sic). « Ce qu’ils aiment c’est
I’homéostasie, non I’immobilité, mais un mouvement surtout latéral qui revient
sur soi. Cela exige que réguliérement une nouvelle province soit ajoutée aux
provinces déja assimilées pour en assurer les échanges internes et externes, et
donc les frontiéres, mais rien de plus. Par exemple, pour nettoyer la Méditer-
ranée de ses pirates, il a fallu conquérir I’ Afrique des cotes, celle de Carthage,
mais jamais pénétrer I’ Afrique des profondeurs, méme si le limes traversa un
moment notre Sahara. Il en sera de méme en Asie, en Gaule ; César va voir ce
qui se passe en Grande Bretagne, mais en revient vite » [10, p. 278].

N’étant pas historien de métier, nous n’allons donner que notre point de vue de
lecteur, mais qu’il nous soit permis, aprés avoir apprécié sur de trés nombreux points
lapensée de HVL et son caractere détergent par rapport aux visions plus traditionnelles
de I’histoire, de manifester notre étonnement en lisant le propos précité. En 1964
Lévi-Strauss publia « le Cru et le Cuit », ouvrage dont on parla beaucoup. Lévi-Strauss
montrait par exemple que derriere I’idée tres concréte de cru, de non-cuit, on trouvait
I’idée beaucoup plus abstraite de I’état sauvage. Ainsi fonctionnait I’école de pensée
structuralisme, ainsi fonctionne-t-elle encore mais en étant beaucoup moins dominante
qu’alors dans le domaine des sciences humaines. Nul doute que le philosophe HVL
se nourrit de cette pensée, en méme temps que de beaucoup d’autres. Or écrire que
« César va voir ce qui se passe en grande Bretagne, mais en revient vite » est une
maniére presque caricaturale de vouloir trouver sous un geste banal, une notion em-
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pirique, aller voir de quoi il retourne, une idée abstraite, (on pourrait dire une
structure) qui se référe au droit romain, a I’opportunisme du Sénat, qui a I’habitude
de croiser les points de vue, d’agir et réfléchir encore selon la latéralité.

L’opposition Alexandre VS César telle que la présente HVL nous parait vraiment
caricaturale, en particulier en ce qui concerne des qualités de chefs de guerre. S agis-
sant de la Grande Bretagne, rappelons que César y débarqua a deux reprises et ce,
non pas par simple curiosité mais pour des raisons stratégiques, car il savait que les
troupes gauloises qu’il combattait, dans les années 56-55 av. notre ére particuliérement
en Bretagne, étaient aidées par des contingents de troupes britanniques (dirions-nous
aujourd’hui). En outre les tribus de la Grande Bretagne exportaient vers le continent
européen de 1’étain, de 1’or, de ’argent, du fer, des perles et aussi des esclaves. Si
César revint vite de cette premiére expédition c’est tout simplement parce que les
Britanniques, qui s’attendaient a ce débarquement lui résistérent, et que, les navires
transportant la cavalerie romaine n’ayant pas encore traversé¢ la Manche, I’armée
romaine au moment ou elle commenga, avec des difficultés, a mettre les « Barbares »
en déroute, ne put les poursuivre. Pour ne pas mettre son armée en danger, César
accorda la paix demandée par les Britanniques mais exigea des otages. Faut-il ajouter
qu’une tempéte détruisit une partie de la flotte romaine, ce qui encouragea I’ennemi
a attaquer de nouveau les Romains, qui de nouveau remporterent la victoire. César
demanda le double d’otages et rentra en Gaule. Contrairement a ce que 1’on peut
imaginer les iles britanniques étaient peu connues dans le monde, certains doutant
méme de leur existence. L’expédition de César lui valut une certaine gloire d’avoir
mis les pieds avec son armée sur une ile si peu connue. Notre propos n’est pas de
faire un exposé sur une période de I’histoire romaine, mais il nous faut préciser que
si, comme le dit HVL, César était vite revenu de sa premiére expédition en Grande
Bretagne, ce fut pour y retourner assez peu de temps apres avec une flotte de huit
cents navires, cinq légions et deux mille cavaliers. Bien qu’ayant atteint et traversé
la Tamise, César ne peut écraser les Britanniques. Une tempéte avait de nouveau
endommagg¢ la flotte et finalement apres une victoire romaine qui ameéne I’ennemi a
signer « la paix de Cassivelaune », César qui a perdu une année dans 1’aventure, re-
vient en Gaule ou des combats ont repris. Rappelons qu’il avait battu les Vénetes
(installés en Bretagne au cours du premier millénaire avant notre ére) sur mer malgré
la supériorité de leurs bateaux a hauts bords : il fait installer sur les bateaux romains
des faux trés tranchantes au bout de longues perches. Dés qu’un bateau romain réus-
sit a approcher un bateau vénéte, les faux coupent les cordages qui attachent les
vergues aux mats. Une fois les vergues tombées deux ou trois bateaux romains en-
tourent le navire ennemi et les soldats romains montent a I’abordage. Toute la flotte
ennemie sera détruite.

Faut-il rappeler enfin, pour en finir avec ce propos, que pour un homme qui au
dire de HVL ne fongait pas devant lui comme Alexandre, César quand il entreprit les
premicres campagnes en Gaule dans les années 58-57 av. notre ére, n’avait méme pas
« le mandat de conquéte ». Un gouverneur n’avait pas le droit d’engager une guerre
de sa propre initiative, et pourtant c’est ce que fit César.
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Dans son expédition contre les Helvetes qui viennent de dévaster les territoires
Eduens, César traverse les Alpes a marche forcée surprend les helvetes en train de
franchir la Sadne, écrase ceux qui étaient restés sur la rive gauche de la riviere. Il fait
ensuite construire un pont en un jour (les Helvétes avaient mis 20 jours pour construire
le leur !). Tous les auteurs anciens reconnaissent qu’il partage les dangers, les fatigues,
les privations de ses soldats. Il marche souvent a la téte de son armée et n’hésite pas
a se porter en premicre ligne, en particulier s’il voit que ses soldats faiblissent. Le
lecteur s’étonnera peut-étre de notre long commentaire sur César, mais il nous fallait
montrer que le propos de HVL sur le général romain était excessif.

Nous aurions encore beaucoup a dire sur César, ainsi que sur Alexandre dont le
prestige avait été, en son temps, aussi mérité, mais nous tenions a attirer 1’attention
des lecteurs de HVL, sur les exces rhétoriques de ce dernier pour justifier a tous les
niveaux des hypothéses a la plupart desquelles nous souscrivons par ailleurs. La
qualité du livre de HVL dépasse tres loin son défaut, si le fait d’écrire avec passion
est un défaut. On a I’impression que parfois HVL va trop loin dans sa volonté de
persuader. Sans doute contesterait-il la valeur de la remarque que nous avons prise
comme exemple de son « jusqu’auboutisme ».

Le propos déja cité de la page 278

« Les Romains ne feront pas vraiment de conquétes. Alexandre, le Grec fron-
tal, fut le conquérant, foncant devant Iui, de la Macédoine a I’Indus. Les Ro-
mains ne foncent jamais. Ce qu’ils aiment ¢’est I’homéostasie, non I’immobilité,
mais un mouvement surtout latéral qui revient sur soi » [10, p. 278]

devient une référence

« Les tectures nous ont montré que les Romains développerent, en méme temps
que leurs clavages et leur pressions obliques, un animus et surtout une anima,
deux modalités du souffle (animare), se plaisant a 1’équilibre élastique, a la
vastitude, a I’indéfinité, et pour finir a I’intériorisation stoicienne <13H>.
Ainsi les images sculptées et peintes du visage passerent de I’orme grecque a
I’adfectus (ad-ficere), a la capacité d’étre affecté, touché, au sentiment (sentire,
sentir avec une résonance intime), lissant les émotions. L’enveloppement
plastique, inauguré par le MONDE 2 grec fut mis au service des retours, voire
des pudeurs de I’intériorité » [10, pp. 329-330].

Ainsi I’oppi) grecque, c’est-a-dire, 1’assaut, I’attaque, I’impulsion, 1’¢lan vers un
but, le premier assaut contre quelqu’un, le départ pour une marche, (dictionnaire
Bailly — éditions Hachette) s’oppose a I’intériorité romaine qui deviendra néoplato-
nicienne. Cette évolution serait du méme ordre que celle de la capacité des Romains
a construire des clés de voite (les clavages) et les pressions obliques utilisées en ar-
chitecture. Alors que nous sommes d’accord avec le fon défini comme étant le rythme
en ses huit sens (15B10), et les grandes lignes du chapitre 15 « La musique détaillée »,
nous restons sur la réserve en lisant les propos dont nous venons de citer des extraits.
César fut certes différent d’ Alexandre pour multiples raisons, psychologiques, histo-
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riques, sociales, politiques, etc. , mais cela ne permet pas de les enfermer dans 1’op-
position fonceur frontal VS latéralité et retour sur soi que rien ne confirme, ni n’infirme
d’ailleurs tant les facteurs en jeu sont multiples. N’oublions pas que César parla et
¢crivit le grec deés son enfance, comme tous les aristocrates romains, ce qui ne 1’em-
pécha pas d’écrire un latin d’une qualité littéraire indiscutable, tout comme Lucréce
et bien d’autres Romains.

Qu’a partir du paléolithique supérieur, a mesure qu’intervinrent les tectures détail-
lées, Homo ait été incité a faire des saisies systématiques de lui-méme au lieu de se
contenter de saisies systémiques nous parait trés cohérent, trés probable [10, p. 639],
mais affirmer qu’en tant qu’animal possibilisateur les oppositions dans les fabulations
et affabulations entre le bon et le méchant, I’heureux et le malheureux, le puissant et le
faible, bref tout un ensemble de transformations dont le caractére extraordinaire I’ame-
nerent a supposer 1’existence d’agents eux-mémes extraordinaires, comme les fées, les
sorcieres et les dieux, et lier les mots qui désignent le conte, ne nous parait pas faire
avancer les choses sur le plan théorique car tout est li¢, concernant les contes, la litté-
rature et les sciences au moment ou Homo ayant par exemple tué un animal un matin
en un lieu précis, a pu le soir thématiser cet acte-segment en le situant dans le temps et
I’espace. Or aucune recherche n’a pu pour I’instant préciser a partir de quand Homo a
pu se situer dans le temps et ’espace pour se raconter. Sans doute cela s’est fait par un
lent processus de segmentarisation, puis de thématisation de segments, mais a partir de
cette hypothese tout expliquer en détail, des religions aux mathématiques en passant
par la philosophie comme le fait HVL dans les chapitres 21 et 22 nous parait aventureux,
ce qui peut ne pas étre un défaut. Nous ne disons pas qu’il se trompe, car ce qu’il écrit
est de ’ordre du possible, mais voulant échapper a I’histoire il est cependant obligé de
se référer a elle, et la masse d’informations qu’il traite alourdit son livre inutilement,
car tout ce qui découle de Homo segmentarisant et transversalisant s’est développé dans
des milieux tellement différents qu’il est impossible d’échapper a des analyses multi-
factorielles. Il y a sans doute des rapports entre I’épilepsie de Flaubert et « les extases
constrictives de Salammbo », entre I”épilepsie de Dostoievski et « les extases salvatrices
de I’ldiot » 10, p. 808], mais bien des écrivains ont décrit des scénes du méme genre
sans souffrir d’épilepsie. Le rapport entre la vision monoculaire de Sartre et sa descrip-
tion de la racine du Jardin des Plantes, voire la place accordée dans son ceuvre aux trous
de serrure, sont des rapprochements qui nous paraissent vraiment gratuits, et ce d’autant
qu’il sera difficile de les retrouver dans « Les mots » ou dans « L’idiot de la famille ».
Quant a la honte d’étre vu en train de regarder par le trou de la serrure, ¢’est un stéréo-
type que I’on trouve dans de nombreux romans, dans le théatre et dans le cinéma. Enfin
la phrase de la fin de la piece « Huis clos » « [’enfer c’est les autres » n’est en somme
que I’expression de la conscience découvrant, pour dire vite, I’existence de la conscience
de I’autre et nous avouons avoir du mal a la relier a la vision monoculaire de Sartre !...
Si la transversalité est une des attitudes fondamentales expliquant la vision frontale de
Homo, il nous semble, en lisant Sartre, que sa vision monoculaire ne I’a pas empéché
d’avoir une vision panoramique du monde et de son histoire. Bien stir I’effet papillon
et la théorie du chaos pourraient justifier les enchainements de déterminations de HVL,
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mais les déviances telles que les maladies mentales, méme si elles sont évidemment
présentes des les mondes 1 A et 1 B, sont-elles mieux comprises une fois qu’elles ont
été considérées comme « techno-sémiotiques-présentives » ? Il semble alors que le
philosophe, loin de s’en tenir a une réflexion née de I’observation des faits, se donne
pour fin d’enfermer tout fait, tout événement, tout concept, dans un lexique se justifiant
par les étymologies grecques et latines au point que, par exemple, le lecteur semble se
trouver face a des retours en boucle constants justifiés par la nécessité de mesurer I’im-
pact anthropogénique des déviances et des syndromes idiosynchrasiques, c’est-a-dire
des signes ou symptomes cliniques généralement innés de tel individu considéré par la
société comme un cas pathologique. D’ou une théorie de la perception fixatrice qui
promene le lecteur des pulsions de Salvador Dali au national-socialisme et a Hitler en
passant, entre autres , par Kafka, Robbe-Grillet et Pascal Quignard. [’analyse du cas
Lacan devient alors un morceau de bravoure dans lequel le passage du monde 2 au
monde 3 est « tromatique ». Certes, Henri Van Lier nous ne nous conduit pas dans « le
meilleur des mondes possibles » du docteur Panglosse, mais en mettant I’ensemble des
gestes de Homo sur le méme plan, « en horizontalité » oserions—nous dire..., il finit par
intégrer tout comportement dans des mécanismes qui finissent par apparaitre comme
évidents, naturels, voire entrant dans un déroulement qui jette un froid dans le dos au
lecteur non compétent en anthropogénie :

« La torture, elle, n’inscrit ni ne réinscrit ; elle décrypte, déchiffre le texte le
plus intriguant, celui du corps de 1’étranger, alius et alter. Comme le suppl-
icieur, le tortureur appartenant lui aussi 8 Homo segmentarisant, suit des ar-
ticulations, fouille des membres et plus encore les pentes et clivages d’un
cerveau, mais pour saisir, pour arracher un secret. Ce secret peut étre la faute
avouée. Mais mieux, il est I’altérité de I’autre, son essence. <...>

Le rapport entre écriture, supplice et torture mérite d’autant plus de retenir
I’anthropogénie qu’Homo a sans doute supplicié et torturé bien plus tot qu’il
n’a écrit. Et dans bien plus de civilisations diverses » [10, pp. 531-532].

Nous notons la que HVL situe en synchronie la torture qui décrypte, déchiffre le
texte du corps. Claude Zibelberg, précité, la situe diachroniquement dans « un dépla-
cement du seuil vers la limite » :

« Seuils et limites n’ont pas seulement une existence synchronique. Du point
de vue diachronique, on observe, pour des domaines et des périodes étroite-
ment définis, un déplacement du seuil vers la limite en ce sens qu’une limite
est, replacée dans la durée, occupée par un contenu qui, jusque-la, avait
valeur de seuil. Ce qu’on appelle en matiére de justice pénale ‘I’humanisation
des peines’ montre clairement que la pratique des supplices, qui était la
limite de 1’ancienne justice, a été abandonnée et que la pratique de
I’enfermement, qui avait auparavant valeur de seuil, est devenue la nouvelle
limite dans la justice moderne. L’ancien degré est devenu la nouvelle limite »
[12, pp. 341-342].
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Nous avons envie d’ajouter qu’Homo torture toujours aujourd’hui bien qu’il ait
écrit « la Charte des Droits de ’Homme »... Que 1’écriture se préte a I’ Anthropogénie
aussi bien que la musique, nous en sommes persuadé, qu’un geste comme celui de la
torture s’y préte, nous en sommes également persuadé, mais n’est-il pas vain de
vouloir dresser une liste exhaustive de tous les gestes d’Homo, alors qu’une infinité
de facteurs interviennent dans le temps et dans des espaces variés ? Disons, pour
rester en accord avec HVL, que les thématisations de Homo varient dans le temps,
que le glissement signalé par Zilberberg peut correspondre a un passage de stimu-
lus-signe du monde 2B au monde 3, et que ce glissement se fait sur une opposition
sémiotique que 1’on peut traduire ainsi : la torture, seuil signifiant la conjonction
possible pour tout sujet X d’y étre conjoint VS I’enfermement, limite séparant certains
X des autres.

Le chapitre 11 d’Anthropogénie répond en partie a certaines des questions que
nous nous posons, car des schemes corporels et du corps propre au spécimen hominien
comme systeme compliqué et complexe, en passant par le corps propre thématisé par
la caresse, puis par la réserve, la quéte d’unité, les fantasmes, le vétement, la danse,
I’amour, la haine, les démences, etc., I’auteur reconnait que :

« Homo économicus est surtout compliqué. Homo musicien est surtout com-
plexe. Homo est, dans I’Univers proche le plus compliqué et le plus complexe
que nous connaissions.

C’est sa caractérisation comme systéme parmi les systémes qui indique la
situation d’Homo dans I’univers. On trouvera dérisoire de chercher a savoir
s’il est seul de son genre et de son espéce, puisque son genre et son espece
sont en anthropogénie constante. Mais il y a un sens a se demander si tous
les systémes de I’Univers a mesure qu’ils se compliquent et se complexifient
ont tendance a devenir, dans des aires de jeu ressemblant a celle d’Homo,
techniques et sémiotiques, indicialisants et indexateurs, imagiers et langagiers,
intergestuels et présentifs, producteur d’ceuvres conformes et extrémes, thé-
matisant des effets de champ statiques, cinétiques, dynamiques, excités, voire
a étre transversalisants et a donner des X-mémes » [10, p. 247].

Ainsi se posant le probléme de I’identité et de la variété, I’anthropogénie le résout
par le X-méme, méme marquant 1’ unité avec la prévalence de I’endotropie, et X étant
la variable qui marque la variété infinie du soi. Au moment d’étre d’accord avec la
définition de cet X-méme, nous sommes cependant conscient que ce concept ne résout
en rien ni n’explique les problémes que se pose I’humanité sur la maniere dont elle
doit se gérer, car dans une perspective sartrienne, jugée sans doute aujourd’hui dé-
passée par bon nombre des penseurs, nous restons persuadé que Homo possibilateur,
étiqueté X-méme, reste un homme libre...

Conclusion

Les quelques réserves que nous venons de faire sur certains points d’Anthropogénie
ne modifient en rien notre adhésion aux idées principales exprimées par le philosophe
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Henri Van Lier. Les processus de « segmentarisation » et de thématisation des segments
nous paraissant non seulement trés concevables, mais évidents.

Le mérite d’Henri Van Lier vient de ce qu’il fait tout partir de I’évolution du corps
d’Homo jusqu’a son aboutissement actuel. Avant méme d’avoir lu le post-scriptum
datant de 2007 [10, p. 977] nous avions fait part & Marc Van Lier de notre impression
d’étre enfermé dans un systéme a la fois spiralé et redondant qui nous conduisait a
faire des réserves en méme temps que nous approuvions. Nous n’affirmons pas que
nous avons tout approuvé, mais la démarche, dont nous n’osons pas dire qu’elle est
philosophique car a certains égards elle ne 1’est pas, malgré I’immense culture phi-
losophique de I’auteur, nous a paru trés cohérente et a une immense qualité : elle nous
relie a nos tres lointains ancétres, ceux qui n’ont pas d’histoire (2 nos yeux), et de ce
fait nous éclaire en méme temps sur ce que nous sommes aujourd’hui. D’ot une forme
nouvelle, trés moderne, de ’humanisme.

Les lignes suivantes du post-scriptum nous ont de ce fait rassuré :

« En raison de certaines élémentarités propres a tous les vivants, et aussi de
quelques cohérences et incohérences fondamentales propres a Homo,
I’ Anthropogénie est tellement systématique, ou du moins systémique, que celui
qui s’y engage n’a guére 1’occasion de le regarder du dehors. Et donc de
s’interrompre pour s’interroger sur ses limites et ses ouvertures » [10, p. 977].

Dans le E du quatrieme chapitre, HVL traite de I’animisme, du démonisme et de
la divination. L’animisme apparaitrait quand

« ...les intentions attribuées aux choses restent vagues, dans les souffles du
vent, le kami japonais des sources, les arbres et les semences, et les volcans ;
et le démonisme quand elles se précisent en forces-intentions plus particuliéres,
plus ciblées.

C’est sans doute assez pour comprendre a quel point Homo est divinatoire »
[10, p. 91].

Dans une perspective Darwinienne HVL écrit que I’animalité mammalienne et
primatale a sélectionné les affects du plaisir pour soutenir les comportements longs
ou difficiles, mais elle a également sélectionné des affects de la peur,

« ...pour parer aux circonstances non affrontables, en soutenant I’immobilité
ou la fuite selon les cas » [10, p. 93].

Rien d’anormal dans ces affirmations avec lesquelles les spécialistes de la plupart
des disciplines sont sans doute d’accord, mais I’auteur ne nous dit pas comment des
segments découpés dans la réalité matérielle ont fini par étre thématisés en étres de
fiction, qu’il s’agisse d’une infinité de dieux ou, plus tard d’un seul. Or ces étres de
fiction ne peuvent exister que lorsque Homo est capable de raconter. En fait les indices
puis index ne suffisent pas a donner du sens a non seulement a la vie d’Homo, mais
au monde et a toutes les choses qui le constituent. La mise en évidence de 1’opposi-
tion angoisse massive VS anxiété, moins violente et plus différenciée, donc plus ar-
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gumentante, nous parait soudain un peu courte, alors que la peur de disparaitre de
Homo va le pousser a tout faire pour mettre les personnages de fiction que sont les
dieux de son c6té, voire a imaginer un dieu auquel il se soumettra, dieu qui sera né-
cessairement distinct de 1’ordre de la nature et qu’il ne rencontrera que dans les fables,
la littérature, dont certains textes seront considérés soit comme une transcription des
conseils du dieu, soit comme un texte écrit sous la dictée du dieu lui-méme. 1l suffit
de lire les mythes grecs, donc ceux du monde 2, pour y découvrir les structures (nous
ne savons pas comment les nommer autrement) qui deviendront les bases des religions,
la théogonie d’Hésiode en étant, parmi beaucoup d’autres textes, un exemple frappant.
Nous ne disons pas que HVL a négligé 1’aspect religieux de I’évolution de Homo, car
il I’aborde a plusieurs reprises en 1’insérant dans le processus général de la segmen-
tation-indexation-thématisation, mais nous trouvons étrange qu’il n’y ait pas un seul
chapitre consacré a ce seul probléme alors que le monde 3 dans lequel nous venons
d’entrer, s’il se caractérise par un formidable développement des techniques, reste
pourtant terriblement déchiré et dangereux, tout particulierement a partir du (des)
monothéisme(s) qui se développérent a partir du monde 2b.

Nous rappelons que notre propos n’est pas celui d’un spécialiste en anthropologie.
Nos réactions sont celles d’un lecteur intéressé par un ouvrage qui, en particulier,
devrait figurer dans toutes les bibliothéques des instituts formant les enseignants, car,
si la lecture au fil du texte n’en est pas toujours aisée, en revanche plonger dans |’ou-
vrage a partir de la table des mati¢res une fois lues les 140 premiéres pages (les 7
premiers chapitres) ne peut qu’étre tres enrichissant. Et il nous parait essentiel que la
méthode et la forme de pensée de HVL se propage dans 1’enseignement, du primaire
a I'université, disons impreégnent les discours non pas pour convaincre, mais pour
ouvrir des débats qui nécessairement conduiront au magasin des accessoires le vieil
académisme dit « néo platonicien » qui y domine encore trop souvent. Cette remarque
ne veut pas dire qu’il faille minimiser I’importance de Platon, lequel reste, avec
d’autres, un philosophe incontournable.

Se pose quand méme une question : le langage, en permettant a Homo de réaliser
un développement culturel, artistique et scientifique impressionnant, n’a-t-il pas été
en méme temps 1’outil de ses déchirements et de nombreux de ses malheurs ? Il est
vrai que les especes ne possédant pas le langage articulé, voire un langage articulé
aussi performant que celui de Homo, vivent les mémes alternances de moments de
plaisirs, du moins de satisfactions, et de déchirements, de cruautés et de malheurs.

Finalement, lire Henri Van Lier, en nous posant de nombreux problémes s’agissant
de la signification des mots, nous a renvoyé¢ a cette remarque de Thomas Hoobes dans
le « Léviathan » :

« L’ignorance de la signification des mots, ¢’est-a-dire le défaut de compréhen-
sion, dispose les hommes a recevoir de confiance non seulement la vérité
qu’ils ne connaissent pas, mais aussi les erreurs, et, qui plus est, les non-sens
de ceux a qui ils font confiance. Car I’erreur ni le non-sens ne peuvent étre
décelés sans une parfaite compréhension des mots. <...>

De 1a vient aussi que les hommes donnent des dénominations différentes & une
seule et méme chose, selon la différence de leurs propres passions » [8, p. 100].
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Mais c’est a Henri Van Lier que nous voulons donner le dernier mot car dans le

chapitre 30 Lintitulé « Le X-mé&me hominien parmi les autres X-mémes de ’univers »
il pose les questions dont nous disions plus haut qu’elles devraient susciter des ré-
flexions tout le long du cursus de la scolarité.

« Une anthropogénie n’évite pas, pour finir, une question ravivée par le repérage
récent de planétes autour d’autres étoiles que notre Soleil. Des conditions chi-
miques ont-elles donné lieu, ailleurs que sur la Terre, a des fonctionnements vi-
vants ? Et, parmi ceux-ci, certains ont-ils, moyennant quelques milliards d’années
aussi, a des étres vivants ? Et parmi ceux-ci, certains ont-ils, moyennant quelques
milliards d’années aussi, accédé a un stade équivalent a ceux d’Homo ? Quelles
caractéristiques leurs X-mémes partagent-ils alors avec les notres ? <...>

Ces questions sur des X-mémes trés autres, 1’Alien, qui débordent largement
notre imagination et méme notre imaginaire <7J>, n’ont pas de réponse dé-
finitive. Mais elles ne sont ni vaines ni métaphysiques pour une anthropogénie,
parce qu’elles aident a distinguer chez Homo ce qu’il a de planétaire, tenant
aux conditions... de sa Planéte, et ce qu’il a d’universel, tenant a toute produc-
tion d’organismes dans 1I’Univers comme tel » [ 10, pp. 972-973].

Nous nous contenterons de rappeler que le révérend Pére Bruno, un ami du Pape,

fit brlé en 1600 a Rome pour s’étre posé a peu pres les mémes questions. Nous pour-
rions croire a un progres de I’Homme (plus de bichers !) si des fous de Dieu ne tuaient
pas aujourd’hui afin qu’on ne se pose justement aucune de ces questions...
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The author offers his review of “Anthropogenesis” by Henri Van Lier, a famous Belgian
philosopher, cultural scientist, and anthropologist that was published posthumously in 2011.
The merit of Henri Van Lier is that he, having employed the theory of variation and evo-
lution, segmented the process of anthropogenesis on the basis of the transition of HOMO
from horizontal to vertical lifestyle, which resulted in mathematization and semantization
processes. The latter, according to Henri Van Lier, led to the emergence of language as a means
of identifying and transmitting information. In his work, Henri Van Leer raised a number of
questions on cultural genesis, which are still debatable, e. g., whether the language is just a
human’s privilege, or has the “verticalization” led to a change in the information paradigm,
or to what extend has the technological progress changed not only the structure of thinking
but the structure of human brain. The major ideological focus of the book by Henri Van Lier
is on the research dichotomy “creationism versus evolutionism”.

In postulating his theory, Henri Van Lier relied on such categories as being, topology of space
and time, and semiotics, having proposed his own classification of signs. With the help of the
systematization of “time, space, sign, existence”, he characterized epochs, peoples, individuals,
everything that he incorporates into the semantics of HOMO. His ideas of a technical and
semiotic body and the development of human thought from metaphysics to anthropogenesis
underlie the construction of the book.
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AHHOTaAIUSA

ABTOp mpeznaraet 0030p KHUIU 3HAMEHHUTOTO Oerbruiickoro dunocoda, KyasTypoaora u
anTponosora Aupu Bat Jlupa « AHTpomorenesy, onmyonukoBaHHo# nocmeptHo B 2011 1. 3a-
ciyra AHpy BaH JIupa 3akio4aercs B TOM, YTO OH Ha OCHOBE TEOPHUH BapHALIMU 1 3BOJIIOLIN
CErMEHTHPYET MPOLIECcC aHTponorene3a Ha ocHose nepexoga HOMO ot ropu3oHTanbsHOro k
BEPTUKAJILHOMY 00pa3y )HU3HH, 4TO TIOBIEKIIO 32 COOOI0 IPOLIECChl MATEMaTU3ALIHU U CEMaH-
tuzauuu. [locnennee, coracHo AHpy BaH JIupy, puBeso K HOABIEHUIO A3bIKa KaK CPEICTBA
O3HAYMBAHMSA M nepenadn nHpopmauuu. AHpH Bad JIup B cBoeM TpyJie MOCTaBHII MHOTHE
BOIPOCH! KYJIBTYpOreHe3a, KOTOPBIE 10 CUX TOp SIBJISAIOTCA JUCKYCCHOHHBIMH, HAallpUMeEp:
SABIISIETCS JI SI3BIK TOJBKO IIPUBMIIETHEH YENOBEKaA, PUBENA JIN «BEPTHKAIM3ALM) K CMEHE
MH(OPMALMOHHON MapaurMbl, H3MEHSET JIM TEXHUYECKHH IIPOrpecc He TOJIBKO CTPYKTYPY
MBILIIEHNS, HO ¥ CTPYKTYpy Mo3ra uenoBeka. OCHOBHOE BHUMaHue B Tpyae Anpu Ban JIupa
YZEISETCs MCCIEI0BATENBCKON IMXOTOMUN «KPEALMOHM3May U «IBOIIOLMOHU3MAY.

[Ipu mocryaupoBaHuu MojokeHUH cBoell Teopun AHpu BaH Jlup onmpaincs Ha Takue Ka-
TErOpHH, KaK TOIOJOTHIO IPOCTPAHCTBA M BPEMEHN U CEMUOTHKY, B PaMKax KOTOpPOW OH
HPEIIOKIIT COOCTBEHHYIO KiIaccH(HKALHIO 3HaKoB. [Ipu momomm ciucremaTusanuu «Bpems,
HPOCTPAHCTBO, 3HAK, CYIIECTBOBAHNE)» OH XapaKTEPU3YET SMOXHU, HAPOJIbl, KOHKPETHBIX JIMY-
HOCTeil — Bce, uTo oH BKItoyaeT B ceManTUKy HOMO. Ero nzest TeXHUYECKOro 1 CeMHUo-
THYECKOTO Tejla M PAa3BUTHE YETIOBEUSCKON MBICIH OT META(QU3UKK K QHTPOIIOTEHE3Y JICKHUT
B OCHOBE IIOCTPOCHHS KHUTH.

HurupoBanune: Mapwuiio I1. [IporcxoxaeHne 1 3BOTIOLHS YEI0BEKA: KOHCIIEKTBI « AHTPOTIO-
rene3a» AHpu BaH Jlupa / [1. Mapwuiio // BectHnk TroMeHCKOTO TOCYIapCTBEHHOTO YHHBEPCH-
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AHHOTALUSA

Crarbs MOCBAIIEHA MPOCTPAHCTBEHHON (DYHKIMH MY3BIKAIBHOTO U OJIOPUYECKOTO KOMIIO-
HeHToB B npousBeacHusx A. I1. Yexosa 1890-1900-x rr. OnpocTpaHCTBICHHE HE UMEIOIIHX
(U3MUECKOTO BBIPAKEHUS KATETOPUH XapaKTepHO I MPaKTUKA MOJAEPHUCTOB. Hamnuue
JIAHHOTO SIBIICHHS B POU3BE/ICHUAX TTOATBEPrKIaeT, uTo A. I1. UeX0B OTHOCHTCS K MX YHCITY.
AHanm3 ofpUYecKOro W MY3BIKAIBHOTO KOMIIOHEHTOB OTKPBIBAETCSA 0030pOM paHHHX paboT
o oToit mpobemaruke (H. M. ®oprynaros, f1. [Lnarek, E. C. Porosep, H. ®. ViBanosa u ap.).

HpOCTpaHCTBGHHaﬂ (bYHK]_[I/IH MY3bIKM OpraHU30BaHa 110 TPEM MOJCIISIM: MHMETHYECKOM T0-
pHSOHTaJ’ILHOﬁ, MHUMETHYECKON KOHBHGBOﬁ, OHI/IpH‘ICCKOﬁ. MumMeTtnueckas TOpU30HTaJIbHAsA

HurupoBanue: [llenemexa K. C. Iloatuka TBopuectBa A. I1. Uexoa 1890-1900-x rr.: mpo-
CTpaHCTBEHHAs (GyHKIMS My3bIKH 1 oopuueckoro kommonenrta / K. C. Illenemexa, C. A. Ko-
MapoB // BectHuk TIOMEHCKOTO TOCYIapCTBEHHOTO YHUBEpCHTETa. ['yMaHUTapHBIE HCCIen0-
Banua. Humanitates. 2018. Tom 4. Ne 4. C. 108-119.
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MOJIEJIb TIPEAIIOIIAraeT YAAJIEHHOCTh MICTOYHUKA MY3bIKU OT CJIYIIATENsl ¥ HAJIN4Ue MIPEIsT-
cTBusl. MuMeTHUecKas KOJIbLEBas MOAEIb IPEAIIONAraeT OKPyKEHHOCTb Tepost 3allaxaMy 1
3BYKaMH, SMOLMOHAIBHBIN TUIl MX CBS3H, B PE3YJIBTATe aBTOPOM JIOCTUIAETCsl OLLYILEHUE
3arHAHHOCTH NIEPCOHaXa, TPaHCIUpyeMoe U uurtarento. OHUpHUEcKas MPOCTPAHCTBEHHO-
My3bIKaJIbHAs MOJENb CBA3aHA C MUPOM Ipe3. My3blIKa 3/1€Chb HE BBICTYIIAET IIPOBOJHUKOM,
a BKIIIOYaeTcs B OOIIM MK OHUPUYECKHMX BreyaTieHuit. HaparuBanue My3bIKalbHBIX
IPUEMOB, OPraHM3YIOMINX IPOCTPAHCTBO, HAET, C OAHOH CTOPOHBI, 1O MyTH IudhepeHiu-
aliu: Ucareb paboTaeT ¢ pa3HBIMU 3ByKaMH, BKJIIOYas B JpaMy, HalpuMep, MHOKECTBO
My3bIKJIBHBIX PEMapOK, H, C APYTOM, 110 TyTH YBEJIHIEHUS a0CTPAKIINH.

OHpOCTpaHCTBJ’[eHI/Ie 3amaxa Jajs YexoBa — OTI[CHLHI)Iﬁ IpUEM. On BbIPAXKACTCA CUHTAKCH-
YCCKU, XapaKTCPUCTHKA 3allaxa 1a€TCsA C HOBOI'O MPEJIOKCHMS, C UCIIOJIb30BAHUEM apLeiI-
JIAUHA. Bo BHyTpCHHCfI KOMITO3UIUU TCKCTA 3allaX HEPEAKO CTAHOBUTCA «CTAPTOBBIMY WJIN
BEAYUIMM 3JICMCHTOM B OIIMCAHWH. B OHUPHUYCCKUX MOJIC/IAX 3allaX UCIOJIB3YCTCA B KAYCCTBE
UMITYyJIbCa, CTUMYIUPYIOIICTO BOO6pa)KCHI/I€ repod. I OPU3OHTAJIBHBIC MOACIU TTO3BOJIAIOT
CO31aThb 00BEMHOE TIPOCTPAHCTBO, OKPYKAKOIICE I'CPOs. B unenenuu HpOCTpaHCTBeHHOﬁ
Opranusaluu 3amnax OTKpPbIBAET HOBOC MECTO, BO3SHUKAA Ha €ro 1nopore.

B PC€YCBOM ILIAHC Ha6J'IIOZ[3.6TC$I Y4YallCHHOCTD 06paH_[CHI/H?1 K COYCTAHHMIO [IBYX 3allaXOB,
O6LGIII/IH€HI/IIO JICKCEM COIO30M «H». OHI/IpI/I‘{GCKI/IC NPOCTPAHCTBEHHBIC MOACIIN C YH4aCTUEM
3aI1aXx0B CTAHOBATCS HanOoIee 3(1)(1)€KTI/IBHBIM CpEACTBOM KOHCTPYHPOBAHUA YexoBBIM He-
KJIACCUYCCKOI0 TI0 TUITY 06pa3a MUpa U 4CJIOBCKA.
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Pycckas nuteparypa, A. I1. UexoB, npocTpaHcTBO, QYHKIIHS, MOJEPHHU3M, MYy3bIKa, OI0PH-
YECKUI KOMIIOHEHT, HEKJIACCUYECKAs TOITUKA.

DOI: 10.21684/2411-197X-2018-4-4-108-119

BBenenue

My3biKa ¥ 3amaxyd B COBPEMEHHON TYMaHUTAPHUCTHKE BCE YaIlle CTAHOBATCS IPE-
METOM BHUMAaHHUS YUYCHBIX B aCIEKTE MCTOPUKO-KYIBTYPHOH COCTaBISIOLICH, pac-
CMaTPUBAIOTCS KaK CPEICTBO CO3[aHus oOpasa.

Apomarsl 1 MeToANH 00BETUHIMBI KaK ITpeaMeT pedIeKCHH B CHITY BX crienndu-
YecKoi HemaTepruaabHOCTH. HecMoTps Ha 3Ty cenuduKy, 00a SBIeHUs HaIeII0T-
csi UexoBbIM MPOCTPAHCTBEHHBIMU CBOWCTBaMU. M3yueHue NpOCTPaHCTBEHHOM
(YHKIIMY OZIOPHUECKOTO ¥ MY3bIKAJIbHOTO KOMIIOHEHTOB SIBJISICTCS PE3YJITATUBHBIM
ITyTeM PEIICHUs BAXKHOM 33724l — yTBepxaeHue purypsl UexoBa B KauecTBe Mmuca-
Tens-MoiepHUcTa: « CUMBOJIUCTBI BIIOJIHE MOCIEI0BATENIBHO CIBIIIAIN MY3bIKY U
TaM, T7ie BOOOIIle HUYeTo He 3Bydajio, IPUITMCHIBATIN MY3bIKaIbHBIE CBOWCTBA SIBIIC-
HUSM, HE UMEIONNM aKyCTHIECKOTO BRIpaKeHU [7, ¢. 85].

OcHoBHAaf YacTh

Mys3sbikanbHOCTh B TBOpuecTBe A. I1. UexoBa — Ha CeronHsAIHUN AEHb XOPOLLIO HC-
CIIeZIOBaHHOE YE€XOBEaMH siBJIeHNE. MIMeromrecs paboThl MOYKHO KiTaCCH(DUITUPOBATH
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10 TPEM HarpaBlIeHUsAM. B mepBbIX TOBOPAT O CTPYKTYpHOH OIM30CTHU OTAEIHHBIX
tekcToB A. I1. UexoBa K My3BIKaIbHBIM MPOU3BEIACHUSAM WU CTPEMJICHUH MHCATENS
CO3/1aBaTh MPOM3BEICHNUS 110 MY3bIKaJIbHBIM KaHOHAM. BTOpbIe OCBAIIEHBI HHTEP-
TEKCTYaJIbHBIM U HHTEPMY3BIKAJILHBIM CBSI35IM €ro Mpou3BeeHui. TpeTbn paccMa-
TPHUBAIOT POJIb MY3bIKAJIbHBIX MOTHBOB B TBOPUECTBE MUCATEIS, MX CIOKETOOOpasy-
FOIIYI0, TIPOCTPAHCTBOOPTaHU3YIOIYIO U AMOIIMOHATBHO(DOPMUPYIOIIYIO (PYHKIIUH.

Ha my3bIkanbHYyI0 CTPYKTYpPY CBOMX ITPOM3BeeHNH yKka3biBai v caM A. I1. Uexos.
Tax, paccka3 «CdacTbe» OH OIUCHIBAI KaK «kBazucuMdonuto». B muceme B. M. Co-
00JIEBCKOMY aBTOP MPOCHII MTPHUCTIATh eMy KOPPEKTYpY pacckasza, 9TOObI HCIIPABUTh
€ro ¢ My3bIKaJIbHOHM TOukH 3peHus [19, 1. 7, c¢. 102].

My3bIKaJIbHOCTD IPOU3BENICHNH aBTOpa « BuiiHeBoro cana» HEOAHOKpaTHO PUK-
CHpOBaJach CrielagucTamMu B Hayke o nutepatype (H. M. ®oprynaros [17], . [1na-
tek [13], E. C. Porosep [16], H. @. MBanoBa [5] u ap.). Tennenus TakoBa: HaOIr0-
JIEHUH B TaHHOU cepe OOITBITE IO Mepe MPUOIKCHISI TATUPOBKH CO3/IaHUS TEKCTOB
K 1900-m rr.

Taxk, uccnenosarens H. I1. ManioTuna npoBena napajuiesid MEXIy KoMeauei
«BuniHeBsIii cag» U My3bIKalbHOH ApaMaTyprueii Hayana XX B., OTMETHIIA TOITHDO-
HU3M IIbEChI, CMBICIIOBBIE M CTPYKTYpHBIE 3a4aTKu B Hell puiiocodun MopepHu3ma.
3nech NeCTBEHHBI U CYITHOCTHBIE, U COOCTBEHHO UCTOPUYECKHE (aKTOPHI.

[IpocTpancTBeHHAS POJTH MY3BIKH B ITPOM3BEACHIUIX UexoBa 00ycoBieHa caMoi
CHEIU(PUKON XyJ0KECTBEHHOTO TIPOU3BE/ICHNUS, B KOTOPOM «OIHH HAIlK aKTHI (TI0-
3HABaTENbHBIA M MOPAJbHBIC) CTPEMSTCS K TIPENeNTy OBELICCTBICHUS, HUKOTIA €ro
HE JIOCTHrasi, APYrue akThl — K Mpeaely IepCOHU(HUKALUH, 10 KOHIIa er0 HE I0CTH-
ras» [1, c. 391]. MUckyccTBOBEIBI, CIICITHANTM3UPYIONIHUECS HA KYJIETYPE MOICPHU3MA,
00BSICHIMO BHUMATEIBHBI K orleHkaM M. M. baxtuHa, coBpeMeHHUKa U Hanbolee
DTyOOKOTO aHAIWTHKA TaHHOH artoxu. mu gpukcnpyercs, uto M. M. baxTuH BbLienin
JIBa ITPU3HAKA UCTIOIB30BaHUs My3bIKH B MosiepHI3Me. OH OTMedall, BO-TIEPBbIX, YTO
CHUMBOJIMCTBI BOCIIPMHUMAIIN MY3bIKY HE KaK ()eHOMEH aKyCTUYECKHii, a KaK SHEPTHUIO,
MIPOHU3BIBAIOIYI0 OKPY>KaIoIlee IPOCTPAHCTBO. BO-BTOPBIX, CHMBOJINCTHI CKIIOHHBI
00e31MunBaTh pa3Hble 3BYKOBBIE SBJIEHHA. baXTuH mucain, 4TO CUMBOJHCTaM HE
BaYXHO, YTO CIYIIATh — IIIyM MOPS WJIH MY3bIKY, i TO U JPyTro€ — 9acTh TAPMOHUHU
mupa [7, c. 84].

BriepBbie kpaTkoe onmcaHue MPOCTPAHCTBEHHO-MY3bIKAIbHBIX MOJIEIeH ObLIO
naHo B padote U. Diireca «My3bika B xu3HH 1 TBopuecTBe YexoBa» [20]. Mccneno-
BaTeJib BBEJI IOHTHE «3BYKOBBIC IEH3aKI», 3aPMKCUPOBAJ, UTO «CITYIIAHHE MY3bIKH,
JIOHOCSIIICHCS M31alTi, BRICTYTIACT KaK dYepTa, xapakrepHas 11 Yexosay [20, c. 77].
CornacHo ero KOMMEHTApHIo, B TIOJJOOHON MPOCTPAaHCTBEHHON MOJENH MY3bIKa
OOBIYHO MPUTITYIIEHA PACCTOSHHEM, UMEET MEUTATeIbHBIH OTTEHOK U HEPEIKO TOJI-
MEHseT co00l onucanue KUBor pupoasl [20].

He xacaercst mpocTpaHcTBa, HO OTMEUAET TEHJICHIMIO K PACHIMPEHUIO XyHd0XKe-
CTBEHHOH BIIEUATIIUTEILHOCTH B TBOpUecTBe nucarens u A. B. Kybacos [11]. Yuensrii
YKa3bIBAET, YTO TPYAHOCTH BOCTIPHATHS YEXOBCKUX TEKCTOB ISl YATATEJICH HEPEIKO
CBsI3aHA CO CIIOKHOCTBIO PA3IMUCHUS TIPSMOTO CJIOBa M MHOCKazauus [11, ¢. 32]. On
BBIJIEIISIET HECKOJIBKO MPUEMOB, XapaKTEePHBIX JIJIs aBTOpa-CTHIIN3aTopa; epcoHndu-
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Kalys, aHUMaJIn3aius, TpuMupoBKa. THCTpyMeHTHI, BeiAesseMbie KybacoBeiM, Tipe-
HMMYIIECTBEHHO CBSI3aHbI C BHEIIHOCTHIO U ACUCTBUSAMHU FEPOEB, OAHAKO CTPYKTYPHO
OTIPOCTPAHCTBIICHNE MY3bIKH MO)KHO OTHECTH K TOH e TPYIITe YEXOBCKUX MPHUEMOB.

['myGokwit aHanmm3 My3bIKaTFHOCTH OCYIIIECTBIICH B ucciemoBanuu A. H. [1ana-
MapéBoit «My3bikanbHOCTH B Apamaryprun A. I1. UexoBa». ABTop He cTaBmia 3a-
Jlaud OMHCATh MPEICTABICHHBIC B IMPOU3BEICHUAX MPOCTPAHCTBEHHBIC MOJICIH, HO
Ha IIpUMEpPEe MY3bIKAIbHOCTH ITOKa3bIBAJI, KAK IIOCTETIEHHO «PACIIaThIBACTCS aHTPO-
MTOIEHTpUUYECKass TIEPCIIEKTHBA MUPOBHUACHUS, YCUINBACTCSI M OOBEKTHBHPYETCS
KaTeropusi MUpa, HapacTaeT MU(OIOTHIECKasT CEMAaHTHKA.

B pamkax manHOM cTaTbu HAMH OPEAIPUHUMACTCS MOIBITKA CUCTEMATU3UPOBATh
HCIoJb3yeMble YeXOBBIM IPOCTPAHCTBEHHO-MY3bIKAJIbHBIE MOACTU. AHAJINU3 TEKCTOB
MTO3BOJISIET BBIZICTUTH TPH U3 HUX:

— MHUMETHYECKYIO TOPHU30HTAIBHYIO;

— MHUMETHUYECKYIO KOJIBLIEBYIO;

— OHHUPHYECKYIO.

Topuzonmanvuas MoAeNb OMMcaHa B uccienoBannn M. Diireca: B HEM yKa3bIBa-
€TCsl Ha HaJIMYue MOBTOPSIIOIIEHCS IIPOCTPAHCTBEHHOM MOJIENH, B KOTOPOU Mei3ax
pa3BopauMBaeTCs 3a CUET MY3bIKU. 3BYKH MY3bIKU MPHU 3TOM AOHOCATCS 10 Tepos
n3nany. Hama paboTa ¢ COOTBETCTBYIOIIMMY CIOKETHBIMHU (hparMeHTaMu CBUICTENb-
CTBYET O MPUCYTCTBUH €IIIC OJHOTO 3BEHA B TAKOW MPOCTPAHCTBEHHON MOJCIH —
MpEensSTCTBUA. UeXOB BBICTPAUBAET TOPU3OHTAIBHYIO IIEMOYKY TePON-TIPEITCTBHE-
My3bIKa, TEM CaMbIM PaIlMOHAIBHO, 0€3 MPOCTPAHHBIX OMUCAHUUN PACHIMPSS MPO-
CTPaHCTBO: «A ceHOoM-To Kak nmaxHet! [TomHuib? A mo Bedepam, Kornaa ryjsieiib B
camy, i3 JOMY JOHOCSTCSI 3ByKH POSIIA, CIBIIIHO, KaK HAeT moe3n...» [19, 1. 7, c. 358].

UeTKo# KOPPEISAIUH C ONpeIeICHHBIM HACTPOSHUEM IePOeB, HAXOSAIITNXCS BHY-
TPU JAHHOM IPOCTPAHCTBEHHON MOJIEH, HE YCTAHOBIICHO: CTPYKTYpPa UCTIONb3YETCS
W ISl BBEJCHUS JTUPHUECKUX BOCIIOMHHAHUH, SMOIIMOHAILHO HE OKPAIIEHHOTO
OTMMCaHUs 00CTAHOBKH, WILTIOCTPAIIMH YMHPOTBOPEHHOTO Pa3MBITIUICHHS WITH CO-
CPEI0TOYEHHOH paboTEhI.

NHy10 53MOLMOHANTBHYIO CBSI3b UMEET MUMEMUYECKAsl KONbYe6dsi KoMIo3uIus. B
HEU TOJIBKO JIBa AIIEMEHTA: IepOd U KOJIBLO U3 MIPEIMETOB, 3al1aX0B U 3BYKOB, OKPY-
XKaromux ero. Takyro Moaens YeXoB MCIIONb3yeT [T CO3AaHUs OIIyIEHUs 3arHaH-
HOCTH, CKOBAHHOCTH, HEy100CTBa, MHOTIA BYJITapHOCTH.

B nanHOM cnmydae MCmoOnb30BaHUE MPOCTPAHCTBEHHOW MOJENHU, B OTIHYUE OT
MIEPBOii, HE OOBACHSIETCS SKOHOMUEH S3BIKOBBIX cpencTB. HampoTus, UexoB HamoHs-
€T JJAaHHYIO IPOCTPAHCTBEHHYIO MOJIETh MAKCUMYMOM JIeTaJIeH, Jiefiasi ONmicaHue 1mo-
pO¥ AOCTATOYHO MPOCTPAHHBIM, YTO CO3/IACT y YUTATENSI OIIYIICHUE TOTIOTHATEITh-
HOTO HaNPSDKEHUS: «...OT IEKTPUUECKOTO CBETA, IPOMKON MY3BIKH, 3arlaxa MyAphl U
OT TOTO, UTO BCTPEUHBIC JaMbl CMOTPEIH Ha HEro, ero Mmytuwio» [19, 1. 9, ¢. 59].

OTmunTeNbHAS YepTa KOJNBIEBON MOJIENN 3aKIIF0YaeTCs B CIICIU(pUKE CHHTAK-
crca: OMHMCAHMS XapaKTePU3YIOTCS HATHIUEM MPEIJIOKCHIH ¢ OJHOPOTHBIMH UIIe-
HaMHU, CJIOKHOCOUMHEHHBIMU MIPEUIOKEHUSIMH. Tak, 3PPEKTUBHO UCIIOIB3YET ITOT
CHUHTaKCUYECKU-CTUIUCTHUECKUM pueM UexoB B pacckase «[lompbIryHbs»: « AKTep
U3 JIpaMaTHYeCKOro TeaTpa YHMTall, TEBEIl e, XY0KHUKH PUCOBAIIN B aabOOMBI,

I'ymanurapHusle ucciegosanus. Humanitates. 2018. Tom 4. Ne 4



112 Hlenemexa K. C., Komapoe C. A.

<...> BHUOJIOHUYEJIUCT UIPaJjl, ¥ caMa X03siKa TOKe prucoBala, Jenusa, rejia 1 akkoM-
naHupoBana...» [19, T. §, c. 11]. UtoObI moKa3aTs BEIUYPHOCTh M BHYTPEHHIOO TTy-
CTOTY TaKOro A0cyra, YexoB cHavyalla pa3MbIKaeT KOJIBLEBYIO KOMITO3UIIMIO: «...pOBHO
B MOJIOBUHE JABEHAILATOTO OTBOPSIIACH IBEPh, BEMYIAsl B CTOJIIOBYIO, TOKA3bIBAJICS
JIBIMOB €O CBOEIO TOOPOAYIIHOO KPOTKOIO YibIOKoi» [19, T. 8, ¢. 11]. Ha crone roctu
KaXXIIbIid pa3 BUIETU OJHH M Te ke Omoza: «OIro[0 ¢ yCTpUIAMU, KYCOK BETYHHBI
WM TEJSATUHBI, CApANHBI, ChIP, UKPY, TPUOBI, BOJAKY M JiBa rpaduHa ¢ BUHOMY [19,
T. 8, c. 11]. ABTOp BHOBB HCITOJIE3YET MTEPEUNCICHUE U BHEITHE OC30IICHOTHO IIPOTH-
BOIIOCTABIISIET SIKOOBI «BO3BBIICHHBIM» MY3bIKE U HCKYCCTBY NPU3EMIICHHBIE, a HA
JIeJie IPOCThIE U €CTECTBEHHBIE BEIIIH.

Onupuueckas pOCTPaHCTBEHHO-MY3bIKaJIbHAsI MOJIENb CBS3aHa C MUPOM TpE3.
My3bIKa 3/1eCh HE BBICTYIIAET MPOBOJAHUKOM, a BKIIIOYAETCS B OOIIMI MK OHUpUYe-
CKUX BIleyaTiieHui. B kax oM npumepe Takoi mojienu YexoB NprucTalibHO CIEUT 3a
BKJIFOYEHHOCTBIO BCEX KIIFOUEBBIX 3JIEMEHTOB BOCHPHUATHA: SMOLUMOHAIBHBIX, BU3Y-
AJbHBIX, My3bIKAJIHBIX. MHp Tpe3, CHOB M MEUTaHHUH, TAKUM 00pa30M, CTAHOBUTCS
MIOJTHOM aJBTEPHATUBON peabHOCTH, OIIMCAHHON B XY/I0’KECTBEHHOM ITPOU3BECHIH.
VYBIEUEHHOCTD, KU3HEMOJOOHOCTh COOCTBEHHBIX I'pe3 HepeAKo HrpaioT y Yexosa
KITIOUEBYIO POJIb B pa3BUTHH ctoxkeTa. CTpeMIIeHHe CTaTh CBEPXUEIOBEKOM, MTPHUCITY-
muBaThCs K coBeTaM YepHoro MmoHaxa ryout KoBpuHa B Tekcte «UepHbIl MOHAX,
BOJIHYIOLIME BOCIIOMHMHAHUS O *Hu3HU B llerepOypre 3acTaBisitorT repos «Jlysmm»
JlaeBckoro oOMaHbIBaTh, OpaTh IEHBIH U IbITaThCs OpocuTh Hanexny denopohy.

[TpuBenem npumep QpyHKIMOHHPOBaHMS OHUpUUEcKOW moaenu: «Temepb WHO-
CTpaHHbIC TAPOXOABI U JIIOAX B OEJIOM HAIIOMHWIIM €{ MOYeMy-TO OTPOMHYIO 3ally;
BMecTe ¢ (PpaHIly3CKMM TOBOPOM 3a3BEHEIN Y Hee B yIlIaX 3BYKH Ballbca, U TPYyJb €¢
3apokana ot OecrpuunHHON pagocTu. Eif 3axoTenoch TaHIeBaTh U TOBOPHUTH TI0O-
¢bpanmysckm» [19, 1. 7, c. 379].

YexoB siekcuuecku quddepeHunpyer noadop Mys3slkaabHOro ¢oHa. Jlexcema
«My3bIkay B TBopuecTBe nucarens 1890-1900-x rr. yarie Bcero UMeeT HeraTuBHYIO
KOHHOTALUI0, 0003Hauas Kako(hOHHUIO, IIIyM HITH aCCOLUHUPYSICh C OHUPHUECKUM Iepe-
xuBaHueM: «Korja oHa, He MHras, JOJITO CMOTpENa Blajb, €l UyIUINCH TOJNIIBI
JIIONeH, OTHY, TOP>KECTBEHHBIE 3BYKH MY3bIKH, KPUKH BOCTOPIa, caMa OHa B O€JI0M
IJIaTh€ U LBETHI, KOTOPBIE ChINAINCH HAa Hee co Beex cTopon» [19, T. 8, ¢. 15].

it co3manusi HHOW 3MOLIMOHANBHON arMocdepsl aBTOp UCIOJB3YyeT He 0000-
IIEHHOE MOHATHE «MY3bIKa», a OT/EIbHBIE ONMUCAHUS 3BYKOB, Ha3BaHUA M XapaKTe-
PUCTHKHM MY3bIKaJIbHBIX Mpou3BeneHuil: «OHa crena ¢ 4yBCTBOM ,,BHIOT BUTPHI “»
[19, 1. 10, c. 46].

Pezromupys, MOXKHO OTMETHUTb, YTO MPOCTPAHCTBEHHbIE (DYHKIIUM MY3bIKH 3Ha-
YUTEIBHO PACUIMPSIOTCS B MPOU3BENEHUAX UexoBa, OAHAKO CUMBOIUCTCKOE MpeJ-
CTaBJIEHHE O MHUPOBOI T'apMOHUM MUCATENb BOCIPHHHUMAET CKOPEE OTCTPAHEHHO,
Jake ¢ IOMOPOM, O3By4YHMBasi JJsi OyIyIIUX MOJEPHUCTOB MBICIb B BHJE CIOKETa
MOMYJISIPHON Oajiajbl: «...JieBylIka, O0JbHAsE BOOOpaKEHHEM, CIIbIIIaia HOYBIO B
cajJly KaKue-TO TAauHCTBEHHBIE 3BYKH, JI0 TaKOH CTENeHM MpPEKpacHbIE U CTPAaHHbIE,
YTO JOJDKHA Obla INPU3HATH UX TapMOHHUEH CBSILEHHOM, KOTOpas HaM, CMEPTHbIM,
HETOHATHA ¥ ITOTOMY 00paTHO yieraeT B HeOeca» [19, T. 8, c. 233].
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Habmnronenus 3a GyHKIMOHHPOBAHUEM MY3bIKH B MPOCTPAHCTBE MO3BOJISIOT
CKa3aTh, 4TO padoOTa C MPOCTPAHCTBOM M MY3BIKOW BCTPEUAETCS B TEKCTAX MUCATEIS
Ha MPOTSHKEHNHN BCETO 3aKIIIOYNTEINBHOTO TBOPUECKOTO AecsTuieTnd. HapamuBanue
MY3BIKaJIbHBIX IPHEMOB, OPraHU3YIOIIUX MPOCTPAHCTBO, UAET, C OTHONU CTOPOHBI, 110
myTd qud epeHInaIim: IIcaTeNb padoTaeT ¢ pa3HbIMU 3ByKaMH, BKITIOYas B JIpamy,
HaImpuMep, MHOKECTBO MY3bIKaJTbHBIX PEMAPOK, — U, C APYTOH, TIO Iy TH YBEITMUCHUS
abcrpakuuu. [Ipumep — 3ByK JonHyBIIeH CTpYHBI B «Buminesom cane».

B niepcriekTrBe NCTIOIB30BaHNE MY3bIKAIIEHBIX MOTUBOB ITPH CO3/IaHUH ITPOCTPAH-
CTBEHHBIX MOJIEJIel B PyCCKOM JINTeparype HAClIeAyeTCs HEe TOJIBKO CHMBOJIUCTAMH,
HO 1 WM. A. ByHMHBIM, KOTOPBII CO3HATENLHO CTAPAJICS TPOTUBOIIOCTABUTH CBOM METO/
cumBosctckomy. H. B. [Ipamepyk B padote «IIpo3a . A. ByHnHa Kak Xy/10/KeCTBEH-
HO-(utocodckuii HeHOMEH» OTMEUALT, UTO MPUEM «OBCIIECTBICHUS BBITCCHICTCS
«orpenMeunBanueM» [15]. MabpiMu cinoBamu, ByHUH u30eraeT XapaKTepHBIX IS
UexoBa IpUMHUPOBKH, MEPCOHU(DHUKANINY U aHUMAIH3AINH, OJHAKO OOpammaercs K
MeHee pe3KHM IpHeMaM, B TOM YHCIIe ¥ K OIPOCTPAHCTBICHHUIO MY3bIKH: «...0bIBAJO,
eJIellIb C IITyMHOM Bararoit Apcenust CeMeHbIua, BO30yKICHHBIH My3bIKaJIbHBIM TaMOM
cobak, OpOIIIEHHBIX B UepHOJIEChE, B KakoH-HIOYnb Kpacubrit byrop wmun ["pemsianii
OcTpoB, y’K€ OTHUM CBOMM Ha3BaHUEM BOJIHYIOLIHH OXOTHHKaY [2, c. 45].

My3bIKa TaKe BBICTYITUT OIPEISIISIONINM dJIEMEHTOM B TBOpuecTBe A. broka:
«...00pa3 My3BIKH pa3BEePTHIBACTCA TAK, YTO CTAHOBUTCS BBIPAYKEHNEM BEJIMUECTBEH-
HOW cuJiibl cBOOOTHON pa30ymieBaBiieiics ctuxum» [14, c. 56]. Oopa3 Poccuu, npu-
POZIBI M HAPOA HAXOJUT BBIPAKCHHE B 3ByKOBBIX M MY3bIKAJILHBIX 00pa3ax.

kokok

B oTHOIIEHNH OTOPUCTHKH aHAJTUTUKOB, B YACTHOCTH, IIPUBJICKaeT HeHOMEH U30-
OpaXeHHs1 apOMAaTOB, KOTOPBIC B PEAILHOM KHU3HH ABJISIOTCS CPEICTBOM HEBEpOAIbHON
KOMMYHHUKAITHH, & B TEKCTE BBIPAYKEHBI BEPOAIBHO U SBIAIOTCS HE OTPaKEHUEM Jei-
CTBHUTEIILHOCTH, HO 0COOCHHOCTEH aBTOPCKOTO CYOBEKTUBHOTO BOCHPUSATHS: «B ToM,
KaK IMEHHO, B KaKOM Topsijike UeXoB yIIOMIHAET 3ByKH, OIIPE/IeNICHHO €CTh CUCTEMA,
KOTOpast BPsZ U 0CO3HABAJIACh CAMUM TIHICATENIeM, TTOCKOJIbKY B TIPOTUBHOM CITydae
OH, CKOpee BCETo, OT Hee Obl 0TKA3aJICsI WM CYIIECTBEHHO pedopmupoBain [6].

Opopudeckuii Turact y YexoBa paccMarpuBaercs B paborax U. A. BeikoBoid,
E. A. TonuapoBoii, B. b. Karaesa, B. U. Tiomsl, JI. B. Kapacesa. B nmuarBo3BOKAaIm-
OHHOM KJIIOU€ OIOpUYeCKuil Kof uccienoBaics B aucceprauuu H. A. Kynukosoit [12].

TpaauImmoHHO OTOPUYECKHH IIJIACT B YEXOBCKUX MPOM3BEICHUSIX MBICIHUTCS KaK
CPEICTBO JOTIOJIHUTENFHOHN JIeTaN3aliH, TIO3BOJISIIOIIee TITy0)Ke pacKphiTh 00pa3
MEPCOHaXKa WM MECTA, a CaMU 3allaxy IPYNIUPYIOTCS IO CBSI3H ¢ SMOLIMOHAILHBIMU
MepEKUBAHUSIMH T€POEB: HEPHUATHBIE 3aITaXH ACCOIMHUPYIOTCS CO CKYKOH 1 MEP30CTHIO
YKM3HU, IPUSITHBIE — C TFOOOBBIO M HAJIEKIOM. [TOMBITKY onHcaTh MpoCTPaHCTBEHHYIO
¢yukuuto 3anaxoB npeanpunsatel JI. B. Kapacessim [6] u H. A. Kynukosoii [12].

Ha B3misin H. A. KynukoBoit ojjopuuecKkuii 4eXOBCKUHN KOJI — BaXKHasl COCTaBJIS-
Ioll[as TIPY ONMMCAaHUU MecTa U BpeMeHH [12, c. 14] . B To ke Bpems Kk TakoMy THITY
MCCIIeZIOBATENh OTHOCHT JIFOOBIE OTMCAaHUS TIPUPOJIBL: «...COOCTBEHHBIE 3aITaXU HMe-
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0T JIeC, TOPOJI, uek-In00 JI0M, Caji BO BpEMsl [[BETCHHMS, BECHA U MPOYHE OOBEKThHD)
[12, c. 14]. D10 ocnoxkuseT AupPepeHIINALNIO C TIEPBOH BBIACIIEMON CIIEUATICTOM
(dyHKIMEH — XapaKTepoJIOTHUECKOH, CBA3aHHOH ¢ OIMCAHNEM MTEPCOHAXKA.

MHaue k XxapaKTEpUCTUKE 3aI1aXx0B B LIEJIOM U UX IPOCTPAHCTBECHHON (PYHKIIUU B
gactHocTH noaxoaut JI. B. Kapace. On oTmeuaert, uro y UexoBa AEHCTBUTEIHHO
MOYKHO BBIJICJIUTH TPYIIIbI 3allaXOB — KHCJIbIE, 3allaxX [0Ta, 3alaxXu, CBI3aHHbIC C
IyXoToil. B To e BpeMsi, HCCiIeIoBaTeNb CUNTACT, UTO 3aaxy 3TH HE BCETa UMEIOT
HETaTUBHYIO KOHHOTAIIMIO U YTO, HAIPOTHB, YACTO CJIAJIKHUE 3alaXy y MMUCaTENs CTa-
HOBSITCSI OTTAJIKUBAIOIIMMHU. Takke rccienoBaresib (PUKCUPYET, 4To 3arnaxu Yexon
MCIIOJIB3YET MAapHO, YTO M ATO MO3BOJISIET CO3/1aTh OoJiee 00bEMHYI0, TIONHU(POHUIECKYIO
KapTHHY: «CTapble CAIlOr'H, MOKPBITHIC 3€JICHOM IECEHBI0, U OyMar, 0T KOTOPBIX
rmaxHeT komkou» [19, T. 7, c. 502].

[Ipuctynas kK XxapakTepUCTUKE MPOCTPAHCTBEHHOU (PYHKIIMH 3allaXOB, CTOMT
cpa3y pa3ienuTh 3amaxy, paboTalome COBMECTHO CO CBETOM M MY3bIKOW. Takue
CHHECTE3WYEeCKHUE KOMIUIEKCHI — OJWH U3 OCHOBHBIX mpuemoB Yexona. Ilucarens
paccka3biBajl O HUX B MHChMaX K OpaTy: «...B OMUCAHMSIX HPUPOIBI HAJIO XBATATHCS
3a MEJIKUE YaCTHOCTHU, TPYIIIUPYS KX TAKUM 00pa30M, 4TOOBI 10 IIPOYTEHUH, KOTJIa
3aKpoelllb IJ1a3a, JiaBajach KapTuHa. Hanpumep, y TeOs MOAYYUTCsI JIyHHAs. HOYb,
€CJIM Thl HAIMINEIlb, YTO Ha MEJIIbHUYHOW IIJIOTHHE SPKOH 3BE370YKOM MEJIbKAJIO
CTEKJIBIIIKO OT pa30uTON OyTBLIKM M MOKATHIJIACH [IAPOM YepHasi TeHb COOAKU HITU
BoKa U T. A.» [19, T. 1, c. 242]. Onucanue B JanbHEHIIIEM HAIIIO OTPasKEHUE B pac-
ckaze «Bomx».

OcTraHoBHUMCS Ha ONMUCAHUSX, TIIE 3aMaxX MCIOJIb3YETCs M30JIMPOBaHHO. M30mu-
POBaHHOCTH BBIJEISIETCS YEXOBBIM MO-Pa3HOMY:

— CHUHTAKCHYECKU XapaKTEePHCTUKA 3armaxa JaeTcs C HOBOTO MPEIIOKEHUs, He-
PEIKO C UCTIONB30BAHNEM MAPIISIUIIINHT: «3amaxjio HaBo30M U ceHoM. [lonypus
TOJIOBBI, CTOAT y OopTa ObIku. Pas, n1Ba, Tpu... Bocemb mtyk!» [19, 1. 7, ¢. 336];

— CEMaHTHUYECKH UMILTUIIUTHO 3alaX HEPEIKO CTAHOBUTCS «CTAPTOBBIMY WIIU
BEAYIIMM 3JICMEHTOM B ONMCAHUU (TAKOE SIBJICHUE HAOJIONACTCS B OHUPHYE-
CKHUX, TOPH30HTAIBHBIX MUMETHYECKUX U TTIOPOTOBBIX MOJICIISX ).

OHupHYECKIEe MOJIEIN OJIM3KH 110 CTPYKTYPE K aHAJIOTHYHBIM (DOpMaM TP HCTIOJTb-
30BaHUM My3bIkH. HO eciii My3bIka OOBIYHO SIBIISICTCS YaCThIO MUPAXKa, TO 3arax hc-
TOJIB3YETCs B KAYECTBE UMITYIILCA, CTUMY/IMPYHOIIEro BOOOpakeHue reposi. Bo3HuKHO-
BEHHE 3ariaxa Ipy 3TOM IPOCTPAHCTBOM MOXKET OBITh He 00yCIIOBIEHO — Tepoit «Yep-
HOro MOHaxa» KoBpuH, HarpuMep, ONIyIIAeT 3anax Kiaja0uIla, HaXoasCh IPH 3TOM B
nome. To ke HaxoguMm B pacckase «[locme Tearpa»: «Ei cTpacTHO 3ax0TeNnoch caja,
TEMHOTBI, YUCTOTO HeOa, 3Be31. OmATh €€ IJICUH 33POXKAIH OT CMeXa M ITOKa3aJI0Ch i,
YTO B KOMHATE 3aI1axJIo MOJIBIHEIO M OY/ITO B OKHO yiapuia Betka» [19, T. 8, ¢. 34].

Wuaue ycTpoeHbl ropu3oHTaIbHBIC MOJes . OHU MO3BOJISIFOT CO3/IaTh 00bEMHOE
OMHUCAHUE HE OHUPHUUECKOTO MPOCTPAHCTBA, a MPOCTPAHCTBO, OKpYyXkKaroliee repost. B
pacckasze « YOUICTBO» yIIOMHUHAHUE JIaJlaHa MO3BOJISIET CKATh, COKPATHTh PaccKas o
TOM, KaK Tepol BOIIEI B JOM, MEJICHHO UJICT 110 HEMY, aHATTU3UPYsI, TJC HAXOIATCS
POMHBIC U YTO OHU JETAIOT. UeX0B OIMyCKaeT MyTh reposi MO I0MY, COCPEI0TaunBasCh
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Ha OMHCAaHUU MOJEIbHOU. IIpu >TOM MOBECTBOBATENH MEPCOHAXKA «OTEPEKACTY,
OIKCHIBAET KOMHATY €l1I€ JI0 TOro, kKak MarBeil B Hee 3arisiHyl.

B pacckaze «Cynpyray 3amax co3gaeT KOHTPACT MEX Ty OOIBIIINM ITyCTBIM TOMOM
Y OIIMHOKHUM TepoeM B HeM. PacmpocTpaHSIONIuiics 0 BceMy JOMY 3amax HacTOW-
YUBO HAIIOMUHAET IePOI0, YTO €ro JKCHA 3a/ICP>KUBACTCSI.

Eme onuH BUA IPOCTPAaHCTBEHHOM OpraHU3allUy C IIOMOIIBIO 3araxa — I10po-
TOBBIN. 3amax BO3HUKAET HA MOPOTe, Ha CTHIKE JIOKAITMH, OTKPHIBask HOBOE MECTO,
TTOITOTABINBAs K HEMY T€pOsT M YATATEIIS: «...TIOJ MOCTOM COCIMHHUTEIHLHOW BETBU
WX MPOXBATHIIA CBIPOCTH, MIPUATHAS, C 3a11aX0M JIUIIBI, U ITOTOM OTKPBIIACH IITHPOKAs
JUTMHHAS YIHILA U HA Hel HU IyIu, HU orHs» [19, 1. 9, ¢. 70].

3akjaroueHne

AHanu3 nmpousBeneHuil YexoBa MOKa3bIBAET, YTO B KOHIIE ITOCIIEHEr0 TBOPUECKOTO
JIECSITUIICTHS TIPUEM TTHCATeNlsl TIPH MCIIONB30BaHUH 3aMlaXxoB yHUpHIUpyeTcs. B pe-
YEeBOM IUIAHE aBTOP BCE Hallle 00paIaeTcs K COUeTaHMIO ABYX 3al1aX0B, 00beJMHEHHIO
JIEKCEM COI030M «I», HEPEIKO COSANHSISI HECOUETaeMOe: «ITaXHET CBETUIIbHBIM I'a30M
U cojiaraMmu». B KopIryce ero TeKCTOB M3 OIMCAHHBIX MOJIeNICH Hanbosee 4acTOTHbI-
MU ¥ 3HAYMMBbIMHU CTAHOBSTCS] OHUPUYECKUE MPOCTPAHCTBEHHBIE MOJIENH ¢ (pukcanu-
el 3amaxoB. OfiHaKo KacaeTcsl Takas CHCTeMaTH3alus TOJIBKO MPO3bl, B IpaMe poilb
3al1axoB HE TaK BBICOKa B CUITY CHCHI/I(i)I/IKI/I TC€aTpaJIbHOI0 NCKYCCTBA, I'IC BCE CHUJIbI
OpoOIIEHBI Ha yIepKaHUE 3PUTEIBHOTO U CIIyXOBOrO BHUMaHHMs IyOnuku. Bripouem,
YexoB HCIONB3yeT CBOU MOAXOX B PadoTe C 3amaxamu, co3ziaBas, HalpuMep, oopas
Tpennesa. [Ipu mocTaHOBKE CBOETO SKCIIEPUMEHTAIBHOIO CIIEKTAKIIS, TEPOH yIenseT
ocoboe BHUMaHKe 3amaxy cepbl: «Apkaguna. Cepoit naxuet. Jt1o Tak HyxHo? / Tpe-
ieB. Jla. / ApkaguHa (cueemces). [a, 31o apdexm [19, 1. 12, ¢. 14]. Tpemnerckoit
pabore c 3amaxoM YexoB MPOTHUBOIMIOCTABISET MOAXOA TpUTroprHa: MEXaHHUCTUIHBIH,
JoBezleHHbIH 10 aBroMarusma: «IlaxHer renmorporniom. Ckopee MOTaro Ha yc: Ipu-
TOPHBIH 3amax, BAOBUI LIBET, yIOMSHYTh IPH OMMCAHUHM JIETHETo Beuepa. JIosito ceOst
1 Bac Ha KaK10# (hpase, Ha Ka)KIOM CIIOBE M CIICIIy CKOpEe 3arepeThb BCe 3TH (pasbl
1 CJIOBA B CBOIO JINTEPATYPHYIO KJIQJ0BYI0: aBoCh mpuroautcsa!» [19, 1. 12, c. 29].

PestoMupys pe3ynbrarsl, HOJTyYEHHbIE IPU aHAJIU3€ YEXOBCKUX TEKCTOB, OTMETHUM,
YTO JJOJI1 IIPOCTPAHCTBEHHBIX KOHCTPYKLHM, I1I€ ONOPUYECKUHN IIACT JOMHUHUPYET,
CPaBHUTENIHHO HEBEJIMKA. JTO OOBSICHSAETCS B LIEJIOM TEHACHLUUEH K 00bEANHEHUIO U
YCIO)KHEHHUIO CTPYKTYPBI IPOCTPAHCTBEHHBIX KaTeropuii. OnpocTpaHCTBICHUE CBETA
[18, c. 300-309], my3biku 1 3araxoB y YexoBa ObLJIO YCBOCHO MOJICPHUCTAMHU B KAUECTBE
CHHCCTEC3NYCCKHUX OHHC&HHI;'I, COCIUHAIOMINX BCC CTOPOHBI BOCIIPUATUA B CAUHYIO
CUHKPETUYCCKYIO KapTHUHY, BIUIOTH 10 OIPCACICHHOIO 3aMCIICHUA I'€POsd B KOMEIUAX
MaskoBckoro [10, c. 125-127].
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This article studies the spatial function of the music and the olfactory components in the
works of A. P. Chekhov of the 1890s-1900s. The expansion of categories lacking physical
expression is characteristic of modernist practitioners, among whom is Chekhov, as confirmed
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The smell in the texts of Chekhov is a separate technique. It is expressed syntactically, the
odor characteristic is given from a new sentence. In the internal composition of the text,
the smell often becomes the “starting” or leading element in the description. In olfactory
models, the smell is used as an impulse that stimulates the character’s imagination. Horizontal
models allow creating volumetric space surrounding the character. In the division of spatial
organization, the smell opens a new place. There is an increased frequency of appeals to the
combination of two smells, the union of the lexemes by the conjunction “and”. Oneiric spatial
models with the participation of odors became the most effective means of constructing a
non-classical type of the image of the world and man by Chekhov.
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AHHOTALUSA

B crarbe paccmarpuBaetcst 00pas IpUPOBI U CIIOCOOBI €70 XyI0)KECTBEHHON PErpe3eHTaLIH
B pycckoi mpo3e o ['YJIATe. O0bekToM HccieioBaHus CTaHOBATCS « KOBIMCKUE paccKa3bhy
(1967) B. T. lllanamoBa, craBume knaccukoi, u poman «llpenen 3a0Benns» (2010) u3-
BectHOro Mononoro nucarens C. C. Jlebenesa. CpaBHUTEIBHO-COMOCTABUTENLHBIN aHAJN3
M30paHHBIX IPOM3BEACHUH MO3BONSET AKTyaIN3UPOBATh IIOCTAHOBKY MPOOIEMBI TPaaULIHI
¥ HOBaTopcTBa JarepHoi po3sl. Poman Cepres JlebeneBa — HOMUHAHT npeMuii «bosbias
kHuray u «HamuonansHelit 6ectcemiep» 2010 T, oH mepeBeeH Ha JECSTh S3bIKOB MUPA,
OJIHAKO JI0 CHX TIOP MPAKTHYECKU HE U3yYeH, YTO BO MHOTOM OIpeJensieT HOBU3HY paOOThI.
B pesynbrare nccnenoBanus 10ka3aHo, YTO B pacCMaTPUBAEMbIX IPOM3BEAECHUIX MPUPOAA
pacKpbIBaeTCs Kak KOHQIMKTHBIA M JBOMCTBEHHBIH 00pa3, MPOCTPaHCTBO TONO(OOMU U
Tonoduauyu. AMOUBAJICHTHBIE YePThl OOHAPYKHBAIOTCS B 00pa3ax pa3IMuHbIX IPUPOIHBIX
(eHOMEHOB (KOJIBIMCKas 3eMJISl, yTHETEHHBIH JIeC, Be4Has Mep3J10Ta, Topa, IepeBo, KaMEHb,
rpud, TpaBa u Jp.). BEUBIAIOTCS cOCOObI CyOBEKTUBALMI M NIEPEKUBAHUS TIPUPOLBI, e
¢yuknuonansHocTh. [lokazano, kak Guorpaduueckuii ONbIT MmiucaTeneil pasHbIX MOKOJICHUH
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BBenenue

Nzydenne oOpa3HOCTH TPUPOABI U ACMEKTOB, CBS3aHHBIX C €ro XyA0)KeCTBEHHOI
penpe3eHTauueld, — TpaJAuLMOHHAs TeMa B Hayke o auteparype. [Ipupogy MoxHO
OTIPE/ICITUTh KaK COBOKYITHOCTb MIPUPOHBIX CYIIECTB, BEIISCTB U SBICHHIA, OBITYIO-
IIMX BHE YelloBeKka. B mpemosepHe, To eCTh B paMKaxX aHTHYHBIX M CPEHEBEKOBBIX
KOCMOJIOTHH (HauWMHasi ¢ APHUCTOTEN), IPUPOAA TPEACTABIIET COOOH MECTO, TIIe
BCTpeYaroTcs 4ejoBedyeckoe u OokecrseHHoe. B moxepHe (. bokon, ®. l'eremns)
npupona — 0ObEKT, MoJIe SKCIEPUMEHTA, HEUTO OTJCICHHOE OT YeJIOBEKa-CyObeKTa.
[TocreneHHo B IuTeparype NpUpoa MPOSBIISIETCSI Bce OO0JIbIIE M OOIbIIE KaK TOJTHO-
LEHHBIN TiepcoHax. I B 3TOM cMbICie BaXXHO OOPaTUTHCS K Mpo3e XX B., aBTOPHI
KOTOPO KOHCTUTYHPYIOT 0COOBIE TPUPOIHBIE JTaHIITa(ThI, BOTUIOMIAIONINE UCTOPH-
YECKUE JpaMbl MHOTUX BOMH U COLMATIBHBIX KATAKIN3MOB, B TOM YHUCJIE «apXUIlena-
ra I'VJIAD».

Oo6ocHoBanue. HarpaBiienue Halero ucciaeoBaHus B JAaHHOM KJTFOUe CBSI3aHO
C BBISIBJICHHMEM OCOOCHHOCTEW penpe3eHTalny MPUPOIHOTO JIaHAmAaPTa B PYCCKOH
narepHoil mpo3e. CpaBHUTEIBHO-COMOCTABUTENbHBIN aHATIN3 COBPEMEHHOTO pOMaHa
o I'VJIATe c npou3BeaeHUSIMU, CTABIIUMU KIACCUKOH, O3BOJIUT PAaCCMOTPETH MPO-
OJeMy TpaJMIIMi U HOBATOPCTRA JIarepHOi mpo3si [ 16, ¢. 68-79], cBoeoOpa3ue naHI-
maQTHOTO MBINIUICHAS XyI0KHUKA.

Marepuaj. OcoOblii HHTEpEC B TUIAHE BOTIUIONIEHUS TPUPOIHOTO JaHAImadTa
npencraBisitorT «Komeimckue pacckase» B. T. [lanamosa (1967) u HOBBIN poMaH
C. C. Jle6enena «IIpenen 3aoBerus» (2010). Pacckasbl [1lanaMmoBa pacKphIBarOT OTBIT
nepexxuBanus camoro y3uuka ['VJIATl'a, Torma xkak poman JleGeneBa moBeCTByeT O
COOBITHAX CETONHSIIHETO JTHS: TePOil OTIPABIISETCS B MyTEIIECTBHE, YTOOBI HAUTH
OCTAaTKH JIarepsi, Ha4aJIbHUKOM KOTOpOro 0bL1 ero nea. «lIpenen 3a0BeHus» SBIseTcs
e/Ba 1 HEe enuHCTBeHHBIM mpousBeneHueM o ['YJIAl'e 2010-x rr. Lleabio ctatsu
SIBJISICTCS SKCILIMKAIIMS CIICIIU(UKU MPUPOJIBI B pycckoit nipo3e o ['YJIATe.

OcHoBHAA YaCTh

Bapmam Tuxonosud IllagamMoB siBIseTCs aBTOPOM ISATH COOPHUKOB CTUXOB (TIEPBBIi
omy6nurkoBaH B 1961 1), muxira «Kombmvekue pacckassn» (1954-1973) u nukia ctu-
xorBopenuit «Konbivckue terpann» (1949-1954). [Tomumo 3T0T0, OH €111e 1 oIy OITu-
KOBaJl aBTOOHMOTpadudeckyro nosecth «Hersepras Bomormna» (1971) u npyrue mpo-
W3BEJICHMS.

[[laramMoB OBLT apecTOBaH 3a y4acTHe B MOATIOIBHOMN TPOIKUCTCKOH TPYTITe U OBLT
MIPUTOBOPEH K TPEM TrojiaM HCIPaBUTEIBHO-TPYHAOBBIX jJarepeid (1929). B 1932 1. on
ObLT 0cBOOOK/IEH, a B 1936 I. ero BHOBB apecTOBAIIH 33 «KOHTPPEBOIIOLMOHHYIO TPOII-
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KHUCTCKYIO IeITETbHOCTEY. ITOT CpoK OH oTOBIBa Ha Konbive. [1lamamoB — coznarens
OIHOTO 13 Han0oJ1ee U3BECTHBIX LIMKJIOB PACCKA30B O XKHM3HH 3aK/IIOUYEHHBIX COBETCKUX
WCTIPaBUTENBbHO-TPYNOBBIX jarepei B 1930-1950-e rr. «Komnsimckue pacckass». Ero
UMsI B JIAT€PHOM 1po3e oKa3biBaeTcs psioM ¢ umeHeM A. 1. ComxeHulbIHa.

Tsopuectso B.T. l1lanamMoBa nMeET CI0KUBIIYIOCS HCCIIEA0BATENBCKYIO TPAIu-
nuro B paborax 3. Armrer [9], 3. Mongona [19], JI. FOprencon [17], A. B. Kpoto-
Boii [2], I. T. Kpacyxuna [1], B. A. Tynumanosna [4], FO. Ilpeiinepa [8] u ap., npu
9TOM TeMa MPHUPObI, MPEJCTaBICHHAs B €ro MPOU3BEACHUSAX, U CErOAHs TpeoyeT
n3yuyeHust. BaxxHo, 4To, akTyanusanuoo oOpa3a IpUpOAbl IOAYEPKUBACT U CaM IIU-
caTelb: «...HeT MpHUpOJbI, paBHOAyImHOM / K monckoir 6oprbe» (cTuxoTBOpeHUE
«Jlopora u cynp0a») [5].

Cepreii Cepreesuu Jlebenes (poa. 1981), coBpemeHHbII mucaresb, aBTOp de-
TBIPEX POMAaHOB, MPEACTABISIONMX CBOETO POAa aBTOOMOrpadUUYECKUN IIHMKI:
«IIpenen 3a6Berns» (2010), «l'om komeTsr» (2014), «JIromm aBrycra» (2016) u «I'ychb
@puny (2018). [epssiii poman Cepres Jlebenea Boliea B CMUCOK nNpeMuH «bob-
masi KHUTa» U B cucok npemun «Harmonansnerii 6ecrcemtep» B 2010 . Poman
NepeBeieH Ha JIecATh sA3bIkoB Mupa. Hecmotps Ha To, uto poman C. C. Jlebenena
MOJYYWJI JOCTATOYHO IIUPOKYIO M3BECTHOCTH 3a pPyOekoM, OH JI0 CHUX MOp Mallo
n3ydeH B Poccum, XOTs €ro mpo3a TOHKO OTPa)kaeT COCTOSIHHE ITOCTCOBETCKOTO
4eNoBeKa, ero clI0KHOEe OTHOIIeHUe K uctopuu. B «llpenene 3a0BeHus» packpbl-
BAETCSl UCTOPUS BHYKAa HEKOEro HadajbHHKA JIareps, UILYILEro B TYHIPE CIEbI
I'VJIATa, uToObI H30aBUTHCS OT TPy3a MPOLUIOTO U YyBCTBA BUHBI. B 1oHOCTH NH-
carenb paboTai B reosioruueckux sxcreannusax Ha Cesepe u B Kazaxcrane, rje oH
BIIEPBbIE BUJIEJI OCTATKU JIarepeit, OnorpapuuecKuii onsIT U 00yCIOBHUII TBOPYECKHUM
3ambIcel KHUrU. POMaH HanucaH B MEIUTaTUBHON MaHEpeE, HE CIIy4ailHO B MAMSTU
Bo3HUKaeT uMsa Mapcens [Ipycra.

KnroueBas uepra «Konbimckux pacckazoB» u «Ilpenena 3a0BeHus» coCTOUT B
TOM, YTO OHH CO3/Iaf0T KOH(IUKTHEIHN, TBOHCTBEHHBIN 00pa3 MPUPOIBL.

MeTtonosiorust

B crarbe ucnonb3yercs reoKyabTypHBIH OX0A, B OCHOBE KOTOPOI'O — HUCCIIEN0Ba-
HUE MMOATUKU MECTa, TeppuTopui, Janamadra. B konue XX — navyane XXI B. no-
9THKA MPOCTPAHCTBA, Te0cOPUs MecTa OKazajiach B IIEHTpE BHUMaHUS ()EHOMEHO-
JIOTHH, B 4aCTHOCTH, BO @pannuu (3. Mopen, M. Cepp, M. Mep:o-Ilontn u t. 1.).
MupoBasi TyMaHUTapUCTUKA OTKa3ajlaCh OT MOJIEPHUCTCKOM yCTaHOBKH Ha BpeMs
(KOHCTPYUpPOBaHUE YTOMUYECKUX MPOEKTOB OYIYIIETO WM MPOILIOT0) U B 3HAYH-
TENBHOM Mepe o0paTuiia CBOe BHUMaHUE Ha MPOCTPAHCTBEHHBIC ACIEKThI YeJIO0Be-
gyeckoro Obrtus. C padotr M. dyxko, A. JleheBpa u M. baxtuna, 1O. Jlormana, B. To-
MOPOBa MIPEJCTABICHHUE O IPOCTPAHCTBE PACIIUPSETCs], OOpeTaeT HOBYIO HHTEpIpe-
Taluo. JTO U3MEHEHHUE, KaK N3BECTHO, MOMYyUNIIO Ha3BaHUE «IIPOCTPAHCTBEHHOTO
noBopoTta» (spatial turn). OgHMM M3 €ro pe3yabTaToB, OTPAXKAIOLINX CIIOKHBIC
B3aMMOCBSI3M YeJIOBeKa U JaHamadra, TeppUTOPHH, CTAIIO MOSBICHHE HOBBIX MPO-
CTPAaHCTBEHHBIX KOHILIEIILUH.
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Bo dpanitry3ckom muTeparypoBeieHUN 3apOAMIINCH TAKUE HaydHbIC HATIPaBICHUS,
KaK «T€OKPHUTHKa» (aHAJHM3 perpe3eHTaIlii MPOCTPAaHCTBa B TEKCTE), OCHOBaHHAs
b. Becrdanem [23, c. 180], u «reomodTrkay (pa3MBIILICHHS O CBI3SX MEKIY JIUTE-
paTypHBIM TBOPUYECTBOM U IMPOCTPAHCTBOM ), IPOTpaMMy KOTOpoii coznan M. Jlorw,
a yrryown K. Yaiir [24, c. 80]. UccnenoBanus B 001acTH T€ONOTUKU CETO/IHS aK-
THBHO Pa3BUBAIOTCS B COBPEMEHHOMN 0T€UeCTBEHHOH Hayke, B paboTax B. [logoporu,
. 3amsatuna, B. AbameBa u ap. YcuiieHue BHIMaHUS HCCIIeIoBaTeNel K U3yUYeHUIO
«reorpadumn» B IMTEpaType TOBOPUT O «BO3BPAIICHUH pealibHOro» (retour du réel),
00 0 «CChUTKE Ha peanmbHoey (référence au réel, A. Kommannon), 6o 06 «dddek-
te peanpHoro» (effet de réel, P. Bapr).

Tak, dppaniysckue punocodsl K. lenés n @. ['Barrapu pazpaboTaii KOHIETIIUIO
«reouocoGum» (MEeXKIUCIUILTHHAPHAS HAyKa O [IMBUJIM3AIIMOHHBIX OTHOIICHHSIX U
TpaHcpOpMaIK MUPOBOTO KIMMAaHEHTHOTO MOPsIJIKa, OCHOBAHHAS Ha MTPE/ICTaBICHH-
SIX 0 MHOYKECTBEHHOCTH MHPOB) [ 14, c. 82]. ®paniry3ckuii punocod M. ['omre nrcan
B 1996 I, 0 TOM, 4TO MBI SIBJISIEMCSI CBHJICTEIISIMU «Pa3MBITOTO ,,re0rpauaeckoro
MOBOPOTA B CONMANBHBIX HAyKaX, TOBOPOTA, KOTOPBIN HE BIIOXHOBIIEH CYIIECTBYIOIIEH
BOBHE reorpaduei, a KOTOpbIi POIHIICS U3HYTPH, IO/ BIUSHUEM BCe 00Jiee IIMPOKO-
0 y4eTa MpOCTPaHCTBEHHOTO U3MEPEHNs COLMANIBHBIX ABIeHU» [15, c. 42].

«Hogast nctopush» TakKe yaenser BHUMaHue JJaHama(TaM B KOHTEKCTE SBOIIOIIH
KOJIJICKTUBHOTO CO3HAHHSL, O YeM CBUJICTEIbCTBYET, HAITPUMED, KOHIESTILIUS JTaHJiad-
Ta Kak cnocoba umenus npoctpanctsa A. Kopbena [13, c. 78]. A. Kokenua B padote
L’invention du paysage («M300perenue neiizaxa», 1989) yTBepkmaer, 4to Haiie
BOCTIPHSITHE TIeH3aKa TIPEJICTAaBISIET COO0M KOHCTPYKIMIO, KYJIBTYPHBIN (aKT, Beb
OHO C(OPMHUPOBAHO HYEIOBEUYECKHM B3TIIsioM [12, c. 89]. B aTOoM cmbIciie mrcbMo
MIPECTaBIISAET MPOCTPAHCTBO, HO TAK)KE U BPEMEHs, IIOCKOJIBKY BPEMsI OCYIIECTBIIS-
€TCsl IMEHHO B TIPOCTPAHCTBE. METOI0IOTHYECKH BAYKHBIMHU JIJISI U3y UESHHS TIPUPOJIBI
kak «mecra namsatiy ['YJIAT'a B JaHHOI cTaThe CTAHOBUTCS TIOHUMaHKE JIaHAIadTa
KaK «MecTa mamsaTtny», o yreepxkaeHuto C. Hlamsr [22, c. 412], unn npupoabl Kak
«MecTa namsaTi» B repmuHoioruu [1. Hopa.

Ipupona kax KOHQINKTHBIN 1 ABOHCTBEHHBIH 00pa3 B pycCKOil J1arepHoii npo3e

JlanHas cTaThs UMEET LEIbI0 U3YUYUTh NPUPOY Kak «Mecto mamsty» ['VIIATa B «Ko-
TeIMCKHX pacckazax» B. T. Illamamosa u B pomane «IIpenen 3ao6senns» C. C. Jlebenena.

[Ipupona B xynoxxectBeHHOM Mupe Bapnama [llanamoBa oTKpbIBaeTCs Kak camo-
LIEHHBIN MTPEKpacHbld MUP, BOIUIOLIAIOIINNA TAaPMOHHUIO AK€ B CIOXKHBIX YCIIOBUAX
Kpattnero CeBepa u BcelIeHCKOE MaTepHHCKOE HAYaJIO TI0 OTHOIICHUIO K TIPeOBIBat0-
meMy 3aech 3aximoueHHoMy ['YJIATa. Ilpupona n 4enoBek paBHO OKa3bIBAIOTCS B
CUTyallMH BbKMBaHUs Ha 3emJiie KosbiMbl. M1 HOCTENEHHO B CII0BE TMYHOIO IOBECTBO-
BaTeNsl MPOCTYNAET «OMBIT KU3HW» ceBepHOU mpuponsl. Tak, B pacckaze «Kant»
HappaTtop 3aMeuaeT: «MHe 1aBHO OblIa MOHATHA U I0POTa Ta 3aBUIHAS TOPOIUIUBOCTH,
C KaKoi OeiHast ceBepHast IPUPOIa CTPEMIIACH TIOICTTUTRCS C HUIIMM, KaK U OHa, 4e-
JIOBEKOM CBOMM HEXHUTPBHIM OOraTCTBOM: POLBECTH MOCKOpPEE AJIsl HETO BCEMH LIBETa-
Mm» [6, ¢. 45]. 'epoeM oco3HaeTcst 0codast CBA3b MEXKAY HUM CaMHUM U TIPUPOIOH, Ha
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YTO YKa3bIBA€T MCCTOMMCHHUEC «MHEC)» B HA4aJIC BbICKa3bIBaHWA. OTa CBSI3b mnmpocrtynact
B IOHMMaHWH U OLIEHKE Happaropa: 3a00Ta IPUPOIHI O YEIIOBEKE CIIOHSITHA U JIOPOTay.

[Tpupona obnamaeT «3aBUAHOW» CIIOCOOHOCTHIO MPABEJHUYECKOTO MOBEACHUS
«HHU1Iero». Y B 3ToM cirydae mpuxoJ] BECHBI BOCIIPHHUMAETCS KaK pe3yibTaT Moj-
BIKHUYECKOHN EATENFHOCTH MPUPOIBL: OHA CTPEMUTCS MOJEIUTHCS» UMEHHO C
YETIOBEKOM («JUIsSl HETO») BCEM TEM, UTO €CTh Y Hee («I[BETOBBIM MHOTOOOPA3HUEM»).
OO0pamiaer Ha ceOs BHUMaHHE U CUMBOJIMYECKasl Mapajuielb — «OeHas ceBepHas
MPUPONay U «HUIINH, KaK ¥ OHA, YEJIOBEK», C MOMOIIBIO KOTOPOH B TEKCTE aKTyallu-
3UpYyeTCss MOTHUB OOpHOBI 3a )KH3HE. [[prpoma oka3bIBacTCs CHITbHEE: OHA «OoTraTray —
y Hee eCTh YeM TOJICNUTHCS, B OTIIMYHE OT YeJIOBeKa. JTa ycep/Hasi, meapas 3a00Ta
MIPUPOJIBI PACKPHIBACT €€ MATEPUHCKOE HAYaJI0: OHA ITPpe/ijiaract yTeleHne O0JIbHbIM,
TOJIOMHBIM U M3MYYEHHBIM 3aKIIOUEHHBIM, O€CKOPBICTHO Aapsi UM CeOsl.

ABTOp IEpCOHUPHULINPYET MPUPOAY, HAAEISIET €€ JIyUIINMH YeJIOBEYECKUMH Ka-
yectBaMu. 1lo cinosam [[. B. Kporosoii, y lllanamoBa npupoaa «He ,,nei3ax" kak
TaKOBOM, & OpraHu3M, HaJIeJICHHBII CO3HAHUEM M AMOLIMOHATBHO-1YBCTBEHHOH ce-
poit» [2, c. 38]. [Ipupoma, coxpaHssi CBSI3b YEIOBEKa CO CTUXHUEH 3eMJIH, BBICTyTIACT
CyOBeKTOM JIeHCTBUS U CYOBEKTOM co3HaHUs B npousBeneHusx B. T. [llanamona.

JlanamadT KOIBIMCKOTO Kpasi BOCCO3/Ia€TCsl aBTOPOM C reorpaduyecKoi TOUHO-
cthi0. Teppuropranu3ariyst CeBepHOH 3€MIIM OCYIIECTBISETCS HA YPOBHE OIMCAHUS
pacturenbHoro mupa KoneiMel. Tlpu sTom mosunust pacckazunka LllamamoBa BoO
MHOTOM OOYCIJIOBJIEHA KaK MIPUHITUTIAMH €CTECTBEHHOHAYYHOTO, NCCIIE0BATENBCKO-
TO MOJX0Aa, TAK U COOCTBEHHO XY/I0KECTBEHHOH cTpaTterueil nosectBoBanus. [pu-
ponnsiii Mup CeBepa sipKo MPOsIBIISIETCS B 00pa3ax jieca u iepeBa. JlepeBbs 1 Kycrap-
HUKH, «KUTEIN» dTHX MECT: JUCTBEHHUIIA, CTIIAHUK, MOXIKEBEJIbHUK, IIUITOBHUK,
KEAPOBHUK U T. II. — HAACIIAIOTCA B pacCKa3ax OIpPCACIICHHbBIMU 6I/IOJ'IOI‘I/I‘ICCKI/IMI/I
XapaKTepPUCTUKAMH, TPEICTABISIIOT KOHKPETHYIO TPUPOTHO-KIMMATHYECKYIO 30HY
3emitd. OZJTHOBPEMEHHO HappaTop CIOCOOCH PACCIIBIIIATE «TOJI0CY» KaXI0TO JIepeBa,
MOHSTDH €T0 HHINBUAYATbHOCTb, «ITMYHOCTHYIO» MIPUPOY. TakuM 00pa3oM, «COTyB-
CTBHE» TIPUPOIBI M YEIOBEKA JIPYT K JIpyTy B TBopyecTBe lllamamoBa B3anMHO.

Oco0eHHO SIPKO 3TO MPOsIBIIsIeTCsI B pacckaze «CTIaHUK», TIIe IKCIUTUIUPYIOTCS
MHU(POITOITHUECKUE CMBICITBI IPUPOJIBI ¥ TIpeTHa3HaYeHus gepeBa. [locTosHHO HabImO0-
Jiast, Kak MpoM3pacTaeT CeBEpHOE AEPEBO CTIAHUK, TOBECTBOBATENb 3aMEUAET, UTO €ro
CTBOJI UCKPUBJIACTCA IIPpU HpI/I6J'[I/I)KeHI/H/I X0J104a U BBIIPAMITACTCA C IIEPBBIMU BECCH-
HUMH Jy4amu conHIa. «[loBeneHne» aepeBa nmopakaer paccka3unka, U CTIIaHUK CTa-
HOBUTCA MOMJIMHHBIM I'€pO€M, CUMBOJIOM BEPbI 1 HAACKIABI YCJIOBEKA: «H BoT cpean
CHE)KHOH OecKpaiitHel OeNM3HBI, CPEeITH MTOTHOM Oe3Ha/Ie)KHOCTH BIPYT BCTAET CTIAHHK.
OH cTpAXHBACT CHET, PACTIPSIMIIIETCS BO BECh POCT, MOAHMMAET K HeOy CBOIO 3€JICHYIO,
o0IeieHenyro, 9yTh phDKeBaTyI0 XBo0. OH CIBIIIAT HEYJIIOBUMBIH HAMHU 30B BECHEI U,
Beps B HEe, BCTAeT paHblile Bcex Ha CeBepe. 3uma KoHUMIace» [6, c. 152].

[ponecc cyObekTHBAIMH 00pa3a OUSBHJICH: TIIATONBI «CTPSIXHBACT» «PACIIPSIM-
JISETCS», «IIOTHUMAETY, «BCTACT)» MO3BOJISIIOT YBH/ETh B CTIIAHUKE «CYOBEKTa JIeH-
CTBHSI», & TJIArOJ «CIIBILIATY) H JICCTIPHUACTHE «BEPSD» — OOHAPYKUTh U «CYOBEKTa
cosHaHus». CTIaHUK — €IWHCTBEHHBIN repoil mupa Kpaiinero Cesepa, rie mapsr
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«cHexHas OeckpaifHast OeNTM3Ha» M «ToHas Oe3HAICKHOCTE». K ToMy e B TeKcTe
pacckasza aBTop 00pamaeTcs TOIbKO K MUPY TTPUPOIB, Take YIIOMUHAHHH O YeIoBe-
K€ HET, a TIOBECTBYIOIIAsl MHCTAHIUS OTKa3bIBAeTCs OT (hOpMBI «S1», CoXpaHsis mpu
aTOM ObmIeUenoBedeckoe «Mbl». O0pa3 cTIIaHuKa HE TOIBKO TEPCOHUDUIINPYETCS,
HO WM, HECOMHEHHO, T€pOU3HUPYETCS: OH MPEOAOJIEBACT BCE U «BCTACT», C TPYAOM
MePEeKUB 3MMY, HA UTO HAMEKAET ero «o0lieieHeNast, 4yTh pbhKeBaTas XBost». JlepeBo
[TyOOKO YyBCTBYET MUD, B OTJIMYHUE OT YEIIOBEKA: TOJIHKO OHO CIIBIIIHT «HEYJTOBHMBIi
HaMH 30B BECHBI», UTO IMOJITBEPIKIACT U 3aKIIOUNTENLHBIN BBIBOJ Happartopa: «[Ipu-
poZia TOHBIIIE YEIOBEKA B CBOUX OIIYIICHUSIX).

B xonTekcre quckypcea I'VJIAI'a cnoBocoyeTanue «3umMa KOHUYUIACh) BOCIIPUHU-
MaeTcsl 3aKIIOYEHHBIME KaK 00CIIaHue KU3HH, BOBMOYKHOCTh 0CBOOOXKICHHSI U BO3-
BpaleHus Ha ponuHy. B pacckazax [1lanmamoBa npupomna 6onee ueoBedHa, 4eM caMu
JIIOIH: C OJTHOM CTOPOHBI, B JIarepe OOJBIINHCTBO JIIONICH «peaylupyeTcs A0 COCTO-
STHUS 3BEPSD», C JIPYTO — MPHUPOA CTAHOBUTCS UICATbHBIM Ha9aJI0M, CO3/IaeT MOJICITh
MOBEAICHUS U COXPAHEHUS B ce0e YeIOBEUEeCKOro B 3TUX CTpAIIHBIX ycinoBusax. Lla-
JIAMOBCKasl MPUPOJIa My/Ipa: OHa 3HAET JIy4llle, YeM YeJOBEK, KaK CIeIyeT U KaK He
CJIeIyeT MOCTYIIaTh.

[IlanamoB OTMeUaeT, YTO «IMCTBEHHHUIIA — JEPEBO OYEHBb Cephe3HOe. JTO —
JIEpeBO TO3HAHUs 100pa u 37a, — He s050Hs, He Oepe3kal — aepeBo, cTosiee B
paiickoM cany 1o u3rHanus Anama u EBbl u3 pas. JluctBenHuna — nepeBo Konbimbl,
IlepeBO KOHIpTarepein» [6, c. 441]. lllamamMoB HacTauBaeT Ha TOM, YTO 3TO UMEHHO
MPHUPOJIa JINCTBEHHHUIIBI, ¥ HE CIy4aifHO UCIIONB3yeT MPUEM OTPHUIIAHUS, CPAaBHUBAS
€e C IPYTHMMH JCPEBhIMU: «HE 0JIOHS, He Oepeskaly» SI0NoHS U SI0JI0KH SBISIFOTCS
BRXHEUIITUMI CHMBOJIAMH, YACTO BCTPEUYAIOIIUMUCS B MU(aX, JISTeHaX U CKa3Kax.
S10110KM MOTYT CUMBOJIM3UPOBATH KaK 100PO (J1IF000Bb, MOJIOOCTh, KPACOTY), TaK U
3110 (MCKyIIeHHE, TPEX, TOXO0Th, pasznop). B Kanure bBeiTis, Ha KOTOPYIO SKCIUTHITUTHO
ccoutaercs LllanamoB («B paiickoM cajy 10 u3rHanus Ajnama u EBbD»), TOBOPHUTCS O
3alpeTHOM IUTOJIE APEeBa TIO3HAHHMS J100pa U 3714, KOTOPBIN B KYJIBTYPE HEPEKO acco-
nuupyetcs ¢ somokoM. Yto kacaercst Oepessl, To B Poccun oHa cunTanach CBAIICHHOM.
CakpanpHOCTh 00pa3a, To-BHIUMOMY, CBSI3aHa C €r0 CUMBOJIMYECKOW MPUPOIION H
JIOMHHAHTHOW pOJIbI0 B HalMOHAIHHOM (Qoibkiiope. bepesa mHTerpupoBana Bce
¢yHKIMH ocu Mupa. B mamanckux oOpsnax Oepe3a — KOCMHUYECKOE JepeBO par
excellence. Ctamno 0bITh, eciu ss61oH4 s [llanamoBa mpesae BCcero cBA3ana ¢ Xpu-
CTHAHCTBOM, TO Oepe3a — C SA3bIYeCTBOM. 37I€Ch HEllb3sl He BCIIOMHHTH, 4To [1lama-
MOB — CBIH MPaBOCJIaBHOTO CBAllleHHUKA. [Ipu 3ToM oTen, no ciosam Illanamosa,
COXPpaHsJI CBS3b C SA3bI4ecTBOM. B aBTOOMOTpadmiaeckom pomane nucarens «YeTep-
tast Bonoraa» oten repost IpencTaeT Kak «1aMaH | sI3bIYHUK B [TyOWHE CBOEH 3bI-
PSHCKOHM AyIIN», TaK Kak, «BO3MOYKHO, CaM OH CaM — U3 3BIPSTHCKHUX MIaMaHoB». 1
XOTsI ATa THIIOTE3a MCCIEAOBaTeISIMU He moATBepkaaercs, llanamMmoB gyBcTByeT
PO/IOBBIC IIaMaHCKHE KOPHHM, YKa3biBasi Ha oModoHmto cioB «iraman / [lanamoBy:
«Cama ¢amuus Hallla — [IaMaHCKasi, POJIOBasi — B 3ByKOBOM CBOEM COJIEPIKaHUHU
CTOHUT MEX]Y IIAJIOCThI0, 030PCTBOM M IIAMaHU3MOM, MpopodecTBoM» [7, c. 21].
CrnemyeT OTMETHUTB, 9To [1laamMoB oTpekcst OT peluruu B 16 JIeT, Tocie 4ero TBEPIo
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3asBJISUT B CBOMX IPOM3BEICHUSX, UTO SIBIsieTCsT 0€300)KHUKOM. J{J1st HETro pesurust 1
CyeBepHs OTHOCSTCS K UEMY-TO «HECEPbE3HOMY», a BOT JIMCTBEHHHLIA OIIMCHIBACTCS
UM KaK «IepPEeBO Cepbe3HOe», Kak Oy/ITO B IPOTHBOBEC YIOMSHYTBIM JIEPEBbSIM, TaK
WIN WHA4e CBA3aHHBIM C JyXOBHOCThIO. Utak, [llanaMoB HajemnsieT JMCTBEHHUILY
HOBBIMH CHMBOJINYECKUMU 3HAYEHUSIMH, U Y HETO OHA CTAHOBUTCA «J1epeBoM Kombl-
MBI, IEpEBOM KOHIpIarepei». M Toraa TucTBEHHUIIA — JIEPEBO «CYXOU PeasIbHOCTH
9TOH 3eMJIM — JPEBO LAPCTBA a/1a Ha 3eMJIC.

Korna [lanamoB onuchiBaeT MaryOHOCTh IS Y€JIOBEKAa CEBEPHOHM MPUPOABI
(TUKHA XOJI0, OCIEIUIIONINH, BE3eCYITUi CHET, IepeHOCUrKa O0Ie3HEeH — KO-
Mapa), OH He HacTauBaeT Ha TOM, YTO MPUPOJIa 371a caMa 1o cebe, HO OHa Kak Oy[I-
TO 3apakeHa «ajioM yarepei». On numeT: «3UMoi Bce JieaeHeno. M ropsl, u pexu,
1 60110Ta 3UMOH Ka3aJIMCh KAKUM-TO OJJHUM CYILIECTBOM 3JI0BELIUM 1 HEAPYKeIt00-
HBIM» [0, c. 123]. T'VJIAT meradopusupyercsi aBTOpOM B JaHIIa(QTHON MOITHKE
JIEISIHOTO YyIOBHUILA. 3UMa «JICIEHUT» BCE, )KUBOI MHp Top U 00JIOT yHUPULHPY-
eTCsl, 3eMJIsl MCUe3aeT U HEOXKUIAHHO NMPUHUMAET JIbSBOJILCKOE O0INYbE BCEIICH-
CKOro 371a B «oJHOM cyuiecTBe». [Ipu 3Tom 3710, 1o [llanamoBy, He UMMaHEHTHO
npupoze, 100 B 3TOM paccKase CTpax M OMaCHOCTb aBTOP CBS3bIBACT C IPEObIBAHU-
€M YeJIoBeKa B jarepe.

Hanpotus, B Tekcte pomana Cepres JlebeneBa «llpenen 3abBenus» npupoma
BBICTyIIaeT HOCUTEJILHUIIEH COBCEM MHBIX CMBICIIOB, Yallle BCETO OTIMYAIOLINX He-
raTUBHOM KOHHOTAaIMEH. Paccka3zumk BCeTIa omryIaeT 0e3pa3imaue 1 Jaxe Bpakaeo-
HOCTb NMPUPOJBI IO OTHOUIEHUIO K 4enoBeueckoMmy cTpananuio B I'YJIAle, uto
0COOEHHO SIPKO MPOSIBIISIETCS B CHMBOJIHKE IpeBECHOTO rprda. BriepBbie repoii BUIUT
rpud, koraa, Oyay4d MOJIOABIM UYEJIOBEKOM, BO3BPAIIACTCS K MOT'HJIE «HEPOTHOIO
nena»: «Ho Bapyr Ha cTapoM, TPYXJISIBOM ITHE 51 YBHUJIEN. .. TIOXOKUH Ha 3aIlIbIBILIEE
KHUPOM yXO ApeBecHbIN rpub. <...> U Bce BepHYIOCh: CTpax, OTBpAIlEHUE, 03HOO;
rpub ObLIT MOXOXK Ha MJIOTH Tpyna. Bropoii aen e ormyctun mens» 3, c. 120]. V3-
HaBas B rpude /efa, repoil MCTBITHIBACT IIOK W BHOBBH MOTPYKAETCs B MPOIIIOE.
OueBUAHO, YTO aHTPOIOJIOTH3ANNS IPUda U3HAYAIBHO IPUCYTCTBYET B S3BIKE, I10-
CKOJIBKY €T0 me/10 COCTOUT U3 HOXMCKU Y uiianku. Yl Happatop yCHITUBAET 3TOT IPOLIecc:
rpud BBINIIAUT KAK «3aIUIbIBILEE )KUPOM YXO0», UYTO HEOKHIAHHO aKTyaJU3UpyeT B
€ro BOCIPHUITHH MOTHUBBI «ITOJCIYIINBAHUNY, «CIEKKH» HE TONBKO 32 MPEKHUMHU
Y3HUKaMH Jlarepsi, HO ¥ 32 HUM CaMHM, CITyCTS IECATHIIETHSI OKa3aBIINMCS 371eCh
MOTOMKOM «jiefa-nanada» ['YJIAl'a. Y3HnaBanue B rpube Jena mpoucxXonuT Oiaro-
Japsi yCTOWYMBBIM MeTadopaM «CTapblil TpHOY», «cTapblid meHby. [pubd craHOBUTCS
3CXATOJIOTHYECKUM CHMBOJIOM, IIOCKOJIBKY PAacTeT «Ha CTapOM, TPYXJISIBOM ITHE» U
ACCOLIMUPYETCS C «IIJIOTHIO TPYTay.

JlpeBecHBIH Tpub, TOXOKHIA Ha yXO, TT0J] HA3BaHUEM «aypUKYIISIPUS YXOBHUIHASD
WIH «UYIUHO yXO» AEUCTBUTENBHO CYIIECTBYET B pUpoae. Tak, BOSHUKAIOT HOBOE
accolpaTuBHOE Toje: rpud nogoben Myne, apxeTunuyeckomy odpasy npenaTedns,
yuuemepus 1 HaBeTa. M kak Myna ctaHOBHUTCS OTHUM M3 IBEHAILATH allOCTOJIOB, TAK
U «feq-Tnajay) — YIEHOM CeMbH paccka3uuka. ClieayeT OTMETUTbh, YTO ONHCaHUE
MPUPOIHOIO MUpPA CTPOUTCS JleOeneBbIM Ha MHBIX OCHOBAHUSX, OTIMYHBIX OT U3-
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oupaembix [llanamoBeiM. Tak, B MOBECTBOBAHUH Peub HJAET MPOCTO O «rpHOE», O3
YTOYHEHUS €r0o BUJA: Y’Ke OTCYTCTBUE MapTUKYISIpU3Ma yKa3bIBaeT, 4YTO MPUPOAA B
pomane C. JlebeneBa nenHa He cama 1o cede, kak y IllanamoBa, a BeICTynaeT cBoe-
00pa3HBIM IPOBOKAaTOpaM BO3HUKAIOLIMX MBICICH U 4yBCTB Iepost. Mup mnpuposl
oOoramaeT HOBBIMU CMBICIIAMH BOCTIPHATHE PacCKazduKa, 00yCIOBIMBACT HOBOE
nepexxuBanue Janamadra ['YJIATa. Mcnonb3yemble cpaBHEHHS MEPEAaloT BIeYar-
JICHHE BOCIIPMHUMAIOLLETO MUP: «IOXOXKUN Hay, «ObLT IOXOXK Hay. BelpaxkeHue «u
BCE€ BEPHYJIOCH)» OTCBHUIAET K MOTHBY BEUHOT'O BO3BpPALICHUS, IOAOOHO BCerna BO3-
Bparmaronielicss BecHe B pacckazax Lllamamosa. OmHako B pomane Jlebeaena peds uuer
0 BO3BPALICHUH HABS3UMBBIX YyBCTB PACCKa3uMKa, «CTpaxa, OTBPALIEHUs, 03HO0ay,
KOTOpBIE B HEM €Il B AETCTBE BBI3BIBAM Je/. M repoif HEOXKHIaHHO OCO3HAET, UTO U
ceiyac Jell «He OTIycKaeT [ero]». JlaBHO ymepiuuil Ael BHOBb B3bIBAET K FEpOIo, U
B 9TOM cllyyae rpu0 — KaTajau3aTop TeX CTapbIX UyBCTB, KOTOPbIE BCET/Ia CMYIIIATH
pacckazumka. ['pub BbIcachlBaeT COKH IepeBa, AAIOLIETO eMY KU3Hb, IOZOOHO Aeny,
MeTadopruieckl BHOBb «IIPOU3PACTAIOIIEMY» B CO3HAHHM BHYKA, PHCBAUBAsI €0
CHJTBI M JTyTITY.

W nosxe, Korna reporo HaKOHEIl yaeTcss HAUTH MacCOBBIE 3aXOPOHEHNUS Y3HUKOB,
OH BHOBb OOHAPYKMBAET IPUCYTCTBUE rprda: « OKOJI0 HAATIOMICHHOM KITFOUHUIIBI POC
KPYIHBIN MOJOCHHOBHK... M 3Ta OECKpOBHAsl, HE 3HAOLIast OOJM IUIOTh HHU3ILETO
LApCTBa JKUBBIX OPTraHU3MOB OblJIa MEP3Ka; . ..UesIoBedecKas IUIOTh HCTIeNa, a MII0Th
rpuOOB OOHOBIIAIACH HA TPUOHMUIIE, ...H YEIIOBEK OBLT YeM-TO OYEHBb HETPOYHBIM B
CpaBHEHMH € TUMU rpudamu» [3, ¢. 355]. Yl BHOBB paccKa3uuK MPOBOAUT aHAJIOTHIO
MEX]Ty CMEPTBIO, BOILIONIEHHOM B «HAJIOMIIEHHOM KITFOUUIIEY, U KITOJIOCHHOBHUKOM.
Jlanmmadt 3emnu I'YJIAl'a nHanomunaaet kaptuabel X VII B., BBIIOIIHEHHBIE B KaHPE
6anumac, IpeCTaBISIONINE COO0H aIeropuIo CMEPTH, TIe KaKIbIH 00bEKT — CHUM-
BOJI 3()eMEPHOCTH UEJIOBEUECKOH XM3HU. | pub, B TaHHOM ciydyae NMOJOCHHOBUK,
0OBIYHO paIyIOLIMid TJIa3 CBOCH sSpKOH phiKel Lusinkol, u 'y JleOenea npeacraer
KaK JKUBOE€ CYyIECTBO, HO CYIIECTBO, COBEPIICHHO JHUIIEHHOE CBOETO MPHUPOIHOTO
LBETa, «OECKPOBHOEY, M HE «3HAaroliee 00Jm», 0eCuyBCTBEHHOE, TOCKOJIBbKY OJIHILIE-
tBOpsiet Tparenuto ['YJIATa. M naxe Takoi rpud 31ech HEyMeCTeH, OH «aMopalieHy,
100 CUMBOJIM3HUPYET XKUBYIO cMepThb. [Ipupona «BuHOBaTa» B CBOEM Oe3pazinyuy K
skectokocTd I'YJIAT'a 11 B OTCYTCTBHM CcOCTpailaHus K Y3HUKY. A TJIaBHas €€ «BHHA»
B TOM, YTO OHA HECeT B cede «cienpl Jarepsi». OaHako OTHOBPEMEHHO «3eMis ['Y-
JIAT'a» craHOBUTCA M XPaHUTENIBHULEH MaMsITH MeCTa, NaMITH MPECTYIUIEHU, U
MaMATH CTpalaHusl.

Boccos3naBas npuponusnii nagamadt KoisiMer B pacckaze «Jloxnb», Bapmam
[lanamoB moguepkuBaeT ee 0colyro Kpacoty: «Bce ObUI0 OueHb MSTKOE, OYEeHB CO-
IIacHOE JIPYT ¢ pyroM. Bee OBLTO KakoH-TO eUHOM IBETOBOM rapMOHUEH — ITbsI-
BOJILCKOM rapMoHuein» [6, c. 43]. BolpaxkeHue «IbSIBOJIbCKASI TAPMOHHUS SIBISCTCS
OKCIOMOPOHOM, B€Jlb MECTO JIbsIBOJIA — aJI, OTTAJIKUBAIONIUN U XaOTUYHBIN. B pa3-
TOBOPHOM SI3BIKE YaCTO UCTIONB3YIOTCS PeueBble 000POTHI, TOCTPOCHHBIE Ha KOH(ITUK-
T€ CEMaHTHUYECKHUX 3HaYeHMH: «y>KaCHO KpacuBO» WM «4epTOBCKU KpacuBo». Kax
W3BECTHO, 3TOT IIPHEM MO3BOJISET YCHIINTh SIMOLHMOHAIBHO-3KCIIPECCUBHOE BO3/IEH-
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cTBHE 0Opasa. B pacckaze [llanamora 3¢hdexT 0Opaza Bo3pacTaert, HOCKOIbKY Jiarepst
KonbiMbl — mOnIMHHEINA aa B OyKBaJbHOM CMBICIE ciioBa. B aToM manmmadre
MIPOTUBOIIOIOAKHOCTH — «Y>Kac, CMEPTH» U «KpacoTa, TapMOHUS — COETUHSIOTCS
B COBEPLICHHOM, IIOJJINHHO IIPEKPACHOM LIapCTBE 3J1a.

B pomane «IIpenen 3a0Benus» Cepreii JleGenes pa3BuBaet 3Ty Tpanunmio. Pac-
CKa34MK, OYYTHUBIINCH B OBIBIIEM IIAXTEPCKOM Jlarepe Ha CeBepe, HCIBITHIBACT
[POTHBOPEUYMBbIC UyBCTBA, BOCIIPUHUMAsI OZTHOBPEMEHHO KPAcoTy U yXKac IPUPOABI.
I'ans Ha TOpY, MOKPBITYIO BEIUKOJIETHBIMU LBETAMH, OH OCO3HAET, YTO «ITOT HJIe-
AJIbHBIN SICHBIH CBET BOILIOILAJ B ce0€ HEOLYIEBICHHY IO )KU3Hb IIPUPOIbI, IeHCTBHE
€€ 3aKOHOB, B CBOEM BBIBEPEHHOM BEJMKOJIENINN OTPULIAIOLINX BCE YEIOBEYECKOE)
[3, c. 133]. [lepen HaMU TOT K€ MHP «IbSIBOIHCKOW TAPMOHHUHNY, €r0 «UCATHHBIHA
sicublit cBeT». [Ipupona, coznannas TBopuom, B mpoctpancTBe [ YJIAT a yrpaunBaet
CBOIO OJyIIIEBIEHHOCTbh, B HEM HET MecTa ueIoBeYecKoMy. 3eMJIsl CTAHOBUTCS IMPO-
CTPAaHCTBOM, BOIUIOLIAIOIIUM /M0noghoduto, Tie KaKAbIH 3IEMEHT NPUPOAbI HMEET
HETaTHBHYIO KOHHOTauuio. [opHas nmopoxa «[BoOpana] B ceOs CMEpPTHBIC yCHIIHS
JOZICH», «KpacoTa ee He ociabiia, He MMOTYCKHeNa U TOTOMY Ka3aiaach OMmacHoi» [3,
c. 133]. B sTOM MHpe HpUCYTCTBYIOT aHTHTETUYHBIE 00pa3bl: «UICaIbHBIA CBETY,
«OKU3HBY, «BEJIMKOJIETINE», HATTOMHUHAIOIINE pai, M 3aKOHBI PUPO/IBL, «OTPULIAIOIIIE
BCE YEJIOBEYECKOE», KOTOPHIM IPOTUBOCTOST «CMEPTHBIC YCUIIHSI JTroAei». I'epoii He
TOJIBKO co3eplaeT JaHAmadT, HO U CaM CTaHOBUTCS «TOJIOCOM» MECTa, OUIYIIAET B
cebe «cieap UCTOPUUECKOro MPOIIoro. BeipaskeHus «Bomiomars B cede» U «Bo-
Opatb B ceOs» CBUAETENBCTBYIOT O MEPEIUICTEHUN YETI0BEUECKOHM CyabObl U CyAbOBI
npupozsl. Kak u mpupoza, y3HuK oOpeueH Ha «HEOyIIEBIEHHYIO )KU3HbY B JIarepe.

Pacckazunk Jlebenera cranoBurcs ogepkum I YJIAT'oMm, OH mepekuBaeT ero 371ech
u ceituac. Ero BocmpuuM4nBOCTb SIBIISIETCSI HHCTPYMEHTOM, OJ1arosiapsi KOTOpOMY OH
MOXET IOTPY3UTHCSI B IIPOLIJIOE U MHTEPIPETUPOBATH €T0, Aa0bl «IIPUCBOUTHY €rO.
[Tpupona BBOAUT B 3a0I1y’K/ACHUE, OHA «OIMACHAY», TOTOMY YTO COXPaHSET BCIO CBOIO
KpacoTy, He OTpaskasi 4eJI0BeUecKoro crpajanus. TakuM oOpa3om, B pomane Jlebe-
JieBa MPUPOZA B CBOEH KpacoTe U Y)KaCHOCTH IIPeBpaIaeTCs B HEKU aMOMBaICHTHBIH
OpraHu3M, IPHYEM ero aMOHBaJIeHTHOCTD JIEKHT HE TOJIBKO B 3THYECKOI INIOCKOCTH,
HO B OCTETHYECKOH.

CrenyeT paccMOTPETH JIBE HIIOCTACH IPUPOBI, KOTOPBIE CIIOCOOHBI IIOPOKAATH
pa3TUYHbIe HHTEPIPETAINN: MUHEPATFHOE BEIIECTBO (KaMEHb), KOTOPOMY TIPHIIH-
CBIBAIOTCS (PYHKLIUH MaMSTH, 1 OPIraHUYeCKOE BELIECTBO (TPaBbl), KOTOPOE «3a0bl-
BaeT». OHAKO B JIAT€PHOI MpO3€ CBOWMCTBA KaMHs 0OpeTaeT M BeYHas Mep3ioTa
Cesepa. [Iucarenn ykas3pIBaloT Ha MPa4HyI0 OCOOCHHOCTB KOJIBIMCKON 3€MJIH: BECHOM,
KOTJIa TaeT CHET, O0OHaXKAIOTCA ellIe HEe PAa3JIOKUBIINECS TPYIIbI 3aKJII04eHHBIX. OHH
[IOXOPOHEHBI HENTyOOKO MJIH J1aKe IIPOCTO IPUCHIIIAHbI CHET'OM, [IOCKOJIbKY HEBO3-
MOJKHO BBIKOTIaTh MOTHIIY B 3aMep3IIel n kameHucTol nouse. [llanamoB onucsiBa-
eT, KaK «pacKpbllach 3eMJIsl, TIOKa3bIBasi CBOM TMOA3EMHBIE KJIaJOBBIE, MO0 B TOJ-
3€MHBIX KJ1aJ0BbIX KOJBIMBI HE TOJIBKO 30JI0TO, HE TOJIBKO OJIOBO, HE TOJBKO BOJIb-
¢dpam, He TOJBKO ypaH, HO M HETJCHHBIC uyeloBeYeckue tenay [6, c¢. 282]. Tena
[IPaBEAHUKOB, IIOZOOHO MUHEpaIaM U MeTaJlJIaM, XPAHAT «IIOA3EMHbIC KJIaJZOBBICY.
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Bau3kyro no3unno MOKHO 00HApYKHUTh U B poMaHe JlebeneBa, TEKCT KOTOPOTO T10-
JIOH CpaBHEHMM 3TUX ABYX UHocTacei 3eMiu. B camoM Hauasie poMaHa, pacCKa3uuk
3aMeqaeT (OKEJTYI0 KOCTh KAMHS» B CKaJle, KOXPSHYI0, PASHYIO, CXOXKYIO C TUIOThIO
mouBy» [3, c. 7]. [lozaHee, BEeCHON, OH NEUCTBUTEIIHFHO HAXOAUT OPATCKYIO MOTHITY
«B KOCTU KaMHSD».

IIponecc oOHaxxenus Ten u3-mnoj cHera lllamaMoB TpakTyeT Kak peakiuio MpH-
POIIBI, KOTOpasi He TI03BOJISIET, OYKBAJIBHO W 0Opa3HO, XOPOHUTh MEPTBBIX (MMEHHO
3aMy4eHHBbIX): «Kamenb, CeBep COMPOTUBISUIMCH BCEMH CHIIAMH TOH paboTe veso-
BEKa, HE ITyCKas MEPTBEIIOB B CBOW Hempa. KameHsb, yCTymaBmmiA, MoOeKICHHBIN,
YHW)KEHHBIH, 00elan HU4ero He 3a0bIBaTh, oOemai KIaTh U Oepedb TaiiHy» [0,
c. 282]. Y lllanamoBa KaMeHB SIBISETCS HE TOIBKO CBUIETEIIEM: C IIOMOIITBIO TIar0JIOB
«COTIPOTHBIISTHCS, «HE ITyCKAThy», «00eMaTh» KaMeHb IEMOHCTPHPYET CBOIO BOJIIO.
On y lllanamoBa «HUYETro HE 3a0bIBACT, «KIET U OEpeKeT TalHy».

JleGenes BcrymaeT B quasnor ¢ lllamamMoBeIM, ITpH 3TOM €ro Mo3HIus 0oJee K-
npeccuBHa: «KaMeHb CBUICTENHCTBOBAN, KAMEHb OOBUHSI» [3, . 7]. B aTOM cityuae
JIEKCUKA TIPUHAIICKAT fopuandeckoi cepe. U JleGenes Bocco3maeT paHTacTHICCKOS
COOBITHE, KOTJIa MPUPOJIa — «KPACHBIN CHETOIa/I B JIarepey, TJie ero Jie/1 ObLT Hadallb-
HUKOM, — BBICTYHACT B POJIK CYJbH. CHeI‘OHaI[ SABJIACTCA CUMBOJIOM Kaphbl U I'HEBA
TIPUPOJIBI 32 JKECTOKOE OOpaleHue Iefa C y3HIKaMH, a 3aTeM M CO CBOUM €IMHCTBEH-
HBIM chIHOM. OueBHIHA aJJTI03Us Ha MIEPBYIO Ka3Hb erunerckyro u3 Kauru Mexon: B
000WX TeKCcTax MpUpoAa ACHCTBYET BO MM pacKpeITHs mpaBabl. 3emist ['YJIATa
BIICPBBIC OTKA3bIBACTCS NPUHUMATh YYacTHE B YEIOBEYECKHX MPECTYIUICHUAX. DTO
€IMHCTBEHHBI MOMEHT, KOTJIa 3eMJIsl 00peTaeT CBOU «rojioc» B pomane Jlebenena.

[[TaamMOB MPOTUBOTIOCTABIISET ATOH «KaMEHHOI» TTaMSITH OPTaHUIECKOE IIBETe-
HUE 3eMJIM: «5] BCIIOMHUIL. . . ApOCTHOE BETEHUE JIETHEN TalTH, IBITAIOLIEICS CKPBITh
B TpaBe, B JIFICTBE JIF00OE YEeTOBEYECKOE JIEJI0 — XOpoIlee u JypHoe. YTo Tpasa erie
Oonee 3a0bIBUMBA, yeM uenoBek. W ecnu 3a0yny st — TpaBa 3a0yner. Ho kamens u
BEUYHASI MEP3JIOTAa HE 3a0ymyT» [6, ¢. 285]. Bripaxenue «ro00¢e 4eT0BeYeCKOe IEI0 —
XOpoIllee U IypHOE» Ha 3TOT pa3 BOIUIOMIAET ujeto cyna boxus. OHO HalmOMUHAET
OTpBIBOK M3 bubnmu: «...1a Oynere ceinamu Otia Bamero Hebecnoro, n6o On mo-
BeJieBaeT coHIy CBOEMY BOCXOIUTH HaJ 3IBIMU M IOOPBIMH U TIOCHIIAET JJOXKIb Ha
npaBeAHbIX U HenpaBeJHbIX» (M@ 5:45). MTak, BHOBb IpUpOAa HAAETSIETCS BOJICH
YYBCTBOM: JIETO «IIBITAETCSI CKPBITHY», TPaBa «3a0bIBUMBA», KaK Oy/ATO MO paccesH-
HoCTH. | MIoTe3a aBTopa «eciu 3a0yy s» HeoOblyHa: Kak [llamamMoB Mor Obl 320bITh
TO, YTO OH nepexnit? CKopee BCEero, 3TO «s1» — He TOJBKO «s1» pacCKa3zuuKa, HO «s»
Oyaymmx moxosieHui. B mo0oM ciydae MbI CHOBa 0OHApYKHBaeM aHAJIOTHIO MEXKILY
YeJIOBEKOM U ITPUPOIOH («eciu 3a0yay 1 — TpaBa 3a0yaeT»), KOTopasi yCHJIeHa CHH-
TaKCHCOM: MECTOMMEHHE «sI» PSJIOM C CYIIECTBUTENBHBIM «TPaBay» B CAMOM IIEHTPE
npeanoxeHus. B koHedHOM uTore 1axke ecim Tpareus Jarepei 3a0yaercs, «<KaMeHb
Y BeyHast Mep3sioTa He 3a0yayT». Kak u B pacckase «Criianuk» LllamamoBsa, mpuposa
OKa3bIBaeTCsl O0JIee COBEPIICHHOM, YeM YeIIOBEK.

Happarop JlebeneBa no-cBoemMy paccMaTprBaeT aHTUTE3Y «I1aMsITh — 3a0BEHHUE»:
«Jlec... 3apammBai cieapl, TOAHUMAINCH HAUIOMICHHBIE TPABUHKH W MPUMSTHIN

I'ymanurapHusle ucciegosanus. Humanitates. 2018. Tom 4. Ne 4



130 Kepoep K., Ipmuep E. H.

MOX, COKH CTPEMHJIMCh BBEPX 110 cTBONaM. U s BApyT onryTui1 nodenuTebHyto, Oec-
CTPAcTHYIO CHITy, IPOPBY >KH3HH, KOTOpas 3aTsSHET JII0OYI0 paHy, HONIOTUT Jro0oe
coOpITHe (...). U 51 6611 011H, HaKa3aHHBIN CITOCOOHOCTHIO MOMHUTHY [3, ¢. 81]. Kak
n y llanamoga, jec «3apaiuBaery paHbl, OH CIABUTCS «I10OETUTEIBHON CHUIIOW.
OT0 «320bIBAHUE» IPUPOJIBI JBONCTBEHHO, KOH(IMKTHO: «HaUIOMJICHHbIEC TPABUHKI
1 «IIPUMSITBIA MOX» TIPOSIBIISIIOT CBOIO YCTOWYHMBOCTB; BOCCTaHABIMBAOIICE 3a0BEHUE
«3aTsHET 00y paHy», a MOTOKH «COKa) HAlIOMUHAIOT 3a4aTHe M OOHOBJICHHE.
OJIHaKO B OIMMCAaHUU TAKXC 3BYUYHUT MbICJIb 06 OKOHYATCJIbHOM U TParn4€CKoOM HC-
YEe3HOBCHUU HCTOPHU: IIPOPBA KHU3HH. .. TIOTJIOTUT JII000€ COOBITHEY, NaXKe MaMsITh
0 HeM He coxpanutcs. Ho n'y «3a0BeHUs» ecThb «IIpeen», He ClIy4aifHO pOMaH Ha3BaH
«IIpenen 3a6BeHus». «HakazaHue repost CriocoOHOCTHIO TOMHUTBY IIOPOXKIAET POMaH,
ero «cinoBo» o ['VJIATe.

PeSyJILTaTbI Hccjea10BaHusA

Mgl oOHapysxuim, yTo B nipo3e Lllanamosa u JleGenera npupona addexTupyer smo-
LIMM 1 MBICJIM PACCKa3YMKOB. B MX npencTaBieHuy OHa Ha/ieleHa CO3HaHUEM U BOJIEH,
HNMECT CBOIO TOYKY 3pCHUA, CTAHOBACH «O6’beKTI/IBHLIM CBHUJCTCIICM» HUJIK COy4acCT-
HUKOM JICSIHAH YeT0BeKa MIIH JaKe «OKOM OOKbUM». OTHAKO €€ «cOoydacThe» BUANT-
Cs1 aBTOpaMU MPOTHUBOTIOIOKHBIM 00pa3om: aiis [llamamoBa npupoaa CHMBOIIM3HPY-
€T ’W3Hb, OHA YalIlle BCEro BHICTYNAET Ha CTOPOHE YEJIOBEKA U COMEPEKUBACT EMY
(mpocTpaHCcTBO TOMOGWIHH), TOTHA Kak 1utst JlebemeBa mprupoa Kak «MeCTO MaMsI T
I'VJIAT'a cumBONM3UpyeT cMepTh (IIPOCTPAHCTBO TONO(GOOUH ), OHA SBISIETCS COydaCT-
HUKOM IPECTYIUICHUH YeJIOBEKa, TaKe CErOJHsl, IO MPOIISCTBUH OoJiee MOoTyBeKa.
Ecmn y [llanamoBa npupoay XapakTepu3yeT dTH4IecKast aMOMBaJIGHTHOCTh, TO y Jle-
OeneBa — dCTETHUECKASL.

BruiBoabl

B 3aki1roueHIEe MOKHO CKa3aTh, YTO y 00OUX aBTOPOB MPHUPO/IA IEMOHCTPUPYET CBOIO
aMOMBAJICHTHOCTh B KOHTEKCTE MPOTUBOCTOSHHUSI TaMsATh/3a0BEHUE: OHA KaK COXpa-
HSET BOCIIOMHHAHHS, TaK M y9aCTBYeT B COKPBITHU «CJEIOB» McTOpuu. [Ipmpoma
MeTaOPUICCKH IKCIUTAIIUPYET OTHOIIIEHUE PYCCKOTO HAPOJIa K CBOEMY IPOIILIOMY:
JTaXkKe eCIIM COOBITHS MCTOPUH YXOIAT B MPOILIOE, MHOTOE HABEKH COXpaHSIETCS B
«BEUHOM MEP3JI0TE» KOJJIEKTUBHOTO OECCO3HATENLHOTO, a TPUPO/IA B IarePHOM TIPO-
3¢ cTaHOBHUTCH «MecToM namsat» I'YJIAT a.
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Abstract

This article considers the image of nature and the ways of its literary representation in the
Russian prose dedicated to the Gulag. The object of the study is the “Kolyma Tales” (1967) by
V. T. Shalamov which became classics, and the novel “Oblivion” (2010) by the famous writer
S. S. Lebedev. Comparative analysis of these works allows updating the formulation of the
problem of the camp prose traditions and innovations. The novel by Sergey Lebedev is a nominee
of the “Big Book” and “National Bestseller” awards of 2010, it has been translated into ten
languages of the world but so far has not been studied, which determines the novelty of the work.
The results show that in these works, nature is revealed as a conflict and dual image, the space
of “topophobia” and “topophilia”. Ambivalent features can be found in the images of various
natural phenomena (Kolyma’s land, oppressed forest, permafrost, mountain, pine trees, stone,
mushroom, grass, etc.). The ways of subjectivation and experience of nature, its functionality
are revealed. It is shown how the biographical experience of writers of different generations is
transformed into events of the collective historical memory of the Gulag.
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AHHOTAIUSA

Llens craTbu — COMOCTABIEHHE XYHA0KECTBEHHBIX TEKCTOB PyCCKOTO Icartens AJeKcaH-
npa bornanosa n aMepUKaHCKOH MUCATENbHULbL, PyCCKON SMUTpaHTKU AlH Pana (Anucel
Poszenbaym). Mx oOmHocTh 00yciioBiI€HAa KOHTEKCTOM «PYCCKOTO HHUIIICAHCTBAY, TOJ
BIIMSIHUEM KOTOPOTO CO3/1aBAITHCh TEKCThI 000MX aBTOPOB. Takoe corocTaBieHue Ipon3Bo-
JUTCS BIIEPBBIE B PyCCKOM JIUTEPATypOBeIeHNH (MIONBITKY npeanpruHuManics B CILIA —B
pabore b. Po3enrans), a ero akryaabHOCTb oOecredeHa HHTEPECOM K WHAMBUIYaJIbHOM
YTONHUH O «CBEpXUETIOBEKe» B uTeparype. Mnes «ceepxuenoseka» y Hume tecHo cBs3ana
c apxerunoM [Ipomeres, KOTOpbIil MOAPOOHO paccMaTPHUBAJICS B KIACCHUECKHX paboTax
I'-I". anamepa u A. JloceBa. IMEHHO 9TOT apXeTHII JISKET B OCHOBY poMaHOB A. bornanosa
«Umxenep Maunm», «Kpacnas 3e3na» u pacckasa «lIpaznuux 6ecemeprusi». O6pas po-
MeTest ObIT HEBEPOSITHO BaJKEH B ACTETKE MapKCU3Ma, U B TBopuecTBe bornanosa oH moiy-
YaeT MHTEPIPETALNIO «PEHECCAHCHOH TnUHOCTH Oe3 nHauBuayanu3May (b. Pozentais).
Hecmotps Ha pa3HuIly B MACONOTHYECKUX 0OOCHOBAHHUAX CBOUX IEPOEB «IIPOMETEEBCKO-
ro» THNa TeKcThl, bornanosa u AiiH PaH HMEIOT s CXOKHMX KOHHOTALMH: BOCXUILEHHE
HPOM3BOCTBEHHBIM MPOIIECCOM, €TI0 «IIOITU3ALMAY; co3anue [IpomeTes «aesTenpHoroy,
4eNoBeKa-TBOPLA; TeMa 3a0acTOBKH BEJMKOTO YeJI0BEeKa; TeMa BeuKoro npeaxa. [Ipu atom
TeKcThl AliH PaHI 1eMOHCTpHpYIOT «réTeBCKyI0» BapHaiio oopasa [Ipomeres (nnauBuya-
JIMCTUYHBIN YeTIOBEK-IEMHUYPT), @ TEKCThI bOrnaHoBa — «3CXUIOBCKYI0» (aJIBTPYHCTHYHBIH
YenoBeK-1eMuypr). B onpeneneHHoM cMbicie TeKCTH AlH PaHIT MOTYT paccMaTpuBarhes

Hurtuposanue: I'puroposckas A. B. Apxerun IIpomeres kak TUIIONOrHYECKasi OCHOBA TEPOEB
A. bormanosa u AiiH Pann / A. B. I'puroposckas // BectHuk TEOMEHCKOTO TOCYIapCTBEHHOTO
yHuBepcuTeTa. I'ymanutapHsle uccienoBanus. Humanitates. 2018. Tom 4. Ne 4. C. 134-146.
DOI: 10.21684/2411-197X-2018-4-4-134-146
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KaK «MCIpaBlIeHne OIMO0K» «PYCCKOTO HUIIIEaHI[a» boraanosa, TEKCThI KOTOPOTO coiep-
’KaJli POTHBOPEUHs (CHIIbHBII YeNOBeK, TBOPEL, KOTOPBIH MOAYMHSAETCS ToNe). MeTosl,
HCIIOJIB30BAHHbIC B XOJI€ aHAIIM3a: CPABHUTENbHO-UCTOPUUECKHH, CHCTEMHO-IIETOCTHBIMH,
MHU(OTOITHUECKHH.

KuroueBbie c1oBa

AMeprKaHCKas IUTeparypa, pyccKas JUTepaTypa, «pycckoe HUIIIEaHCTBOY, A. bormaHos,
Aitn Panp, apxerun [Ipometes, @. Humiue, naes «CBepX4enoBeKay.

DOI: 10.21684/2411-197X-2018-4-4-134-146

BBenenue

CornocraBiieHHE Xy/I0KECTBEHHBIX TeKCTOB AH Panj 1 Aniekcanipa boraanosa (1iemb
JIAHHOTO MCCJIeIOBAHNS) SIBIISIETCS MPOJOKEHHEM U3yueHus TBopuecTBa AitH Panj
B KOHTEKCTE «PyCCKOI'0 HUIIIIEaHCTBa». Ha BO3MOXKHOCTb TAKOTO CPaBHEHUS yKa3bl-
BaeT, B YacTHOCTH, b. Po3ernTais, kotopast (co cepikoii Ha K. Cknabappsr) oTMeUaeT,
YTO HJIeall KHOBOTO YEIOBEKa» MHCATEIBHULIBI UMEET MHOTO OOIIIETO C «TEXHOJIOTH3-
Mom» A. borganosa [29, 30]. IIpu3nanue Benyiiei poiau pasyMa B YeJIOBEUECKOU
JIeSITEIbHOCTH U TIPH 3TOM TPEOJI0JICHHUE BCSIUECKOTO Iyajii3Ma — KITFoUeBbIe 00beu-
HSIOIIMEe MOMEHTHI Quiiocodpuu AiftH PaHI U «OONBIIEBHCTCKUX €PETUKOBY» [29,
¢. 205]. AKTyaapHOCTH TaKOTO poja MTYAHH 00yCIIOBICHA HEOOXOMUMOCTRIO H3yYe-
HUSI MEXaHU3MOB (DOPMHUPOBAHUSI YTOINYECKON HJIEH O «CBEPXUEIIOBEKE» B Xy OXKe-
CTBEHHOM JIUTEeparype.

CranoBnenune Anucel PozenOaym (Hactosinee uMsi AiH Pana) kak MblcauTens
MPUIIUIOCH Ha Meproj] BToporo 3tana perenimu Hurmme B Poccun. B nepuog ¢ 1921
o 1924 r. ona oOyuainacse B [leTporpazckomM yHUBEPCUTETE 110 CTIEHHUATBHOCTH «CO-
LUaabHas eAaroruka». B aTo BpeMs nosBisitoTest paboThl, HOKA3bIBAIOLINE HHTEPEC
K HUIIIEBCKON nHTepriperanny antuaHocTH (D. 3enmuHckuii, A. JloceB u ap.). Us-
BeCTHO, uTto Panza umtana Humme B Poccum, oyeBHIHO, HAXOAACH MOA OOJIBIINM
BIIMSIHUEM MMEHHO PYCCKUX MHTEpIpeTanuil ero tekcros. Bozaeicteue Hunme Ha
MUCATENBHUIY HE CIIeAyeT a0CONIOTU3UPOBaTh, OAHAKO CTOUT MPU3HATh, YTO €T0
¢dbunocodus «cBepxUyeIOBeKay OKasajia OMpeCICHHOE BIUSHUE Ha (unocoduio u
TBOPUECTBO PaHIT (0COOEHHO OHO 3aMETHO B €€ PaHHUX TEKCTax)'.

Mapxkcuctckas unesi «ObITHE ONpenessieT CO3HaHUEe», epeBepHyTas B (huio-
coduu borgaHoBa B «4eI0BeK onpeiesieT ObITHEY, BO MHOTOM OH3Ka ritocopuu
[Ipocsemenus [8], oqHako, yTBEpKaas 3T0, HaJI0 TIOHUMATh, YTO MbIciu boraano-
Ba BKJIFOYEHBI B 00JI€€ IMUPOKUI KOHTEKCT TaK Ha3bIBAEMbIX «HUIIICAHCKUX MapK-
cuctoB». Tak, 0. Cuneokas orMmeuana, 4To HJiesd CBEpX4UeIOBEKa MOJy4dMiIa y
PYCCKHX MapKCHUCTOB IIO3UTUBHOE MCTOJKOBAHUE: OH IIPEBPATUIICS B IepOs-pPEeBO-
JIIOIIMOHEPA, KOTOPOMY ciieyeT noapaxarh [16]. Onnako peuenuus Hununie pyc-
CKHMHU MBICTUTEISIMU pyOeka BEKOB HAaXOJMJIACh IMOJ] 3HAUYUTEIIbHBIM BIUSHUEM
CBOCOOPA3HOTO «KOKTEHIIS» TPEX OCHOBHBIX MJEH: BO3POXKICHUS I'PEKO-PHUMCKOM

' Tloapobuee 06 3Tom cMm. [25].
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AHTUYHOCTH, BIUsHUS Quiocopun Dpunpuxa Huilie, NosBICHUS HOBOTO THIIA
TBOpIIA, KOTOPHIHA, Kak oTMedaeT CriepaHcKasi, CONMKAETCS ¢ «PEHECCAHCHBIM»
THIIOM homo universalis [18].

Bo muOTOM dhurypa A. bormaHoBa CTOUT OCOOHSIKOM B PSTy ITEPBBIX MHCATENICH-
peBomononepoB. Kak ormeuaer b. Po3enTans, bornanos — npeacraButens «HUII-
MICAHCKIX MaPKCHUCTOBY, OTPHUIIAIOITIX 0053aTeIFHOCTD KOJUIGKTUBU3MA B TBOPUIECTBE
(o xpaiiHelt Mepe, OHO JTOJHDKHO OBITH JJOOPOBOJIBHBIM) U MOIICPKUBAIOIINX 2€POU-
Yyeckoe B 4ENOBEKE (3716Ch BO MHOTOM CKa3bIBACTCS BIMSHUE YXKE YIIOMSHYTOTO
®. Humme) [28, c. 68]. Hurre, B ¢BOIO odepenb, BOILUIOTHII CBOI 00pa3 «CBepxUe-
JIOBEKa» He TOJIBKO B 00pa3e 3aparycTpsl, HO U B 00pase [Ipomemes. B xaure P. Cag-
pPaHCKU MBI HaXxOJUM OIHCaHHE 3ambicia npambl «lIpomereit» (ampens 1859 1):
«Twuran [IpomeTeli He XOUET AOMYCTUTh, YTOOBI JIFOIH OKA3aTUCh IO BIIABIYECTBOM
3eBca. On xoueT, uToObI OHU OBUIH Tak ke CBOOOIHBI, Kak OH cam» [15, ¢. 26]. Kito-
4eBOM maeedt Hurmme ObITIO BOCIIETh «HE CTOJNBKO OOTOB, CKOJIBKO TE€X, KTO TBOPHT
ooroB» [15, c. 27], a 3TO HEe KTO MHOM, Kak mumansl. Bnusane Humme va CepeOpsi-
HBII Bek B Poccun TpyaHO niepeoniennTs, a 0opa3 [lpomeress BO3HUKAET y CHUMBOJIN-
CTOB, (PyTYPUCTOB U Y KHUIIIICAHCKAX MAPKCHUCTOBY .

Nnes o «<HoBOM yenoBeke» borganoBa Takke 3ByUuT B paccyxkaeHusx b. Pozen-
TaJb 00 IMIIUPHUOKPUTHIIN3ME YIEHOTO U ITUCATEIS: «HOBBIN TICHXOJIOTHYECKUH THIDY
YesioBeKa Oy/IeT XapaKTepU30BaThCsl HE Y3KUM «OypiKya3HbIM» CO3HAHUEM, HO CaMO-
MOTHBHPOBAHHBIM M PAIIMOHAIBHBIM YEJIOBEKOM C ITUPOKUM IT0JIEM HHTEPECOB —
«peHeccancHas auyHocms 0e3 nHAuBHTyamu3may [28, c. 73].

Kak ormeuaer I'. benast, peBomonmonnas snoxa B Poccun Oblita 03HaMeHOBaHA
MPEeKJIOHEHHEM nepet TexHuKoi. OHa nutupyet A. ['acteBa u ero paboty « KoHTypbI
nposnerapckoil KynbTyps» (1919), B KOTOpO#l TOT yTBEp»KAAET, YTO MHIYCTPHUSI —
HEHTpaTbHOE TIOHATHE JIJIsl HOBOTO Iposetapuarta [Lut. mo: 2, ¢. 58-59]. besycnosHo,
MepBoe, 4TO OUeBUAHO 00beauHsIeT bornanoBa u P31, — wHTEpeC K pa3HOTO poja
TEXHOJIOTHSIM, TIPOU3BOJCTBEHHOMY TIPOIIECCY, B PE3YABTATE YETO Y O0OUX B IICHTPE
WX POMaHOB HEM30EKHO OKa3bIBACTCS «PEUHKApHALU [Ipomemes «0esmeinbHO20.
Kax BepHo 3amernn A. OTkuna, PaHI npekToHsuTach mepes JTIOIbMA HHKEHEPHOTO
Tpyaa [21]. Hukakoro 3HaueHHs] OpU 3TOM HE MUMEET, YTO BOrnaHoB CTPOUT CBOIO
XyJI0KECTBCHHYIO CUCTEMY Ha IPEUMYIIECTBE KOJUICKTUBU3MA, a PaHa — Ha mpeumy-
IIeCTBE WHIAMBHUAyadu3Ma: 00a SBICHHS UMEIOT OJMHAKOBBIE HCTOKH WU TOITOMY
MOTYT UCCJIEIOBAThCSI COBMECTHO.

Bapuauuu apxeruna Ilpomeres B npousBeaenusx A. bornanosa u Aiin Paun

«[TosTu3anus» 3aBoga B pomane «KpacHas 3Be3na» (1908) coBepliiieHHO co3By4YHa
TakoBoMy y PaHn B «AmiianTe pacripaBul tuieun». OIMUCHIBAsCh KaK HAEAIBHOE MECTO,
3aBon y bormanoBa mpezacTaeT BOIUIOMIEHHBIM paeM Ha 3emite: «Cpeau 4ucToro,
CBEXKETr0 BO3/lyXa MAIINHbI, 3aJIUTHIE CBETOM, HESIPKUM, HO NPOHUKAIOIUM BCIOAY,
pabotanu CTpoHHO U pa3MepeHHo. ..» [4, c. 82]. Aiin Panyx oniceiBaet 3aBon Puapoen

' Hanpumep, y A. Jlynadapckoro B crarbe «OCHOBBI TO3UTUBHOMU dcTeTukm» (1903).
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Cmu ¢ TIOXO)KUMHU MHTOHALMSAMHU BOocxXuIeHus: «llaccakupbl HE MOTIIM OCO3HATh
BCEHl CIIOHOCTH 3TOr0 MPOTSHYBIIErOCs Ha MUJIM ropoja, paborasiiero, He 0OHa-
PY’KrBas MPU3HAKOB YEI0BEYECKOro MprcyTcTBus. [lepen HUMU BbipacTaiu OaniHy,
[IOXOXHE Ha CKpyUEHHbIe HEOOCKPEObI, IOBUCIINE B BO31yXE MOCTHI, B CTEHAX BU/I-
HEJIUCh PaHbl, U3BEPTaBIIUE OTOHb...» [9, c. 37].

«PyxoBomuT» porieccoM y bormanoBa «Moryudasi cuiia 3J1eKTpHYECTBa», KOTOPYIO
OH HE MEHEE MOTUYHO HapeKaeT «IYLION 3TOro FPO3HOT0 MexaHu3May». PaH[ Takxke
MO3TU3HUPYET ICKTPUUECCTBO, BIUICTAsI B CBOU MOCIICAHUN poMaH MU(OIOTHYSCKUI
o6pas [Ipometes (J»xoH ['0aT), MOKHHYBIIIETO ATOTO MUP U OTOOPABIIIETO y HETO CBOU
Jlap — OTOHb (MepCcOHU(UIMPYEMBII B 00pa3e BEUHOTO ABUIATels, KOTOPBIN OH H30-
Open). HemapoMm B hmHaIe poMaHa MOCIETHAM ICXaTOTOTHICCKAM aKKOPIOM 3BYUUT
3MM3011, B KOTOPOM I'epOor HAOIIOAAa0T OKOHYATEIbHBIN Kpax CBOMX BParoB: MO BCEH
AMepuKe TacHyT OTHH 2JIEKTPUYECTBa, MOTpyXkas ee Bo TbMy. [loBropumcs, oOpa3
[IpomeTest OBLT OUCHB BaKEH B 3CTETHKE Mapkcu3Ma [27]. PazHomraHOBEIH 110 cBOei
CYTH, 3TOT apXeTHIl mopooHo uccnenosat [.-I. ['agamepom B padore «IIpomereii u
Tparenus KyasTypb» (1946). KimroueBast MBICITB €T0 HCCIICOBAHMSI — OTOHB B pyKaX
[Tpomertest Bcex BpeMeH M HapOJOB ONULETBOPSET COOON KyNIbTypY, KOTOPYIO «IIO-
CPeIHUK» MeKay Ooramu u rofapMu [Ipomereit 7oObIBaET AJIst MOCTIETHUX Y TIEPBBIX
[6]. A. JloceB B cBoeii pabote «MupoBoii 00pa3 [Ipomeres» (1976) Tpakryer oOpa3
[IpomeTest kKak BCeMUPHO-UCTOPUUYECKUI CUMBOJI IUBUIIM3aLUH [7].

O6pa3 [IpomeTes mosBisieTcst y bormanoBa B Maon3BecTHOM pacckase «IIpasm-
HUK Oeccmeptusi» (1914), TeMaTn4ecKu MPOROIIKAIOIIEM YTOMUYECKHE POMAaHBI
borpanoBa. KoMmMmyHHCcTHYECKHI pail TOCTPOEH, JIIOU CTalH O0€CCMEPTHBIMH, HO
YTO-TO HE JJaeT IOKOs u300peTarento beccMepTus, reHuansHoMy yueHomy dpune, u
B (huHAJIC OH KOHYAET KM3Hb CaMOYOHICTBOM ITyTEM CaMOCOXIKeHHs: «B mocnennuii
pa3 BcriomamT Mug o Ilpomeree m mogymain: ,,boxkectBernsid [IpomeTeii moOBIT
KOTJ[a-TO OTOHb W MpHBEN Jrofei k 6eccmepTuio. I1ycTh e 3TOT Oorons gact Oec-
CMEPTHBIM JIFOSM TO, YTO MPEIHA3HAYEHO UM MYIPOH MPHUPOION: YMUpaHUE U 00-
HOBJICHHME yXa B BEUHO CyllecTByroweld matepun» [5, c. 368]. 3nech bornanos
04eBHHO oOpaliaercsi K HULIIeaHCKOW nHTepnperanmu [Ipomeres. Kak ormeuaer
H. Cnepanckas, Huue B uepHoBUKax KoHIIA 1874 I. peKOHCTPYUPYET HECOXPAHUB-
urytocst Tparequio «IIpomereit OcBOOOKICHHBI» DCXUila B CIEIYIOMEM KITIOUE:
Dnmmedeit (Opar [Ipomeres) ykaspiBaeT [IpomeTero Ha HEKYIO OMTHOKY, KOTOPYIO OH
JIOITyCTHJI TIPY CO3JaHUH YEJIOBEKa — HEBO3MOXKHOCTH YEJIOBEKOM OCO3HATh COO-
CTBEHHYIO CMEPTh, B Pe3yJbTaTe 4ero Kak/Ibli yBepeH B COOCTBEHHOM OecCMepTHH.
B BapuanTe Humie [Ipomereit ocBoOoxk1aeTcst 3eBCOM NP YCIIOBUH «IIEPECO3TAHISDY
yesnoBedecTna [17].

Henumramm OyneT 3aMeTuTh, uTo oOpa3 Opuae TUIOIOTHISCKH OJTM30K K 00pazy
nH)XeHepa MHHHU U3 OTHOMMEHHOTO poMaHa boriaHoBa: TOT Takke 3aKkadyuBaeT KU3Hb
CaMOyOHMHCTBOM, OCO3HaB, YTO €r0 CTWJIb MBIIUICHUS (MHAUBUAyaIU3M) ce0s Hc-
4yeprnajg U Mopa yCTYNUTh MECTO HOBOMY, KOJUIEKTHBUCTCKOMY THITY MBIIIJIEHUS
(ommuerBopsiBIIeMy c0o00ii ero ceiHa HatTn). B atoMm cmbicie ¢punan pomana «Mu-
xenep MaHHM» pucyet o0pa3 [Ipomeres, craBmiero Ha onHy cTyneHb ¢ borom. OH
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00BSBISIET COOPABIIUMCS, UTO Yepe3 HECKOJIBKO MUHYT OHH BCE MPEBPATATCS B IbLIb,
B HUUTO'. 371ech 00pa3 [Ipometest y Bornanosa nproOpeTaeT «3CXUIOBCKHE) KOHHO-
Tauuu: ['agamep TpakTyeT 3cMXoi0Bckoro [IpoMerest Kak KOJUIEKTUBUCTA, CO3/1Al0-
IIETO B MEPBYIO OUYepes He I cebs, a st npyrux [6]. Bmecte ¢ oraem [Ipomereit
Ocxuila AaeT 4eJOBEUECTBY HaAEkKAy; UMEHHO HaleXI0i MHOTHE NECATWIETUS U
OyaeT nmuTaTbest 00pa30BaHHOE COIMATUCTAMM, OJTHUM U3 MpeaTedeit KOTOPBIX ObLT
1 bormaHoB, 001IECTRBO.

He To y Aita Panaa. Ee [IpomeTeil oueBUIHO UMEET OKpaCKy «reTeBckoro» IIpo-
MeTesI, TBOPSIIETO UeoBeka, TuTaHna (o ['amamepy). Imenno o Takom obpase [1po-
Mmetes rpesun Jlynauapckuid B padore «Penmurus u conumanmsm» (1908). Briepsoie
o6pa3s IIpomeTtes nosBrsiercs y Poun B panneit moBectu «I MMHY, TIIaBHBIA repoi
KOTOpPOTO OOpETCS MPOTHB TOTATUTAPHOTO TOCYIapCTBa ¥ M300peTaeT 3aHOBO OTOHb,
KOTOpHbIN npuHOCHT oM. Kak cipaBeanuso numet JIx. Koau, Aiin Pann ucrons-
3yeT ApeBHul apxetun [IpomeTest B Xyn0)keCTBEHHOM TEKCTE B IEIISX YTBEPIKICHUS
BEJIMYHS YEIIOBEUECKON KU3HH (man worship), cOmmkasich, o ero MHEHHIO, B CBOEM
«TepOMYECKOM T'YMaHU3Me» C TAKUMH BBICOKUMH MPOU3BEACHNUSIMHU UCKYCCTBA, KaK
My3bika beTxoBeHa, CKyIbITYypbl MUKENaH/KENO0, CTaTysl ATOJIJIOHA B XpaMme 3eBca
B Onumnuu. OTMeyas B ee sI3bIKe SMOIIMOHAJIbHBIE KOHHOTAIIUK BBICOTHI, TOAbEMA,
MTOYTECHHUS, BEJINYHsI, CBOMCTBEHHBIC PEITUTHO3HBIM MHTEHITUSM, YICHBIH 00HAPYKU-
BaeT CTPYKTYpY MOBECTH BBICTPOEHHOI B CTPOTr0 LUKJINYECKOM MOPSJIKE (YTO CBOM-
CTBEHHO, KaK IUIIET OH, TekcTaM [ omepa) [22]. O6pa3 orHsi, KOTOPHIN TPHUHEC JTFOIIM
IIpomerTeii B mOBECTH, COOTBETCTBYET (IIPOCBETIEHHIO» €r0 CO3HAHMA: OH BCIIOMHU-
HaeT MECTOMMEHNE «S1» M 3TO MOTHOCTHIO MEHSET €r0 MUPOBO33PEHHE.

Ommbky anTuaHoro IIpomerest copmynupyer Heckoibko no3xke [oBapa Popk
(«Mcrounnky») B cBOEH peun Ha cyae, COOOIIMB MPHUCYTCTBYIOMINM, YTO albTPyH3M
He BJIOXHOBJISUT TBOPIIOB, TIOTOMY YTO JIFOAH OTBEpraiiu ux aapsi [12]. B auccepranmu
C. Kopdman orMeuaeTcs: TUIIOIIOTHYECKAs CBSI3b Ieposi BTOporo pomana AitH Pana
«Mcrounnx» I'oBapaa Popka ¢ mudonornueckum obpazom IIpomeres. Kak u Ilpo-
MeTei, Popk — criacuTens yenoBeuecTBa, HUCIIPOBEPTAOINI CTaHJapThI 00IIECTBA
[23, c. 124]. IIpomeTteit umeeT y PaHI 0ueBHIHO KPEAMOHUCTCKYIO OKPACKy: OH
CpaBHUBAETCS C AlaMOM, TIEPBOYCIIOBEKOM, JAABIITHM JIONSIM 3HaHHE. «Kakonr Mud

O commanm3me kak 00 upeonornu camoyoniictsa rosoput U. P. IlladapeBud B cBoeM nc-
CIICZIOBAaHUH COIMANN3Ma Kak siBieHnsl. OH MPHUBOIUT MPUMEPHI U3 PA3INYHBIX TEKCTOB,
MPUHAIISKAIX TIepy HAeoaoroB toro amwxkeHns — A. nge Cen-Cumona, I11. @ypse,
@. DHrenbca, A. C. U3roesa u 1p., B KOTOPBIX HAITISTHO IEMOHCTPHPYETCSI, YTO IIETBI0 CO-
ranu3Ma OblIa CMEepTh denoBedecTsa: «IMHHBIN sl MOOOHBIX MPHMEPOB 3aCTaBIIACT
MPETONI0XKNTh, YTO BBIMUPAHUE U — B TPEAEIIC — CMEPTh YEIOBEUECTBA HE €CTh JIMIIb
CllydaiiHOe, BHEIITHEE TTOCTIE/ICTBHIE BOTUIOMICHNUS COLMATMCTHYECKOH HIEOTIOTHH, O0Iee UITH
MEHEE CO3HATENbHO BOCTIIPUHHMMACTCS TTOCICAOBATEIIMU M JJaXe BIOXHOBISIET ux» [19,
c. 629]. Ommpasice B cBOMX BBIBOAAX Ha TPAKTOBKY COLHAIIM3Ma KaK HIICONIOTHH CMEPTH
I'. Mapky3e («9poc u muBnmm3anys», Eros and Civilization, 1955), [ladapesud mocneno-
BATEJBHO JI0Ka3bIBACT, UTO B OCHOBE MJICOJIOTHH COIMATN3MA JIEXKHUT «(pritocodust camoyOmii-
CTBa», KOTOpas 1 OOBSICHACT CTPEMIICHNE €€ CTOPOHHNKOB YHHUITOKHUTH HHANBHAYAIBLHOCT.
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HE BO3bMH, JIIOIM BCEIJla OCO3HABAJM, YTO Yy MCTOKOB CJIaBBI YEJIOBEYECKOTO poja
cmoum Kmo-mo 0Oul ¥ 3TOT OIWH TOTUIATHIICS 3a CBOIO cMelTocTh» [23, ¢. 330].

O6pa3 [Ipomerest OyaeT KITIOUEBBIM B IOCIICAHEM 1 [TTaBHOM poMane AiH Pann —
«AtnanT pacnpaBui twiedn». Jxon ['ont, cBepxuenoBek, cpaBHuBaetcs ¢ [Ipomere-
€M, KOTOPBIH JaJl JIIOISIM OTOHB, HO 3aTeM 3a0paJl ero, OXKHasi «KOTa JIOAH OT30BYT
CBOMX CTEPBIATHUKOBY [9, c. 218]. CTepBATHUKN Y P3HII — 3TO aHAJIOT KOPIIYHOB,
KoTopeie Tep3arT [Ipomeres B npeBHerpedeckoM mude. MiMu B pomaHe SBISIOTCS
«mapasuts» Bpoae [Jxeiimca Tarrepra u ¥Yacnu Moyua. M. P. I'mapmreitH ormeuaer
B CBsI3U ¢ OTUM TpaHchopmanmro muda o [Ipomeree y Para. OHa roBopHT 0 TOM, UTO
y Panp He BrIciIee O00kecTBO HachlIaeT Ha [onta «CTepBATHUKOBY (Kak B MUQE O
[IpomeTee), a OOBIYHBIE JTIOMH, «HU3IINE CYIIECTBAY», HYKJAIOIINECS B TOM, YTO OH
UM MOXeT JaTh [24, ¢. 35] (Tak xke, kKak B « uMHEe», U B «ICTOUHHKE» UMEHHO JTFOIN
SBIISIOTCS «MydUuTeIsIMU» JUTs [Ipomerest).

Hcxomst 13 Beero BhIIECKAa3aHHOTO, TOHATHO, YTO TEKCTHI 000MX MUcareiei 00b-
eIUHsIeT 00pa3 uenogexa-meopyad, OOLUMM apXeTHIIOM KOTOporo siBiseTcs [Ipomereii.
B pomane A. bormanoBa 310 MoHHHU, TeHUATLHBIA WHXKEHEP U PyKOBOAUTETh. OT-
muare MoHHH OT APYTHUX Jitofied GopMyIrpyeT paccka3uuk, Mo J4epKuBasi, 4to MaH-
HU — 3TO TeHHH, YeTOBEK-TBOpeEII [4, ¢. 52]. 3mech cpasy e BO3HUKAET KIIOUEBOE
MIPOTHBOPEUHE, KOTOPOE, HAI0 AyMaTh, UMena Best (rmocodust bormanosa: HecMoTpst
Ha TO, yTo HaTTH BO3paxkaer emy, yTo «OanmmacT MMEH MPOILIOro OeCHone3eH s
TTaMATH YestoBedecTBay [4, ¢. 53], uMes B BULY TOT (akT, 9TO B 00IIECTBE OYIyIIero
CUHMTAETCS, YTO TBOPUYECTBO KOJUIEKTHBHO, a HE WHIAUBUAYAIbHO, (ucypa Mdounu
0YeBUOHO 8bIOEIAEMCSL U3 P10a OPY2uXx.

M>bHHH — 3TO CBIH JIPYTOTO BEIIMKOTO YEJIOBEKa, IOPTPET KOTOPOTO BUCUT HAJ
€ro MMCbMEHHBIM CTOJIOM. DTOMY YEJIOBEKY MOCBSILEH JAPYyroi poMaH, XpOHOJIOTH-
YECKH MPpeABapsIoNInii cOOBITHS «KpacHoit 3Be311b1», KOTOPHI Ha3BaH €r0 MMEHEM —
«mxenep Maunn». O te3ke repost «KpacHoil 3Be3Ab» Tak CKaXeT MUHHUCTP: «Y
Hero wecmonobue 6o206» [3, ¢. 229]. O4eBUIHO, YTO 3TO repoil 0COOCHHBIHN, U
MIPOTHBOPEUUE aBTOPa MEXKJy TOIMBITKAMU «YPaBHATH» €ro B IJIa3aX MapCcHaH-CO-
[IUAJTUCTOB U CJIOBAaMH 3eMJISTHUHA-UHIUBHIyaIlCTa CTAHOBUTCS Bce Ooee u bonee
3aMETHBIM.

A BeIb KeJTaHUEM «3aCTPOUTD IYCTHIHIO» 00ypeBaeMbl 1 repou AiH Panp. YVike
TepourHS ee IIepBoro pomana «MslI )kuBbIe» Kipa ApryHoBa MedTaeT moCTpOUTh MOCT
B «mycTeiHe» CoBeTckoil Poccnn: ona yuurces Ha uHxkeHepa. [ oBapa Popk u3 pomana
«McToOYHNK» — U BOBCE apXUTEKTOP, BO3BOAAIINI 31aHUS 10 CBOEMY Pa3yMEHHMIO.
I'epon «ATnaHT pacrpaBmII IIIEUN» — 3TO WHKEHEPHI, ydeHbIE, BEPIINHON KOTOPHIX
sBisiercs JJxxon T'ont, ocHoBarens «Jlonuusl JxoHa ['ontay.

Tema mpesKoB, POAOBOTO «BETUYHA» — OJHA U3 KITIOUEBBIX B IIOCIETHEM pOMa-
He AliH Pauj. Ha crene y Jlarau Tarrept Bucut noprpet aena Harannans Tarrepra.
Tak e kak u bornanos, Pang nomemniaer reposi-tBopua IIpomeres, koTopomy Best
OCTallbHAs IIUBUIIN3AINS 00s13aHa CBOUM CYIIECTBOBAHUEM, B IIEHTP IIOBECTBOBAHUSI.
Hecmotpst Ha 10, uTO Punocodus 00beKTHBU3MA, CHOPMYITHUPOBAHHAS THCATEIBHHU-
1leH, IprU3HaBaia IIaBeHCTBO WHAMBHUIyaIM3Ma, CHCTeMa OOpa3HBIX CPEICTB, HC-
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MOJIb3yeMasi €10 IIPU BOCCO3/IaHUH TIEPCOHAXKEH, POJTHUT €€ C POMaHBI C yTOIIMYECKU-
MM pomaHaMmu borjanosa.

Tema 320aCTOBKH «BEITMKOTO YEJIOBEKA» TAKKE OOBbEANHSIET TEKCTHI IBYX aBTOPOB.
Ecmu repoii bormanosa, makeHep MaHHH, OTKa3bIBAETCS OT OCBOOOXKICHUS U3 TIOPh-
MBI 110 UJEMHBIM NMPUYMHAM, HO NIPH 3TOM CUMTAET CBOMM HPAaBCTBEHHBIM JOJITOM
paborarb «Ha Onaro yenoBedecTBa», To OyHTapu AitH Pang — ToBapa Popk, XoHK
Puapnen, /xon I'ont — B npuHOMIE OTKa3bIBalOTCS padoTaTh Ha YEIOBEYECTBO,
KOTOpO€ HX HE I[EHMT.

U3 pomana «KpacHas 3Be3ma» Mbl y3HaeM, 4TO BCEM, UYEM JKUBYT MapCUaHe,
OHM 00s3aHBl UMEHHO WHXEHepY MAHHH (HE 3psl €ro MOPTPET BUCUT HA CaMOM
MOYETHOM MECTE, a TAaK)Ke €My YCTaHOBJIEH IMOCIJIEIHUHN MaMATHUK B MCTOPUHU
MapcHaH), Tak Kak g0 ero npoekra «byaymee JIMBHIICKON MyCTBIHW» MapcuaHe
ObUTH BBIHYX/ICHBI FOTUTHCS B YTOJIKE CBOCH IiaHeThl. HyXHO cka3aTh, uTo MaH-
HU ObUI KpalHUM HMHAMBHUIYaJINCTOM H, SIBJSISICH TVIABHBIM MH)KEHEPOM, KakK HC-
TUHHBIA «KAaUTAJINCT», MOCHUIAT padO4YMX, KOTOpbIe PHUIM Bennkue xanaibl, B
«0O0NOTUCTBIE, HE3AOPOBBIE MECTHOCTHY, T7I€ MHOTHE M3 HUX YMUPAIH (BIPOYEM,
MMEHHO 3TOT €IMHCTBEHHO aMOPAJIbHBIN C TOUKH 3peHUs cucTeMbl AliH Pany mo-
CTYIOK Kak pa3 u ono0psercs borganoBbimM-conuaiuctoMm). Bo Bpems Gecenbl
CTapIIero MOMoLIHINKAa Mapuo, KOTOPBI JOOUBAJICS OTCTaBKU INIABHOI'O MH)KEHE-
pa, ¥ MoHHU MEXy HUMU ITPOU30ILET KOHPIUKT, BO BpeMst KOTOporo MaHHHU you
Mapuo. Cpazy nocie 3akJII04eHHs ero 0/ CTPaKy OOHApy>KUBAECTCs, YTO HHKEHED
MPUHIUIINAIBHO HE3aMEHHUM: «HUKTO M3 €ro MPUEMHUKOB HE B CHUJIaX BECTH I'H-
TaHTCKYIO OpraHu3anuio padot» [4, c. 79]. Uero u cienoBaio 0XuAaTh, BEAb Be-
JIMKUE TOCTH)KEHUS YEJIOBEUECTBA HUKOTIA HE JIETAINCh KOJJIEKTUBHO: MOHSITHE
«o01IecTBeHHOE OJ1aro» ¢ TOUYKH 3peHUs 00BEKTUBMU3MA TPOCTO CJIO0BA, 32 KOTOPHI-
MU HUYEro HE CTOUT.

[TosTOoMy «320aCTOBKa» TepOeB poMaHa «ATIaHT paclpaBuil IUICUN» UMEET CBO-
el 1eNnpI0 eIMHCTBEHHO BO3BpAIllEHNE BEIUYHS UCTHHHBIM «TBOPIIAM», KOTOpBIE
MTOKUIAI0T AMEPHKY, co3/aBasi cooOcTBeHHyt0 Armantuay. Tak, Jlxon [ont otkassi-
BaeTCs COTPYAHUYATH C TPABUTEIHCTBOM, KOTOPOE 3aKIIIOYAET €ro MOJI CTPaXKy J10 TeX
0P, TIOKA OH HE COINIACUTCS OBITh MX UIICHHBIM «BIOXHOBUTENIEM». I1o100HO MUHU-
CTpY IOCTUIIMH U3 poMaHa bornanosa, KOTOpbIi yMomsieT M3HHU BEpHYThCS, TOTOMY
9T0 paboune ero «TpedyroT», muctep TommcoH Bockiumaer B aapec xona ['onra:
«Kak moxxeTe mo3BossiTh cebe TaKyto ATOMCTUYHYIO POCKOIIb IEPKAaThCs B CTOPOHE,
KOT/Ia BBl HY>KHBI romsim?» [ 10, c. 472].

Cutyauus, BoccozanHas B pomane bornanoBa, pasymeeTcs, COBEpIIEHHO HEBO3-
MOJKHa B poMaHax PaHJ, KOTOpast BBICTyIana MPOTHB IPUHECEHUS )KEPTB MUJITHOHOB
Ha aJTapb AaXe CaMOr0 BEJIMKOIO Aeja (B YaCTHOCTH, OHA IHUILET O )KePTBaxX CTPOU-
TEJIbCTBA eTUTETCKUX upaMuy [ 13]). AGconroTHas IICHHOCTh HHIUBU/IA, INYHOCTH
B ¢wnocodun PoHI B MPOTHBOBEC MPHUMATy MAcCChl HaJ| OTJCIBHBIM UEIIOBEKOM Y
BornanoBa, ojHakO OTHIOAb HE MELIAECT UM CO3AATb CXOXCULL MUN 2epos, B OCHOBE
KOTOPOTO JICKHT apXeTHIl Besmkoro aemuypra (IIpomerest), 6e3 KOTOPOro HE MOKET
00ONTHCH YETIOBEUECTBO.
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3akjrouenne

31ech Mbl BO3BpAIAEMCsl CHOBA K MHTEPIIPETALMH IIPOMETEEBCKOTO apXeTuna y 00o-
UX aBTOPOB. JTa MHTEPIIPETALINS OUEBHIHO CBS3aHA C COOBITHSAMH, KOTOPBIE MOTPSIC-
M 10 ocHoBaHus Poccuto (1a 1 Bech MUpP) HEMHOTUM M03Xe co31aHus bornanoBbM
CBOMX poMaHOB 00 urkeHepe Mauuu. OKTA0pbCKas peBOJIONHMS 0TBEYasa OCHOBHOM
tenu [IpomeTes — «BO3BPATUTH JTFOISAM. . . TEPBOOBITHO-KOJUIEKTUBUCTCKOE PABEHCTBOY
[7]. «Ycranoka Ha peBomoimioy (I. benas), koTopyro nmena pycckast MHTEJUTUTCHIHS,
o0Iajania UMEHHO TaKOH «ITPOMETEeBCKOIN MOTEHINEN, PUYeM OTPHUIIAHNE WH/INBHU-
JyaJln3Ma, CTOJIb CBOMCTBEHHOE «IIPOMETESIM» PYCCKOM MHTEUIMICHIUH, ObLIO 00Y-
CJIOBJIEHO TOCKOM M0 HapoaHOM »ku3Hu. Ho 31eck uccnenoparens ycMaTpiuBaeT KOpeH-
Hoe npotuBopeune, utupys H. bepasgera: «Tomnenne no BceHapogHOM, OpraHuye-
CKOH, KOJUIEKTUBHOM, ,,COO0PHON ™ KyJIBTYpe IPOUCXOIUIIO B TEIUIMYHON aTMocdepe.
Ho HHMKTO M3 TBOPIIOB TOM 310XM HE COTNIACHIICS Obl HA OTpaHMYCHUE CBOOO/IBI CBOC-
rO TBOPYECTBA BO UMl KAKOTO-THOO0 peaibHOTo KoJutekTiBay [LIuT. mo: 28, c. 27].
Hano ckazarp, 4To JaHHOE MPOTHBOPEUHE OBLIO OTPAKEHO AaXke y camoro bepas-
eBa B «KpacHoif 3Be3me». Korma Mmapcrane BHOBb HEM30€KHO CTAIKMBAIOTCS C TIPO-
O1eMoii mepeHaceeHnsl CBOCH IUIaHEThl (OJHAKO yMa, PABHOIO YMY HX BEJIHKOTO
TIpe/Ka, COUMANIN3M OPOANTH OBIIT HE B COCTOSTHUM: HAlprUMep, OHU HE B COCTOSHUHU
MIOHSTh, KaK CJIeJIaTh IPUTOAHON K 00uTaHuio Benepy), eTMHCTBEHHOE, YTO IPUXOIUT
VM B TOJIOBY — 3aXBaTUTh 3€MJTIO, YHUYTOXHB «OTCTan0e» Oyp:Kya3HOe 4EIOBEYECTRO.
Paccy»nast 1mpy 3TOM 0 MEPCHEKTHBAX «HACAKICHUS» Ha 3eMJI€ MICOJIOTHH COLMA-
n3Ma, CTapHH (aBTOP UIEH O KOJIOHM3ALMH 3€MITH) YTBEPIKIAET, YTO COLUATI3M Ha
3emute OyneT Hen30eKHO UCKaXKEeH TeppopoM [4, ¢. 160]. HexoTopsle uccienoBaTenu
[20] roBOPSIT B CBA3M C STUM O «IIpopouecTBe» borgaHoBa OTHOCUTEIBHO NajbHEH-
LIEro X0Jla pOCCUICKON MCTOPUH, HO, JyMAaeTcd, BCE HAMHOIO mpoiule: boraaHos,
HECMOTPsI Ha €ro 0e3yCIOBHYIO I'€HHaIbHOCTh, 3a0IIy>K/Aa1cs OTHOCUTEIBHO COLHA-
JI3Ma POBHO TaK ke I00pOCOBECTHO, KaK TO JACJIaIH BCE «HUIIICAHCKUE MAPKCHCTBI.
Ero pomanb! Ob11H packpuTHKOBaHbI JIeHnHOM 1 [OpbKUM U IIpY KU3HU OBUIM OILY-
ONMKOBaHBI C MHOTOYHMCICHHBIMH KyMIOpaMHd UMEHHO MOTOMY, YTO 3TO TIIyOMHHOE
MIPOTUBOPEUHE €TO KIIPOMETEEBCKUX» TePOEB OIIYIIAI0Ch OYEHb OCTPO: KaK U MOYEMY
MHMBULYaIUCThI, OCHOBATEIIN YEJIOBEUECKON LIMBUIM3ALIH, JOJDKHBI KEPTBOBATDH
co00ii, ymupas paau NPUIIE/IIEro UM Ha CMEHY «KOJJIEKTUBHOI'O» UeloBeyecTBa?
B »ToM oTHOMmEHNN AiH PaHT MpeABOCXUTHIIA MHOTHE OIITHOKH «HHUIIIIICAHCKUX
MapKCHCTOBY», BCIO KHU3Hb OOPSICb UMEHHO MPOTHB TAKOTo mpoTuBopeuns. «IIpome-
TEEBCKUE» TEPOU €€ POMAHOB CBOOOHBI OT HETO: OHM WHIUBHIYAIHCTHI 10 KOHIIA?,
OHM HE CHAIOTCS IOJ THETOM CBOUX «CTEpBATHHUKOB». B sHBape 1963 . AitH Panpg

Ha «penuruo3usrity xapakrep OKTSIOpbCKOH PEBOMIONNH H PEIIAIOILYI0 POIb B HEM HMEH-
HO MHTEIUTUTEHIINH yKa3bIBaeT H. AnekcaHapoB B cBoeil kaure «3Be3na bormanosay [1].
Pazymeercs, punocodus AitH PoHa B cBoeM KpaifHeM BHE Takke UMEET 3HAYUTEIBHOE
KOJIMYECTBO MPOTUBOPEUHH: B 4acTHOCTH, M. JI)KETTOH yKa3bIBacT HAa TAKOBBIC B CBSI3H C
TEMOH «pa3yMHOT'O 3rou3Ma» B pabOTax MHUCATEIbHHUIBI, KpaiHHEe (JOPMBI KOTOPOTO CO-
BEPIIIEHHO HECOBMECTUMEBI CO 37I0POBBIM (DYHKITHOHHPOBAHHEM 00IIecTBa [26].

I'ymanurapHusle ucciegosanus. Humanitates. 2018. Tom 4. Ne 4



142 I'puzoposckas A. B.

HanumeT B CHIA o «JIByX IMOKOJIEHUSIX PYCCKUX», KOTOPBIE UM U YMUPAIH B OXKU-
JIaHUH pasi Ha 3eMJie, 00CIIaHHOTO UM rocyaapcTBoM [ 14]. OxHako, napagoKcaibHO,
HO (aKT: UMEHHO ONBIT OKTAOPHCKON PEBOIIIOLNH, OIBIT COIMAN3Ma, KOTOPBIH
MIPUCYTCTBOBAJ B JKU3HU MHUCATEIBHUIIBI 10 ee smurpanuu B CIIA, u mo3Bommn e
pa3penmTh To NPOTUBOPEYHEe, KOTOPOE HE CMOT 0CO3HATh bornaHos.
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Abstract

This article aims to compare the literary texts of Alexander Bogdanov, a Russian novelist,
and Ayn Rand (Alisa Rozenbaum), an American novelist and a Russian emigrant. Their
similarity is due to the context of “Russian Nietzscheanism” that had a great influence on
both authors. This comparison is novel for the Russian literary criticism (though preceded by
B. G. Rosenthal’ work in the USA), and its relevance is due to the interest in an individual
utopia about the “superhuman” in literature.

The idea of “superhuman” (Nietzsche) is closely connected with the archetype of Prometheus
which was considered in detail in the classical works of G.-G. Gadamer and A. Losev. It is
this archetype that formed the basis of A. Bogdanov’s novels “Engineer Manni”, “Red Star”
and the story “Celebration of Immortality”. The Promethean image was essential in the
aesthetics of Marxism, and in Bogdanov’s work; it is interpreted as “the Renaissance person
without individualism” (Rosenthal).

Despite the differences in the ideological explanations of the protagonists of “Promethean”
type, Bogdanov and Rand’s texts have the range of similar connotations, such as admiration
for the industrial process, its “poetization”; creation of the “active” Prometheus, the human-
creator; the theme of the great man’s strike; the theme of the great ancestor. Ayn Rand’s
texts demonstrate the Goethean variation of Prometheus image (the individualistic human-
demiurge), while Bogdanov’s texts — “Aeschylean” (the altruistic human-demiurge). In
a certain sense, Ayn Rand’s texts can be considered as “the correction of mistakes” of the
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“Russian Nietzscheanist” Bogdanov, whose texts contained the contradictions (a strong man,
creator who obeys the crowd).
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VMIEVHO-XYTO2KECTBEHHOE EVIHCTBO
TIPAMATYPTM MAPTMHA MAKITOHAXA
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AHHOTAIUA

IIpenmeTom nccieoBaHus JAHHOW CTaTb SBISIOTCS BCE OMYOMMKOBAaHHbBIE HA CETOHSAII-
HUI1 IeHb POM3BEICHNUS BBIIAIOIIETOCS COBPEMEHHOTO HPIaHICKOro ApamMarypra MapTuna
Max/lonaxa. /leOroTrpoBaB Ha OpHTaHCKOW cliieHe B cepequue 90-X IT., OH BCKOpE CTal
OJIHAM M3 BEyINX COBPEMEHHBIX IpaMaTypros, YbH MbECHI IEPEBECHBI HA MHOTHE S3BIKN
U CTABATCS 110 BceMy Mupy. [1onTBep K AeHIEM 3TOMY MOXKET CIIYKUTh OOJbIIOE KOJTUYECTBO
HPECTIKHBIX TeaTPANbHBIX MPEMHUIL, a Takxke MEXIyHApOIHbIH pecTuBans Mak/lonaxa B
MIEPMCKOM TeaTpe «Y MOCTay, KOTOPBIH MPOBOANUTCS Kaxable aBa roga ¢ 2014 r. u cobupaer
TpEeZICTAaBUTENeH TeaTpaabHOM 00IECTBEHHOCTH U3 Pa3HbIX cTpaH EBporsl n A3nm.

B crarpe paccMaTpuBaroTCs KIFOYEBBIC TEMBI, KOH(IUKTH W KaHPOBO-KOMIIO3MIIOHHEIC
0C00EHHOCTH ero pom3BeneHwH. CIenaHHble HAOMONEHHS TI03BOJISIOT IaTh IPEICTABICHNE
0 €ro IpaMaTypruu Kak o LEelI0CTHOM XYJ0KECTBEHHOM sIBJIeHUU. B 3T0i cBsI3U crneqyer oT-
METHTb, 4TO, XOTs bechl MakJ[oHaxa akTUBHO CTaBsTCs B Poccuu U CyliecTByeT HeMalo
TEaTPOBEAYECKUX PELEH3UN MO 3TUM CHEKTaKIAM, JTUTEPATYPOBEAbl TONbKO HAYWHAIOT
BBOJIMTH TBOPUYECTBO TOTO JpaMaTypra B Hay4YHbIH 000POT.
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BBenenue

JlroOuTensiM COBpEMEHHOTO Tearpa HeT Hy Kbl IpecTaBisTh Mapruna Mak/lonaxa,
MPIAHJCKOTO JipaMaTypra, 1eOI0THPOBABILETO B KOHIIE POIILIOTO CTOJIETHS U CTaB-
1Iero OHUM U3 Hanbosiee BOCTPEOOBAHHBIX U MOMYJISIPHBIX aBTOPOB BO BCEM MHpE.
Ero mbecsl ¢ GonpnM ycrexoM uayT U B Poccuu, o ueM cBHIETENbCTBYIOT MHOTO-
YHCJIEHHBIE TOCTAaHOBKH B Pa3JIMUYHBIX Te€aTpax CTpaHbl. B To ke BpeMs TeKCThI Tbec
Maxk/lonaxa TOJBKO HAaYMHAIOT BBOJUTHCS B HAay4HbIM 000poT. Kak crnpaBeminBo
oTrMmeuaer 1o 3tomy nosoay Ilarpuk Jlonepran, aBrop nepBoii MoHOrpauu 1O €ro
TBOpUecTBY: «oH (M. Mak/lonax — B. [/1.) HaxomuT OoJbIliee MPU3HAHUE Y 3pUTeIei
Y TeaTpallbHBIX PEKHCCEPOB, HEKEIN Y KPUTUKOB U TEATPOBEAOBY [5, . XxxVi]. B aT0#
cTarhe s MpeJIararo Mopaccyk1arb 0 CKBO3HBIX TEMax, MOTHBAX, podieMax u 00-
pasax, KOTopble OyKBaJIbHO «IIPOIIMBAIOT» nbeckl Mapruna Mak/lonaxa.

OobocHoBanne. HanpasieHne Halero HCCIe0BAHNS B JAHHOM KJIFOU€E MO3BOJIS-
€T JaTh IIPEJCTABIECHHUE O XYI0’KECTBEHHOM Mupe Mak/loHaxa-apamarypra B LEJIOM.
IToxazarp, 4TO, HECMOTPSI HA CYLIECTBEHHbIC PA3IMYMsI €T0 PAHHUX U 00JIee TO3IHUX
bec 1o (hopme U conepKaHuIo, €ro ApaMaTyprus NpeacTaBisieT coO0H MOHOIUTHOE
UAEHHO-XYI0’KECTBEHHOE €ANHCTBO, B KOTOPOM KJIFOUEBbIE TEMbI U IIPOOJIEMBI, BOJI-
HYIOIIIE aBTOPa, B3aUMOJCHCTBYIOT U TIOIYYalOT CBOE Pa3BUTHE B HOBBIX (POpPMax.

Oo0macTh MccaeI0BaHUsA, K KOTOPOM OTHOCHTCS HaIlle MCCIeI0BaHue, — JINTe-
paTypoBeJICHUE.

MarepuaJj. B nanHoii ctarbe Mbl paccMaTpHBaeM Bce OMyOIMKOBaHHBIE Ha Ce-
TOHAIIHMIM IeHb bechl Mak/{onaxa: «Koponesa kpacoTs», «HUepen nz Konnemapsi»,
«CupotiuBbIi 3amajy, «JlefiteHanT ¢ octpoBa Mnummopy, «Kaneka ¢ Manmmanay,
«be3pykuii 3 CriokeHa», «Henosek-nogymka» u «llazadmy».

Heanb nanHOM paboOThl — MPOCIEAUTH Pa3BUTHE U B3aUMOACHCTBUE TEM, UICHHBIX
KOH(JIMKTOB M UX XYIOKECTBEHHOE BOIUIOLICHNE B 3THX MPOU3BEACHUSIX.

OcHoBHasl YacTh

B 1990-x rT. OpuTaHCKyIO ClIeHy OyKBaJbHO B30PBAJIM MOJObBIE IpaMaTyprH, Yybe
TBOPUYECTBO C JIETKOH pyku Atekca Chepika moayunino HazBanue « Teatp, ObIomIwii B
suto» [17], kK unciay KOTOpBIX OBIIIO MPUYHCISHO U TBopuecTBO Mak/lonaxa, ne0ro-
THPOBABIIETO B ATH T'OJIBI.

B 10 xe BpeMs uccrenoBaHus, OCBAIIEHHbBIE 3TOMY ABJICHHIO B Halllel CTpaHe,
HeMHorouucieHHbl. CoBpeMeHHasl aHIIMHCKas «HOBast Apamay cTalla IpeIMEeTOM HC-
CJIEJIOBAaHUSI BCETO B JIBYX JUCCEPTALMOHHBIX UccienoBanusx — B padore E. H. 111u-
JI0BOH [ 8], mOCBsIIEHHOM HccneoBaHuIo (heHOMeHa MeTaipaMbl B TBOpuecTBe Kapui
Yepunmn, u quccepraunu O. B. JIoBoBoH, rae cpeau OOIBIIOrO KOJIMYECTBA MbEC
aBTOp 3aTparuBaeT u ABe nbeckl Mak/lonaxa [4], a Taroke kaure — «Ha pyOexe TbI-
csYeNeTuii: ouepku apaMarypruu u rearpa XX-XXI Beka» [9].

Pabotb1, ocBsiIIEHHBIE HEMOCPEACTBEHHO aHau3y nbec MaprtuHa Mak/{oHaxa,
TaKke HEeMHOroyucieHuol. J1o ctathu I1. A. Pynuesa [7], B. b. lamunoii [10],
O. B. bynrakosoii [ 1] 1 HeAaBHO 3allMIICHHAS TIEPBasi IUCCEPTALUS, LEIUKOM IIOCBSI-
mieHHas apamarypry, — J. A. KupuueHko «OKCIUIMKALKS TEMbl HACWIHS B «HOBOM
npame» Maptuaa Maknonaxan|[3].
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B T0 %€ BpeMs 10 CHUX TIOp B 0T€UYECTBEHHBIM JINTEPATYPOBEACHUN HE OBLIO eIIle
HU OJIHOW paboThI, B KOTOPOIl apamaryprus MakJlonaxa Oblia Obl TpecTaBlicHA
[[EJTUKOM.

Uro KacaeTcst aHIIMICKUAX UCCIIEIOBATENe, TO OHY CTaJIM BCE Yallle 00pamarbes
K TBOpuecTBY MakJloHaxa, Mpu3HaB B HEM OJIHOTO M3 BEAYIIUX MPEJCTaBUTENEH CO-
BPEMEHHOTO TeaTpa. B 3T0ii cBs131 MOYKHO BBIZIETHTE padoTh [1. Jloneprana (P. Lonergan)
[5, 15], U. Txxopnana (E. Jordan) [13], JI. Yambepca (L. Chambers) [12], P. Paccena
(R. R. Russel) [16] u [Ix. Kennexepa (J. Kelleher) [14].

MeTtonosiorust

B ocHOBe 1aHHO# PabOThl — KOMIUIEKCHBIN TOIXO0I, IPEAIIOJIAT AN paccCMOTpe-
HUE WU3y4aeMoi MpoOJIeMbl KaK [EIOCTHOTO SIBICHHUS B COBOKYITHOCTH Pa3IHYHBIX
ACTETHUYECKUX COCTaBIsOMUX. [locTaBneHHas eilb moTpedoBana MPUMEHEHHUS
HMCTOPUKO-THITOJIOTHYECKOTO, MTPOOIEMHO-TEMAaTHIECKOTO, OMOTpaHIecKoro u Mo-
TUBHOI'O aHAJIN3a.

KanpoBo-koMno3unuoHHbIe 0codeHHOCcTH Tbec Mak/[onaxa

Maptun Mak/loHax moxy4nit u3BecTHOCTh Onarofapsi mbecam JINHAIHCKOH TPUIIOTHH
(«Koponesa Kpacote», «HYepen u3 Konnemaps» u « CHpOTIUBBIT 3anian), KOTOphIe
COBEPIIEHHO OYEBHUJHO OTHOCATCS K KaHpPy CEMEHHON Ipambl, JOCTATOYHO pac-
npocTpaHeHHOMY B XX B. THITY I1b€C, 0COOEGHHO ISl TAaKUX CTpaH, kKak Mprangus,
IJle OYeHb CHWJIbHBI IaTpuapxajibHble Tpaguuuud. OAHAKO, KAK OTMEUYAeT B CBOEH
moHorpadun Ilarpux Jlonepran, Mak/loHax, Kak KakeTcs MHOTHM €T0 COOTede-
CTBEHHHUKaM, 3aMaXMUBaeTCs Ha TO, YTO B UPJIAHACKON KYJIbTYype CUUTAETCs CBSTas
CBATBIX — CEMEWHbIE YCTOM U LIEHHOCTH, M UPOHU3UPYET HaJl HUMHU, B pe3ybTaTe
9Yero HeKOTOphIEe UPIIAHCKIE KPUTHKH OOBHUHSIOT aBTOPa B TOM, YTO OH HE SIBIISCT-
Cs1 TEM MPJIAHJICKHM IpaMaTyproM, KOTOPBII cMeeTcs gmecme C UpIIaHAaMH, HO
OTHOCHTCS CKOPEE K aHINIMHCKUM JIpaMaTypram, CMEIOIUMCs Had upiasanamu. Uro
kacaercsa camoro Mak/loHaxa, To OH MPOTECTYeT MPOTUB TOTO, YTOOBI €T0 OTHOCHITH
K T€M MJIM JPYTUM, TaK KaK ollyIiaer ceds rue-To nocepeanne — “somewhere be-
tween the two” [15].

OT10 He 3Ha4uT, yTo A0 Mak/loHaxa MpIaHICKUE IpaMaTypru He n3o0paxkaiu
CeMEWHBIX KOH(IMKTOB U 1K€ TpareIuii, HO UMECHHO y HETO CEMbs CTAHOBUTCS I10-
JieM OWTBBI, TJIe BCE €€ WIEHBI — IMPSIMO WJIM KOCBEHHO — BOIOIOT JIPYT C APYTOM U
CO BCEMH, IIPY ITOM HHUCKOJIBKO He 3a00TSCh O CBITOCTH CEMENHBIX y3. DTO OpaThs,
KOTOPBIE H30IIPSIFOTCS B TOM, Kak ObI IIOKpyYe HAAKOCTUTh APYT APYTY, IPH TOM YTO
OJIMH M3 HUX CIIOKOMHO 3acTpENNi OTLA, a BTOPOM €ro MOKpbUI paau HacIeACTBa
(«CupotnuBelii 3anany»); Ao4b, oONMBaroIIas Marh KUImuM MaciioMm («Koposesa
KpacoTh»); My, YOUBAIONTHI B COCTOSTHUN OITbSTHEHISI TIOOMMYTO JKEHY, ¥ OpaT, He-
HaBUAIMN U pa3oOmadaroniuii 6para B Toil ke nbece («Yepen n3 Konnemaps»),
U T. 1. B oaT0M CcBSI3M M3BECTHBIN OpUTaHCKUN KpUTHK Maliki BUIUIMHTTOH B cBoeit
peniensun Ha «KoposeBy kpacoTsl u3 JINHAHa» MHcall, YTO «ITH MECHI MTPEACTaBIIA-
10T OO0 SIPOCTHYIO aTaKy Ha UPIAHACKYIO BEPY B CBATOCTH ceMbm» [11, c. 17].
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K cemeliHbIM TThecaM MOXXHO OTHECTH U MHECHI U3 TPUIIOTHH APAHCKUX OCTPO-
BOB — MPEXK/IE BCEro, KOHEUHO, 3To «Kaneka ¢ MHuiMaHay, rjie, ¢ OAHOM CTOPOHBI,
3a KaJpoM OCTaeTCs UCTOPUS poauTesnel buiu, a Ha ma3zax 3puTenis pa3BopayuBa-
€TCsl UCTOPHUS €r0 OTHOLICHHUM C BOCIIUTABILIMMU €0 TETKaMH, a TAK)KE €CTh U €I
OJlHa CeMEeWHas UCTOPUsI — OTHOIICHUsI MECTHOro cruieTHuka [latunmalika u ero
Mamaiu. Jlaxxe yepHas carupa nbechl «JleliteHant ¢ octposa MHUIMop» pa3Bopa-
YIBAETCS Ha OCHOBE CEMEWHOW CHTyalluu — OTell He yOeper JIFoOUMOoro KoTa, U 3a
3TO JIOJIKEH MOIUIATUTHCS KU3HBIO. Jl[yMaeTcs, nanaHs B CBOE BPEMS TAKKE ChIrPAJI
HE MOCJIETHIOKO POJIb B OIIPEICIICHHOM Pa3BUTHUH CBOEIO ChIHA.

[Ibecsl «Yenosek-noayiikay, «bespykuit u3 Crnokena» u «llamaum» Ha nepBbIit
B3IVISA/] MOJTHOCTBIO MOPBIBAIOT € TPAJULIMAMU CEMEHHOM JipaMbl. TeM HEe MeHee U B
HUX HEMaJIOBa)XXHYIO POJIb UIpaeT TeMa ceMelHbIX oTHoueHui. [Ipu Bceil cBoeit
MPUTYEBOCTH «YEIIOBEK-TTO/IyIIIKa» OCHOBAH HA OTHOLIEHUSIX MEXKY POAUTENSIMU U
JIETHMH, IPUYEM 3Ta TEMa MHOXXHUTCS 1 OOBITPBIBAETCS B pa3HBIX Bapualusix. [ pexe
BCETO, 3TO IETCTBO Ieposi, POAUTEIH KOTOPOTO PN Pa3BUTh TBOPUECKHUE CIIOCO0-
HOCTH CBOETO MIIAJIIIETO ChIHA IOCTATOYHO CBOCOOPA3HBIM 00pa30M: OHU MYUHIIH 110
HOYaM B COCeIHel KoMHare ero Opara Muxasis, 4To0bl pa30yInuTh €ro BOOOpaKeHHE.
Karypsin, geiicTBuTeNbHO, CTAN MTUCATEIeM — aBTOPOM CTPALITHBIX UCTOPHIA, HO TIO-
TOM Y3HAJI, 4TO MPOUCXOAMIIO 33 CTCHON €r0 CAJIbHU U UTO B PE3YJbTAaTE 3TOrO 3KC-
MEpUMEHTa ero Opar cTaj YMCTBEHHO OTCTaJbIM. 3aTeM CHUTYallUs )KECTOKOTO 00-
paLIeHUs C IETbMHU ITOBTOPSIETCS B CEMBSX KaXJA0r0 U3 MOJIMLEHCKUX U B KOHEYHOM
cuete — B pacckazax KarypsiHa, MOJTHOCTBIO MOCBSIICHHBIX 3TUM B3aUMOOTHOIIIE-
HUSIM, KOTOpPBIE B UTOTE IIEPEepacTaroT B MeTadopy B3aUMOOTHOIICHUH aBTOpa U €ro
TBOPUYECTBA.

[HeiictBue «be3pykoro» pasBopaunBaeTcs B HOMEpE OTENs, YTO Kak Obl cpasy
CTAHOBUTCS CUTHAJIOM OTCYTCTBHS AoMa. [Ipu 3TOM Ha BCeM MPOTSKEHUU IbECHI
repoil pa3roBapuBacT co CBOCH monycymacieameid mamameid. M, nakounen, B «Ila-
Jladax», XOTsl KOH(QJIUKT U BBIXOIUT JAJIEKO 332 pAMKH CEMbHU, BCE Pa3BUTHE ICHCTBUS
3aBsI3aHO HA CEMEHHOM UCTOPUM — OTHOILIECHUAX MEXAY POAUTEIIIMU U IOUEPhIO U
€€ UCUE3HOBCHHUE.

CxkBo3nbie Tembl Ipamatypruun Mak/{onaxa

Kak MHe Ka)keTcsi, IMEHHO C 3TUM CBSI3aHA OJIHA U3 CKBO3HBIX TEM JpaMaTypruu
Mak/lonaxa — TeMa JeTCTBa U IETCKOCTH. J[pamarypr o4eHb XOpOIIIO OCO3HAET, YTO
MBI BCE POJIOM U3 JICTCTBA, M IPHYUHBI TOTO, KAKUMH MBI CTaJIH, HAJ10 UCKATh TIPEK/IC
Bcero B cemMbe. CaMbIM HEMTOCPEACTBEHHBIM 00pa30M 3Ta TeMa paccMaTpUBaeTCs B
npece «YeIoBeK-momyKa», B KOTOpOH H300paskatoTcs BCe BO3MOYKHBIC BapUAHTEI
MOpAJBbHBIX M (PU3MUECKNUX M3IEBATEIbCTB HAJl IETHMHU M KaK BBIXOJ — YTEIICHHE
CKa304HOI'0 MEpPCOHa)Xka YeJOBEKa-MOAYILIKH, KOTOPBIH MOXKET TOMOYb H30€KaTh
yKaca KU3HH uepe3 cMepTh. TeMa HeKeIaHHOTO PeOCHKa PUCYTCTBYET TAKKE U B
meece «Kaneka ¢ MHumManay, T/1e paccka3blBaeTcs O TOM, KaK POAWTENH buimmu
XOTeJU OT HeTo M30aBUThCS U3-3a €r0 HEMOMHOLEHHOCTH. TaKke BO MHOTHX Ibecax
MIPUCYTCTBYIOT 00pa3bl HIOAPOCTKOB — ATO T€, KTO €IIe He BBIPOC U3 KOPOTKHUX IIITa-
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HUIIICK, TIPEXkKJIEe BCEro, B MOpaJIbHOM cMbiciie — Opar Ilaro Paii («Koposesa kpaco-
TBI»), U3-32 AEOMIBPHOCTH KOTOPOTO B KOHEYHOM CUETE U IPOUCXOINUT Tpareauns; Opar
MOJMLENCKOT0 XeHilana MapTuH, paJloCTHO PE3BALIMIACS, MOJIOTS KyBaJloOM MO ue-
perram («Uepen n3 KomHeMaps»); IOOPOCTOK M3 MbECHl «JIeWTEHAHT ¢ OCTpoBa
WNuummopy, 3a1aBUBIIMM KOTA, CTABLIETO MPUYMHON KPOBOIPOIUTHS; 3aKOMILICK-
COBaHHAs JEBOYKA-TIOPOCTOK U3 Mhechl «Ilamauny, 4bst 3aaBICHHOCTh CEMEHHBIM
YKJIQJIOM U IPUBOAUT B PE3YJIbTATE K TpareIuu.

OpnHaxo eie 6oliee BayKHBIMU B ipaMaryprur Max/{oHaxa siBnsiroTcst MHQaHTHITb-
HBIE B3pOCbIE, IPOJOJIKAIOLIIUE OCTABATHCS JE€ThMU, YTO SIBJISETCSI OJHOBPEMEHHO
HMCTOYHUKOM TPArn4ecKoro 1 KOMUUYECKOro B ero nbecax. OTKpOBEHHAsSI dKECTOKOCTh
VX TIOBEJICHHS 3a4acCTyI0 IPHOOPETAeT XapakTep AeTCKoro caau3ma. Jlaxe B mosene-
HUU CTOJIb HEMOJIOMBIX repoeB, kak Kapmaiikn («be3pykuit n3 Criokenay) u ['appu
(«ITamauny), ecth uTO-TO Herckoe. Tak, Kapmaiiki, Tackaromui ¢ co00i MOBCIONY
YeMOJIaH C OTPYOJICHHBIMH PYKaMH, TIOCTOSTHHO, KaK MaJIeHbKUH MaJIBdUK, pa3roBa-
puBaer 1o TenedoHy Co CBOeH MaMoi, KallysiCh Ha €¢ YPE3MEPHYIO OIEKY, B TO JKe
Bpems He Oymydr B cOCTOSHUM 0e3 Hee 000MTHCh; a B yIEpTOCTH, TYITOCTH U abCo-
JIIOTHOW YBEPEHHOCTH B CBOEH MpaBoTe majadya ['appu ecTh 4TO-TO OT pebeHKa,
TBEPO0 YCBOUBIIIETO YPOK, KOTOPHIH €My MPEMOJATN B CEMbE — B IAHHOM CITy4ae B
o011ecTBe, 0 TOM, UTO MTPABIIILHO U YTO HEMPaBUIHHO. U ecii peOeHOK, TOB3pOCTIEB,
Ha4YMHAET MBICIIUTh CAMOCTOATENBHO, TO ['appu He cmocoOEH BHIUTH 32 paMKHU TOTO,
9TO OBUIO KOT/Aa-TO BOWTO B €T0 TOJIOBY. BOT moveMy Takoi Tpareaueii CTaHOBUTCS
JUJISL HETO OTMEHA CMEPTHOM Ka3HU — 3TO 03HAUYAET, YTO YCTAHOBKU, ONPEICIISIBIINE
BECh XOJ[ €r0 KM3HU, IEPECMOTPEHBI, OH HE MOXKET U HE XOUeT ATO MPHUHSTH, U B
KOHIIE OH CHOBA JICUCTBYET, UCXO/ISl U3 MPUBBIYHON CUCTEMBbI KOOPAHHAT.

B nbrecax JIMHAHCKON TPUIIOTUH OAHUM MX CKBO3HBIX MOTHBOB CTAHOBUTCS €114,
KOTOPAsl, KAK U3BECTHO, UMEET CAKPAJIbHBIN CMBICI — OHA COIYTCTBYET BCEM PUTY-
ajam, a B CEMbE BBITIOJHICT OObEAMHSOIIEE Hauai0. MOPHH MCTHT CBOSH MaTepu
MMEHHO 4epe3 ey, YIIOPHO MOKyTas MedeHbe, KOTopas Ta He JIIOOUT, a KoTaa B Hel
Ha KOPOTKHI MHT TIPOCHINAIOTCS JIOYEPHUE YYBCTBA, BCIIOMHUHAET O €€ JTFOOMMOM
nmakoMmcTBe («Koponesa kpacotei»). Tak, y Mak/lonaxa efa CTaHOBUTCS CHMBOJIOM
pacnaza ceMEMHbIX OTHOLUIEHUH, HAIIPSIMYIO CBSI3aHHBIM C JUCKpPEAUTALMEH ee ca-
KpaJbHOU (PyHKIINHU, HEapOM MPEJIOMIICHHE XJieba B 3HaK MpuUMHpeHus Oparhbs Ko-
ymMeH («CupoTInBEIN 3ama) 3aMEeHSIOT IeIICKOM YHIICOB.

KoMnmo3numoHHbIe 0COO0EHHOCTH

B KOMITO3MLIMOHHOM IUIAHE MPAKTHUYECKH BCE MbECHI CTPOSITCS 110 CXOOHOMY IPUH-
LUy — 3TO CXKATOCTh MPOCTPAHCTBA M aHAIWTHYecKas kommo3uuud. HerpynHo
3aMETUTBh, YTO JACHCTBHE OONBLUIMHCTBA U3 HUX IPOUCXOIUT B 3aMKHYTOM IIPOCTPaH-
CTBE, a €CJIN OHO U pa3MbIKaeTcs, kKak B «Kaneke» u «JleiiteHanTte», To HeHaIOITO.
JlelficTBHe B HUX NMPOUCXOJUT B 3aMKHYTOM IIPOCTPAHCTBE YOOTOTo JKMIJIMIIA TTePCO-
Ha)kell, yallle BCEro Ha KyXHe, y TOM caMOil IPeciIoByTOM KYXOHHOM PaKOBUHBI, —
371eCh MBIOT, ACPYTCS U 3aHUMAIOTCSI TF0O0BBIO, CCOPSITCS, MOJISITCSL, TIBITAIOT U yOu-
BAIOT, Ja’ke pa30MBaIOT MOJIOTKOM uepena. beIT qoMuHupyeT HaJ BCeM, OH BOCIIPO-
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M3BE/ICH BO BCEX JICTAISAX C KYXOHHOW yTBapbio, pepMEpPCKHUMU WHCTPYMEHTaMHU,
TUTATOW, YaifHWKOM, HOYHBIM TOPIIKOM. DTOT OBIT (PUKCHPYETCS CO CKPYIYIIe3HOM
TOYHOCTBIO, BKJIIOUAS 3aKEHHYIO TUIUTY, KUIAIIEE MACIIO, PACKPOILICHHBIC YUTICHI.
B 1o xe Bpems y MakJloHaxa BCce 3TH YaCTHUIIbI U KPYNHUIIbI CKJIAJIbIBAIOTCS B OJTHO
MOHOJIUTHOE 1LI€JI0€, KOTOPOE MOKHO OINpPEAETUTh KaK cpena. JTO MOHSATUE Y HEro
OJTHOBPEMEHHO COITHAIbHOE, BKITFOUAIOIee YOOKECTBO KU3HHU HPIaHICKON TITyOuH-
KH, TJIe €IUHCTBEHHON POCKOIIBIO SBIISIETCS TEJIEBU30D, H OMOIIOTHYECKOE — ITOT
Croco0 CyIIeCTBOBaHUS JIFOJCH, 3aTOPMOKEHHBIX B CBOEM Pa3BUTHUU U HE TOJIBKO
TTOPOKICHHBIX ITOW Cpenol, HO M ee co3marommx. [lomoOHas mpocTpaHCTBEHHAS
OTPaHHYEHHOCTh CIIOCOOCTBYET IMPEICIbHOMY HAarHETaHHWIO HANpsOKeHHUS u Ooliee
SIPKOMY BBICBEYMBAHHIO XapPaKTEPOB — OHU TMPEICTAIOT KaK OBl MO/ SAPKUM JTyIOM
MPOXKEKTOPa, TIOCTENEHHO OOHAXKAsICh Mepel 3pUTelieM. ITOMY TaKkKe BO MHOTOM
CHocoOCTBYeT aHAUTHYECKAs KOMITO3HIIUS, KOTopyto emie B XIX B. BBex B ipamMa-
Typruro l'enpux MOcen n xoropas Oblla OAHON M3 XapaKTEPHBIX MPUMET «HOBOI
npamb» pyoeska XIX-XX B. OHa COCTOUT B TOM, YTO JICHCTBHE JBHKETCS HE BIIEpE],
a HazaJl, UJeT MO MyTH PACKPBITHS MPOILIOT0, KOTOpoe 00yCIOBHIIO HACTOAIIEE U,
€CJIM C HUM He Pa300paThcst, HoBIuseT Ha Oyaymiee. [lo cyTu, 310 akryanuzanus us-
BECTHOW aHIIIMHCKOH MMOCIIOBUIIBI O CKEJIETE B KAy, U KK BUTOK JCHCTBUS —
3TO «BBIKAbIBAHUE» KAKOW-TO TallHbI, UMEIOIIEH BIUSHUE HA TO, YTO IPOUCXOJIUT B
HacTosmeM. B aToM oTHOImEeHNH 0cobeHHO moKa3arenbHa nbeca «Yepen u3 Konne-
Mape». Ee repoit Muk Jlays1 HOCTOSHHO pa3roBapuBaeT cO CBOEH KEHOM, UbH OCTaH-
KU OH JIOJIKEH SKCTYMHUPOBaTh, BEJIET AUAJIOT CO CBOUM MPOIUIBIM U, KOJIOTS MOJIOT-
KOM I10 MCTJICBIINM KOCTAM, KaK 6YIITO XO4UCT YHUYTOXKHUTDH €I0.

Taitny MopuH («KoponeBa KpacoThl») pacKpbIBaeT €€ Marh, KOrJia JeMOHCTPH-
pyeT He3amauauBoOMy yxaxkepy aodepu llaTo cmpaBKy u3 NCUXYIIKH, B KOTOPOH Ta
Jieuniach B pesylibTare HepBHOTo cpbiBa. Ho y Mopun nosiBisieTcst v ipyrast TaiiHa:
y3HaB, UTO €€ MaTh COXKIJIa MUCbMO [1aTo, B KOTOPOM TOT Ipeajiarai el yexarb ¢ HUM
n3 JIuHdHa, OHA OONMUBAET ee KUITALIMM MAaclIOM WIIH, 110 PYTUM CITyXaM, pacIpo-
CTpaHsIEMbIM CPEU ACPEBEHCKUX JKUTEJICH, ylapseT ee Koueprom, U Tak Uiy HHaue
¢daxTryecku yousaet ee. Ho TOT ckesieT HaBceraa ocTaHeTcs B ee mKady, moToMy
9TO0 O(pUIIMATHHO CMEPTh MaTepH KBATH(DUIIMPYETCS KaK HECUACTHBIN CITydai, XOTs
B JIEPEBHE MHOTHE AYMAIOT MO-PYTOMY.

A BoT B Ibece «CHpOTIMBBIiA 3ama/  CKeIeT C CaMOT0 Havyajla «TOPYUT U3 mKaday:
XOTs, 110 O()UITUAIBHON BEPCUU, CYUTACTCS, YTO OTEI] IIOTH0 B PE3y/IbTare HecyacT-
HOIO ciry4dasd, 1o Xxony I[GP'ICTBI/IH IBbECHI BBIAACHACTCA, YTO OJAHUH U3 6paTBeB KOYJ'IMSH
€T0 MOTPOCTY TMPUCTPENHI 32 TO, YTO TOT TOKPUTHKOBAII €r0 IPUIECKY, a IPyTon Opat
Bajen nmonTBepAni BEPCUIO O HECYACTHOM CIIydae, TaK Kak Ojarogapst 3TOMy eMmy
JIOCTAJUCh BCce ACHBIM cTapuka. CaMoe MHTepeCHOe, YTO Oparhs Jake HE 0C000
CKPBIBAIOT 3TOT (DAKT U CIIOKOWHO COOOIIAIOT 00 STOM MECTHOMY CBSIIIICHHUKY Y AII-
Iy; 1a ¥ B IepeBHE Bce 00 ITOM 3HAIOT.

B «Kaneke ¢ MnuinmMaHnay maBHOM TallHOH, 10 KOTOPOU X0UeT HoKonarbes bui-
JIN, ABJISACTCA TalHa ero POXKACHUA U CMEPTHU €TO pOI[I/ITCHCI\/'I, K U€MYy HCOJHOKpPAaTHO
BO3BPALLIAIOTCS EPCOHAXKU MBECHI U KOTOPasi paCKPbIBAETCS TOIBKO B CAMOM KOHIIE.
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B «Yenoseke-momyIke» Bce NEHCTBUE CTPOUTCS MIPEKIE BCEro Ha pacckaszax Kary-
psSiHA O TOM, YTO C HAM W OparoM mpou3onuio B aerctse. B «be3pykom» ocHOBHas
TaifHa TPOLLIOr0 — 00CTOATENbCTBA, IPU KoTOopbIx Kapmaiikm motepsit pyky. B
«[Taagax» OCHOBHON KOH(IUKT OOYCIIOBICH TEM, YTO O KOHIIA HESCHO, OBUT JTN
JIEUCTBUTEIBLHO BUHOBEH MOCICIHUN «KIUEHT» ["appy UK OH Ka3HUJI HEBUHOBHOTO.
HpI/I 9TOM BCC I'€pOU — OAHOBPEMCHHO IajIadyu U KCPTBLI, B 3TOM CMbICJIC ITbEChI
Max/loHaxa MOYKHO C ITOJTHBIM IIPABOM Ha3BaTh IMbecaMu 0e3 repos. 3/eCh MPaKTh-
YeCKH HET HU OIHOTO TIEPCOHa)Ka, CIOCOOHOTO MPOTHBOCTOSTH MIIM KaK-TO MEpeso-
MHUTBH OOCTOSITENIbCTBA, M, KaK y [Oroisi, eTMHCTBEHHBIM TOJIOKUTEIEHBIM T€POEM
CTAHOBHTCS T'PYCTHAsl MPOHHSA aBTOpA. JTO BIUIOTHYIO MOJABOJMUT HAc K BOIIPOCY O
CKBO3HBIX KOH(IHUKTaxX Ipamatypruu Mak/lonaxa.

KaroueBbie kondunkThl Apamatyprun Mak/lonaxa

Ha nepBblii B3MIsi, BCE OUYEHb MPOCTO U JAPAMATYPrUUYECKH BBIBEPEHO: JIEUCTBUE
pasBuBaeTcs Onaronapsi KOHQIMKTY MEXIY OCHOBHBIMH epcoHaxaMu: Opatbs («Cu-
poTIuBEIi 3ana) KOHGIUKTYIOT APYT C IPYTOM IT0 BIIOJIHE MOHATHBIM IPUYHMHAM —
OJIMH Oorar, a apyroii Oe/ieH, Ja elle U 3aBIUCHM OT TIOKa3aHUW MepPBOr0; MaTh — C
JIOYEePBI0, YTO TIOCTAaTOYHO XapaKTEPHO JUIS KHUBYIIHX BMECTE OJMHOKHX JKEHILUH;
Muxk Hdayn («Yepern n3 KorreMaps») — ¢ TOTUIICHCKAM, ITIOTOMY YTO TOT ITBITASTCS
OOBMHHTH €ro B YOMICTBE JKEHbI U AK€ WAET PaaM 3TOTO Ha MOJUIOT; JICHTEHAHT
(«JlefitenanT ¢ octpoBa MHUIIIMOPY) KOH(PIUKTYET, C OJHOU CTOPOHBI, CO CBOMMH
ObIBIIMMH copaTHUKaMu U3 MIPA, KOTOpBIX cuMTaeT peHeraramu, a ¢ APYrod — ¢
OTIIOM, KOTOPBIi He yOeper iro0uMoro kota; kaneka bummm («Kaneka ¢ MauiManay)
B OTIPENIEIICHHOM CTETICHN HAXOAUTCS B KOH(IIUKTE C )KUTEISIMHA MECTeUKa, He JKela-
IOLIMMH BUIETh B HEM TIOJIHOLIEHHOTO uenoBeka; KarypsH («YenoBek-momymka») —
¢ oOBuHsIONMMHE ero monuneiickumu; Kapmaiikn («bespyknii nz CriokeHa») — ¢
MOIIIEHHUKAMH, TIOICYHYBIIMMH €My 00€3bsiHbIO Jamy; u HakoHel, ['appu («Ilama-
Y ) — C MOJIOJIBIM Y€JIOBEKOM 10 IMEHH MyHH, KOTOPOT'O IOI03PEBAET B ITOXUIIIE-
HUU cBoel noyepu. Bece 3TO HAMISIAHO JEMOHCTPUPYETCS. HA CLEHE U CTAHOBUTCS
OCHOBOM CLIEHUYECKUX IIEPUIIETU. B TO 7€ BpeMsi 3TO JIHUILb CAMbII IOBEPXHOCTHBII
CIOKETOOOpasyronuii ciioit. He ciydaifHo aBTOp Tak aKTUBHO HCIIONIB3YET aHATHTH-
YECKYI0 KOMITO3UIIMIO, KOTOPasi MO3BOJISIET CO3/1aTh BTOPOi, IITyOUHHBIHN IO, HMe-
IO ropa3no Goree BaXHOE 3HAUYEHHUE JJI MOHMMaHMs ero nbec. Hecmorps Ha
JIpaKy, CKaHIaJIbl U Jake yOUHCTBA, IPOUCXOIAIINE B 3TUX Apamax, 3/1eCh HET OIIy-
THMOTO CHOXKETHOTO Pa3BUTHsI — JICHCTBHE Kak Obl TomyeTcs Ha Mecrte. [1og00HbIH
koH(UKT O. XypueBa Ha3bIBACT KCUMYISTHBHBIMY: «T€pPOi BpOsie OBl BCTYIIAeT BO
B3aUMOZECHCTBHE C JPYTMMH T€pOsSIMH, CO CPEAOM, HO CO3JaBLIasCs CUTyalus He
uMeeT MpoABIKeHUs» [2, ¢. 134]. DTOT KOH(IIMKT SBISETCS OCO3HAHHEM CBOEH
HUKYEMHOCTH, HECITIOCOOHOCTH OBITh CYACTIIMBBIM H JKEIIAHUEM OTOMCTHTBH 33 Hee
BceMy mupy. OH NOOyX1aeT repoeB K OercTBy — OCrcTBY OT JICHCTBUTEIBHOCTH, B
KOTOPO¥ OHU MPOCTO OOJIBIIIE HE MOTYT CYIIECTBOBATH, U OETCTBY OT caMoro ceds. B
ObSHCTBE MUIeT 3a0BeHust Muk [layn, octepBeHeno pazOuBas ueperna, Kak OyATo
KeJasi 130aBUTCS TPECIIEAYIONIEro ero «cKeneray; MopuH, KoTopas IbITanach pe-
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aJbHO cOeXaTh OT OINMOCTHUIEBIIEH KU3HM cHavana B JIOHJOH, IJie ee Ha3bIBAIU
«UpIaHicKas MOpAa», MOToM ¢ [laTo B AMepuKy, B KOHLIE OKOHYATEJIbHO YXOAUT B
MUpP CBOMX MIITIO3UI 030 BCSKOIM HAAEkK bl HANAAUTh KOHTAKT C BHEIIHUM MHPOM.
Tak, B «CupoTiuBoM 3anaze» HUKTO B IEPEBHE HE MOXKET IIOHSTh, [I0UEMY IIOKOHYUII
coboit monuueiickuii Tom XeHnaHn, KOTOpbIi NpuIen Ha Oeper o3epa, HOCUAE, O
YeM-TO TIOyMal, Jia ¥ TIONIeNT B BOAY, IIOKa HEe CKpBUICS 1oJ Hell. Takke OeXHT OT
HEyJaBLICHCS )KU3HU U KaTOJMUYECKUI CBAIICHHUK Y 3JIIL, COBEPILAsi CaMblii CTpali-
HBIA C PENIMTHO3HONW TOYKM 3pEHHsS TPeX — caMOyOHiicTBO. BiiekoMblii anexoi
MEUTOH O CTpaHe 00CTOBAHHOM, Tlie OH OYJET CUACTIINB, MBITACTCS YOeKaTh B AMe-
puky bumnn. 3necs Maklonax OykBaibHO BOCIPOM3BOIUT CAMBIN XPECTOMATUHHBIH
JUISL 3arafHON JTUTEepaTypbl MUP AMEPUKAHCKON MeUThl, KOTOPBIH MMeN 0CO0YIo
aKTyaJqpHOCTh U1t Upnanauu. [paMarypr o4eHb HPOHUYHO Pa3BEHUMBAET 3TOT MU(D:
B CTpaHe BCEOOIIEro PaBEHCTBA M PAaBHBIX BO3MOKHOCTEH TPENNOYUTAIOT, YTOOBI
KaJIeKy CHITpall IpoQeCCHOHANBHEIN aKTep, KOTOPHIA OyaeT Oojiee yOeaUTEIbHBIM B
3TOU POJIH.

B xadecTBe cBO€0Opa3sHOro OGErcTBa OT KM3HH MOXKHO PaccMaTpuBaTh YXOJI
Katypsina B Mup cBOMX cTpalIHbIX haHTa3uil — Kak OyATo peanusys ux Ha Oymare,
OH XOYeT BBITECHUTH UX U3 peanbHOCTH. CaMblil SpKUil U MapaoKCcaNbHbIN IpUMep
CTPEMJICHMSI CO3/1aTh MHOIO PEabHOCTh U caMOTo ceOsl B HEll IpeCTaBIICH B IIbece
«be3pyknii n3 CriokeHay», 4To MOUYEMY-TO OCTAJIOCh HE3aMEUEHHBIM KPUTHUKON. DTO
CTAaHOBUTCS OYEBUIAHBIM B (pHHAJIE, KOTJIa JOTOIIHBIN IOPTHE CTABUT I10]] COMHEHHE
TOT (pakT, uTo pyka Kapmaiikia Moria ObITh OTCEUECHA TaK, KaK OH PacCKa3bIBaeT —
KoJIecaMu Moe3/ia: «A 13 4ero ObUIH c/ieIaHbl Koieca moesna? Tam 4To, OpuTBEHHbIE
ne3Bus 94To U Obun? Wnm penbepl? MoskeT, B penbcax Oblu ne3Busa?» [6, c. 403].
OTO CTAaHOBUTCSI OTKPOBEHHEM HE TOJIBKO JJI 3pUTENS, HO U IS CaMOro repos,
BBIHY’KJICHHOI'O B 3TOT MOMEHT B3IVISIHYTh IIpaBJie B IM1a3a. Bce 3Tu roael oH Kose-
CHUJI [10 TOPOJIaM U BECSM B IOMCKAX CBOEH OTPE3aHHOM PYKHU U IIPHU 3TOM yIIUBAJICS
paccka3oM O TOM, KaK H3yBEUMBIIHE €TO IMOJOHKH «IIOMaxXalld eMy ero e pyKou ¢
MOJHOXKKH IToe31a». MBI Tak U He y3HaeM, IIpU Kakux oo0cTosTenscTBax Kapmaiiki
MOTEPST CBOIO PYKY, BO3MOXKHO, OTPYOHII ee cebe caM — Takue Ciaydyau XOpOIlo
W3BECTHBI U HEPEIKU B UCTOPUM IICHXOIATOJIOTUH, KAK COOOIIAET TOT K€ MOPThE
[6, c. 399]. I'maBHOE ipyroe — 3Ta UCTOpUs, KOTOPYIO OH IMOBTOPSJI CHOBA M CHOBA
¢ HapacTaoumM nadocom, MpuaaBaja eMy 3HaYUMOCTh, TParu4eckoe BeJnYue,
KOTOPOT'0 €ro B OJJHO MIHOBEHHME JIMILINI CBOUM KOMMEHTapueM noptee. 1 xorga
OH B KOHIIE CHJIUT C 3aK)KEHHOW 3a)KMTajIKOW Iepes SIIMKOM C JIMHAMUTOM, MBI
MIOHMMAEM, 4TO, CKOpee BCETo, ceifuac pa3aacTcs B3pbIB, HIOTOMY YTO reporo 00Jb-
1€ He JIJIS YEeTO KUTh.

W mocnenHsis Ha CETOMHAIIHUN IeHb OMmyOnKoBaHHas mbeca «llamauamy. ['epoit
TOXE MBITAaeTCsl yOeKaTh U3 TOr0 MUPa, B KOTOPOM OTMEHEHa CMEepTHast Ka3Hb, Bep-
HYBIIINCH B T€ «CTapble JOOpbIe BpEMEHa», KOT/Ia BCE CTOSIO Ha CBOMX MECTaxX M OH
TOYHO 3HaJ, IS 4ero cyuiecTByeT. Henapom, Korzna o ommoKe OH coO CBOMM OBIBILIUM
HalapHUKOM Ka3HUT HEBHHOBHOTO MyHH, a TIOTOM OHM W30aBISIOTCS OT Tela, Mpo-
HCXOIUT CIEAYIOMNN THaJIor:
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Cun. Kak B crapsie 1o0pbie Bpemena!

Iappu. TouHo, kak B cTapsie 100psie Bpemena! (ITayza.) S Oymy ckydars mo
uuM. byny. Ckyuars.

Cun. A Toxe [6, c. 277].

Pe3yJIbTaTbI HCCJIeA0BaHUSA

TBopuectBo Mak/loHaxa KpUTUKH HU3HAYAJIBHO ACCOIMHUPYIOT C IBUKEHUEM, BO3-
HUKHYBIIIUM B aHTJIHICKOM Tearpe 1990-x u ¢ merkoi pyku Asekca Cheprka TOomy-
YMBIIUM Ha3BaHue « Tearp, Obromuii B uiioy» [ 17]. [leificTBUTEBHO, HA TIEPBBIN B3IIIS]
Y HPIIaHACKOTO ApamMarypra u ero aHIJIMICKIX coOparheB mo nepy — Mapka PaBen-
xwmta, Capsl Ketin, [Tatpuka MapOepa u 1p. — Hemaso obiero. [Ipexe Bcero, ux
POIHHT CTPEMIICHUE OTOPOCUTH 3alIPEThl 1 OTKPOBEHHO TOBOPUTH O TOM, UTO JIOJITOE
BpeMs He J0IMyCKalloCh K MOKa3zy M AaKe pacckasdy Ha creHe. M mpexie Bcero, 3To
’KECTOKOCTh U HACUJINE, KOTOPOE MPUCYTCTBYET MPAKTUYCCKH B KAXKIOH MbECe dTUX
JpaMaTyproB, YTO 3aCTaBJISIET BCIIOMHUTH O T€aTPe KECTOKOCTH AHTOHEHa ApTo, a
nHorja u Mapku3a jie Cajga. Ho IMEHHO B 3TOM CXOJCTBE U 3aKJII0YAETCS IPUHIIUITN-
anpHOE pasnuune. B OonmpIMHCTBE TThec coBpeMeHHUKOB Mak/loHaxa Hacuie Ha-
TypaTUCTHYECKH IEMOHCTPHUPYETCS Ha CLIEHE B CAaMBIX H3BPAIIEHHBIX (hopMax — 10-
CTaTOYHO BCIIOMHHUTb, Kak B «[lomopsanubix» Capsl KeitH congar HacuiyeT, Tuiiaet
I71a3 Teposi, a TOT TO3Ke, 00€3yMEB OT rojIojia, IOeIaeT TPYIT peOcHKA. AHATOTHIHBIC
CHECHBI UJIU X OYCHBb ACTAJILHOC ONMMCAHNC Mbl HAXOAWM U B IPYTrUX IbECax. Y Mak-
JloHaxa Hacuie B OCHOBHOM BepOaIbHOE — 3TO OYE€Hb arpeCCUBHBIN, THHAMAYHBIT
1 3249aCTYI0 OYE€Hb CMEIIHOW Juasor. [Ipu 3ToM, XOTs UpJIaHACKUN JpaMaTypr U Hc-
MOJIb3YET HEMEYaTHYIO JICKCUKY, TO Ja)Ke 3TO JelaeT C YAUBUTEIbHBIM UyBCTBOM
XyI0KeCTBEHHOTO BKyca. Ha clieHe Hacuire mpakTH4IeCcKH He IEMOHCTPHUPYETCS, 3a
uckitoueHueM «JleiiteHanra ¢ octpoBa MTHUIIMOP», TJI€ OHO CIIYKUT CO3JaHUIO KO-
MHYECKOT0 3P eKTa B CTHIIC YUEPHOTO FoMOpa. [la u apyrue CrieHsl, T/1e OMUCHIBASTCS
COBepIIIaeMoe HaCHIINe, TaK)Ke YacTo BI3BIBAIOT cMeX. Ho cmex Mak/lonaxa — 3To
CMeX CKBO3b Clie3bl. Ero repou — He MOHCTpBI, He MaHbSIKH, a JICOMIIbHBIE, UCKaJIe-
YEeHHBIE JIETH COBPEMEHHOW IIUBUIIN3AIINH, ISl KOTOPhIX HACHIIE — 3TO YaIlle BCe-
IO CPEICTBO 3alllUTHl IPOTUB CPEAbl, UX MOpOAUBIICH. Bce 3To MOXET co3naTh
OIIlyTIIEHNE HEKOTOPOH JIETKOBECHOCTH €r0 TBOPUECTBA, HO 3TO JajieKo He Tak. Ha-
MPOTUB, OOBIAGHHOCTH, C KOTOPOH JIFOIN TOBOPST O COBEPIICHHBIX MPECTYIICHHSIX,
CcMeX, KOTOPBI OHM BBI3BIBAIOT, IEMOHCTPHUPYIOT OJHO W3 CTPAIHEHIINX Ka4ecTB
COBPEMCHHOI'O MHUpa — IMPUBBIYKY K KECTOKOCTHU, KOTOpast MOXET MMETH MCCTO B
caMoif MUPHO# 00cTaHOBKE. DTO eIlIe CTPaIIHee, YeM IIOK, TPOU3BOJAUMBIN HEKOTO-
peiMu Tihecamu « Tearpa, OproIIEro B IUIOY». B TO jke BpeMs B IBYX IMbecax, B KOTOPBIX
aBTOp paccraercs ¢ Upnanaueit, — «YenoBek-nogyumka» u «llanaun» — Mak/{onax
BBIBOJIMT TEMY HACHIIUS Ha 0oJiee BHICOKUI ypoBeHb — (uiocodekmii («HemoBek-
nmoAymka») u counaibHblil («llamauny). B «YenoBeke-moaymka» OH Mpearaet
3pUTEIIO MOPA3MBILUIITL Hal TEM, B KAKOW CTEMEHU aBTOpP OTBETCTBEHEH 3a CBOE
MIPOU3BEACHNE U HE MOXKET JIM OTIMCAaHHOE B HEM HACHITHE CIIPOBOITUPOBATE PEATTbHBIE
NEHCTBHUS, KaK 3TO MPOuCcXoauT ¢ Oparom Katypsiaa. Ha mepBsIif B3I, OKOHYATETH-
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HOT'O OTBETA OH HE JJA€T, HO HE CIIyYalHO B I1OCIEIHUA MOMEHT YMCTBEHHO OTCTAJIbII
Muxasib, pa3bIrphIBasi CaMyl0 CTpAIIHYIO CKa3Ky Opata «JleBouka-Uuncycy, mis ee
(uHAaTa NCTIONB3YET KOHEL[ €TO CAMOM CBETIION HCTOPUH O 3€JICHOM MTOPOCEHKE.

B «Ilanauax» aBTOp, Ka3aioch Obl, TAKXKE TOJIBKO CTABUT BOIIPOC O IPaBOMEP-
HOCTHM CMEPTHOM Ka3HH IO OTHOLIEHWIO K MPECTyMHHUKAM, Ha KOTOPBIHA TPYIHO OT-
BETUTH OJJHO3HAYHO, TeM 0oJjiee KOT/a peub UAET 0 COOCTBeHHOH aouepu. M Bce xe
(uHaN nbeckl, Korna BbIicHAETCs, yTo MyHH He caenan nodepu ['appu HUuero mio-
XOro ¥ OBbUT Ka3HEH, MyCTh U 10 OIUIOITHOCTH, HO OE3BUHHO, U SIBIISIETCS OTBETOM
JpaMaTypra Ha MOCTaBJICHHBIN BOIIPOC.

U emie ontHO sipKo BeIpaskeHHOE oTinune Mak/loHaxa ot npencraBuTenei aHmmi-
CKOM «HOBOM Apambn» 90-X IT. — 3TO IICUXOIOTHU3M, KOTOPBII HAYHCTO OTCYTCTBYET B
nbecax npeacrasureneil «Tearpa, Obromiero B mUo». I'epon 3Tl ApamMel, Kak NpaBu-
JI0, HE TIOJTHOKPOBHBIE XapaKTephl, a 3HAKH, IPEICTABIISIONINE cCOOOH HaTypaIucTuyie-
CKYIO KOHCTATallMIO OIPEeNICHHbIX OOILECTBEHHBIX SIBICHHUH, CBOEIO PoJa OKOHYA-
TENBHBIN AUArHo3, B TO BpeMs Kak y repoeB Max/{onaxa ecTb Onorpadusi, 1aneko He
BCeryIa IpezicTaBIeHHas SKCIUTMIIITHO, HO BCET/a yraapiBaemast. Buaumo, 3To oHa 13
NPUYMH, IOYEMY €ro TaK JIOOSIT UIpaTh W CTaBUTh B PYCCKOM Tearpe. TBopuecTBO
MPIAHJCKOTO JipamaTrypra MOo3BOJISIET YCIIEIIHO COUeTaTh TEXHUKY PYCCKOM TICHXO0JI0-
TMYECKOMN IIKOJIBI C TOCTMOAEPHUCTCKHAM B3IISZIOM Ha PEAIBHOCTB, €I1IE Pa3 JOKa3bIBast
MIPOIYKTUBHOCTb 1 HEYBSTAEMOCTh €€ OCHOBHBIX ITPHUHIIUIIOB B TOM CITy4ae, KOrja peub
UZIeT O TYMaHUCTHYECKOM TeaTpe, OOpaleHHOM K YeJIOBEKY U €ro IpodiemMam.

3akao4yenne

Takum 00pa3oM, Mbl BUIUM, YTO, HECMOTPS Ha ’KaHPOBOE M CTHIMCTHUUECKOE pa3-
HooOpaswue, apamaryprusi Mak/lonaxa npenctasinsier co00i eanHoe HICHHO-XyH0-
YKECTBEHHOE II€JI0€, B KOTOPOM TE€MBI, IPOOIeMBbI, KOH(DIUKTHI 1 00pa3bl IeperuieTa-
I0TCsI, B3aMMOJICHCTBYIOT M BOIIOLIAIOTCSI B HOBBIX Xy/lOXecTBeHHBIX (hopmax. Ho,
KakiMH ObI TPOTECKHBIMHU WIIW, HA MIEPBBIA B3TIIS, YMO3PUTEILHBIMI HUA OBUIH €r0
IIBECHI, B HUX BCErAa 3ByYUT OOJb U COCTPaJaHueE, KeJaHUE YBUICTh B UEJOBEKE
YeJI0BEUECKOe, U €CJIM He yKa3aTh MyTh, TO, [0 KpaiHel Mepe, pa30yauTh 3TO 4ejo-
BEYECKOE Hadaslo. B 3TOM, Kak HaM KaxeTcs, KpoeTcsd OlHa U3 IMPHUYUH TOTO, YTO
npeacraButenn «Tearpa, ObIOIIETO B TUIIO» JMOO yXKE COLUIN CO CLIEHBI, TH00, KaK
Mapk PaBeHxuiu1, CTany nucarhb no-apyromy. M 3To NOHIATHO: HCKYCCTBO HE MOXKET
JIOJITO CYILECTBOBATH 3a CUET II0KA, dIIaTa)a, Kak M IIOKOBasl TEPAIUs, TOKE MOXKET
OBITH IPUMEHEHA TOJIBKO OJHOKpaTHO. MapTiH Mak/loHaX, BUIUMO, MTOHSIT 9TO H3-
Ha4yaJbHO M B OIMYME OT MHOTMX CBOMX COOpAaTbeB IO IEPY CTPEMUTCS] BEPHYTb
HCKYCCTBY CO3UAATENbHYIO (DYHKLHUIO, TPOOYIUB CBOEH JIMPOH «4yBCTBa 10OpHIEY,
YTO TaKKe COMIKAET €To C JIyUIINMH TPaIUIUsIMH poccuiickoro Tearpa. OH mocra-
paJjicd CBOMMHM IbeCaMH HE TOJIBKO y’KaCHYTh U IIOKHPOBAaTh, HO U 3aCTaBUTh 3a1y-
MarbCsi 0 OOJIE3HIX COBPEMEHHOTO YeJIOBEKa, MPOOYAUThH COCTPAJaHNE U B KOHEYHOM
cueTe 3aIIsIHYTh B caMoro ceds. Jlymaro, 4To 3TOT MyTh U sIBIseTcs Hanbosee mpo-
JIyKTUBHBIM ITyT€M Pa3BUTHSI COBPEMEHHOI'O MCKYCCTBa, HE MCKJIIOYAIOIIUM JKCIIe-
PUMEHTBI U HOBALlMM, HO OOPAILEHHBIM, IIPEXIE BCETO, K YEIOBEKY.
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AHHOTaAIUSA

[To33us u noprperHas *xuBonuck Poccun nocienueit Tpetu X VIII B. cramu o0muM monem
JMYHOCTHOW CyBEPEHHM3aLUN JBOPSHUHA, YTO U NPEAONPENENUIO UX B3auMoBIusaHue. OHo,
OJIHAKO, OBLI0 MHULIMKPOBAHO caMoii BiacThio B uie Exarepunst I1. B cuiy aToro kamepHsiit
HOPTPET POKOKO U CEHTHMEHTAIM3Ma, BO MHOTOM BBICTYIIABILIMX OIIMO3KIHEH CTOIHLIE U IBOPY,
B3aUMOJIENCTBOBAJ C M033UEN MO MOAENAM, 3aJJaHHBIM CaMHUM JIBOPOM, B YACTHOCTH, B TO-
3THYECKHX NPOrpamMMax 1 oT3bIBax JleprkaBrHa Ha OPTpeT EKaTepHHbI-«3aKOHOAATENbHUIIB)
pabortst JleBuikoro.

Bo-nepBeIx, B X0/1€ 1Manora mo3sus 1 >KMBOIHCH (B IIEPBYIO 0Uepe/Ib CEHTUMEHTAINCTCKAs)
II00YEPETHO BBICTYIAJN, COOTBETCTBEHHO, MILTIOCTPALIMEN U SK(PPacUCOM IPYT IS Ipyra,
BCAKHMH pa3 KOPpeKTupys 3Ha4eHUE 00pasia 1 mpesparias AXaior B LIENOYKy cMbICIOB. Bo-
BTOPBIX, HTOTOM Pa3BePTHIBAHMS ITOH LIEMIOYKH CTAaHOBUIIACH 3aJaHHas TeM ke JlepxaBu-
HBIM B3aHMOCBSA3b MAKCUMaJIbHOTO 00001eHns 00pasa u ero naTuMmsanuu. @. C. Pokoros
Ha/IeIUI IPOCTPAHCTBO MOJIENH KAMEPHOTO OPTPETa POKOKO CaKpaJbHbIMU 3HAUYCHUSIMH,
HPEBPATHB €r0, C OHOI CTOPOHBI, B TAPAAHBI, a ¢ IPYroil — B UHTUMHBIH, C/IeaB Tepost
HPEeIMETOM aBTOPCKOTO BOCIIOMHHAHUS WM BOOOpakeHHs. CoBpeMEHHas XyI0)KHHUKY MO33H
I1UTa BCTPEYHBIM ITyTEM, CAaKpanu3yst 00pa3 MHTUMHO OJM3KOTO YelOBeKa Pau IPUMHUPEHHUS
C €0 YXOZIOM HITH CONPOTUBJICHHS 3TOMY YXOTY.

HuTtuposanue: MBanunxuii A. 1. Jlupuueckas o331 ¥ HOPTPETHAS KUBOIUCH EKATEPUHHUH-
CKOM 3MOXH: JIOTHKA BCTpeuHoro JrkeHns / A. W. MBannmknii // BectHuk TroMeHCKOTO T0-
CYAapCTBEHHOT0 yHUBepcuTeTa. ['ymanutapusle uccnenoBanus. Humanitates. 2018. Towm 4.
Ne 4. C. 160-179.
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BBenenue

B3aumonelicTBue U B3aUMOBIIMSHUE JIUTEPATYPbl U )KUBOIHUCH (a2 KOHKPETHEE —
JUPUYECKON TI033UHU ¥ JKUBOMUCHOTO mopTpera) nocienueit Tpern XVIII — nHa-
yaya XIX B. IpeacTaBiIsieTcsl 3HAYMMBIM B CHITY TOTO, YTO IPEAMETOM TOH U Ipyroi
B €KaTePUHUHCKYIO 310Xy BIEPBBbIE B PYCCKON KYJIbType cTajla HElOBTOpHMas
JIMYHOCTh. B 1033UK 3TO MPOSBUIIOCH B CMEILIEHUH MTO3TUYECKON )KaHPOBOH Tapa-
JIUTMBI, B KOTOPO# 0J1a U TUMH OBLIIM IOTE€CHEHBI, @ OTYACTH U BBITECHEHBI JIETHEH
U JIpyKecKuM nocianueM. B nmoprperHoii xxusonucu /[I. I'. Jleuukoro, @. C. Po-
K0TOBa, B. JI. BOPOBUKOBCKOIO U HEKOTOPBIX AP. IOPTPET-KIIEPCOHA», B KOTOPOM
MOJIEJTh TIPEJICTaBajia HOCUTEIEM HOPMAaTUBHBIX JOOpOeTeNIel, MO3BOISIOMINX ei
CTaTh MOJTHOLEHHBIM 3B€HOM B POJOBOM LIEMU U NEPAPXUUECKON JIECTHULIE, YCTYIINIT
MECTO MOPTPETY-«XaPAKTEPY» C MPUCYIIUMH JINIIb EMY IICUXOJIOTHYECKHUMH 0CO-
OeHHOCTAMU U cynbOoi. U 31ech NIBOPSIHMUH-3aKa3uMK (PAKTHYECKH BBICTYIIAT TEM
XKe cyObeKTOM JIMYHOCTHOH JBOPSIHCKOHM pedieKcun U BHYTPHUCOCIOBHOTO MEXK-
JIUIHOCTHOTO AMAJIOTA.

Mexay TeM SMaHCHIALUs JBOPSHCTBA OT TOCYapcTBa U JBOpA, KaK U JIUTepa-
TYpHBIA JUAJIOT ¢ OCBOOOXKIEHHBIM JABOPSIHCTBOM Ha HOBBIX OCHOBaHUSX, Oblia
WHUIIMMPOBAaHA caMoii BiacThio B Jinie Exarepunsl. OHa ke, IO CyTH, Aajia TOITYOK
1 B3aUMOJI€HICTBUIO OOHOBIICHHBIX )KUBOIUCH U 110331HU. DAKTUIECKH €TI0 OTIIPABHOM
TOYKOMH cTana uctopus noprpera Jlepuikoro « Ekarepuna-3akonomarenbsHuta» (1782,
Tocynapctennsiii Pycckuit myseit (manee — ['PM), uii. 1). [ToOynutenbHbIM MO-
THBOM ero co3nanus ctana ofa I. P. JlepxxaBuna «Denuna» (1782), B cBOIO ouepep,
CIIPOBOIIMPOBaHHAs eKkaTepuHUHCKON «Cka3koi o mapeBnde Xiopey. [Iporpammy
noptpera cocrasuwi H. A. JIpBoB. Ero noxuepkHyTo anieropuieckoe onucaue (To
€CTb MOJJIE)KaIIee YCBOCHHUIO B KAUECTBE HEKOETO «TEKCTa») 1l caM JleBuukuid: «Es
Nmnepatopckoe BennuecTBo, cxurast Ha anTape MakoBbIe IIBETHI, XKEPTBYET JIparo-
[IEHHBIM CBOMM ITOKOEM JIJIsT 0OIIIETO0 MOKOsI. BMECTO 0OBIKHOBEHHON HMITEPATOPCKON
KOpPOHBI YBEHUYaHa OHA JIABPOBBIM BEHIIOM, YKPAIIAOIIUM IPaXTAHCKYIO KOPOHY...
Ha raBe es. [l00e0HOCHBIN Opel TOKOUTCS Ha 3aKOHAaX M BOOPY)KEHHBIH MepyHOM
CTPa’K pauuT O IIEJIOCTHU OHBIX. B1aau BUJIHO OTKPBITOE MOpE, a Ha Pa3BEBAIOIIEMCS
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poccuiickoM ¢rare n300paKeHHBIH HA BOCHHOM IUTe MepKypHeB jke3J 03Hav4aeT
3AIATIEHHYIO TOPTOBIIO» [11].

[Toptpert, B cBOIO Ouepesb, BIOXHOBHI JlepikaBrHa (3HAKOMOTO C €ro Xy/Ioxe-
CTBEHHOU «3THOJIOTHEH») Ha oy «Bunenne myp3e» (1783-1784, 1790) [3, c. 9],
AKCMO3HIINS KOTOPOTO SIBUIIACK, TI0 CYTH, SK(YpacrcoM KapTHHbI JICBUITKOTO:

...IIpocrepToii Ha anTaph pykoro / Ha kepTBEeHHOM OHa Kapy
Cokurast Maku 01aroBoHHBI, / CTyKuiia BBIIITHIO 00KECTBY.

Opern noTyHOLHBIN, OrpOMHBIH, / COIYyTHUK MOJHUM TOPXKECTBY,
I'epoiickoif TpOBO3BECTHUK ciaBbl, / CHS Ipe Heil Ha TPpyAe KHHT,
CpsIIeHHBI OO €€ yCTaBkl... [5, ¢. 87].

B «Bugenuu...», onHako, napuua npeacraeT yxe OOrmHed Kak TakoBOH, CITy-
CTHBILIEHCS K 1M03Ty ¢ 0OnakoB. Ha Takyio koppekuuto oopasa Exarepunsl, 3a1aH-
HOTO aJJIETOPUYECKUM OIMCaHueM, JlepykaBrHa MOTIIH BIOXHOBHUTH, C OTHOM CTO-
POHBI, UAYIIUH OT JIOMOHOCOBCKOH OJIbI OApOUYHBIN PE3KHil KOHTPACT HOYHOTO /
rpo30Boro Heba M JTaBUHOOOPa3HOTO OocBemeHus Gurypsl camoii Exarepunsl, a c
JPYToi — JAWHAMHYECKas 1032 HAapHUIIbl, KaK Obl ¥ BIPaBy HUCXOMASIIECH C TPO30BBIX
Hebec. CyMMapHO 3TO HAJENSII0O MOHAPXHUHIO YepTaMu 00XKECTBEHHOTO TpeMeTa
aBTOPCKOTO BUICHUA. Ero Tearpaim3oBaHHBIA XapakTep YIOCTOBEPSAIOT OapOYHbIE
CKJIaJIKM KOJIBILTYIIETOCsl 0apXaTHOTO MOJI0ra, MOJ00HOT0 Pa3IBUTAIONIEMYCs 3aHa-
BECy, 1 JIJaBPOBBII BEHOK, IPEJICTABIIAIOLINE LIAPHUITY CBOETO pojia TeaTpaibHbIM Deus
ex machina — «0orom u3 MammHbD). [IpEMedaTeNnbHO, YTO ATH YEPTHl MOHAPIIETO
obpaza ObTu ycuieHs! JleBuIkuM B BapuaHTe «EKaTepHHBI-3aKOHOIATEEHUIBDY
1792 r. (I'PM, myut. 2), BO3MOXKHO, MOJ] BIMSIHUEM YK€ JEPKABHHCKOTO «MYP3bD»,
oTpedICKCUPOBABIIETO W YIIIYOUBIIIEro COOCTBEHHOE 00pa3HOEe BUIICHUE IIAPHIIBI.
Taxum oOpa3om, 1M033usi HE MPOCTO OMUCHIBAJA YKMBOIINCH, HO pa3BHBalia ee 00-
pa3HbIe MMOTEHIMAIBI, TTPe00pasys IUajor B IETOYKY MOPOXKIAIONINX APYT JApyTra
MOTHBOB U CMBICJIOB.

O0ocHoBanme. B 1epkaBUHCKHX MO3THYECKHUX Mpe- ¥ MOCIeCIOBUAX K TIOpTpe-
Ty JICBHITKOTO THAJIOT ATOT IIEN 1O OYEBHIHO 3aIaHHOM ABOpOoM mapadosne. Ho oc-
HOBHBIMH €T0 «y9aCTHHKaMI» B 00pETIei peaabHy0 He3aBUCHMOCTh «IIPUBATHOWD
JBOPSIHCKON KYJIBTYpE MpeacKa3yeMo CTald COOCTBEHHO JMPHUYECKas 033U U Ka-
MEpHBIH TOPTPET, UTO U JICTAET €r0 U COOTHOILEHHS C TI093Uel Haubomnee nepenex-
TUBHBIM MPEIMETOM HCCIICAOBAHNSI.

OobJ1acTH Hcese10BaHus, K KOTOPOl OTHOCUTCSI HALLE UCCIIEA0OBAHUE, — PYCCKast
JUTEepaTypa U HCTOPUS JKUBOIIHCH.

Marepuai. B 5ToM KOHTEKCTE HHTEPECHO MTPOCIIETUTh B KOHTEKCTE MOITHYESCKUX
oTpakeHu# 1 npeaectuit (B mupuke M. M. Xepackosa, B. B. Kamaucra, . 1. JImu-
Tpuesa, H. A. JIeBoBa u 1p.) TBopuecTBO ®. C. Pokorosa u B. JI. BopoBukoBcKoro —
JIBYX HanOoJiee TTOATHIECKUX MOPTPETUCTOB ATIOXH C TOYKU 3PEHHS HE TOIBKO BIIe-
YaTIeHHsI, IPOU3BOAMMOTO MU Ha COBPEMEHHHKOB, HO U CAMOCTOSTEIILHON XyHO0-
JKECTBEHHOM JIOTHUKHU.

BectHuk TIOMEHCKOTO roCyfapCTBEeHHOTO YHUBEPCHTETA
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OcHoBHasl YacTh

CnenyeT HUMETH B BUAY, YTO CMCIICHHUE I10JIsI MO3TUKO-KUBOIIMCHOI'O KOHTAKTa B
«IpUBaTHYIO» cepy 0003HAYWIM CaMU YIIOMSIHYTBIC JICPKABUHCKHE OJIbI, TIPEII-
CTaIOIHME B )KaHPOBOM OTHOIICHHH JIPYKECKUM TocianueM («Denuiia») u TupruKo-
¢unocodcekoii anerueit («Bunenne myp3sei»). [1o noruke nmocnenneit o6pas mapuibt
B «Bumennn. . .», Kak ¥ BO BCKOpE IMOCeI0BaBIIeM 3a HUM «300paxernn Oennibn
(1789), «uaTNMH3UpyeTCs». B «BupeHnn Myp3b» TOT OOBSIBIISET, YTO HAPUIIBIH
«...IIpebyner obpa3 Bex Bo MHE» [5, ¢. 88], a «300paxkenne denuipy B GuHale
0oOHa)xaeT CBOW MOJATEKCT JTFOOOBHOTO MOCBSIIIICHUS:

51 B cepaue 3pro anMasHy ropy, / Ha Hem GoxkecTBEHHBI 4epThI
CustroT ucetytuieHHy B3opy: / Ha nem B mydax — @enuma, toi! [5, . 116].

OpHako Takass HHTUMHU3AIHS OKa3bIBAETCS HAMIPSIMYIO 00yCIIOBIIEHA CAKpaIu3a-
yuetl oOpasa MapHIlbl, IBUBIICICS Myp3e W3 WHOH, 3ampeNebHON IS YeJoBeKa
cdepsbl B KauecTBe BUACHUS. FIMEHHO C y4eTOM 3TOH MOATHYECKOH JIOTHKH CIIEAyeT
MIPUCMOTPETHCS K MO3ULMOHUPOBAHUIO MOJIENIN B TBOPUYECTBE 3pesioro Pokorosa.

Ero ocoboe mpoHUKHOBEHHE B TICHXOJIOTHIO XapaKkTepa 000CHOBAaHHO CBSI3bIBA-
€TCsl CPEH IPOUEro C 3aMEHOI 3pUMOT0 HHTEPhEpa ¢ OOTaThIM I[BETOBBIM CIIEKTPOM
Ha OTHOTOHHYIO MIJTY, MIPECTAIONIYIO0, TT0 TOYHOH OILIEHKE HCCIE0BATENs, «JIOHOM
L1 [2, ¢. 97]. Mexay Tem TBopuecKas 3BooLust POkoToBa Oblia BO MHOTOM Tapa-
nokcanbHa. Ha HauansHoM aTane (1760-e TT.) XynoXHHUK HAET myTeM JIeBUIKoro u
ero CTHJIS TpUyMQallbHO-apTUCTHYECKOro pokoko. B moprperax I'. I. OpnoBa B narax
(1762-1763, T'ocynapcrBennas TperbskoBckas ramepes (manee — ['TT), mmn. 3),
rpada . U. lllysamosa (1760, Opmurax), kas3s J{. M. lNomumema (1760-e e, I'TD),
necapesnya [lasma [lerposuua B nerctee (1761, 'PM) u ap. mo3sl Mojeneii modep-
KHYTO TUHAMHUYHBI U CBOOOTHBI, YEMY CIIOCOOCTBYET MOAPOOHAs TOHUPOBKA CKIIAJOK
1 CBETO-TEHEBBIX MEPEXO/IOB B O/IEXK/1€; TEPOU HE MTPOCTO MO3UPYIOT, HO Te€aTpaIn30-
BAaHHO JEMOHCTPUPYIOT ce0s, HAa MTHOBEHHE OTBJIEKILUCH OT ITOBCEIHEBHBIX IEI,
OTYACTH HAJEIsis MOPTPET MPHU3HAKAMH KaHPOBOW KapTuHEL. [loaToMy TimaTensHas
TTACTUYECKasi U CBETOTEHEBAs JIeKa JIUIa MOJIENN TIOPOOHO XapaKTepu3yeT ee, HO
HE U3bIMaeT U3 MOBCETHEBHOCTH, a, HA000POT, MPECTABISAET €€ BOTLIOMICHHEM.

B 3penom xe TBopuecte (1770-1780-¢ rr.) POKOTOB B MHCTpYMEHTAJIBHOM I1J1a-
He JIBIKETCs Kak OynTo Obl Ha3an. Bo-mepBbIX, MO3bI MOJIENIEH CTAHOBATCS CTaTHY-
HBIMH, CKOBaHHO-CJIY’)KEOHBIMHU, XapaKTEPHBIMH I TaK Ha3bIBAEMOTO MOPTpeTa-
«IIePCOHBI», B YaCTHOCTH, B IOpTpeTax «HemssecTHOM B po3oBoM 1utathe» (1770-e T,
I'TT, wn. 4), I1. W. Tomuneraoii (1770-e T, TBepckas 06m1. ranmepest), B. A. O6pecko-
Boit (1777,I'TT), A. 1. Ilpotacogoii (1780-¢ rr., SIpociaBckuii My3eil) u zip. (IpsiMas
nocajka (GUrypsl, OYTH MEPIICHIUKYISIPHOMN 3PUTEITIO, IPY [TOBOPOTE JIMIIA [TOYTH B
¢ac). JInbo BO3BpaIIAIOT YCIOBHO-3MOIEMaTHYECKYIO KOMITO3UIIHIO TIOPTPETa POKO-
ko Havana X VIII B.: B moprperax A. I1. Ctpyiickoii (1772, I'TI, um. 5), M. b. Ctpy-
roBmukoBoii (1770-e rr., 'PM, mmt. 6), A. K. Bacmisankosoii (1770-e rr., [ocynap-
CTBEHHBIN HCTOpHUUECKuil My3el (manee — ['MIM)) u mip.
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Bo-BTOpBIX, pPOKOTOBCKHE MOJEIH YK€ HE NMPOCTO ABJISIOTCS U3 MIJIUCTO-00J1a4-
HOU cpeJibl, HO TOTOBBI, KQXKETCsI, B JIIOOYI0 MHHYTY BHOBb PACTBOPUTHCS B HEH, yiKe
ceiyac 0T4aCTU pa3MblBaIOILEH YepThl UX ULl [2, ¢. 51-54, 58; cp.: 9, c. 94]. Xynox-
HUK HE CTOIIBKO pa3rajlbIBaeT XapaKkTep, CKOJIbKO KKOHCTPYUPYET» €r0 3araJlouHOCTb ' .
Cawmprii Hars1iHBIH pumep — nopTpeT A. W. Boponnosa (1765, I'TI un. 6), xo-
TOPBIA MOT OBI MOKa3aThCc HEAOMMCAHHBIM, €CJIM Obl HE UMeNl MHOT'HX aHAJIOTOB B
Hacienuu Xynokauka. Cambie Onm3kue — nBa moprpera rpada M. M. Boponmosa:
xoHta 1760-x rt. ('PM, nepBoii mooBuns! 1770-x rr. (I'TT)); moptpet H. E. Ctpyii-
ckoro (1772, I'TT") u MH. nip.

J1n1st moHMMaHuUs TaKOH aJOTWYHOM, Ha TMEPBbIA B3I, apaOoIbl XyI0KECTBEH-
HOTO JBM>KEHUS! POKOTOBA clieyeT UMETh B BULY, UTO MTPAKTUYECKU BCSI €10 TBOPUECKAst
KU3Hb TIpo1ia B MOCKBE | B ITOJIMOCKOBHBIX yCa/ib0ax, CTABIINX OCHOBHBIM 04aroM
COCJIOBHOUM ONIO3WIIUN POAOBON apUCTOKPATUH, U B TOM YHCJIE€ HOBBIX 3aKa3UMKOB
PokoroBa (Boponnossix, Ctpyiickux, OOpecKoBbIX U Ap.), K 3a4acTyi0 Oe3pOoJHBIM
«BEIBMOXKAM B CITydae», a B UX JIMLE — K ABOPY M HOBOH cronuue [14, c. 244].

HimeHHO TpauinOHHBIME ycaIeOHBIMI BKyCaM# 0OYCIIOBJIEH YaCTHYHBIN BO3BpAT
K KOMITO3UIINH TTIOPTPETA-«IEPCOHBD. B TO ke Bpemsi OHOH 13 KITF0YEBBIX (POpM JIBO-
PSIHCKOH OTIO3UIINM CTAJI0 MAaCOHCTBO. POKOTOB — ¢ 1774 I. usieH MOCKOBCKOI MacoH-
ckoit toxu «Knno» u moanucunk MacoHckoro xypHaia H. M. HoBuxosa «YTpennuit
cee» (1777-1780)%. KimrouoM SKMBOIHMCHOTO BOILIOMIEHUST POKOTOBBIM MaCOHCKHX
CMBICJIOB JIBOPSTHCKOH OTIO3UIIMOHHOCTH M CTAJI0 CBOETO POJia «HOYHOE» POKOKO, Oe-
pylee Hadyano B neTpoBckol amoxe. [lo mmunoi nannmaruse [lerpa B Poccun Havyan
Pa3BHUBATHCS CYTyOO €BPOTIEHCKHIA THIT IOPTPETA, YTBEPIKIAABIINN B COOTBETCTBYIOIICH
CTWJIMCTUYECKOW MOJIaTbHOCTH OCHOBBI JKUBOIMCHOIO peaIi3Ma: TPEXMEPHOE MPO-
CTPaAHCTBO, MPSIMYIO MTEPCTIEKTUBY, CBETOBO3/IYIIHYIO cpedy. KpymHeimmm ero nposs-
nenueM ctano tBopuectBo WM. H. Hukuruna (ok. 1681 — He panee 1742), Hapsiy ¢
JIPYTHMU PYCCKAMH XyTOKHUKaMH, ociiaHHoro [ letpoM st oOyderus Bo @pantmro —
POIMHY KUBOIIMCHOTO POKOKO. HanbombIryto poib B JaabHEHIIIEM Pa3BUTHH PYCCKOTO
POKaIIBHOTO TIOPTPETa CHITPAIH, KaK MPECTaBISAETCs, CO3JaHHBIE M TIOPTPETHI IjIe-
msiaaunel [etpa [ [packoBen MBanosHs! (1714, 'PM) 1 ocobeHHO crapiieit qouepu
numneparopa AxubI [lerpoBusl (1o 1716, I'TT, unn. 8). durypa Annsl [leTpoBHBI U3b-
sITa U3 UHTEpbEPa, KOTOPBIN 3aMEHSAET MIJIUCTAs ThMa. Kopiyc pa3BepHYT Ha Tpu 4eT-
BEPTH BJIEBO, a JIUIIO — YyTh BIIPABO, HABCTPEUY HE TOJIBKO 3PHUTEII0, HO U COOCTBEH-
HoMy ieuy [ 13, c. 246]. Dta pokaiiibHas 1103a MPeCTABISCT FEPOUHIO Kak ObI TOTOBOM
YBECTH 3pUTENS 32 COOOI0 «BIITYObY KapTUHBL. ITOMY CIIOCOOCTBYET U B3sTast Ha BOOPY-
xenne nmenHo B XVIII B. oanbHast popma 1mosiotHa, 3a1aromias ero auHamuky’. Cym-
' H. Jlanmwua [10, ¢. 46] BuauT B 3T0M GHIOCOPCKHU-arHOCTHIECKOE 0000IIEHHUE: TS 3pe-
JIoro POKOTOBa, 10 €€ MHCHHIO, «Ba’KHA HE AAICHAA U ONPCACIICHHAA XapaKTCPUCTUKA Z[aHHOﬁ
HWHAWBUAYAJIBHOCTH, a IE€peaada HMHGpCOHaJ'ILHOﬁ CJIO)KHOCTHU 1 FJIY6I/IHI>I JAYyXOBHOI'O MHUpa»
YeJIoBeKa BOOOIIIE.

O maconctse PokotoBa cm. [10, ¢. 56]. [TonpoOuee o )xypHane « Y TpeHHHi cBeT» cM. [ 13,
c. 205-233].

O CKJIOHHOCTH POKOKO K OBaJly, B TOM YHUCJIC U B CUITY 3POTHUUCCKUX KOHHOTaHI/Iﬁ nociaea-
HETO, CM., B 9acTHOCTH, B MoHOoTpadun C. Hanmns [4, c. 148-150].
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MapHO ATH DJIEMEHTHI POKOKO 331al0T TIOTSHITHAI JIUPUYECKOTO JUAI0ra MEKITY aBTOPOM
1 Mozenbo. Ho oH, pasymeetcs, He MOT ObITh peasin30BaH HUKUTHHBIM B CHITy CTaTyca
KaK MOJIEIIH, TaK U MIOPTPETA, TJIe MTPOCTPAHCTBO IO Ty CTOPOHY PaMbl IIPEICTaBAIIO He-
JOCSTaeMOM BOJIIIEOHO-MarmIeCKo# cpepoit «00rormomo0HOH ITapHIILD, BRICTYTIAIOIICH
HE CTOJIbKO 0OBEKTOM, CKOJIBKO UCTOUHUKOM OCBEIICHHST OKPYKAFOIIEH ThMBI.

HMeHHO Takasi KOMITO3UIIMSI MPEJICTAET B HanboJiee MPOTrPaMMHBIX MOPTPETax
PoxoroBa 1770-1780-x rr. Ix MacoHCKasi CMBICIIOBasI ITOJIKIIA IKa yIITyOHIIa 3a1aHHY O
B HUKATHHCKOM POKOKO OTMTIO3HIINIO IPOCTPAHCTB TIO0 00€ CTOPOHBI PaMbl Kak Mpo-
¢dannyto / cakpaibHyto. [Ipr 3T0M, 04eBUIHO, MOOMIIN30BAJIOCH KIIFOUEBOE CBOWCTBO
POKOKO — KaK MHUpPa, H3HAUYAJIbHO HE TIPOCTO UTPUBOTO, HO HOYHOTO U HESIBHO BOJI-
meOHoro. PokaiinbHble 3arajikv, 0OMaHKH, YBPaXH M CEKPEThI MPOOWIN Opelib B
PUTOpHYECKU-PAIlMOHATIFHOM cKypce [IpocBemnieHus B moiab3y WHANBHIYaTIHHOTO
KaK 0TYaCcTH HEBBIPA3MMOTO, MUPPAMOHAIBHOTO [2, ¢. 75-76; cMm. Takxke: 7, c. 132-
142]. BaxxHO yuecTb, UTO B €IM3aBETUHCKOU NMPUABOPHOM «poccuke» (y X. ['pota u
JI. KapaBakka), a 3aTeM U B €KaTepUHUHCKYIO TIOPY U Y JICBUIIKOTO, B YaCTHOCTH, B
noptpere Ypcynsl Muanmek (1782, I'TT, umt. 9) pokoko BO MHOTOM yTPaTHIIO CBOM
BOJIIIICOHO-HOYHOM XapakTep. DMIUPHISCKH ONTyTHMOE MMPOCTPAHCTBO MOMIEIH JIe-
CaKpaIn30BajoCh, CIUBAsICh C MPOCTPAHCTBOM 3puTens. POKOTOB ke BO3BpaliaeT
OIHOTOHHYIO MIJTY, KOTOpasi TEIEph CTAHOBUTCS MPOCTPAHCTBOM BHYTPEHHETO JAHA-
Jlora 3pUTeNs W MOJACIH. A pOKaiIbHAsA 11032 MOJENHU AENAI0T IMePEeX0o] B €€ Mpo-
CTPAHCTBO JIOTHYECKHUM PE3YyIIBTaTOM JHaora.

B pycckoMm «1apcTBe KEHIIUH» HU300paKCHHE MMIIePATPHULIbl, OCOOCHHO MPH
EnuzaBere [leTpoBHE, CTAaHOBUIIOCH apXETHUIIOM YKEHCKOTO MOpTpeTa BoooiIe |16,
c. 24; 2, c. 53]. 1 y PoxoToBa HOBBII AOKTPUHAJIBHBIM B3I HA KEHIIUHY SIOXU
ob6o6mmaercs B moptpere Exarepunst 11 (1786, 'UM, uimn. 10). Crieayst HHIKATHHCKO-
My o0pa3siry, POKOTOB y»e 0CO3HaHHO TIEpBEPCUPYET MOPTPETHRIC IPU3HAKY TTApa-
HOTO U MPUBATHOTO, JIeJIasi MPEAMETOM JEMOHCTPATUBHOTO YTBEP>KICHUS PUBATHO-
KaMepHBIN 00JIMK IApHUIIBI KaK «BIAJIBIYHIIEI TYIIH» CBOETO BEPHOIIOIIAHHOTO JKU-
Bommcia. Ho mockoBckue reponan PokoToBa — yke HE «MaTpHIIBI» CBOETO
CyBepeHa, a, CKOpee, aHAJIOI'M U CKPBIThIC conepHUIlbl. OCOOCHHO JIEMOHCTPATUBHO
370 TiposiBiieHo B moptpere E. H. Opnogoit (1779, I'TT, wn. 11).

Ha takoM cMmbIcI0BOM (hOHE 0COOYIO «ITMPUIECKYIO» POJIh IMTOIyYaeT «Pa3MbIBa-
HUE» 9ePT MOICIIH — HE TOJIEKO POJKIAIOIIEE 0COOBI THIT «POKOTOBCKOTO JTHIa» [15,
¢. 30], HO, 1O CyTH, MpeBpallaroIee KaMEPHbIH MOPTPET B unmumuoiil'. [loutu uc-
ye3aromas Gurypa Ha IMoJIOTHE MPEACTACT MPEIMETOM CO3HAHUsL XYAOKHUKA — €ro

I". Tlocnenog [ 14, c. 246] cupaBeaIMBO IojaraeT, 4To B HandoIee NporpaMMHOM B 3TOM DSy
noptpete A. [1. Ctpylickoii Takoe HaMepeHHOE pa3MBbIBAaHUE YePT MOJIEITH, KaK ObI TOTpysKa-
TOITIeHCs B 00BEMITIONIYIO €€ MIITY, TOCTHTaeTCsl 0c000i CBETOBOM KOMITOHOBKOH TIIOTHA, HE
COBIIQJIAIOIIEH C JIEHCTBUTEIBHBIM PACIIOI0KEHUEM (UTYp B IPOCTpPAHCTBE moprpera. To-
HaJIGHBIA KOHTPACT JIMIAa U (JOHA OTYACTH MPEBPAILAIOT TPEXUETBEPTHOE M300paykeHHE B
(hacoBoe, 9TO MOTpYyX)aeT GHUrypy B LEJIOM B emie Oonee TryOoKmid Mpak. B To e Bpems
ITocrmenoB GpakTHUECKH OTOXKAECTBISET KAMEPHBI 1 HHTUMHBINA MOPTPET. XOTSI KaMepHBIH
JKaHp JIOTHYHEe, Ha Halll B3IVISA1, COOTHECTHU C IPUBATHBIM, B TO BpeMsI KaKk MHTUMHBIH, B OT-
JIMYUE OT HUX, (PaKTHYECKH CHUMAeT 0ObEKTHBHO-I0CTOBEPHBIN XapaKTep MOIEIH.
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6000padicenuss TNOO 8ocnomuHanus. B 3TOM KOHTEKCTE CHCTEMaTH4eCKH ITOBTOPSIIO-
11a51Cs1 OBAJIbHAS pPaMa CBS3BIBACT €TI0 C aKBaPEIbHONH MUHHUATIOPOW BTOPOi MOJIOBUHBI
XVIII B., popmanbHO aipecoBaHHON eAMHCTBEHHOMY 3PUTENIO U MpeAHA3HAYEHHOMI
Kak pa3 a1 BocrioMuHaansg. OCOOCHHO HATIISIIHEI CITyYan, KOTIa OBaI H300paskaeTcs
B MPSIMOYTOJIbHUKE, CTAHOBSICH 0€3yCIOBHOW 00pa3HO-CMBICIOBOM KOMIIOHEHTOM
KapTUHBL.

OTO 3aK/IabIBAJI0 OCHOBBI POMAaHTUYECKOTO JUCKYypCa B KHMBOIMCH, JeJasi Co-
3BYYHBIM XyJAOKHUKY PYCCKYIO JJUPUKY Hadasia AJIEKCaHIPOBCKOM 31OXH, B KOTOPOI
CEHTUMEHTAJIMCTCKUE MOTUBBI IOCTEIICHHO CMEHSAINCh POMAHTUYECKUMHU. TakoB, B
YaCTHOCTH, YCTOMYMBBII MOTHB CaKpaJIM3ally JTUPHUUECKUM TepoeM OJIM3KOTro 4eso-
BEKa BCIIEICTBHE €r0 00paTnuMoro / HE0OpaTUMOTro yaalieH s (pa3IyKH WX CMEPTH).
Tak, Kanaucr B «Ozne Ha cmepts [Inennpe» (1794) 3agHum 4ucioM NPUIKCHIBAET
yIIeIIe BO3I00JIeHHON He3eMHOM 00JIHK eIl1e TPH KU3HH, Korja «37eCh B ee Ipe-
KpacHoM Tene / OOutan HeOecHbIN OyX...». IloaToMy, mpU3bIBask MOAPYTY SABUTHCS
emy B B¢ HebecHoro anrena («O, CHUIH, MOH APYT HEOCCHBIH!»), TOAT BoOOpaxkKa-
€T €€ TaKoH ke, KaK MpHU KU3HU:

...TIpell BceMH oTam4arhest / JIyHHO-BHIHOM OSITH3HOM,
Kaxk cusana mexcoy namu / HexxHbIx npenecteil uepramu
W nymeBHOI KpacoToH. .. (31ech 1 Janee Kypcus — A. I1.).

[ToaT cakpanuzyeT BO3/IIOOJICHHYIO IMEHHO BCIICACTBUE €€ HE0OpaTuMOoro yxoaa
U CBOETO CTPACTHO-UHTHMHOIO €JIaHWs HOBOM BcTpeuM: «Kak B30iieT Ha XOaMm
JyHa...» «...MHE Oynems Tol Meumamucs...» [8, ¢. 101-103].

A B «bpennoctu kpacotsl» (1817) Kamauct yxe «pazasanBaer» oOpa3 ymepien
MOJIPYTH H, COOTBETCTBEHHO, CBOM 4yBCTBA K Heil. CKOpOb 1O MOBOAY «OpeHHOlU
Kpacomuly INBBUPBL: «...4TO B MUpe Kpacota? —/ ...MrHoBeHbe — U Kpaca yBsina! /
...JlaBHO 1M TIpeNecTh? — HBIHE Mpax...», — MO0y /IaeT 103Ta BHOBb ¥ BHOBB IPH-
najath K 3TOMY Mpaxy: «...rpycTb... / ...BCAK ACHb MEHs BeneT... / Ha xmaanyro
TBOIO MOTHITY». HO B TO 3x€ camoe BpeMst DIbBUPA BUAMUTCS TTOATY: «...TaM, IJIe BeYeH
uBeT Kpachl, / Koropas B Tebe MenbkHyna. ..». TeM mapajokcanbHee BBITISUT Ke-
JIAHHAS TIOATY BCTpeya JBYX UIOCTACEH YCOIIeH DINbBUPHI, KOTOPYIO OH PU3bIBAET
CITyCTUTHCS K HEMY, CKOpOSIIEeMy HaJl ypHOU ¢ ee xe mpaxoM: «Coiian x... o Ipyr
MO#i... / ...001er4u cepaeuny pany...» [8, c. 257-258]. Ho umeHHO ckopOb Haj
«bpeHHoll Kpacomotl» yBEKOBEUHBAET €€ B MTHOM MHpE. A BOOOpakas «BCTPEdy» IBYX
DIBBUP — «HPAXa» U «BEYHO20 YBEma KPAculy, TEPOH KaK Obl «MHTETPUPYET» IBA
CBOMX YYBCTBAa B OTHOIICHUH YIIEAICH BO3JIFOOIICHHOW: CKOPOb 10 MOBOIY «OpeH-
HOCmuy €€ KPacOThl U MeUYTYy 00 OKOHYATEIHHOM IPEOAO0ICHNH 3TOH OPEHHOCTH.

Crpoda Kamuucra 1810-X IT. BBIIBHraeT M3 MOATEKCTa B TEKCT «MEUTY» Kak
(hyHIaMEHTAIBHBIN BOJICBOH UMITYJIBC IIEPEBO/IA YIIIeIIIeH MOAPYTH B TPAHCIICH/ICHT-
HOE€ IPOCTPAHCTBO OECCMEPTHSI:

A arcoy mebs, Ho eciu 30eco hanpactou | Meumoro vugyco... |
...To B TO¥i cTpane, rie /15 T000BH. . . / ...Pasmyku Her. .. — sty Ted [8, c. 269].
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CBoeoOpa3zHbIM MOTHBHBIM «JIUITHXOM» BBITJISISIT B 9TOM IIaHE BOJIBHBIH 1epe-
Box Kamumcrom oxsr X «Kpacora» u3 IV xuuru [opamus (1806) m mocssmeHne
N. 1. Imutpuera «A. I. C[eBepuHoii] B aeHb ee poxkaenus» (1798). Kamauncer ycra-
Mmu [opariust mpeqayBCTBYET HACTYAIOIIYIO CTAPOCTh KpacaBHIIbI, KoTopas «Eire. ..
wieHsie[T]...», «...Ho ckopo yx... / ..uepTsl ... / ...B MopumHax OJIECK COKPOIOT
cBOM...» [8,c. 161-162], u Tem caMbIM elie pH KU3HU Mpolaercs ¢ Hero. MoTuB-
HBIM OTBETOM BBICTYIAET TO3/1paBiicHHe JMUTpUEBa, KOTOPBI YBEKOBEUNBACT 3EM-
HYI0 / TEIECHYIO KpacOTy IMCHUHHHUIIBI: «... T OyIelib 3aBcerna IpusaTHa U MUJIa, /
W neT TBOMX cuMTaTh APY3hS TBOM HE CTAHYT...», (PAKTHUECKHA M3bIMas €€ U3 IMpo-
(haHHOTO XPOHOTOIIA ¥ TOBOPS SI3BIKOM JKHBOTIHCH, TIEPEBOIS 1O Ty CTOPOHY PaMbI
POKaIBHOTO IOPTPETa: «...NMPEKpacHbIe He BAHYT» [0, c. 145].

DTO JTOTUYECKH BEJIET K OTKPHITOMY MPE00pa30BaHUIO TTOATOM JIFOOOBHOTO 00b-
€KTa B MPEeaMeT JUPUUIECKOTo goobpaxcenus. Tak, JImutpueB B manmpurane «Ha
ciydait mogapka oT Hem3BecTHOI» (1805) BRIBOIUT Takoe BOOOpakeHNE 00BEKTa U3
€ro aHOHNMHOCTH:

...Kt0 x Ta, kotopas... / [lourua... B CTapoCTH CYACTIMBOTO TIeBIIa?
... Tak Oynp sxe 0T MeHs el uMs: 00opuiil eenuti (Kypcus — W. U. JImurpuen)
[6, c. 145].

A B «Cruxax B amsbom E. C. O[rapesoii]» (1810) JIMutpueB pazBopaymBaer
CUTYaLUIO 3ePKaJIbHO — MBICJICHHO IOMeIas cedsi B IpOCTPaHCTBO CO3HAHUS (I1a-
MSTH) T€POVHHU:

[ToaTy 716 cBOETO TaNaHTa HE JIOOUTH?..
...OH cTapurcs, HO BCe MPUHAATICKHUT PEKPACHOH:
He B ceparie, Tak B ee anmpOome Oyner xuTh [6, ¢. 145].

B cnesnoii anernn Kamuucra «lopects pasnykn» (1814) Takolt pa3BopoT nepe-
XOJIUT B BOOOpaKEHHUE TIOATOM COOCTBEHHOH YK€ MOCMEPTHON CaKpaTM3ally MOJI-
PYToH, paBHOAYIIHOM K HeMy 1ipH ku3Hu. [lensis JIuze, KOTOpoi OH «3abbim», 03T
MPEABUANT, YTO:

[Mo3nuo JIuzy coctpananne / K Muiny apyry npusener. ..
Jlump HaarpoOHo Haamucanbe / Craxet: «Muna apyra Het!» [8, c. 247].

B snermaeckom nocpsimennn « Mot [armey (1817) mupudeckuii repoit Karmau-
cTa OOBACHSET JKEIaHUE «IIPEIMETa» YATATh €T0 TOPECTHYIO MOATHYECKYIO HCIIOBETh
CO3BYYHEM KX JIyIIEBHOTO OMBITA (TO €CTh CTPEMIICHHEM K HHTUMHOMY JIAAJIOTY):

Hampacho, [Tamra! Te1 sxenaems / CTHXH MOM YHTATh. ..

...C TOCKOI 5 C FOHBIX JIET CIIO3HAJICS. .. / ...W JIUIIb CTEHAHUN
Yenpimuins 3X0 ThL. / ... Ho Tpebyenib, — ax! Ipyr MO MUJIBIH,

U T8I yk, MOXeET ObITh, / I3Benana, 4To B 4ac YHBUIBIN

OTpaTHO CJIe3bI JIUTh. / ...Korna, ynutas / [leqanbHbIi CTHX, B3IOXHEIh, —
O craprie... / CuM B310XOM BCIIOMsiHEIIb [8, ¢. 256-257].
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Takoe BooOparkaeMoe CIHSHUE C CO3HAHUEM JIPYroro / JPyrou Takxke MyCTh
OTIOCPEIOBAHHO, HO OTYETIINBO BOCXOAMT K POKAWIHLHON JKUBOIIHCH, TIe «MeTadu-
3MKay JYIIU MpeAroaraia BHyTPEHHIOW OJN30CTh M TATOTEHUE MOJIENIHN K aBTOPY
[2, c. 223, 226-227]. KoHncTpynpoBaHHEe €€ TPOCTPaHCTBA KaK TOTyCTOPOHHETO (110
CYTH, «3a3€pKaJbHOIO») yKe MPEIoarajo caMoe MOJIEIb OTYaCTH ABOMHUKOM —
MPOJIOJKEHUEM 3pHTEIIs. B KOHEUHOM UTOTE BMECTE C YepTaMH MOJICIN Pa3MbIBAOT-
Csl AMIIMPUYECKH OLTYTUMBIC PA3IMYUs JABYX JHI[ IO 00€ CTOPOHBI XOJICTA, B TOM
YHCIIe U TeHCPHBIE: JKEHIMHA MTPEACTACT JKEHCKOW «aHUMONY 3pUTEISI-MYKUNHEI,
a KOHTaKT / Iepexo/] 3pUTeIs B Mieajie CTAHOBHIICS causHuem ¢ Heto. Iloutn oTKkpsI-
TOH IEMOHCTpalMe TaKoTO CIIMSHUS BBICTYTIAeT 3HAMEHHUTHIN pokoToBCcKHH «IlopTper
Heu3BecTHOro B Tpeyronke» (koHen 1770-x rr., I'TT, nmn. 12). MyxunHa B Macka-
pagHOM KOCTIOME OBLIT HANKMCaH XYJO0KHUKOM MOBEPX H300paKEHUs >KEHIUHBI,
YepThl KOTOPOH yHACIIEeI0BaJI TIOYTH LETUKOM. T. 0., B IPOCTPAHCTBO KapTUHBI Mepe-
HECEHA CaMa MOJEJIb OTHOUICHUM 3PUTEILCKOTO «51» CO CBOEH «aHUMOW» HHOTO 10J1a,
a OpyAHeM / KaHaJIOM IIepEX0ITHOI0 KOHTAKTa OKa3bIBAeTCs MacKapa.

[TosTHaecKol MILTIOCTpAITUEii TAKOTO MEKTCHIEPHOTO TOXIeCTBA (TTOTCHIINAIT-
HO TPaHC(OPMHUPYIOMIETOCS B TOXKJISCTBA aBTOPA-MYKUMHBI U JKESHIIUHBI-MO/ICIIN )
MOJKET CITy>KHUTh mocBsieHue JIbBoBa k «K [opamuze» (1796). CuMmBonu3upytromue
BITIOONEHHBIX «J[Ba pydeiika... / ...B oamH motok cimnmck... / Bapyr crpamHas
ropa... / ...pa3nyd4aer / ...uX CYACTIMBBIA TOK...». Ho, HECMOTpsl Ha 3TO, OAWH M3
Pa3IydeHHBIX MOCTOSHHO CIBIIINT, KaK — «,,3a TOpoIo. .. / IlepekmukaeTcst co MHOIO /
Jlpyeas uwacmo mens» [11, c. 33].

Kak Bunum, POkoTOB pakTHUeCKH BOCIPOM3BOAUT B KAMEPHO-MHTHMHOM ITOP-
TpETe caM aTOPUTM KUBOITUCHO-TIOATHUYECKOTO JIUAJIO0Ta, 33 JAHHOTO IEP’KaBUHCKUM
porpaMMaMH M IporpaMMaMy ¥ OT3bIBaMU Ha mopTpeT Exarepunsl padots JleBuir-
koro. [1o cytu, PokoToB mocnenoBarebHO BBICTYIAET B POJIM XyJOKHHUKA M TIOITA.
OO0okecTBIeHNE HAPCTBEHHOTO (TIPEXkK/IE BCETo KEHCKOr0) o0pas3a cHayana BEAET K
ero cakpan3alluy, a 3aTeM — K «MHTHMHU3am». Hanensss Mosenb moTyCTOpOHHU-
MU 3HaueHUSAMH, POKOTOB B KOHEUHOM CUETE MpEBpaIaeT KaMepHBIH TOPTPET B HH-
TUMHBIH, JieTasi TepOVHIO CHauasa «BJaJbIYHIIeH TyIIn» XyI0KHNKA, a 3aTeM — €€
MIPUHAICKHOCTHIO (TIPEIMETOM BOCITOMIHAHHSI FJTH BOOOPayKCHHUS).

CoBpeMeHHas 1 PsIMO HacleAyromas POKOToOBY J1It000BHasI TUPUKA HIET BCTPEY-
HbIM TyTeM. [103T cakpanuzyet o0pa3 HHTUMHO OJIM3KOTO YellOBEKa, CTPEMsICh Iepe-
JKUTh €T0 CBEPLIMBILUICS YXO[ JIMOO OCTaHOBUTH I'PSIYLINHA YX0J. 3epKajJbHbIM
BapHaHTOM CTaHOBHUTCS BOOOpayKeHHE COOCTBEHHOTO yhasieHUs (yIaJIeHHOCTH) H
OTCIOZIa CaKpaJIU3aIlii CO CTOPOHBI BO3NMIOOIEHHOH. B mipeene 3To BeAeT K BOCXO-
JSIILIEMY OISITh-TaKU K HOPTPETY POKOKO OTOXKIECTBICHUIO Ce0s C TPEAMETOM ITO3TH-
YEeCKOH armoIOTUH KaK CBOUM BTOPBIM «5».

[IporpamMMHyI0 OCHOBY TBOpUeCcTBa BOpOBHKOBCKOT0O 00pa30Ball CCHTUMEHTAIH3M,
TaK)ke BO MHOTOM MOTHBUpPOBaHHBIN B Poccuu 1780-X I'T. ABOPSTHCKUMHU OMTO3HIIN-
OHHBIMH HAaCTPOEHUSMH. ATIONOTHS CEThCKON JKU3HU B TIPOTUBOBEC IMBILTU3AIINU
3a4acTyl0 MMeNa B MOATEKCTE J0OPOBOJIbHOE yAaleHHE JABOPSHUHA OT CTOJHIBI B
POIIOBOE MIOMECThE KaK YJOCTOBEpEHNE TMIHOCTHON M COIMATEHONW CaMOIIEHHOCTH.
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CeHTUMEHTAINCTCKUH ITyTh bOpOBUKOBCKOTO OBIIT ropasno 6osee sIBHO, YeEM POKO-
TOBCKHH, 00YCJIOBJICH JINTEPATYPHBIM KOHTEKCTOM 3IT0XH, & HYMEHHO — €TO CBSI3IMHU
B uTeparypHoit cpene. B 1770-x rT. oH 61u3K0 o3HAKOMMIICS ¢ KarmHUCTOM 1 BBI-
MIOJTHSUT €70 MOPYYEHNUs 110 POCIIHCH HHTEPbepa AoMa B KpeMeHuyre, npeiHa3HauaB-
urerocs s npuema nmneparpuusl. [Ipu6sis B 1788 1. B [letepOypr, bopoBukoBckuit
nepBoe Bpems xkui y JIbBoBa, B JoMe KoToporo 0mu3Ko comerncs Takke ¢ M. 1. Xewm-
HutiepoM. bopoBukoBckoMy oka3anach Ou3Kka o01ast A1 T0TOB-CEHTUMEHTAINCTOB
aIoJIOTHA CEJICKOM, B TOM YHCIIE IIOMECTHOM KM3HU, IPOTUBONOCTABIISBIICHCS
CTOJIMLIE U BOOOILE «IIMBUIM3ALUN» B CHIIy PAcTYLIErO CKENCHCa IO MOBOAY IIPO-
CBETUTENBCKUX HJEH mepeycTpoiicTBa odmmecTa'. B To sxe BpeMst mpupomHas co-
CTaBIIAOIAs MOPTpeToB bopoBHuKoBCcKoro HeotHO3HaYHA. C OIHOM CTOPOHBI, XY/10K-
HUK cTall (pakTHUECKHU MepBbIM B Pocciy MacTepoM He HHTEPbEPHOTO, a IUIEHIPHOTO
MOPTpPETa, MPEACTABIISAIONIETO MOJICIL U OKPYKAIOIIUH ee Nei3ax eIuHbIM ObITHI-
HOT'O I[EJIOT0 M HAMPSAMYI0 BOCXOSIIET0 K aHINIMACKON MOPTPETHOM IIKOJIE BO TJlaBe
¢ T. T'efinc6opo [1, c. 163]. C apyroii CTOpOHBI, MMeW3axK, IPU3BAHHBIN OTPaKaTh
HACTPOCHUE MOJIEITH, 3a4acCTyI0 CTAHOBUJICS MOJIYYCJIOBHON AMOJIEeMaTH4eCKOi paMoit
B paMKax YCTOHYHMBOI'O B TBOpYECTBE BOPOBUKOBCKOrO KOMIO3UIIMOHHOIO TUHA [2,
c. 67]. Ero 4epTsl HamisiiHee BCero OyAeT paccMOTpeTh Ha MpUMepe MOpTpera
E. A. Jonropykosoii (1798, I'TT, umn. 13).

Mogens, 9yTh ONMPAIOMIAACS JIOKTEM O CTOJICIIHUILY, NPEACTAET B MEH3aKke,
3pUMON OCHOBOM KOTOPOTO SIBIISIETCS] IPEBECHAs KPOHA CIIpaBa OT AEBYIIKH. Bbro-
muecs: HenpuopaHHbIe BOJIOCH! Jl0JITOPYKOBOI NPAaKTHUECKHU NEPEXOAAT B HABHUCAIO-
LIyI0 HaJ HUMH JIPEBECHYIO JTUCTBY. BMecTe oHM 00pasyloT TpamneuueBUIHOE 00-
pamiieHue nanamadTa: yTpeHHero HebocBona ¢ MPO3payHbBIMU OONaKaMHu, eaBa
YTabIBaEMBbIX B IEPCIIEKTHBE TOIYOBIX XOJIMOB, 1 PO30BOTO KyCTa PSAIOM C JIEBYIIKOM,
CHUMBOJIM3HpPYIOLIEro ee KpacoTy. C po3aMH TOHAIbHO MEPEKINKACTCS IUIATOK Ha
wiedax J{oaropykoBoi, 4yTh NPUKPHIBAIOLINI NPOCTOE OEIOCHEKHOE JOMAallHEee
IUIaThe, YKa3bIBAIOLIEE HAa AEBUUYBI0O HEBUHHOCTh. Ha MUHYTY npepBaB MHUCHMO, Te-
POMHS CMOTPHUT B CTOPOHY OT 3pUTENs, B TNIyOHHY JAPEBECHOW TEHH U HE Ha YTO-TO
KOHKpeTHoe: JlonropykoBa 3aymManach Haja TeM, 4To nuieT. OT mucbMa ee OTBIIEeK-
J1a Ta e MPHUpo/a, KOTopas Ha HEro W BIOXHOBHUIIA.

DTOT KOMIIO3UIIMOHHBIN THII TOBTOpsieTcs B oprperax M. U. Jlomyxunoii (1797),
E. B. TopcyxoBoii (1798), E. A. Hapsimkunoti (1799), M. A. Opnooii-/lenucoBoit
(1801) u gp. Putopusm npupoaHoi «paMKn» BEICBEUNBACT POJIb KAPTHH KaK «PEeMH-
HUCLICHTHOW» OTCBUIKH K CEHTUMEHTAJIMCTCKOM JIMTEpaType, B TOM YUCIIE AHITIMICKOM,
npunreamei B Poccrto BMecTe ¢ ruieH3pHbIM TopTpetoM. O0 3TOM TOYTH OTKPBITO
TOBOPST MHCHEMa WJIN KHUTH B PyKaX FepOUHb.

B cBoro oudepenp, MO3MHSAS MO33UST PYCCKOTO CEHTHMEHTAIN3Ma, YK€ OTYaCTH
MPOHMYECKH OCMBICIISIS CBOM apceHal, sBUach CBOETO PO/ia SKPPacHcOM B OTHOILIE-
HUU CEHTUMEHTAJIMCTCKOro NmopTpeTa. TakuM BBINISANUT, B 4aCTHOCTH, « CKpOMHOE
npusHanue B 00Bu» Kamnucra (1819), mryTiauBeiil U TeM caMblM PUTOPHYECKUH

O suTeparypHbIX CBI3IX BOPOBUKOBCKOTO U INTEPATYPHOM KOHTEKCTE €I0 TBOPUYECTBA CM.
noxapobree [12, c. 8-9, 21].
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XapakTep KOTOPOTO YIOCTOBEPSETCSI €r0 POJIEBO Mo3uIinell (MPU3HAHUE UCXOAUT OT
neByuiku). Ilpupoma, kak B BUZIeHHOM Hamu noprpete JlonropykoBoii, BICTyNaeT
nojieM ee peduexcun: «Ax! moiay paccero ckyky / Ilo necoukam, 1o Jyram...», a
3aTe€M — HXOM U BECTHUKOM €€ 4yBCTBA:

Taiinyto, cepaedny MyKy / DXaM TOMHBIM HEepeaaMm.

...IToBTOpHUTE / CKpOMHY %2100y MOYO... / UTO 110 HEM JiyIa CTpajaerT. ..
Oxu! npuctanbHO BHUMaiTe, / Eciii MUIbii MO B3JOXHET,

B3snox ckopeit MHe niepenaiite! / Cep/iie b oTBeTa )KAET [8, ¢. 267-268].

Bwmecte ¢ Tem nmopTpeTbl BOpOBHKOBCKOTO OTpa3miiy U Ipyroi GpyHIaMeHTa bHbINA
CMBICIT TO3TUYECKOTO CEHTUMEHTAIN3Ma, IPOTHBONOCTABIISIONIETO IPUPOLY U LIH-
BUJIM3AIMIO HE TOJBKO B MPOCTPAHCTBE, HO U BO BPEMEHHM, KaK, COOTBETCTBEHHO,
30JI0TOM W KeJe3HbIN BeK. [1epBbli, yTpaueHHbIN HABCEr/a, MPOSBIISIETCS HE TOJIBKO
B HCTOPHUH, HO U B YEJIOBEUECKON KHU3HM KaK ylIeAmas 1oHocTh. OJHUM 13 Haubosee
SApKUX 00OOIICHUH TaKOW OMIO3UIIMU siBUIOCH mocinanne M. M. XepackoBa «K
Alnexcero]| A[HapeeBudy | PrkeBckoMy», BBIIIIE/IIee BIiepBbIe B «DUITOCOPCKHIX O1aX»
(1769). bnaxxeHHoe cenbCKOE AMUKYPEHCTBO IOHOCTH:

B cBupenu MeI ¢ T0o6010 / Urpanu uHoraa. ..
Tam cenbckue npuazbl / [nscanm BKpyr TeOs. ..
... Tebs Torma mpenbiany / [Ipupoab! KpacoTsl. ..

— HaBCer/a yCTymaeT MeCTO MHUMBIM M CyETHBIM PafioCTSAM B3pPOCIION (TOPOICKOI)
KU3HU, OCTaBAsICh JIUIIb CBETIIBIM BOCTIOMUHAHHUEM:

... Tenieppb yxe cokpbunch / Jlprajpl 1Mo gecam,

MecTta nepeMeHUITNCE, / ThI CTal HE TOT U CaM...

...BenpMoxu Tamo meimHbl, / TaM XUTpEIC APY3bs,

OTBCIOY JI€CTH CIBIIHEL.. / CIIOKOWHA JIb KU3HB TBos1?.. [17, ¢. 92-93].

B murenspHbIX noprperax bopoBHKOBCKOrO 3T MOTHBBI IPEBPAIIAIOT MOJIEIIb,
Kak 'y PokoToBa, B TpeIMET aBTOPCKOIO BOCIIOMMHAHUs. MeXaHU3MOM TaKoro cMe-
IICHNS OKa3bIBAETCS Ta YK€ OBAJIbHAS paMa, OIATh-TaKH OTCHUIAIONIAs K MEMOPHAIIb-
HOM MO yMOJYaHHUIO aKBapeJIbHOW MHUHHATIOpE. Slpdye Bcero 3To MposBIsSETCS B
noptpere «JIn3pbku u Jamuaskmy (1794, I'TT, . 14). J[Be 1BOpoBbIE 1€BYIIKH,
yBUIeHHbIE BOPOBHKOBCKNM BO BpeMsl IPOT'YJIKH B UMEHUH JIbBOBA B OKPECTHOCTAX
[lerepOypra, HOAYEPKHYTO COXPAHSIOT B HAa3BaHUM MOPTPETa JacKaTeJIbHO-yYMEHb-
IUTEIbHBIE IMEHA. Ha MooTHe OHM peicTaroT OOHSBIIUMUCS, TEM CaMbIM 00pa3ys
HEJIeIMMBIN IPEIMET aBTOPCKOTO BOCIIOMHUHAHUS HApsAy C MPEKPACHBIM BEYEPOM Ha
Jade apyra (0 Tearpajr30BaHHBIX YBECEICHUSX KOTOPOTO FTOBOPAT «OapCKHe» MIaThsl
JIeBYILIEK, OBIBIINX 3aMedaTeIbHbIMU IUIICyHbsIMU). Ho cama npupona, B OTanuue oT
MIJIMCTOTO MpPaKa POKOTOBCKUX MOPTPETOB, OKa3bIBAETCS HE MOJIEM BOCTIOMUHAHUS,
a ero cocraBHOH yacTeio. EnBa 0003HaueHHBIE 32 CIMHAMU OOHSBLIMXCS JI€BYIIEK
KyIIbl IEPEBBEB JIENAIOT €r0 CYMMApHBIM IMPEAMETOM MIMILTMYECKHI MUpP B LIETIOM,
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KOTOPBIH, OyAy4H B3SIT B OBAIBHYIO pamy, IpeliCTaeT HeBO3BpaTHBIM NponuibiM. Kak
BHUJIUM, U B CEHTUMEHTAIIM3ME JHAJIOT KUBOIIMCU U MOJ3UM IPOTEKAET 110 LENOYKe
CAILTIOCTpaust — dK(Ppacucy, a mpeaMeT JTIOOOBHOW aroJIOTHH MPEBpaIIaeTcs B
IIPEAMET JTUPUYECKOTO BOCIIOMUHAHUS.

BoiBoabI

JInTepaTypHO-)KHBOIUCHBIN JUAJIOT, KaK M «IIPUBATU3ALMA» JTUTEPATypPHOTO JHa-
Jiora ABOPSHCTBA U BJIACcTH, ObUIM MHUIIMMPOBAHBI caMOi BIIacThbIo B yinie Exarepu-
HbI. B 3TOM KOHTEKCTE KaMEpHBII MOPTPET POKOKO U CEHTUMEHTAIIN3Ma, BO MHOTOM
BBICTYIABIINX ONIO3UIMEN CTOIUIE U ABOPY, TAKXKE B3aUMOJEICTBOBAI C JINTEpPA-
TypO# IO MOJEJISAM, 33JIaHHBIM JBOPOM B IIOATUYECKUX IIPOrpaMMax M OT3bIBAX
Jlep>xkaBuHa Ha mOpTpeT ExaTepuHbI-«3aKOHOIATEIEHATIBD paOboThI JIeBUIIKOTO.
Bo-nepBeIX, B IpoLecce 3TOr0 AHAJIOra MO33UsS U KUBOIIUCH NIOOYEPESHO BbI-
CTYTIAJIM, COOTBETCTBEHHO, MILTIOCTpaNMel U dK(pacrcom ApPyT IS ApyTa, BCIKUI
pa3 KOppeKTUpys 3HadeHue oOpasiia U MpeBpallas TMajor B LEHOYKY CMBICIIOB.
Bo-BTOpBIX, UTOrOM €€ pa3BEPThIBAHUS CTAHOBWIACH 3aJlaHHas JlepKaBUHBIM
napajiokcaiabHasi B3aMMOCBSA3b 000XKECTBICHHUS IT03TOM «LApPCTBEHHOI0» 00pasa u
ero natumuzaruu. @. C. POKOTOB HaJenui1 MpocTpaHCTBO MOJIETH KaMEPHOTO HOop-
TpETa POKOKO CAKPaIbHBIMU 3HAYCHUSIMH, IPEBPATUB €TI0, C OXHOW CTOPOHBI, B Ia-
pazaHBbIi, a ¢ Jpyro — B MHTUMHBIN, CI€TIaB Teposi MPEIMETOM aBTOPCKOTO BOCIIO-
MUHaHUsA Win BooOpaxenus. CoBpeMeHHas W MPSAMO HaCeIyIomas XyJOoKHUKY
M1033M51 111 BCTPEYHBIM Iy TEM, CaKpasin3ysi 00pa3 MHTUMHO OJIM3KOTO YEIOBEKa Paan
MPUMHPEHUS C €r0 YXOJIOM HITH COTPOTUBIICHHS EMY, THOO0 MHCIICHUPYsI COOCTBEHHYIO
CaKpaJIHM3aLHMIO CO CTOPOHBI BO3IIO0IEHHOMH, — YTO B UTOT'E BEJIO K UMEIOIIEMY PO-
KOTOBCKHME HCTOKU OTOXKAECTBICHUIO ce0sl C MPEIMETOM JIFOOOBHOM aroIOTHH.
KamepHhslii moprpeT bopoBUKOBCKOTO pa3BUII MOITUYECKUIT MOTUB CEHTHUMEHTA-
JM3Ma 00 OCTaBJICHHOM BMECTE € FOHOCTBIO CEIbCKON UIMIIIMU KaK XPOHOTOIIE YILe -
IIETO «30JI0TOTO BEKa», OJIMIICTBOPHB €T0 B JKEHCKOM 00pase M cieiaB MOCICAHUHI
MIPEIMETOM HHTHMHOTO BOCITOMUHAHMS.
B nenom nuanor xxusonucu u noss3uu nociuegsei tpetu X VIII — nagana XIX B.
BBINISIIAT OTHUM W3 KJIFOUEBBIX HAIIPABJICHUH CaMOOIIPEIEIIEHHs PYCCKOW JBOPSTHCKON

KyJIBTYDBI.
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Han. 1. ]1. T. JleBuukuii. Exarepuna 11 — Han. 2. 1. T. Jleuukuit. Exarepuna 11 —
3akoHOaTeNbHHIA B XpamMe OOrnHH 3aKoHO/ATENBHULIA B XpaMe OOTMHU
[MpaBocynus (1782, T'PM) IMTpaBocynus (1792, 'PM)

Fig. I. Catherine II the Legislatress by Fig. 2. Catherine II the Legislatress by
D. G. Levitskiy (1782, Russian Museum) D. G. Levitskiy (1792, Russian Museum)

Hnn. 3. ®. C. Poxotos. [Toptpet rpada Hnn. 4. @. C. Poxoto. HensectHas

I'. . Opnosa B narax (1762-1763) B po3oBoM marke (1770-e, I'TT)

Fig. 3. Portrait of Count G. G. Orlov Fig. 4. Portrait of an unknown lady

in armor by F. S. Rokotov (1762-1763) in a pink dress by F. S. Rokotov (1770s,
Tretyakov Gallery)
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Han. 5. ®@. C. Poxoros. IToptper Han. 6. ®. C. Poxoros. [Toptper

A. I1. Crpyiickoii (1772, I'TT) M. b. Crpyrosmuxkosoii (1770-e, ['PM)
Fig. 5. Portrait of A. P. Struyskaya by Fig. 6. Portrait of M. B. Strugovshikova by
F. S. Rokotov (1772, Tretyakov Gallery) F. S. Rokotov (1770s, Russian Museum)

Han. 7. ®. C. Poxoros. [Toptper rpada Han. 8. . H. Hukutun. Ioprper nouepu
A. U. Bopornosa (oxoio 1765, I'TT) [erpa I Annst [Terpousl (mo 1716, I'TT)
Fig. 7. Portrait of Count A. I. Vorontsov Fig. 8. Portrait of Anna Petrovna,

(circa 1765, Tretyakov Gallery) daughter of Peter I by 1. N. Nikitin

(before 1716, Tretyakov Gallery)
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Han. 9. . I. Jlepuukuii. IToprper Han. 10. @. C. Poxoros. IToprper Exare-
VYpcynst Munmek (1782, I'TIN) punst II (1786, I'oc. ucropudeckuii mys3eit)
Fig. 9. Portrait of Ursula Mnishek by Fig. 10. Portrait of Catherine I by F. S. Ro-
D. G. Levitskiy (1782, Tretyakov Gallery) kotov (1786, State Historical Museum)

Han. 1. @. C. Poxotos. [Toptper Hnn. 12. ®@. C. Poxoros. [Toptper HensBecT-
E. H. Opmogoii (1779, I'TI) HOTO B Tpeyroike (koHer 1770-x, I'TT)

Fig. 11. Portrait of E. N. Orlova by Fig. 12. Portrait of an unknown man

F. S. Rokotov (1779, Tretyakov Gallery) in a cocked hat by F. S. Rokotov

(late 1770s, Tretyakov Gallery)
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Han. 13. B. JI. BopoBukosckuil. [Toptpet Han. 14. B. JI. bopoBukoBckuil. JlamuHbka
E. A. lonropyxosoit (1798, I'TT") n JIusbiabka (1794, I'TT)
Fig. 13. Portrait of E. A. Dolgorukova by Fig. 14. Dashinka and Lizynka by

V. L. Borovikovsky (1798, Tretyakov Gallery) V. L. Borovikovsky (1794, Tretyakov Gallery)
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Abstract

The Russian poetry and the portraiture of the last third of the 18" century became a common
field of the nobleman’s personal sovereignization, which predetermined their mutual influence.
This dialogue, however, was initiated by Catherine the Great herself. Therefore, the intimate
portrait of rococo and sentimentalism that were initially the forms of the noblemen’s opposition
to the capital and to the Empress interacted with poetry according to the Catherine’s model,
in particular, in G. Derzhavin’s poetic programs and reviews in respect to the portrait of
Catherine the Legislatress by D. G. Levitsky.

First of all, poetry and painting acted, respectively, as illustration and ecphrasis to each other.
Every time they corrected the meaning of the sample and transformed the dialogue into a chain
of meanings. Secondly, the result of the unfolding of this chain was the interconnection of the
maximum generalization of the image and its intimization, set by Derzhavin. By giving sacral
meanings to the space of the rococo intimate portrait’s model, F. S. Rokotov turned it, on the
one hand, into a ceremonial one, and on the other, into an intimate one, making the model a
subject of the author’s recollection or imagination. Contemporary poetry went the other way.
Having sacralized the image of the intimate person, the poet pursued to be reconciled with the
demise of this person or to resist it.

V. L. Borovikovsky evolved in his intimate portraits the poetic motive of sentimentalism
about the rural idyll left with the youth as the chronotope of the lost “golden age”. On the
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one hand, he personalized this chronotope in the female image; on the other, he made this
image the subject of the intimate remembrance.
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elegy, illustration, ecphrasis, intimate portrait, light and aerial environment, dialogue with
a model.
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OOPMUPOBAHUE I/IHEI/‘IHI)IX OCHOB BJIACTHI
MOCKOBCKWX KHA3EI (KOHEII XIV — HAYAJIO XV B.)

KaHJUAaT HCTOPUUECKUX HAyK, [IPEMOAaBaTeNb,

Omckast gyxoBHast ceMuHapust OMCKOH enapXxuu

Pycckoii npaBocnaBHo# 1iepkBH (MOCKOBCKOTO Iarprapxara)
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AHHOTAIUA

[lenb HAaCTOALIETO UCCIEJOBAHUS COCTOUT B PACKPBITUM MEXaHU3MOB PETIPE3ECHTALIMH BIIACT-
HBIX aMOHIIMI MOCKOBCKHX KHSI3€H Ha CTpaHUI[aX MPOM3BE/ICHUI IPEBHEPYCCKOM TUTEPATYPh
koHna XIV — nauana XV B. J[ng 10CTUXEHUS TAHHOW 1I€NU B CTaThE BBISBISCTCS CIIEIl-
uduka 1 00yCIOBICHHOCTD CTPYKTYPHBIX IEMEHTOB TEKCTOBOI KOMIIO3UIIMK COYMHEHUN;
PACKPBIBAIOTCS CMBICIIOBBIC 3HAYCHHUS KITFOUEBBIX KOMIIOHEHTOB 00pa3a MOCKOBCKUX TOCYy/a-
peid; yCTaHaBIIMBAETCA HAIIPABIEHHOCTh U XapaKTep AEHCTBUS IPUMEHSAEMBIX B JIMTEPATypeE
HpeBHeii Pycu yka3aHHOTO Hiepro/ia MHCTPYMEHTOB, OPUCHTHPOBAHHBIX HA ()OPMHUPOBAHHE
YHHKaJIBHOTO 00pa3a BIacT. B paboTe MCIOob3yTCs HCTOPUKO-TCHETHYECKUIT 1 CPaBHU-
TEJIbHO-UCTOPUUECKUIT METO/IbI HCCleNOBaHus. [lenatoTcs BBIBOJBI O TOM, YTO JIMTEPATYpa
Hperreii Pycu BbicTynana (popMoii peTpaHCisul Ha MacCOBOE CO3HAHKE 00pa3a BlacTu
MOCKOBCKHX KHSI3€H, TOCPEICTBOM KOTOPOI TIOAPOOHO PACKPHIBATHCH HE3BIONIEMbBIEC OCHOBBI
€IMHOBJIACTHA, UCTOJIKOBBIBAJIMCH BOIIPOCHI IPOMCXOKIEHNUS U TIPEPOTaTUB BIACTHBIX MOJIHO-
MOYHIA MOCKOBCKOU TMHACTHH. PerpeseHTalis HemoBTopuMOoro 00pasa BIacT! Ha CTPAHUIIAX
COYMHEHUI IPEBHEPYCCKOM JIUTEPATYPhI B YKa3aHHbII EPHOJ OCHOBBIBAIACH HA LIETIOM PAJIE
CMBICTI000Pa3yIONIUX KOMIIOHEHTOB, CPE/IH KOTOPBIX KIIFOUEBBIMHE SIBJISUIUCH: OMPE/ICICHIE

Hurnposanue: Illepuenko M. H. @opmupoBaHue HIEHHBIX OCHOB BIIACTU MOCKOBCKHX KHA3EH
(xoren; XIV — navano XV B.) / M. H. IlleBuenko // BectHuk TrOMEHCKOTO rOCYI1apCTBEHHOTO
yHuBepcuteTa. ['ymanutapusle uccienosanus. Humanitates. 2018. Tom 4. Ne 4. C. 180-192.
DOI: 10.21684/2411-197X-2018-4-4-180-192
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CYBEPEHHOI'0 CTaTyca MOCKOBCKHX TOCYyapeit; puKcaius JMHACTHYECKON U TOJIUTUYECKON
NPEEMCTBEHHOCTH 10 OTHOLIEHHIO K BJIAJUMHUPO-CY3/1albCKOM M KUEBCKOW PEIUIHO3HO-
HOJIMTHYECKON TPaJIHIMK; 3aKPEIUICHHE O0IIEPYyCCKOr0 3HAUCHHMs MOCKOBCKHMX KHS3EH B
THTYJSIPHOM 3JIeMeHTe «Bcest Pycuy» u ap. Paznuunble KOHQUTYpaIMK [IepedrCIIeHHBIX dlie-
MEHTOB paboTanu Ha (HopMUpPOBaHHE 00pa3a MOCKOBCKUX KHSI3€H B Ka4€CTBE €IMHCTBEHHO
JIETUTUMHBIX OTUTHIECKUX 1 [IEPKOBHO-PEIUTHO3HBIX JIUAEPOB IPEBHEPYCCKOTO OOIIECTBA.

KuroueBbie c1oBa

HpeBHepycckas auTeparypa, MEXaHU3Mbl PENPEe3CHTANH BIACTH, HACOJIOTHS, MOHAPXUS,
KHs13b JMuTpuit ViBaHOBUY, KHA3b Bacumuii JIMutpuesny.

DOI: 10.21684/2411-197X-2018-4-4-180-192

BBenenue

[IpoGiieme reHesuca u SBOJIIOLUY JIPEBHEPYCCKUX YUSHUH O IAPCKOH BIACTH IMOCBSI-
IICHO 3HAYNUTENbHOE KOJMUYECTBO MCCIIEIOBAaHUI B OTEUECTBEHHOW M 3apyOeKHOI
ncropuorpadun. Cpenu TpynoB XIX cToieTws, Kak IPaBWIO, BEIACIAIOT PaOOTHI
B. C. UxonnamkoBa, M. A. JIpsikoHoBa, B. B. Cokonbckoro, I1. H. Muntoxosa, A. H. I1b1-
nuHa, B. H. Manununa, Y. I1. Xpymosa, B. . Kmakuna, U. H. XKnanosa, B. 1. Cag-
Bbl, JI. H. MatiikoBa, B. E. Bansuen0epra u jip.

B coserckoii ucropuueckoit Hayke 1920-x — nawana 1980-x rr. (comtacHo Ho-
BeHIIeH TOUKE 3peHNs YKa3aHHbII ITEPHOJT OXBAThIBAET YETHIPE HCTOPHOTpapIeCKUX
atana [7, ¢. 333]) chopmupoBaace miesaa BEIAIOIHIXCS yaeHbIX. OcoOBIi HHTEpeC
B CBETE HaIllei PpoOIeMbl IpeICTaBIAIOT uccienoBanus B. @. Pxuru, B. I1. Anpu-
anosoii-Ilepetn, A. A. 3umuna, W. V. bynosuuua, H. A. Kazakosoii, S. C. Jlypse,
. C. Jluxauéna, I. H. Mouceesoii, 0. K. berynosa, P. [1. [Imutpuenoii, A. 1. Kiu-
OaHoBa, A. WM. Banosa, A. JI. [onbaoepra u jp.

3HaYNMBIM BKJIQJIOM B HCTOpHOTPadUIo TPOOIEMBI CTAIN COYMHEHHS TaKUX TPe/I-
CTaBUTEIEH pycCcKoTo 3apy0exns, kak M. B. 3ei3bikuH, E. @. [lIMypio, mpor. I. ®mo-
posckwuii, A. B. Kaprames, ipor. A. [1Ilmemas, I. B. Bepranckwuii, nport. Y. Metiernopd.

B oreuectBenHoil nctoprorpadguu Bropoil monoBuHbl 1980-p1x — 1990-x rT.
0(OPMUITHCH TCHJICHIIMU, KOTOPBIC ITPOIOJKAOT ONPEICIISATH PA3BUTHE COBPEMEHHOM
poccuiickoif uctopuaeckor Hayku. Cpenu paboT JaHHOTO MEPUO/Ia BBIICTIM UCCIIe-
noaaug H. . Cunnmeraon, 1. M. IIpoxoposa, S. H. lllamosa, P. I. CkpeinanKOBA,
FO. T Anexkceesa, E. B. bensikosoit, JI. E. Mopo3osoii, A. 1. ITnury3osa, A. M. [1an-
4yeHko, b. A. Yenenckoro, b. H. ®nops, A. A. Topckoro, A. . @umomikuna, A. B. Ka-
paBamkuna, B. B. MunbkoBa, A. 1. Anekceesa, O. @. KyapsiBuesa u ap.

BaxkHyto JienTy B U3y4eHUE TEMbI BHECIIH MPEJICTABUTEIIN 3apYOCIKHON HCTOPHO-
rpa¢pun — X. Ilenep, . Crpemoyxos, Y. Memnmun, K. Tymanos, H. Anzapeesa,
@. Kommpep, 3. Xémr, I1. Huue, 1. Poynmanm, 1. Octposckwuii, JI. Taitamopd, I'. [Tox-
CKaJIbCKH.

Bosbioli monynspHOCTEIO Cpeirt COBPEMEHHBIX YYEHBIX TIOIb3YETCS METOH0JIO-
TUs UCTOPUUYECKON «IIKOJIBI AHHAIOBY», MOCKOBCKO-TAPTYCKOM CEMHOTHYECKOU
IIKOJIBI U TI0CTMOJICPHUCTCKOM (prunocoduu Hayku. J[eMOKPaTUIHOCTh METOI0JIOT -
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YEeCKOM CUTYaI[H B COBPEMEHHON T'yMaHUTAPUCTHKE TIO3BOJISIET paCCMaTPHUBATH yiKe
M3BECTHBIE MTPOOIEeMBI B HEJOCTYITHBIX paHee pakypcax [1, 2, 3, 14].

HecMoTpst Ha 3HAYUTENIEHOE KOJUYECTBO TPYIOB, NMOCBSIICHHBIX 3asSBICHHOMN
TeMe, TPOI0IHKAET OCTABATHCS aKTyaJIbHBIM BOIIPOC O (popMax m cpeicTBax pemnpe-
3€HTAIlUH UJIeH, CMBICIIOB, COJEPKAIINXCS B YUSHHSIX O [IAPCKOM BIACTH.

L{enb HACTOSIIETr0 UCCIENOBAHMS COCTOUT B PACKPBITHH MEXaHU3MOB pENpe3eH-
TaI[U¥ BIACTHBIX aMOMIIMH MOCKOBCKHX KHS3€W Ha CTpaHUIIAX TPOU3BEICHHUN JIPEB-
Hepycckoi uTepartypsl koHlia X1V — nauana XV B. [l TocTHKEHUS JaHHOM 1IeTTH
B CTaThe BBISBISICTCS ClICU(UKA U 00YCIOBICHHOCTh CTPYKTYPHBIX JIEMEHTOB TEK-
CTOBOM KOMIIO3MIIMM COYMHEHHH; PACKPBIBAIOTCSI CMBICIIOBBIE 3HAYECHUS KIIOUEBBIX
KOMITOHEHTOB 00pa3a MOCKOBCKUX TOCyIapeil; yCTaHaBIMBACTCsl HAPABICHHOCTh U
XapakTep ACUCTBUA NPUMEHSIEMBIX B auTeparype [ApeBueii Pycu ykazanHoro neproaa
WHCTPYMEHTOB, OPMEHTHPOBAHHBIX Ha (POPMUPOBAHNE YHUKAIBHOTO 00pa3a BIACTH.

OcHoBHAA YaCTh

K xonny XIV B. MockoBckue KHA3bs B 00pb0€ 3a BENUKOE KHSDKECTBO Biiaaumupcekoe
CMOIJIU TOCTHYb 3HAUUTENBHBIX YCIIEXOB:
— CIIOMHTB CONPOTUBJIECHHE HIKETOPOACKO-CY3NaIbCKUX KHA3EH H OTTECHUTH
TBEPCKUX KHSI3EH;
— OTpa3uTh HATUCK BEJIMKOIro KH:3s JIuToBckoro Ounbrepaa;
— oJepKaTb COKPYIIMTEIbHBIC T0Oeb! Haa Myp3oi bernua Ha p. Boxe B 1378 .
1 HaJ TeMHHKoM Mamaem Ha Kynukosom nose B 1380 r;

— PELNTh TUHACTHYECKUI KOH(IMUKT ¢ JBOIOPOAHBIM OparoM mutpus [oH-

ckoro CepryXxoBCcKUM KHs13eM Branmumupom AHapeeBrdeM XpaOpbiM;

— CO03/1aTh B YCJIOBHAX OP/IBIHCKON BacCaIbHOW 3aBUCUMOCTH MPELEIEHT Nepeiain

TIpaB Ha BIIaJICHUE TUTYIJIOM BEJIMKOTO KHI34 BJ1aIMMUPCKOTO 10 JIMHUH OTELl-ChIH;

— MOJYMHHUTH MOCKOBCKHUM KHSI3BSIM DSIJi TEPPUTOPHI, Cpeay KOTOPBIX OBbUIH

[lepesicnaBnb-3anecckuii, 'anuy, benoosepo, Yrmuy, JImutpos, Huxeropoa-
ckoe, Mypomckoe, Tapycckoe kHsbkecTBa, Melepa u ap.

Macitabubie iepemensl Ha Pycu Bropoi monoBusbsl X1V B. ObUIM BO MHOTOM
00yCJIOBIICHBI TPAHAMO3HBIMH TOCYAAPCTBEHHO-IIOJUTUYECKUMHU U LIEPKOBHO-PEIIU-
THO3HBIMU U3MECHEHHUSIMH, OXBaTUBITIME 30510TyI0 Opay n bankanckuii moayoCcTpoB.
B 1328 . MBan JlanmnoBuy Kanura nmomyumnn apiblk Ha BeJTMKoe KHsDkeHue Bruann-
Mupckoe, Mocksa crana onopoi xaHoB B 3eMisix CeBepo-Bocrounoii Pycu. B Tom
e roly MUTPOnoauT PeorHoCcT OKOHYATENbHO [IEPEHEC PE3UACHIMIO ((CEOATHILE) )
mutpononutoB Kuesckux u Bces Pycu B Mocksy. Ilo-Buaumomy, B TO ke camoe
Bpems BuzanTuiickuii umneparop Moann VI KanTtakysus crenan ctaBky Ha MOCKOB-
ckoe KHspkecTBo. B 1347 1. naps, a Beaen 3a MoHapXoM M KOHCTaHTHHOMOIBCKUI
narpuapx Vcuaop CaHKIIMOHUPOBAIA CBOUMH I'paMOTaMH MIEPEHOC MUTPOIOINYbEN
kadenpsr n3 Kuera Bo Bnagumup [11, c16. 14-40]. B 1354 . B Mutpomonutsl Kues-
ckue u Bcest Pycu ObUT TOCTaBIeH MPECTaBUTENhb MOCKOBCKON O0SpCKOi haMuium
Anexcuii (EneBdepuii bskonrt). B Bu3aHTHHCKUX rpaMoTax JAaHHOTO MEpUOAa MO-
CKOBCKHE KHSI3bsI TUTYJIOBAJIMCh KaK «BEJIMKHH KOPOJIb BCesl Pycny MITH KaK «BEJTUKUI
Kopostb MockoBckuit u Bcest Pycu» [13, c. 142].
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Berymienue umnepuu batsls B 3aTSKHYO IIOJIOCY ITOJIMTUYECKOTO KPU3KCA I10CIE
cMmeptH xaHa bepandeka B 1359 1., moxopenue B 70-x rr. XIV B. BCcex «IpaBoCiaBHBIX
napcTB» bankaHCKOro moixyocTpoBa TypKaMH-OCMaHaMM CIIOCOOCTBOBAJIM CTPEMHU-
TEIBHOMY POCTY LHEPKOBHO-TIOIUTHYECKOTO 3HaYeHHUT MOCKOBCKOTO KHSKECTBA.

[TonmuTryeckue ycrexu pycCKUX KHA3eH M0 3HaMEHaMH MOCKOBCKHUX rocynapei
JISTJIA B OCHOBY IOJIbEMa HAIlMOHAJILHOTO caMoco3HaHus [ 12, 15]. B aToii cBsi3u ObLT
HalKCcaH psiJi COYMHEHNH, B KOTOPBIX MPOCIaBIIAIach CHJIa PyCCKOTO OPYXHS U J0-
OJICCTh YIaCTHHUKOB TEX SITOXATEHBIX COOBITHH. TeopeTHKH MOCKOBCKOH rOCyIapCTBEH-
HOCTH, UCIIOJIb3Y OJIarONpPUATHBIC YCIOBUS «TEKYIIETO MOMEHTa», B OPUTUHAIBHOMN
MHTEpIpEeTalny, Mo{4epKuBas 3HaU€HUE U JJOCTOMHCTBO MOCKOBCKHMX KHS3€H, MO-
CTYJIMPOBAJIM OTBETHI HA TAKKE BayKHEHUIIHE JUIsI COBPEMEHHHUKOB BOIIPOCHI, KaK 00b-
eIMHEHHE PYCCKHUX 3eMelb, 00pb0a ¢ OpPIBIHCKMM BIaAbIY€CTBOM, CyBEPEHHTET,
€IMHCTBO PyCCKOI HEPKBU U YKPEIJIEHUE OCHOB PYCCKOM LIEPKOBHOW OpraHU3aLiu.
HoBrle MeHTaIbHBIE YCTAHOBKH Ha BJIACTHBIE TPEPOTaTUBBI M MOJTHOMOYHSI MOCKOB-
CKHX rocyfapei npeicTosao yKOPeHUTh B CO3HAHUH COBPEMEHHUKOB.

IlepBble wary B JaHHOM HAIlPaBICHUM MOXHO HAOIIOAATh B «3aJoHUIMHE». B
TEKCTE MPOM3BEICHNS €/1Ba JIN HE BIIEpBbIe BO BTOPOIi ronoBuHe X1V B. pukcupyer-
Csl pOJICTBEHHAs CBSI3b-TIPEEMCTBEHHOCTh MEX/1y MOCKOBCKHUMH M KMEBCKHUMM KHS-
3bSMU: BEJUKHNA KHA3b JMuTpuii IBaHOBHY 1 ero 1BOIOPOAHBIMA Opar KHs3b Brnanu-
Mup AHzapeeBnd XpaOpblii Ha3BaHbl IOTOMKAMHU «CBATOTO BEJIMKOTO KH:3s Bnanu-
Mupa Kuesckoro». B TekcTe cTelneHb poACTBa ONpeneseHa M0 JIMHAK Ipanel-
npaBHYKH [4, c. 34]. [loctynupyemas nonmTudeckas U epKOBHO-PEIUTHO3HAS TIpe-
eMCTBEHHOCTh MockBbI 1 Kuesa B yCIIOBUSX CPEJHEBEKOBOW MPABOBOM KYJIBTYpHI
BBICTyIaJIa HETIPEPEKAEMBIM apTyMEHTOM AJIS1 HOATBEP:KICHUS MMOJINTUYECKUX TIPU-
TS3aHUM MOCKOBCKHX rocyaapeut. Hannuue ykazaHHOW JOMUHAHTBI B TEOPETUUECKUX
MTOCTPOCHUSIX MOCKOBCKHX KHHKHHMKOB TTO3BOJIIET COBPEMEHHBIM HCCIIE0BATEISAM
JIOIyCKaTh BEChMa INCKYyCCHOHHBIE YTBEPKIEHUS 0 TOM, uTO «MOCKBa... cTana pac-
CMaTpUBaThCs B IEPBYIO OUEPEab HE KaK HACJIEAHUIIA BETUKUX UMIIEPUi (,,1apcTB)
MHUPOBOH MCTOpHUH, a Kak nipeeMHuiia Kuesckoit Pycu, HCTOKM KOTOPOH KHUIKHUKH
CBSI3BIBAJIH €ITIE C allOCTOILCKOM d1moxoi» [16, ¢. 69-87].

B tekcre «3anoHmuHB MOCKOBCKOE KHSKECTBO PEIIPE3EHTHPOBAHO B KaUECTBE
MOJIUTUYECKOTO U LIEPKOBHO-PETUTHO3HOTO LIEHTPA PYCCKUX 3€MENb:

— mepen moxoaoM Ha p. JloH k MOCKBe CTEKaIOTCsl BOOPYKEHHBIE CHIIBI PYCCKUX

3emens [4, ¢. 35];
— pYycCKHe BOMHBI MOJI MpeaBOoauTeNbCTBOM JMutpus JJonckoro ObroTes ¢
Mamaem «3a 3emitto 3a Pycckyto u 3a Bepy XpucTHaHCKyto» [4, c. 35].

IToGena pycckoro opyxwus NpeICcTaBlICHA B KadeCTBE BEIMYAHIIETO COOBITHS.
Bectn 00 ycriexe Ha KynmukoBoM 1osie pacripoCcTpaHUINCh AaIeKo 3a MPEAebl PYCCKUX
3eMenb 1 pocturu Jlepbenta, Puma, renyssckoit koinonuu Kader, TeiproBo, Kon-
cra"nTuHononus [4, c. 37].

Bonee ueTkue KOHTYpbI HOBOM MICOJIOTUH BIACTH MOCKOBCKHX KHSI3€M mpocMa-
TpuBaroTcs B «Ci10Be 0 )KUTHH U MTPECTABICHUH BEJIUKOTO KHsI3s Jumutpus MBaHo-
BH4Ya, Laps pycckoro», «lloBectu o Temup-Akcake», otyactu B «CKa3aHUH O Ha-
mecTBuM Exures».
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Tax ke kKak u B «3a10HIIHHEY, B «CII0BEY» BAYKHOE MECTO OTBOIUTCSI BETUKOMY
kas3t0 KneBckomy Briamnvupy CesiTociaBoBudy. B coumHeHWM gaeTcsl JOBOJBHO
mopoOHast IIEPKOBHO-PEIUTHO3HAS M TIONUTHYECKAsT XapaKTepUCTHKA 3HAYCHUS
¢urypsl KueBckoro KHs3s B UCTOPUKO-KYIBTYpHOM Maciitabe. [[peBHepycckuit
MPaBUTE]Ib KIMEHYETCS MPEJCTABUTEIEM OOrOyCTAaHOBJICHHOW JMHACTHH, MIPOBO3-
ramaeTcs CyBepeHHbIM rocynapeM, 1napem. Kpemienue Pycu paccmarpuBaeTcs B
KAa4eCTBE Hayaja HOBOI'O 3TAala JPEBHEPYCCKONW UCTOPUU.

Tema reHeanoruu MOCKOBCKUX KHSI3€M pacKpbITa 3HAUUTEIBHO JEIUKATHEE, HEe-
JKeMH B «3amoHIuHe». JMuTpuil IBaHOBUY HANpsSMYyIO HE CBSI3aH POACTBECHHBIMU
y3amu ¢ KHs13eM Brangumupom. B «CiioBe» TEruTUMHOCTD JUHACTHIECKOM, a CIIeO-
BAaTENbHO, U MOJIUTUYECKON TPEEMCTBEHHOCTH 10 OTHOLIEHUIO K KHEBCKOM U BaIH-
MUPO-CY3AaIbCKON 3IM0XE, CUMBOJIU3UPYIOLIEH TOCYAapCTBEHHO-MOJIUTUYECKOE
€IMHCTBO, 0003HAUEHa Yepe3 POACTBEHHYHO CBi3b VBana JlanunoBuya Kanutel u
Bnagumupa paBHoanocTonbHOro. Ha naHuoM 3tare hopMupoBaHust HISHHBIX OCHOB
BJIACTH POJICTBEHHBIE OTHOIICHHUS BEIPAYKEHBI C TIOMOIIIHIO METa(OPHI: «KKOPEHE CBSI-
TOro M boroM HacaKIAEHHOTO cajly, OTPacih OJAaroIuUIOIHA M IIBET MPEKPACHBIH maps
Brnagumupay [8, c. 351]. Cer GoroycTtaHOBIEHHOTO poaa PropukoBudel pacrpo-
CTpaHsIeTCs Ha MOCKOBCKMX KHA3EH. [losiBIIEeHNE B JIEr€HapHO-UCTOPUUECKOM reHe-
aJIOTHUH TIPOMEKYTOUHBIX 3BEHBEB MEXKIY TOCYIapEeM-COBPEMEHHUKOM U KHEBCKUMU
KHSI3bSIMM, Ha HAll B3IVIsLI, CBUIETEIBCTBYET B MI0JIb3Y OCO3HAHAHMSI MOCKOBCKUMU
KHIDKHUKaMH BCEH JISNIMKAaTHOCTH JIMHACTHYECKHUX KOJLTH3UH B OOpb0e 3a TUTYI Be-
JIUKOTO KH:3 BiiamumMupckoro.

Ha monokennn o AMHACTHYECKON TMPEEMCTBEHHOCTH MOCKOBCKHX U KHEBCKUX
KHsI3€H OCHOBBIBAETCS Psil yTBEPKIEHUH, KOTOPBIE MO>KHO HA3BATh «IIPOrPAMMHBIMU
TE3MCaMM» MOCKOBCKOTO KHSDKECKOTO IoMa. Bo-TiepBBIX, opMyTupyeTcs peTeH3us
Ha BJIQJICHHE BCEMU PYCCKUMH 3EMIISIMU: «BOCIPUHSII CKUIECTP ACPKaBbl 3€MIIU
Pyccxkoit». Bo-BTopbIx, 3asBiseTcst 00 HCKITIOYUTEIHHOM IEPKOBHO-PETUTHO3HOM
3HAUYE€HUHU MPABOCIaBHON Pycu: «ckumnerp... 3emiu Pycckoii, mpecTol 3eMHOTO 1ap-
cTBa». B-TpeThux, onpeaensercs I0pUANUYECKUI CTaTyC BEIUKOrO KHsKecTBa Bia-
JIUMUPCKOTO B KAU€CTBE HACIEICTBEHHOT'O BJIaACHUsI MOCKOBCKUX PropukoBuueil: «u
MIPUEMJIET OTYHHY CBOIO, BEIMKOE KHKEHUEY. B-4eTBEpThIX, MOCTYIUPYETCS TPaBO
HacienoBanus Bacumuem JIMUTpreBHYEeM TUTYIIA BETUKOTO KHS3S B KAYSCTBE CyBE-
PEHHOT0, HE3aBUCSIIIETO OT BOJIM UHBIX MOHAPXOB, HUCIIOCIAHHOIO UCKIFOUNUTEIBHO
o «0oXkbelt Boie» [8, ¢. 351-352].

[yt 000CHOBaHMSI [IEPKOBHO-TOCYIAPCTBEHHBIX MTPUTI3aHUI MOCKOBCKUX KHSI3EH
IIOMHMO I'€HEaJIOrHYeCKOM JIMHUH, 00JIaaBIIe HEBLICOKOM CTEIIEHbIO OYEBUIHOCTH,
B IPOU3BEJICHUU IIPUMEHSETCS IPUEM «YyPaBHUBAHUS 10 JIMYHBIM 3aCiIyram U J0-
CTOWHCTBAM KH:I35-COBPEMEHHUKA C BBIJIAIOIICHCS HCTOPHUYECKON (PUTYPOI POIILIO-
ro. YKa3aHHbIH crioco0 apryMeHTanuu npopadareiBactcst B «CI0Be» 1O JIByM Ha-
npaBieHUsIM. Bo-mepBbIX, Ha cTpaHHUIax COYMHEHUs oOpas mutpus JloHckoro
MIPENICTABIISICTCS B KAYECTBE MOHAPXA, 00JIAAIOIIETO BEICOKOH CTETIEHBIO TyXOBHO-
HPaBCTBEHHOH 4McTOTH. KHskeHne MOCKOBCKOTO TOCyapsi XapaKTepu3yeTcs Mo-
CpenCcTBOM HOBO3aBETHOM TepMuHOIOTHH. Tak, yka3biBaeTcs, uro Jmutpuit MiBaHno-
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BUY MTPABUJI «IIAPCTBOM» CIIOBHO «KPETIKUI KOPMUHID), OTIINYANICA JaTbHOBUIHOCTHIO,
CPaBHUMOM € IMIPOPOUECKOM MPO3OPIMBOCTHIO, CTOSIIIEN Ha cTpaxke «boxkus cMoTpe-
Hus» [8, ¢. 351-352]. brnaromapst 6e3ynpedHoil HpaBCTBEHHOCTH KHA3b JMuTpuit
BBICTYIIAJI B KaUECTBE MMPUMeEpa AJIs TIONIAHHBIX, a TAKKe ObLT HAaJeNIeH TPaBOM HC-
NpaBJIATh JI0ObIe 3a0myxaenus [8, c. 355]. Bo-BTOpBIX, COMMacHO MPOU3BEACHUIO,
3Ha4YeHHWe U ciaBa AesHni JIMuTpus JJOHCKOTO TOCTHUIIN TEX K€ BHICOT M BEIMYNH,
YTO U CJIaBa 3acIyr BeJaukoro KHsa3st Kuesckoro Binagumupa. B auu npasnenus Jmu-
Tpus MiBaHOBHYa MOCKOBCKOE KHSIKECTBO CTAJIO TEM, YeM SIBIISIIACH «3eMIIsl 00€TO-
BaHHas») 751 eBpeeB [§, ¢. 353], — MecTOM CIOKOWCTBUSI U MPOIBETAHUS APEBHE-
pyccKoro ob1ecTBa ¥ MpaBOCIaBHOTO XPUCTHAHCTBA. B 3T0ii CBA3M B Mpon3BeieHUHU
KH3b JIMUTpUil HEOMHOKPATHO MMEHYETCS «BEJIHKUM IIapeM» U «TOCIIOTUHOM»
Pycckoii 3emiu, a ero BnageHus — «uapctBom» [8, ¢. 353, 355, 359, 360, 364, 366].
CornacHO 3aMbICIy COYMHEHHMS, B OTIMYUE OT MHOTHX rocynapei, KoTopble ObLIH
JIMUIb 110 UMEHM LIAPSIMHU, KHS3b [IMUTpHIL cTa)l HCTUHHBIM LlapeM. BocnpuHss borom
JIApOBaHHYIO BIACTh, MOCKOBCKHIN KHS3b CMOT CO3/IaTh «BEJIMKOE I[APCTBOY» U IMPO-
JIEMOHCTPHUPOBATh «BEJIUUME MIpecToa 3eMiau Pycckoi» [8, c. 362-363].

B Tutyne «uapb» BBIpaXKEH psii CMBICIOB, OIMH U3 KOTOPBIX MOAPa3yMeBaeT I0-
JIMTUYECKUN CyBepeHUTET. Bmecre ¢ TeM B «iapckom» tutyite Jmurpus MiBaHoBu4a
JIeJTaeTCsI aKIEHT Ha 3aIIUTHON (PYHKIIH: MOCKOBCKHE KHS3bS OTPaXKIAI0T HACEICHNE
Y TIPaBOCJIaBHE PYCCKUX 3EMENb OT TaTapCKUX pa3opeHuit [8, c. 354].

CronkHoBeHUe KHs3s JIMuTpus n TeMHUKa Mamasi n300paKeHO B KOHTEKCTE
MIPOTUBOCTOSIHUS MIPABOCIABHOIO XPUCTHAHCTBA U MYCYJIbMaHCKOro Mupa. B atom
CIOKETE yraJbIBaeTCs CTPEMIICHNE TPUMEPHUTh Ha MOCKOBCKHX KHA3€H JTaBpbI BU3aH-
TUHCKUX WMIIEPATOPOB, BO3MIABISBIINX OOPHOY XPUCTHAHCKHUX TOCyAapeil MpOTHB
MyCyIIbMaH. YKa3aHHbBIE MPHEMbl HAJCISIIN BelIUKoro KHs3s [mutpus JloHckoro
yepTaMu OMOIeHCKUX Hapei u ynogoOsiIi BEIUKUM XPUCTHAHCKUM [TPABUTEIISIM.

B cooTBeTCTBUM ¢ aBTOPCKUM 3aMBICJIOM MHOTOYHCIIEHHBIE 3aCIyTH TOCYaps
MMEITN HeTpexo/dIee 3Ha9YeHNe — YCIeHne KH3s JMuTpus n300pakeHo B KauecTBe
Tpareiny, OHO OIPEJIENIAeTCs aBTOPOM HE MHaue, KaK «JIeHb ThMbI U Mpaka, Oefbl U
nevanu, AeHs norudenm» [8, c. 360]. CpaBHuBast Ha cTpanuuax «CioBay BeIHYHUE
Jmutpus JloHCKOTO ¢ 3acayraMu MOHapXOB ITPOLIIOT0, aBTOP OTAAET MPEAIOUYTEHHE
KHs1310-coBpeMeHHUKY. Ecnu Koncrantuny Benukomy OnaromapeHue Bo3HOcHIIa
«rpedeckas 3emis», Bragumupy CestocimaBoBuay — «3emiisi KueBckas ¢ okpect-
HBIMH TOPOJIAMI», TO BEJIMKOTO KHs3s JIMuUTpHs BocxBaisieT Besl «Pycckast 3emMirsh»
Ha s13bIKaX MHOTUX HaponoB [8, c. 366].

Heobxonmumo oOpaTuTh BHUMaHKE HA TO, YTO B TIPOU3BEJICHUH, HOCSIIIEM ITaHere-
pUYECKUI XapakTep, TOMEIIeH 3HAUNTEIbHBIN (pparMeHT n3 JlyXOBHOW TPaMOTHI
Jmurtpust [JoHCKOTO, COITACHO KOTOPOMY KHSI3b IEpeall B HACIEACTBO CBOEMY CHIHY
Bacunuro Benukoe KHsbkecTBO BriaauMupckoe Ha TOM OCHOBaHMH, YTO IMOCIIEIHEE
SIBISIOCH «CTOJIOM OTIIA €ro, Nieaa u mpaaenay» [8, c¢. 358; 6, c. 34]. Ha nam B3,
aBTOP IEJICHOTPABIEHHO HCIIONB3YET MIPUEM «CMEIICHHS YKaHPOBY ISl CO3AHUS 11e-
JIOCTHOM UJIEHHON KOHCTPYKLIMHU BIACTH MOCKOBCKUX KHs3el. Mcropuueckue, gerex-
JapHbIe U MU(PHUYECKHE CIOKETHI IEPEIIETAINCH C PEATbHOCTHIO COBPEMEHHOM aBTOPY
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amoxu. TeM caMbIM KOHCTaTHpOBaJIach IPHEMCTBEHHOCTh TPAIUIINN, HOBOE OOBSIBIISI-
JIOCh YaCThI0 OTEUECKOro Hacieusl. HoBU3HA CTaHOBMIIACH HOPMOM U [TOJTydala «Ipo-
MHUCKY» B TOCYJAapCTBEHHOM, 1IEPKOBHOM, MOBCEAHEBHOM KU3HU TEKYIIETO MepHo/a.
JleruTuMHOCTH HOBOBBEIEHUH 000CHOBBIBAIACH TIOHSTHSMHE IIEPKOBHO-PEITUTHO3HOTO
apceHana: «1o 60XKbel BoJie» 1 «B COOTBETCTBHH CO CBATOOTECUECKOM TpaauLuei». Tak
B JIMCKYPC BJIaCTH MOCKOBCKMX KHsI3el Obliia BBEACHA «LIAPCKasD) TEMa.

B «IloBectu 0 Temup-Akcake», OTHOCSIIEHCS K KaHPY «BOMHCKHUX IMOBECTE»,
HaITH OTpaskeHUe MHOTHE U3 TeX CIOKETOB, YTO OBLIM paCCMOTPEHBI paHee B «3a-
JOHIIMHE» U «CII0BE O JKUTUU U IPECTABICHUH BEIUKOro KHs3s Jumutpus MBaHo-
BHYa, T1aps pycckoro». Ha crpanuiiax cCOUMHEHUs 3aTpOHyTa MpodiieMa CyBepeHHTe-
Ta, BONPOC B3auMooTHoweHui Pycu n Opnbl, TeMa MIpOTUBOCTOSIHUSA TPABOCIABHBIX
XpUCTHAH M MYCYJbMaH, a Takke cGOpMyIUpOBaH B3I Ha CyOOpAMHALIUIO B
[IEPKOBHO-TOCY/IaPCTBEHHBIX OTHOIICHUSAX.

B Tekcte npon3BeneHNs XapaKTepUCTUKa MOHAPXOB-COBPEMEHHUKOB CTAHOBUT-
cs Bce OMKe K MOMUTHYECKUM U JUTUIOMAaTHYeCKUM peanusaM. Tak, asuaTckue Mo-
Hapxu, Toxrameim 1 Tamepnan, umenytorcs B «IloBectu» napsmu. Biacts nepsoro
Haj Pychblo nmpu3HaeTcs JerNTUMHOM, CTaTyc MOCIIEIHEro ONpesieieH CIOBAMU «HE
1IECapCKOT0 Pojia, XUINHUK U rpadexHuk» [10, c. 124]. Ha done asuarckux mapei
KHs13b Bacuuii JIMuTpreBrY HMEHYETCS TOJIBKO KaK «...0JJarOBEPHBINH M XPUCTOJIIO-
OWBBIN BeMKUH KHA3b Bacumuit JImutpueBud, camoaepskert Pycckoit semmn. .. » [ 10,
c. 124-125]. B «IloBecTu» akIEHT MEPEHECEH C TUTYJIA «LAphy» Ha TUTYII «CaMOJEp-
xKely. B paccmarpuBaemblil mepron 06a TUTY A B IEPBYIO OUEpeab CUMBOIM3HPOBA-
JIM IOJINTUYECKUM cyBepeHuTeT. B «IloBecTu», Tak ke Kak U B IPEK/IE pACCMOTPEH-
HBIX COYMHEHHMSX, KHSI3bSI-COBPEMEHHUKH CBSI3aHBI C BIAJUMHUPO-CY31aIbCKON U
KHEBCKOM Tpanuiueit yepes purypy Benmkoro kusa3s Bimagumupckoro MBana Jlanu-
noBr4da. MOCKOBCKHE KHSI3bsI OBUIH PENPE3EHTHPOBAHBI B KAYECTBE ITOJTHOTPABHBIX
HAaCJIEIHUKOB KUEBCKOH, a 3aTeM U BJIAJUMHUPCKON TOCYIapCTBEHHOCTH.

MHeHue 0 BO3MOKHOCTH OJJHOBPEMEHHOTO CYILIECTBOBAHUS HECKOIBKUX LapeH,
B TOM YHUCJIE HENPABOCIIABHBIX, IOJIYYHIO IIUPOKOE PACIPOCTPAHEHUE B JIMTEPATYPE
Hpesueit Pycu. IToxanyil, ykazaHHYIO TOUKY 3p€HHUSI MOKHO pacCMaTpUBaTh B Kaue-
CTBE KPACHOPEUYMNBOI'O OTBETA HAa BU3AHTUHMCKYIO KOHUEIIHUIO O €IMHCTBEHHOM I1PaBo-
CJIABHOM Liape, U3J10KECHHYI0 KOHCTAHTUHONOIBCKUM NaTpuapxoM AHToHHEeM [V B
MOCJHaHUM K BelIUKOMY KHs310 Bacunuto JImutpueudy. CyniHOCTh BU3AHTUMCKHUX
B3[JISAZI0B O IIPABOCIIABHOM LIaPpe MOKHO BBIPA3UTH CIIEAYIONIEH [IUTATON U3 MOCIaHUs
narpuapxa: «1apb ...[MoMasyeTcsi BETUKUMb MUPOMb 1 TIOCTABIIAETCS IIapeMb U caMo-
nepxkueMb PomeeBb, TO ecTh BCceXb XpUCTHaHb. Ha BCAKOMB MecCTe, T/I€ TONBKO
MMEHYIOTCS XpUCTUAHE, UMS apsl IOMHHAETCS] BCEMU NaTpUapXaMu, MUTPOIIOIUTaMU
U eNUCKONIAMU, U 3TOTO MPEUMYIIECTBA HE UMEETh HUKTO U3b MPOUUXb KHs3el... He-
BO3MOXXHO XpHUCTHAaHaM MMETh LIEpKOBb, HO HE NMETh Laps. Eciin 1 HekoTopsie Apy-
THe W3 XpUCTHAH MpHCcBauBaiu cebe MMS Laps, TO BCE 3T IMPUMEPHI CYTh HEUTO
MIPOTUBYECTBECTBEHHOE, NTPOTUBY3aKOHHOE, 0Oojiee /1eJ0 TUpaHUU U HacwiIus (He-
xenu — mpasa)» [11, c¢16. 272-276]. Ilo-Buanmomy, Ha pyoexe XIV — XV BB. Mo-
CKOBCKHE FOCY/IapH YK€ HE PA3/AEIISIIN U3JI0KEHHbINM KOHCTAaHTHHONOIBCKUM MaTpHU-
apXOM B3[VIS1 Ha CYIIHOCTh HAPCKOM BIACTH.
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IIpencrasnennslii B «Cli0Be 0 )KUTHH U ITPECTABICHUH BEJTUKOTO KHI3s1 J{uMUTpust
WBanoBwua, maps pycckoro» oopa3 MOCKOBCKHX KHs3€H — XPHUCTHAHCKUX Iapew,
CPaXKaroIUXCs C «arapsHaMm» 3a UCTOPHUUYECKYIO CyAb0y MpaBOCIaBHOM LIEPKBH,
Hamen otpaxkenue u B «[loBectn o Temup-Axcake» [10, c. 125].

Hametusieecs ¢ 1380-x I'T. u3MeHEHME XapaKkTepa epKOBHO-TOCYJapCTBEHHBIX
OTHOILIEHUI HAXOIUT OTPaKeHUE Ha MoJsix counHenus. Ensa nu e Bnepsbie B «Ilo-
BECTH» IOSBIsIETCS oOpamieHne oT auia MOCKOBCKOTO KHs3S K MUTPOIOIUTY B
¢dopme «oT rocnionuHa cBoeroy. B nanHom snuzone B. I1. ['peGeHrok HaxoauT BO3-
MOJKHOCTB BHJICTh YTBEPKICHHE HICH CIMHOBIACTHS BETMKOTO KHI34 [ 5, ¢. 346]. I1o
HalleMy MHEHHIO, OTHOIIEHUSI CBETCKOW M JYXOBHOW BIIACTH B TEKCTE ONpPENEIEHBI
nosHee. B mpown3BeneHN conepKUTCs 0OpalieHre K MUTPOIIOIUTY KaK «KO OTILY
cBoeMy» [10, c. 125], Tak u «oT rocrionuna coeroy [10, c. 126]. BeposatHo, nosiBie-
HUE HOBOH (hOPMBI OOpaIIEeHUsI KHS351 K MUTPOIIOJIUTY JOJIKHO CBHJICTEIbCTBOBATD
B I10JIb3Y U3MEHEHUH B3IVISIIOB HA POJIb MOHAPXa B IEPKOBHO-TOCYIAPCTBEHHBIX OT-
HomeHusix. Ha Ham B3misin, naHHOE OOpalleHne MPHU3BAHO ONPEACIUTH Ba)KHOE
MECTO rocyaapsa-MupsiHuHa B LIepKkBu, HO TP 3TOM COXPAaHUTh TPATUIIIOHHOE TTPeI-
CTaBJICHHE O BaYKHOM 3Ha4€HUU BIacTh [lepBoCBATHTENS B OOIIECTBEHHBIX OTHOIIIC-
Husx [Ipesneit Pycu. Ha nannom sTare eaBa i ciieiyeT BeCTH Pedb 00 YTBEPKACHUU
SIPKO BBIPOKEHHOHN CyOOpAMHAITIH B OTHOIICHUSX MEX/Ty MOCKOBCKUMH KHS3BSIMH U
MUTPONOIUTAMHU.

st co3nanns yHUKaJIbHOTO IEPKOBHO-TOCYAapCTBEHHOTO 00pa3a MOCKBHI B
MIPOU3BEACHNH UCTIONB3yeTcda «TeMa Mepycannmay, KoTopast B HACTOAIIEM KOHTEKCTE
MOSABIISIETCA, TTOXKaITy, BriepBble. [10 MHUIIMATHBE BEIMKOTO KHS351, 3aCTyITHUYECTBOM
Boropomunet u cesatutens [lerpa, «boromoOuBoro yromauka», Mocksa n30aBieHa
ot momunuy Tumypa, Tak ke Kak korga-to Mepycanum ObuT criaceH oT pa3rpalieHust
Cennaxupuma, apss ACCHPUICKOTO, MOJIUTBOH kK bory OGmubieiickoro maps Meszeku-
wis u npopoka Wcaiiu (4 Llap. 19) [10, c. 127]. Tem cambiM ¢ MOCKBO# CBSI3bIBACTCSI
BOCCTaHABIUBAIOMIAsl, 00bEANHAIONIAs, TPe0Opa3yromas 1 OAHOBPEMEHHO CaKpallb-
Has cujia IPEBHEPYCCKOM UCTOPUH.

B «Cxka3zanuu o HamectBun Eaures» mpoposkaeT pacKpbiBaThes TeMa BilaIuMHU-
po-cy3nanbekoro Hacaeaus. M3MeHuBIascst poiab MOCKBBI IOKa3aHa Yepe3 UIe0J10-
ruro eauHcTBa Pycu, KoTopas packpbIBaeTcsl B BUJE COI03a PYCCKHUX 3€MeJb IOJ
3HaMEHaMH MOCKOBCKHX rocyaapeil. B counmHeHun MOCKOBCKHE MPaBUTENN HOCST
TUTYJ BEJIMKUX KHS3€H BIAAUMUPCKUX U Bces Pycu, HE3aBUCHMO OT IOXKEITaHUM
Op/IBIHCKUX XaHOB, IO MpaBy «OOKbEH BOJN» U POIUTEIHCKOMY OJIar0CIOBEHHIO.
CoracHO MpOU3BEACHUIO, ropos BiaguMup Ha3BaH «CTONMIEH PYCCKOW 3eMIIH,
MaTepbIO TOPOIOBY. JJaHHBIN T€3UC apryMEHTHUPYETCS TEM, 4TO BO Bilagumupe pyc-
CKH€ KHS3bsI IPUHUMAIOT IIPECTOI 3eMiTn Pycckoit, a Biagumupckuii coOOpHBIiH XpaM
VYenenus boropoauiisl npeacTaBisieT co00i YecTh U clIaBy XpUCTHAH, JKUBYILIUX BO
BCEH BCEJICHHOM, HCTOUHUK U «KOPEHB pyccKoro OmarouecTus» [9, c. 157].

Tax >xe kak 1 B «[loBecT», B «CKazaHUM 110 OTHOLIEHUIO K MOCKOBCKUM KHSA3bSIM
YIOTPEOISIeTCS TUTYI «CaMoJIepKell U He UCIIONb3yeTcs TUTYIN «uapb». Kussp Ba-
cunmuit JIMUTpUEBUY UMEHYETCST «OOTOTIOOMBEIN M MPABOCIABHEIN CaMOIEpKEI,
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BJIa/ICIOLINH pycckuM mpectonioM. [IpaBnenne Bacunus | xapakrepusyercs kak Bpe-
M3l IOJIMTUYECKOTO U 1IEPKOBHOIO MpolseTanus [9, c¢. 155].

B nenom k xoHIty X1V B. MOCKOBCKHE KHSI3bsI OBLIN PEIPE3CHTUPOBAHBI KaK ITPH-
€MHUKH BJIAJIUMUPO-CY3/IaJIbCKON U KHEBCKOM MOJUTUYECKOW Tpaauluu. Bee yarie
C HUMHU CTaJIM COOTHOCUTH MPEICTABICHUE O MOIUTHUECKOM €IMHCTBE U HE3aBUCH-
MOCTH PYCCKUX 3€MEITb.

3akjaroueHne

Cxa3zaHHOE TIO3BOJISIET YTBEPXKIAaTh, 4TO (POPMUPOBAHUE HEMOBTOPHMOTO OOJIHMKA
MOCKOBCKOM MOHApXuM Ha CTPAHMIIAX COUMHEHUH APEBHEPYCCKOM JUTEpaTyphl B
koHIe XIV — Hauane XV B. OCHOBBIBAJIOCH Ha IIEJIOM PSAJE CMBICIO00pa3yIOMNX
KOMITOHEHTOB. B TO# Wit WHOM CTeTieHu 00sI3aTebHBIMA DIIEMEHTaMH ITPOU3BEICHHI
SIBIISLTUACK

— OIPEJEIICHUE CYBEPEHHOIO CTaTyca MOCKOBCKUX TOCYylapel, KOTopoe rnepe-
JIABAJIOCH Yepe3 THTYJIbI «LAph» U / WM «CaMOJEPIKeID»;

— (ukcanms JTUHACTHYECKON M MOTUTHYECKON MPEEMCTBEHHOCTH 110 OTHOIIIE-
HUIO K BIAJUMHUPO-CY3JaJbCKOMY U KHEBCKOMY IEPUONY IPEBHEPYCCKOU
UCTOPHH TIOCPeICTBOM (urypsl KHs3s MBana JlanunoBuya MoOCKOBCKOTO |
Brnagnvmupa CesatocnaBoBrya Kueckoro;

— 3aKperuieHre OOIIEPYCCKOTO 3HAYSHHSI MOCKOBCKHX KHS3€H B THTYIISIPHOM
aNIeMeHTe «Bcesi Pycuy, B CHITydTe KOMaHIyIOLIEro 00beIMHEHHBIMU BOWICKa-
MU PyCCKHUX KHSDKECTB Ha 1oJie Opanu, B 00paze MOCKOBCKOTO KHSI351 — 3a-
HIMTHHUKA MPAaBOCIABHUs PYCCKUX 3€MeNlb U OCBOOOAMTEINST APEBHEPYCCKOTO
0011ecTBa OT OPIIBIHCKOTO UTa;

— JIOKaJIM3alys B JIUIe MOCKOBCKHX KHs3€H 00pa3a CHIIbI, O0ObEANHSIONIEH 1
CILJIAYUBAIOLLEH PA3IIMYHBIE PYCCKUE 3€MJIU U BETBU PIOpUKOBUYEH.

PaznmuanbIe KOH(DUTYpaAMK TIEPEINCIICHHBIX KOMITOHEHTOB padoTamu Ha (hopMu-

pOBaHME YHUKAILHOTO 00pa3a MOCKOBCKMX KHsI3€H B Ka4eCTBE ANHCTBEHHO JIETUTHM-
HBIX MTOJIUTUYECKUX U IIEPKOBHO-PETUTHO3HBIX JIUIEPOB JIPEBHEPYCCKOTrO 00IIIeCTRa.
B paccmarpuBaemom Hamu pakypce aureparypa pesreit Pycu BeicTynana gop-
MOM peTpaHCISIKA Ha MacCOBOE CO3HaHKE 00pa3a BIacTH MOCKOBCKHMX KHSI3€H, O~
CPEICTBOM KOTOPOIi ITOIPOOHO pacKPBIBAIHICH HE3bIONEMbIe OCHOBHI €HOBIACTHS,
HCTOJIKOBBIBAJIUCH BOIIPOCHI MPOUCXOXKACHHS U MIPEPOTraTUB BIACTHBIX MOTHOMOUUN
MOCKOBCKOW quHacTU. C MOMOIIBIO TUTEPATyPhl KHAKECKOH BIACTH MPUAABAIUCH
CaKpaMEHTAJIbHbIE YEPThl, yCTAHABIMBAJIACH TECHASI CBSI3b MEKIY TPaJuLUei U Co-
BPEMEHHOCTBI0, (JOPMHUPOBAJICS BEJIMYCCTBEHHBIH 00K MOCKOBCKOW MOHAPXUH.
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Abstract

This study aims to discover the mechanisms of representation of the power ambitions of the
Moscow princes in the Old Russian literature of the end at the 14" — beginning of the 15®
centuries. To achieve this goal, the article identifies the specificity and conditionality of the
structural elements of the works’ text composition; reveals the semantic meanings of the key
components of the Moscow sovereigns’ image; and determines the direction and nature of
actions of the tools used in the literature of Ancient Rus of the specified period and focused
on the formation of a unique image of power. Historical-genetic and comparative-historical
research methods are used in the work.

The author concludes that the literature of Ancient Rus was a form of retransmission of the
power image of the Moscow princes to the mass consciousness, through which the unshakable
foundations of autocracy were revealed in detail, and the questions of origin and prerogatives
of the authority of the Moscow dynasty were explained. Representation of the unique image
of power in the works of Old Russian literature during the specified period was based on a
number of semantic components, among which the key ones included determination of the
sovereign status of Moscow rulers; fixing the dynastic and political continuity in relation
to the Vladimir-Suzdal and Kiev religious and political traditions; and consolidation of the
all-Russian significance of the Moscow princes in the titular element of “All Russia”, among
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others. The various configurations of these elements worked to form the image of the Moscow
princes as the only legitimate political and church-religious leaders of the Old Russian society.
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Old Russian literature, mechanisms of power representation, ideology, monarchy, Prince
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HHUS MEXITHMUYECKUX CBs3eil. HoBu3Ha BOIPOCa COCTOUT B pACCMOTPEHUU MEKITHUUCCKUX
poLeCCOB B paMKax IMOJIUTHUKHA Poccuiickoro rocyaapcTsa, HpOBOILI/IMOﬁ T10 CTPOUTCIBLCTBY
BO€HHO-O60pOHI/ITeHLHHX 00BEKTOB U THHUIA. L[CJ'IL, npeciaeayemas aBTopaMu, 3aKIr04aCTCs

*

Pabora BrimonHeHa npu ¢uxHancoBoit nomiepxke PITH® (rpant Ne 16-01-00476/17-OT'OH),
DAHO Poccrn B pamkax Tembl @HU Ne 0408-2018-0001 1 HayuHoro npoekra PO
Ne 18-013-0094.

I{utuporanme: Myparosa C. P. OtHH4eckue B3auMo/eiiCTBYS HA TEPPUTOPHH 3aypalibs U I0Ta
3amaiHoi CHOMPH TIPU CTPOUTEIBCTBE POCCHHCKUX MPUTPAHMYHBIX KPETIOCTEH B TIEPBOH TT0-
nosune XVIII Bexa/ C. P. Mypatosa, 3. A. TerunHckux // Becthuk TroMeHCKOTo rocyapcTBeH-
HOTO yHHBepcuTeTa. [ ymMaHuTapHsie uccenoBanus. Humanitates. 2018. Tom 4. Ne 4. C. 193-205.
DOI: 10.21684/2411-197X-2018-4-4-193-205

© ®TAOY BO TioMeHCKHII rOCy1apCTBEHHbIA YHUBEPCUTET



194 Mypamosa C. P.,, Toruunckux 3. A.

B TIOTIBITKE OTIPEICIICHHUS HATIPABIICHUH 1 3TANIOB PA3BUTHUS MEKITHUUECKUX CBSA3EH Ka3aX0B,
OaIIKup 1 KaJIMBIKOB B TIEPHO]] AKTHBH3AIMH MOJTUTHKA POCCHIICKOTO rocyaapcTBa B FOTO-BOC-
TOYHOM HanpasieHuu B niepBoi nojosuHe X VIII B. Bee mpotiecchl, cBS3aHHbIE C YCKOPEHHEM
BXOJK/ICHUSI 3THX HApOJOB B MOJie HHTEPecOB Poccuu, aBTOPHI CBS3BIBAIOT C TOIUTHKOM U
yerpemnienusmu Ilerpa . Tlonarasich Ha Mccien0BaHys OT€YECTBEHHBIX HCTOPUKOB, CUMTAOT
3Ty TOJUTUKY KPaifHE KECTKON, HO B TO e BPEMs JOCTUTIICH ONpPE/IeICHHBIX HEOOXO0IH-
MbIX Poccun pesynbraro. s Goree MONHOTO OTpayKEHUS BCEX CTOPOH B3aMMOJIEHCTBHS
HapOJIOB Ha TPAHHUIIEC ABTOPHI 00PAIAIOTCS K UCTOPUH OAIIKUpCKuX Bocctanuit 1707-1711,
1736-1740 rr. u 1755 ., uCTOpUM Ka3aXxCKO-KYHTapPCKUX BOWH, uctopun OpeHOyprckon
HKCIEAULUHN. PaCKpbIBAIOT pa3anuHble HEPUNIETUH PYCCKON TUIUIOMATUH. ABTOPBI IPUXOAAT
K BBIBOJIY, YTO C MOJIYQJIMBOTO COIJIACHS PYCCKOW JIUILIOMATHY OAIIKUPBI, Ka3aXd U JUKYH-
rapbl OBUTH BBEPIHYTH B MEXKI0YCOOHBIE BOWHBI M CTaJIM MCKAaTh MOKPOBUTENhCTBA Poccnm.
JlaHHbIE TPOOIIEMBI POCCUIICKOE TPABUTEIBCTBO PA3PELINIIO CTPOUTENILCTBOM ITOTPAHUYHBIX
YKPEIUICHHbIX JTMHUHN, U30JMPOBABLIMM 3TU HAPOIBI APYT OT APYyra v MO3BOJIMBILUM MEHEE
00JIe3HEHHO HHTETPHPOBATH HX B COCTaB Poccuiickoit MMIepur.
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[letp I, Poccus, JxyHrapusi, HOrpaHUYHbIEC JTUHUH, KPEIOCTH, I0T0-BOCTOUHAS TIOIUTHKA,
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BBenenue

Poccust mpu mocTpoeHuu OTHOIIEHUH ¢ IpYTMMHU TOCyIapCTBaMU BCET/ia yUnuThIBajIa
CBOM MCTOPUYECKUN OIBIT B3aUMOJEUCTBUI Ha MEXAYHApoAHOU apeHe. IlorTtomy
CEeronHs, Korjaa pacTyT KOHTAaKkThl Poccuy ¢ BOCTOYHBIM PETMOHOM, OOpalleHne K
HCTOPUH B3aMMOOTHOILICHUH € Pa3IMUHBIMKU HAPOAAMU U U3YUEHUE MOJIeNIeH UX T0-
CTPOCHUS IPEICTABISIETCS BECbMa aKTyaJIbHBIM.

XVIII Bek B uctopun Poccun xapakTepusyercss CTPEMUTENBHBIM pacllIupeHUEM
€€ TePPUTOPHUN B BOCTOYHOM U IOTO-BOCTOYHOM HAIPABIEHUSX. DTO OBIJIO CBSI3aHO C
HEOOXOJMMOCTBIO peau3allid aMOMIIMO3HBIX 3aj]1ad, mocTarieHHbIX [letpom I, B
YrcIie KOTOPBIX OBUTH: TTOWCK Py, JParoleHHBIX METaJNIOB, CTPOUTEIHCTBO METAII-
JypruuecKux 3aBOAOB Ul OCHALLCHUSI aDMUU COBPEMEHHBIM BOOPYKEHHEM; OCBOE-
Hue akBaTopun Kacnuiickoro Mopsi ¢ HOCIEAYIOIINM yCTaHOBIEHHEM BHEIIHETOPIO-
BbIX oTHoweHuH ¢ Munueit u Kuraem; o0y3nanne HEMOKOPHBIX HAPOJOB B MIPUIPa-
HUYHBIX TEPPUTOPUSX JJISI OpraHU3allM MUPHOTO B3aUMOJIEHCTBUS M MHOTOE JIPYTOE.
Ha myTtu peanmuzanum 3TuX 3a7a4 OCHOBHON MPOOIEMOMN, ¢ KOTOPOH CTOJIKHYIOCH
Poccuiickoe rocynapcTso, ObUI10 IPEO0JIEHHE HETTOKOPHOCTH HApO0B, IPOKHUBA0-
LIMX HA I0I'0-BOCTOKE, U CTPEMJICHHE K UX IIOJIHOW MHTErPaLluy B COCTAB rOCYapcTBa.

Brnots 1o xonna XVII B. 0CHOBHBIE EHTPBI METALTYPTUU U OPYKEHHOTO Ipo-
M3BO/ICTBA OBLIM CKOHLEHTPUPOBaHHI B eBporeickoi yactu Poccuu. OTKpbITHE
pynaukoB Ha Cpeanem Ypaine u B Cubupu B konne XVII — nagane XVIII B. pac-
HIFPUIIO apealtbl JOOBIYHN U MepepabOTKH U TEM CaMbIM CIIOCOOCTBOBAJIO OypHOMY
Pa3BUTHIO METAJLTYPrHYECKOTO MTPOU3BOICTBA B CTPaHE. DTU MPOLECCHl HAPYIIITN
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TEPPUTOPHATIEHBIE HHTEPECHl HAPOJOB, MPOKUBAIOIINX BO (pOHTHUpHOU 30HE. Ha
Ypaiie — 3710 Oamkupsl, Ha ore Cudupu — 310 Kazaxu u Hapoas! /L xyHrapun. Paz-
BUTHE HKOHOMHUKHU U (HOPMHUPOBAHHE BCEPOCCUNMCKOTO PbIHKA TPeOOBaIM MOUCKA
HOBBIX PBIHKOB COBITa TOBAPOB U PACIINPEHUS MEXTyHapoHOH Toprosiu. [lepcexk-
TUBHBIE [IEJTH TOCYapCTBa BO BHEITHETOPTOBBIX OTHOILICHHUSX, CBA3aHHbIE ¢ HAneH
u Kurtaem, ObUH HampaBlieHbI HA OCBOCHKE akBaTopuu Kacruiickoro Mopsi, j1st 4ero
ObL1a opranuzoBana OpeHOyprekas sxcnenunus. HectabuinbHOCTh Ha TOTPAaHIHYHON
TEPPUTOPHHU IIPOKUBAHUS Ka3aXx0OB U OaIIKup BbI3bIBaja onaceHus Poccuu B ux co-
BMECTHOM NPOTHBOAEHCTBUM €€ MHTEpecaM, M0ITOMY OHa BCAYECKH CTPEMHJIACDH
Pa300MUTh 3T HAPOJBI.

AxTHBHas paboTa pOCCUHCKOM quIIoMaTru B 310Xy [letpa [, mpoBoguMasi B 3ToM
pEruoHe 1Mo OTHOLICHHIO K Ka3axaM M JDKyHrapaMm, MojBeia K KOHCTPYKTHBHBIM U3-
MCHCHUAM B IOT'PAHUYHBIX B331/IMOI[GI71CTBI/I$IX, AOMYyCTUMBIX JIMIIb B 30-x IT.
XVIII B. — nociie 0Co3HaHMs Ka3axaMH BOBMO)KHOCTH BBITOJJHOTO SKOHOMUYECKOIO
COTpYAHMYECTBA U TPU3HAHMS MITa M 5Ky30M poccuiickoro nogaanctsa. Pocenii-
CKOE TOCYAapCTBO B BONPOCAX MOCTPOCHUsI OTHOLICHUH C Ka3axaMu, OalllkKupamu,
TaTapami, KaJIMbIKaMH MPHICPKUBAIOCH MPUHIUIA «pa3ieiaid U BIacTBYi». Jta
Io3unus 6I)IJIa BbII'OAHA en BBUAY OTCYTCTBHSA B 3TOM PETHUOHC JOCTATOYHOI'O BO-
CHHOT'O MNPUCYTCTBUA JJIA OTPAXKCHUSA COBMECTHOI'O HpOTHBO}IeﬁCTBHH HMHepCKOfI
9KCIIAaHCUU Ha TEPPUTOPUHN OAIIKHP, Ka3aXx0B U JuKyHrap. Tak, yaydiieHue OTHOIe-
HUH C Ka3axaMM M HayaJlo peain3aluy miaHoB OpeHOyprckoil skcneuuuy 3Hauu-
TEJIHO YXY/IIIAJIO OTHOLICHHS C OalIKupaMu. ITO MIPUBEIIO K 04epETHOMY BCIUIECKY
BO3MYILIEHHsI OAallIKUp, BBUIMBLIECTOCS B JUIMTEIbHOE BoccTanue 1736-1740 rr.

[MosTomy 3amaun oOy3maHus OAIIKKUp, TaTap, Ka3axoB M KaJMBIKOB Poccuiickum
rocyaapCTBoOM peuIajiuCh TPAAULIMOHHBIMU JJIsI HETO METOAaMU: CTPOUTECIHCTBOM
rOPOJOB-KPENOCTel ¥ YKPEIUIEHHBIX JMHUI B MOTPAHUYHBIX C KOMIIAKTHBIM IIPO-
JKUBaHUEM a0OpPUTeHHOTO HAaCeNeHHs 001acTsIX. A caMM TOrPaHUYHbIC JTMHUH CTAIIH
CBOEOOPA3HBIM IIALJApMOM, Yepe3 KOTOpbIe MpoJjeraay My TH npoaBmwxenus B Ka-
3axctad, Cpennioto Asuto u ctpansl FOro-Bocrounoit Aszuu. Ha teppurtopun bam-
kupuu, CpenHero Ypana u rora 3amnaaaoit Cuoupu ObUTH TOCTPOESHBI MHOTOUYHCIICH-
HbI€ KPEIOCTH U MOILIHbIE 0OOPOHUTEIIbHBIE COOPYKEHUs, KOTOPbIE, HAaps Ly ¢ o0e-
CIICYCHHEM HAJEXHOW 3aIlMThl I'PaHUL, HIPUBEJIH K KOPEHHOM IepecTpoike
MOJIUTUYECKON M COLMAIbHO-3KOHOMUYECKOH 0OCTaHOBKH B 3TOM PETrHOHE.

Lenb TaHHOTO UCCIIEOBAHUS — BBISIBUTH COCTOSIHUE STHUUECKHX CBSI3EH Ka3aXoB,
6aIHKI/Ip 1 KaJIMBIKOB B IICPUOJ aKTUBU3ALIUU ITOJIUTUKH Poccwuiickoro rocynapcTtsa B
IOro-BOCTOYHOM HaIIpaBJICHUHM W I10Ka3aTb METO/bI, UCIIOJIb30BaAHHBLIC pOCCHfICKPIM
npaBuTenbcTBOM B X VIII B. y1st 00y31aHUS IPUTPAHNYHBIX HAPOJAOB U HHTETPAIIAN
uX B 3aKOHOAaTenbHoe noje Poccuu.

OcHoBHAf YacTh

OTHUYECKHE CBSA3H OAIIKUP, CHOMPCKHX TaTap, Ka3axoB, KaJIMBIKOB, KAPAKaJIIaKOB 1
JIPYTUX HApOJOB YXOMISAT CBOMMH KOPHSMH B 0oJiee JPEBHIOIO IIOXY, KOTJa OHHU CO-
CYIIIECTBOBAJIM B eMHON cucteme Jlemr-u-kpimyaka, 3atem J[xyduena ymyca. 3a-
KOHBI COBMECTHOTO TpeObIBaHus B cocTaBe OpJibl U MOCIE ee pacmajia ObIIN aKTy-
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asbHbL. [loaTOMy Oamkupsl, Haxomsch ¢ cepeaunnbl X VI B. B mojyiancTee Poccun, npu
BCSIKOM HApPYIIEHUU CO CTOPOHBI MOCIEIHEN JOTOBOPHBIX OTHOLIEHUI IPUCOEINHE-
Hus B XVII u Hauane XVIII B. crapanuck HailTh Ha CTOPOHE XaHa M CO3/1aTh CO0-
cTBeHHOE TocyaapcTBo. Eme Bo Bropoii mojosune X VII B. uacTb 6amkupckux ¢eo-
JIaJIoB ITPOBO3IVIacKjIa XaHOM NpaBHyKka xaHa Kyuyma, napesuua Kyuyka. J[o Hauana
Bocctanus 1704-1711 rr. Angap UcekeeB oTnpasisii nocoyibeTBO K KpbiMcKkoMy XaHy
¢ mpock0oil M30paTh M3 3HATHBIX KPHIMIIEB XaHa OalllKUpaM, HO TOJIyYWJI OTKas3.
YKenanue xkapAMHAIBHO pEHINThH paszHortacus ¢ Poccuiickoit ctoponoit B 30-¢ rT.
XVIII B. 3acTaBisiio Oamkup UCKaTh XaHa TO Cpeu Ka3zaxos, To B Kpeimy. Ho mpen-
MPUHATHIE UIMU MEPBI HE YBEHUAIUCH ycrexoM [2, ¢. 38-39].

W3BecTHBI 00pamieHusi OalIKUp O COBMECTHBIX JACHCTBHSX MPOTUB POCCHICKON
9KCIAaHCHH K KapakalakaM W KalMbIkaM (Tak, B 1717 1. Gamkupsl, Ka3axu U Kapa-
KaJaKy, OObeAMHUBIINCH B €IMHOE AECSITH THICSIIHOE BOWCKO, JOMUIN IO TOPOAKA
Hosomremmuncka) |3, c. 38].

HccnenoBarens UCTOPUM PYCCKOM KOJOHM3ALMU, B TOM YMCIE U TEPPUTOPUHU
Bamkupun, M. K. JIrob6aBckuit ormMedal, uto «balkupckuii Kpaii ctain cBoero poja
KOJIOHWEH BpaxaeOHbIX Poccnn MycCyahbMaHCKHX 3JI€MEHTOB, MEUTABIINX MOTHSAThH
OKPECTHBIE TIOPKCKHE ¥ MOHTOJILCKHUE MJIEMEHA JUIs1 HU3BEP)KEHUs rocnocTea Poc-
CHW», UMEsI B BUIY Ka3aXOB, KapaKallakoB, KanMbIKOB [10, ¢. 498-499].

BanmoneiicTBus ka3axoB U Oamrkup ObUTH 9acTBIMU. B paccMarpuBaemMoe HaMu
CTOJIETHE 3TH KOHTAKThI YIACTIIIUCH M3-32 000CTPEHHUS OTHOIIECHH MEX/Ty Ka3aXxaMu
u mKyHrapamu. OHaKo Ka3axaM MPHULIIOCh OTKOUEBaTh K pekam OMoe, Suky, 1ineky,
Ha Opb 1 Yii B CBA3M C T€M, YTO YYaCTHIINCh BOEHHBIE CTOJIKHOBEHUS C PKyHTapaMu
Ha BOCTOKE M FOro-BocToke KazaxcraHa, B KOTOPHIX OHHU TEPIIEIH MOpakeHUs. JTH
MEPEIBUKEHUS B CTEIH, B CBOIO OUEPE/Ib, HECKOIBKO 3a/1€7I1 TEPPUTOPUATILHBIC UH-
Tepeckl Oamkup [7, c. 235]. [ToaToMy y4yacTHINCh KaK MX B3aUMOACHCTBUS, TaK M
cTonkHOBeHHS. MHOTA Ka3axu, OOBEIMHNUBIINCH ¢ OalTKUpaMH, COBEPIAIN HaOeTH
Ha PyCCKHE YKPEIUIeHHs. ITO MOTJIO OBITh U BO BpeMsi OAIIKUPCKAX BOCCTaHHIMA, KO-
TOpBIE HEPEIKO MonAepKuBaiK Ka3axu. Boccranue 1707-1711 rr. 6bu10 mogepxaHo
Aoynxaup-xanom [ 1, ¢. 122-220; 19, c. 54]. B 1o ke Bpems B 1737 1., Bo Bpems Oaiii-
KHPCKOTO BOCCTaHU, Ka3aXCKUK XaH MpuOLT B Horalickyio qopory moa mpeajioroM
YCTIOKOGHUS BOCCTABIIMX OAIKUP U CTPEMUIICS CTaTh IMOCPEIHUKOM B TIEPEroBOpax
Oamkupckux ¢eomanos ¢ ummneparpuieii Aunoit MoannosHow [2, c. 40]. Poccun,
CTPEMUBIIEHCS K MUPHOMY Pa3BUTHIO TOPTOBBIX OTHOIIEHUH, BOCHHBIE JIEHCTBHA B
9TOM peruoHe ObUTH He HYXHBI. K TOMy ke OHa Bella BOIHY Ha 3amajie u He Oblia
rOTOBa K BOGHHBIM JIEHCTBHSIM Ha FOro-BocToke. [103ToMy crapanack BECTH IUIUIOMA-
TUYECKYIO BOWHY, KOTOPYIO B KOHEYHOM HTOre BhiMrpaia. Ilpu HemocpeacTBeHHOM
YYacTHH OAIIKUPCKUX CTAPIINH B CIIOKUBIICHCS CIOKHOM CUTYyaItu XaH Miaiiero
Ky3a AOynxaup pUHSUT TIpesioxkeHne Poccuiickoro rocyaapcTsa o oaIaHCTBE.

OTHUYECKHE B3aUMOJCHCTBHUS Ha TeppUTOpUH Ypana u 3arnaanoii Cubupu nosiHo-
CTBIO 3aBHCEJHN OT TOM MOJUTUKH, KOTOPYIO poBoauiio Poccuiickoe rocymapcTso B
riepBoit monmoBuHe X VIII B. Ipu cTponTEIHCTBE 000POHUTETHHBIX TUHUN. B XVII-
XVIII BB. bankupus B cocraBe Poccun uncnunace JIuibs HOMUHaIbHO. BoTunHHOE
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MPaBo, COXpaHsBILEeCs y OalIKuUp, PUBEIIO K 00pa30BaHHUIO CIIAYIONIEro (PeHOMEHA.
Jleno B ToM, uto noctpoeHHbie MockBo# B koHIle X VI-XVII BB. B3aMMOOTHOIIEHUS
MEPBOHAYAIBHO BIOJIHE YCTpauBajil 00€ CTOPOHBI, IIOKA MepBasi HEe PeIIniach Ha-
pyumth ux. C cepenunsl U Bo Bropoii nonoBruHe XVII B. Hauamach akTUBHAs 3KC-
naHcusi Pycckoro rocyzapcTsa Ha BOCTOK, YTO MHOT/IA 3a/1€Bajl0 BOTYHHHOE IIPABO
Oamrkup. B atux ycnmoBusix Poccuiickas cTopoHa crapaercs yKpenuThes Ha (poH-
TUPHOH TEPPUTOPHUH, YCHITHB KPETIOCTHYIO 000poHY. bbuti mocTpoeHs! psia kpenocTei
BOKpYT Oamkupckux 3emenb: B 1647 . — Kynryp, B 1650 . — Hcerckwuii u Komue-
nIaHckuil octpory, B 1657 1. — Karaiickwii, B 1658 . — YensOunckuii, B 1660 1. —
Mexonckuit, B 1662 r. — [anpunckutii [10, c. 496].

OTO cTao MPUIMHOMN PsiJia BOCCTAHUI, KOTOPBIE TO CTUXAJIH, TO BHOBb HAYNHAJIUCh
¢ HoBo# cuytoi. C Hayana X VIII B. Betynusiiee Ha myTh MoziepHU3annu Poccuiickoe
roCyJapCTBO HAUMHAET OTKA3bIBATHCSI OT CTAPOM MOAEIM B3aUMOOTHOIIEHUH ¢ Oar-
KHPaMU U aKTUBU3UPYET NPOLECChl MHTErpalluy baikupuu, 4To BbI3BaJI0 ITYOOKHUH
MOJIMTUYECKUI KpHu3Hc B oTHOIIeHUsIX Poccun n bamkupuu, KoTopslil Hanbosee sspko
MPOSIBIIIACH B TIeprof nestenbHocTH OpenOyprekoii saxenequnmn Y. Kupumosa.

Hanoru u TAroTHI, HAJIOKEHHBIE HAa TIOATHOE HaceneHne B PoccuiickoM rocynap-
ctBe npu [letpe I, mpuBenu k yuaiieHuio OercTBa pycCKHX M HHOBEPIIEB HA TEPPH-
Toputo bamkupuu. B To e Bpems B CBsI3M ¢ 000CTpEHHEM B3aWMOOTHOIICHUH C
Oamkupamu Poccuiickoe rocymapcTBo emaet HeKoTopblie yerynkn. B magane X VIII B.,
B iepuoz ryoepHaropcrsa M. I1. ['arapuna, Obu1 U31aH yKa3 00 yupexIeHUHU Ha I10-
TPaHUYHOM ¢ OallIKUpaMu TEPPUTOPUH 3acTaB — «B KaTaiickoMm ocTpore, B I€peBHSX
U B JIPYTUX MPUIMYHBIX MECTaX, YTOOBI HUKTO HE MOT B OAIIKUPCKHUE 36MJIH M OT-
TyJa Tpoe3kaTh 0e3 paspemreHus» [4, ¢. 1]. [IpaBUTENBCTBO OTKA3BIBAJIOCH OT TIPH-
Ts3aHu# Ha 3emuin FOskHOTO Ypasa, KoTopble 0CTaBaINCh B OCHOBHOM HETPOHYTHIMH,
€CJIM HE CUMTATh OTJENbHBIX TOPOJIOB, IOCTABIEHHBIX PaHEe.

BzaumoorHomenus npasurensctBa B X VIII B. ¢ Hapogamu toro-soctoka Poccun
ucxonuiu u3 Kypca onpezaeneHHoil eme [lerpom I monutuku. Tak, I1. U. PerukoB
(TIepBBI MCTOPHK, UCCIICAOBABILNI I0r0-BOCTOYHBIM NMPUTPAHUYHBIA PETHOH) OIH-
chiBaJl 3TOT HOBBIN reHepalibHbIN Kype CIEAYIONUM 00pa3oM: «...MaJjas 4acTh M-
MIEPHUH €T0 TIOABEP KEHA ONTACHOCTSIM OT MHOTOYHCIICHHBIX CTEITHBIX HAPOIOB, KUBY-
mux B Benukoit Tatapun, Hanmaue ke OT 3I0HTOPCKUX KaJIMBIK M KHPTU3-KalCaKoB. ..
...Ilerp Benukuii HEOTHOKPATHO M3BOJIMI UMETh PACCYXKICHHS, KOUM Obl 00pa3om
OT CHX HEMOCTOSHHBIX HAPOJOB CMHOM/IBI 0C30MaCHOCTh YTBEPIUTh, KOTOPOE HE
TOJIBKO Ha BEYHBIE BPEMEHA IPOYHBIM ObITH MOIVIA. .. YTOOBI BBIIIE OIMCAHHYIO 0e3-
OMACHOCTh Ha CaMbIX T€X MECTax, riue HblHe... OpeHOyprckas JIMHUS CTPOUTCH,
JIEHCTBUTENIBHO OCHOBAaTh M MYTh BO BCIO MOJYACHHYIO A3HIO... a CBOEBOJIbHBIN
OamIKupCcKuii Hapo1 HaBe4HO 00y31aThy [ 16, ¢. 1]. PeanbHbie mary mo BHITIOIHEHNTO
JAaHHOM yCTaHOBKM HAuyaJIMCh B JajbHEHIIEM co cTpoutenscTBa OpeHOyprckoil u
CuOHMPCKUX YKPEIJICHHBIX JIMHUH.

W3BectHo, uto [lerpa I nmpusiiekanu 6orarctea Boctoka, B ocodennocTu Muauu,
Y BO3BMOXKHOCTb OpPraHM3alluy nocpeaHuueckoi Toproiu ¢ Munueit uepes Kacnuii-
ckoe Mope [3, ¢. 35-39]. [Imanam Poccuiickoro rocyaapcTBa NpOTHBOCTOSIIH OAIITKH-
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PBI, BOCCTAHUSI KOTOPBIX JKECTOKO IMOJABIISLIIUCH. DIN30/lbl YHHUTOKEHUS OaIIKUP-
CKOTO Hapo/ia B IIEPUOJ TTOIaBJICHHUS BOCCTAHUI TOAPOOHO OMTUCAHBI B HCCIIEIOBAHN-
ax . I. AxmanoBa u o0o0miarorieM Tpyze rmo ucrtopuu bamkoprocrana [ 1, ¢. 122-220;
6, c. 171]. B pe3ynbrate yero npoasmkenue Poccuu B 10ro-BOCTOUHOM HAMPaBICHUU
MIPUOCTAaHOBHIIOCK.

Hcnonp3ys mpoTHBOpeUrs B OTHOIIEHHUSIX MEKIY KazaxaMy U OalllKHpaMu, pyc-
CKO€ MPABUTEIBCTBO BCEMEPHO CTPEMUTCS YCKOPUTH PEILICHUE BOIPOCA O BXOKACHUN
kazaxoB B Poccuiickoe mogmanctBo. OmHaKO B XaHCTBE CYIIECTBOBAIM CBOU BHYTPCH-
HUE POTUBOPEUHS, CBI3aHHBIC C Pa3apOOICHHOCTRIO, HECTAOMIFHOCTHIO B pETHOHE,
BBI3BaHHBIC MEXI0YCOOHOW BOMHOMW JDKYHTAp ¢ Ka3axaMH M KUTaimaMmu. B cBsi3u ¢
YeM MPOIECC MPUCOSANMHEHUSI Ka3aXCKUX 3eMelb K PycckoMy rocymapcTBy 3aTsHYI-
cs. A. U. Teskenes u I1. V. PbIukOB OMMCHIBAIIA CUTYAIUIO CIICIYIOIIUM 00pa30oM:
«cmabocTh u Oeccunme (Ka3aXxoB) B TOM HaWITade COCTOWT, UTO IO 3aCTapebIM UX
00bI9asiM B BOJIBHOCTH BCEX WX COBOKYITHOCTb U TIO/ OJTHY BJIACTh TPUBECTH TPYTHO»
(8, c. 108, 572].

B cBsi3u ¢ akTuBU3alMedl PYCCKUX B HOrO-BOCTOYHOM HAMPABICHUU OalllKHPBI
MIBITAIOTCSA HAWTH COFO3HUKOB B Ka3aXCKHUX KOYEBBAX. bamkupckoe mocoibCTBO BO
r1aBe ¢ Kapr-0aThIpoM U MOCOIBCTBO Ka3aXx0B, BO3MIaBsieMoe TailkoMypom, opra-
HHM30BaHHEIC B 1715 I, He JOCTUIIIM CBOCH ITIaBHOH 1LIeJIM — OOBEIUHEHUS Ka3aXoB
1 OaIIKup ISl IPOTHBOCTOSHUS POCCHICKOM IKCIIAaHCHH Ha FOT0-BOCTOK [ 18, c. 32].
DTOMY ITOMEIIANI0 OTCYTCTBUE COTIACHsl BHYTPH Ka3aXCKUX Ky30B. B 1o Bpems 3a-
WHTEPECOBAHHAS B PA3HOIVIACHSIX MEK/Y OalllKUpaMy U Ka3axaMH PYCCKasi CTOpOHa
C TOTOBHOCTBIO MIPHUHAJIA TPEITIOKEHNE «BEYHOTO MUpay, HarlpaBieHHoe B 1716 T. B
Tob6onbck k Tyoepraropy M. I1. 'arapuny xanom Xawntom [9, c. 152-153].

M. I1. I'arapuH BCSAYECKH MBITAJCS BBIACHUTH y MOCIOB Xaul-XaHa, «KTO U Kak
B Kazauneit Opze nuMeer cuily 1 KOMY OHH MOCTYIUIHBI, €CTh JIU Y HUX BIIAJEIbIIBI,
KpoMme XauTl-XaHa. .. BIaIeIbIIbl, KOTOPBIX OHE MOTYT caymaTh» [9, ¢c. 155-156]. He-
00XOMMOCTB ATHX CBEIEHUH PYCCKUM ObliIa CBsi3aHa C TOHUMaHUEM CTETIeHHU Cephe3-
HOCTH HAMEpPEHMM Ka3axOB U BBISBICHUSA PEalbHON OMAaCHOCTH Ha MOTPAHUYBE.
Cubupckuii rydepHaTop npujaepxusaics noautuku [lerpa [ u obeman kazaxam, 4To
«HUKOTJIa OOM/IBI BAITUM JIIOIAM He OyzeT», OyleT opraHn30BaH TOPT, KITIOBOJTHBIN
0e3001THO¥» 1 OECTIONUTHHHBIN, HO, B CBOIO 0UEPE/b, IIPOCHIT, YTOOBI X JTFOTH «JIJISI
BOPOBCTBA B CTOPOHY IIAPCKOTO BEITMYECTBA HE MOBEIKAIN U CCOP Obl HE YMHUIII
[13, c. 156-163].

OrnpenerieHHbIe UTOTH ATOH TOJMTHKH CKa3aJIiCh yoke B 1718 I, Korma mocoinbCTBO
b. BpsianieBa coo61mano, uro «Kazaubero Haposia Bce JIFOIM TOBOPSIT, UTO JIE C JIFOJbMHU
poccuiickoro Hapoyia ObITh B MUPY Beera OHU xkesnaro [ 13, ¢. 152, 159]. Crpemienue
KUTHh «B BEYHOM MHPY» C Poccueit oTpakano HacyIIHBIC MOTPEOHOCTH Ka3aXCKOTO
Hapo/a, XOTsI HEKOTOPBIE Ka3axCcKue eoiasibl U ObIIH IPOTUB Pa3BUTHS JIPY’KECTBEH-
HBIX OTHOIIIEHMI ¢ Poccueid. Ho psiioBblie ka3axu BUIEIM KOHCTPYKTUBHBIE 10761 O0
9TOM CBUJETEIBCTBYET UX CIIOBA, cKasaHHblEe b. bpsHueBy: «byne Xaun-xan xoder
CCOPHTIIA, — TOBOPWIJIM €My Ka3aXu, — MBI JIe C JIFOJbMH €TO [apCKOTO BEINYECTBA
CcopHTIIa HUKOT/IA He OyzieM 1 XaunIm-xaHa B TOM He cirymiaem» [12, c. 771].
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OpHaxko KpoMe Ka3axoB Ha IOT0-BOCTOKE BaKHBIMU TMOJIUTUYECKUMH UTPOKAMHU
ObLTH KyHTrapbl. TeCHUMOE ¢ BOCTOKA U C 3aI1a/ia IBYMsI MOT'YIII€CTBCHHBIMU HUMIIE-
pusimu — [unckoit u Poccuiickoi, [)KyHrapckoe XaHCTBO MBITaIOCh Pa3pEIIUTh
CBOY KOHOMHYECKHE MPOOIEMBI Uepe3 HKCIIaHCHIO B Ka3aXCKHE 3eMJITH. YPerynnupo-
BaHHE cuTyauuu Mexay Kasaxckumu xys3amu U Poccueil MpuBeno K yCI0KHEHUIO
PYCCKO-IDKyHIapCKUX OTHOLIEHUH. Poccust ctpeMminack K COXpaHEHHUIO MUPA KaK C
Ka3zaxaMu, TaK U ¢ JukyHrapamu. Ho mpkyHrapam Obl1o He BBITOJHO YCHIICHHUE [TO3HULIUHA
Poccun B BepxoBbsix UpThiia yepes cTpouTenbeTBO kpenocTei. CIoKHOCTh MO0JI0-
eHuns st Poccun Oblia cBsizana ¢ Tem, uyto JKyHrapus Obljia J0CTaTOYHO CHIIHHBIM
npoTUBHUKOM. Poccuiickoe rocynapcTBo, He UMes JOCTaTOYHO BOCHHBIX CHJI B 3TOM
peruoHe, B OTHOLLICHHUHU JHKYHTap MPHUIEPKUBaIach THOKON MOJIUTHKH. JIOKyMEHTEHI
Komernu mHOCTpaHHBIX JE]T CBUIETEILCTBYIOT O 3aHHTEPECOBAHHOCTHU C POCCUUCKON
CTOPOHBI B IOPAKEHNH JLKyHrap B BoiiHe ¢ Kuraem, cunras 3T0 BBITOIHBIM 00CTOS-
TEJIBCTBOM [T OE30MMaCHOCTH CUOUPCKOH MoTpaHnyHON Tepputopui [14, c. 14-15].
Poccuiickas quruioMatusi yMeno BOCHOIb30BAIACh CIOKUBIIMMUCS B PETHOHE JIaB-
HUMU MPOTUBOPEUNSIMHU MEXKIYy KazaxamH, JoKyHrapamu u Kuraem [15, c. 4-5 00.].

B cnoxxuBinxcst 01aronpusATHEIX YCJIOBHUSX Oblia npennpussTa Opendyprekas
sxcnieauuus. Ee opranmzaropy U. K. Kupunosy 6bu10 mopyueHo noctpouts 45 kpe-
MOCTEH BOKPYT OAIIKMPCKUX 3eMeJlb, «3aurHas oT Bonru 1o Cubupu u ot Openoyp-
ra 1o Apamsckoro Mopsi». [lomyans cronb BaxxHoe mopydenue, M. K. Kupuiaos o6e-
mwai: «CrapaHus npuiiararsb Oyay, 1a0bl 1efiCTBUTELHO OHBIE HACEIUTh U Ha Apalib-
CKOM MOpe poccuiickuii ¢mar o0bsBUTH...» [17, c. 30].

B 1esnoM norpanuyuHbie YKpeIIeHHs!, BO3BE/IEHHbIE 110 I0KHOM rpanuile bamku-
pun 1 3anagaoit CHOHpPH, TTO3BOIMITN HECKOIBKO YMEHBIITATH MEXI0yCOOHBIE CTOJI-
KHOBEHUS OAIIKHP, Ka3aXOB M KaJIMBIKOB U HAIIPABUTh BEKTOP B3aMMOOTHOLICHUH B
PYCII0 pa3BUTHS B3aMMOBBITOJHOM TOPTOBIH. DTOMY CIIOCOOCTBOBAIHM OPraHU30BaH-
HBIE MEHOBBIE ABOPHI MIPH KpenocTax. JlocTurayra Oblta U apyras BaKHas ejIb —
pa3o0IueHe U yCMUPEHHE OAlIKUp, Ka3aXOB, KaJMBIKOB U APYIMX a0OpUTE€HHBIX
HapoAOB. YMenas 1 LieJieHanpaBIeHHas nonuTrka Poccuiickoro npaButenscTBa Oblia
HarpaBlieHa Ha IpeloTBpalleHIe 00beTMHEHNS THX HAPOIOB U UX OOILEro MPOTUBO-
JIEHCTBHSI HA BOCTOKE.

Oto nano nyxusle 11t Poccuu pesynsrarel. B nepuon nesirensuoctu Openodypr-
CKO 9KCTICINIIMU OTHOILICHHUS OAIIKUP U Ka3aX0B Pe3Ko yXyamarorcsi. CTpOUTEILCTBO
KpernocTel B HapylIeHWE BOTYMHHBIX MpaB OalIKUpP BO3MYTHIIO HX, B CBSA3H C UeM
HaJaJINCh OAmIKMpPCKHUE BOCCTaHMS. bamkupel ObLTH BBEprHYTHI Ha Toasl (1735-
1740 rr.) B poriecc NPOTHUBOCTOSIHUS C POCCUMCKUMU IJIaHaMU. Pycckue kpenoctu
He JJaBaJId BO3MO)KHOCTH UX BOJIBHOTO IT€PEX0/1a B CTEMH U BOZMOYKHOCTH OTBOEBATh
3eMJIH, 3aHATHIE B cBOE Bpemsi AOynxanp-xaHoMm. B cBoro odepenp, AOynxamp-xaH,
OKa3aBILIMCh MEXKAY JBYX OIHEH, 3aHsUI MO3ULMI0 Poccuiickoro rocyapcTsa u cBep-
HYJI OTHOLICHMA ¢ Oamkupamu. J[aHHBIM MOMUTHYECKUH Kypc AOynxaup-xaHa He
HallleJ] OTKJIMKA B Ka3aXCKUX Kpyrax M cTall MpUuuHOM ero rubenn [19, c. 54]. B
JIOKyMEHTaX OTMEYaeTCs ABOMCTBEHHAs IOJIMTHKA Ka3aXOB 110 OTHOLIEHUIO K BOC-
ctaBuM OamkupaMm. C OTHON CTOPOHBI, Ka3aXy BUJCIH B OAIIKUPaX TOMOILIHUKOB
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B 00pb0e ¢ [IxyHrapueii 1 B iepuoj1 ux BoccTanuii Bropoit nosioBunsl 30-x rr. XVIII 8.
ObLIM TOTOBBI CaMU NMPHUHATH MX NoAgaHcTBO. C APyroil CTOPOHbI, Ka3aXy HE MOIVIH
MOWUTH MIPOTUB UHTEpecoB Poccuiickoil nMnepun, cuuTas ee COr03HMKOM B 00phoe ¢
Joxynrapueii [11, c. 428].

B ycnoBusix opranuzannu oxpaHsl pyoexel 0T BOCCTaBIINX OAIIKHP POCCUIICKas
CTOpPOHA 3aHMMajach MOOMJIM3alMel HaceJIeHHs B MOTPaHUYHBIX C OalIKHpaMu
YKPEIUIEHHBIX MTOCEJICHUSIX U ¢10001aX. BOCHHBIX CHII ¢ pyCCKOIM CTOPOHBI AJIS 3THX
nenel He xBarano. bamkupckoe Bocctanue 1735-1740 rr. copBasio mi1aHbl pOCCHI-
CKOTO TTPaBUTENBCTBA ObICTpOTO co3nanns Ha KOxHO-YpanbCcKkoM pernoHe riamnjiap-
Ma JiJ1s1 paCIIMPEHHS MEXJyHapOJHOM TOProBIY Ha BOCTOK, KOTOPBIE PEaTH30BAINCD
TOJILKO TIoctie mocTpoeHust OpenOypra B 1743 1.

OpeHOyprekast TMHUSL OT/ACIHIIa TEPPUTOPUIO OAIIKUP OT Ka3axoB Miaamiero
ky3a. [locrpoennsie B 1747-1755-¢ rr. Tobomo-WmmmMckas u MpTeImickas JIMHAM,
yuacTku CuOMpCKUX JTMHUH, peiHa3HAYaINCh ISl OXpaHbl TeppuTopun ToOombCKOM
ryoepHun oT Ka3axoB CpeaHero xxy3a. DT Mepbl He /10 KOHLA PELIIN MOTpaHHYHbIE
MpOOJIEMBI, HO B TO K€ BPEMs yCTPOCHHBIE TI0 TOTPAaHUYHBIM JIMHUSAM KPETIOCTH U
MEHOBBIE IBOPBI [T03BOJIMIIM Pa3BUBATHCS] STHUYECKUM B3aMMOOTHOILICHHUSAM B Oosiee
OaronpusATHEIX ycinoBusX. [lorpaHudHast TMHUS MO3BOJISLIA KYIILAM T10J] 3alUTON
POCCHICKHX CITYKWJIBIX JIIOJICH Mpoe3KaTh Ha BOCTOYHOM HANpaBlIeHUU 1 00paTHO.
Kpernoctu Openoypr u Tpounk, Cs. [leTpa, Yers-Kamenoropcek, CemumaniaTuHCKas,
OKa3aBIIUCh Ha yIOOHBIX TOPIOBBIX MYTSAX, CTAIN LIEHTPAMHU SKOHOMHUYECKOTO B3au-
MOJICHCTBHSI HAPOIOB, MPOKMUBAIOIINX B MOTPAaHUYHBIX palloHaX.

Ho nocrpoeHHbIe TOTpaHUYHBIC YKPETUICHHS HE JI0 KOHIA PELIHIH MPOOIIeMbI
BHYTPH TEPPUTOPUH OALIKHUP ¥ BO B3aMMOOTHOLIEHHSIX C Kazaxamu. B mepuox Boc-
cranwuii Bropoii nonoBuHb! 30-x rr. X VIII B. ObLTH MIPEANPUHSTH HOBBIE IIATH B JEIIe
ynpasienus: Tepputopueil FOxHoro Ypana u npucoeinHeHNs Ka3axCKUX 3eMelb B
coctaB Poccuu. Eciu panee ¢ Poccuiickoli CTOpOHBI CTapalucCh OJIHOCThIO IIPUHSTh
YKeJlaHWue OaITKUP MPUMUPHUTHCS TIOCTIe BOJHEHUH, TO B riepuop dxcrieautun M. K. Ku-
PHIIOBBIM NPEATPUHIMAINCH JOBOJIBHO CYpOBBIE METO/IBI YIIPABIEHHS KpaeM. Takux
xKe KecTKrx mep npuaepkusaics B. H. Tarumes. [Tocnennuii 3anpeTui Gamkupam
HCIIOJIb30BaTh IOHATUE «MHPHUTBHCS, 38 UCIOIb30BAaHUE KOTOPOro TPeOOBaJl Ka3HU
yepes nosenieHue [2, c. 34-35]. IlorpannyHble TMHUY OrPaHUYMBAIN B IEPEIBUKCHUN
1 ka3axoB. CBO€ HEJIOBOJICTBO BBICKA3bIBAJIN NpecTaBuTeNn CpeHero Ky3a, KOTo-
pBI€ B 3TO BpeMsI TIOJIb30BAINCH NMAacTOUIIaMU B Mexaypeube Mimmma u Upteima, a
Tarke MItaamero xy3a, KOTOPBIX OIpaHHYIIIN B KOUeBhsX 1m0 Suky u Mieky. Comu-
JTApHO BBICKA3aJIM CBOE BO3MYILIEHHE OAIIKUPHI U Ka3aXH B OTHOLICHUU CTPOUTEIILCTBA
Wnenxoii KperocTy ¥ B OTpaHUUSHNH JIOCTyNa K OecruiatHol conu [ 19, c. 54-58].

B cBoro ouepenpb, BHOBb BCIIBIXHYBIIIEE BoccTaHue Oamkup 1755 1. 3acTaBmiio
poccuiickoe IpaBUTEIbCTBO BHOBb MOOMIIM30BAaTh CHUJIbI B IOTPAaHUYHBIX C OALIKHUP-
CKHMH 3eMJISIMH yKperuleHusx. Kazaxu, sBissacy nognanHeiMu Poccnn, 3aHsiiu 1o
OTHOIIIEHUIO K BOCCTABIINM JIOAJIBHYIO MO3UIIUI0. DTO MMO3BOJIUIIO AECITH ThICIYaM
ceMeii Oammkup mocie mopaxeHus Bocctanmst 1755 1. Haiiti nputor B Kazaxcrane.
Ho B MupHBIE OTHOIIEHUS OALIKUP U Ka3aXOB NOCTOSHHO BMEILIMBAJIOCH POCCUICKOE
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MPaBUTENLCTBO, KOTOPOE CTAIKHUBAIIO Ka3aX0OB U OaIlikup. B utore 3THX BMEIATENbCTB
Ka3axu HalaJId Ha YKPBIBIIUXCS B CTEMSX Y4aCTHUKOB BoccTtanus 1755 1 [15, c. 55].

B nanpHeiemM B3aMMOOTHOIICHHUST Ka3aX0B U OAIIKUpP YCIOKHUIUCH HAYAIIOM
OTKPBITOTO TPOTUBOCTOSHUS MEX/1y HUMH, HadaBiierocs B 1756 r. Kazaxckwuii xaH
Hypanu, ogus u3 nepBhIX NOTYYHBIINN BIACTh U3 PYK PYCCKOTO MPaBUTEIbCTBA, HE
MOT BECTH CAMOCTOSTEIILHYIO MOJUTHUKY H IO BIMSIHUEM PyCCKON AUIUIOMATHH ObLT
BTSIHYT B 3TH COOBITHS, 32 KOTOPbIE POCCHUCKOM e CTOPOHOM ObUI OOBUHEH BIIO-
cneacteuu [19, ¢. 54, 56].

Bo Bropotii noiosune X VIII B. B pe3ynbrare riOKoi MOIUTHKH CIOKUINCH TECHBIE
otHoueHust Mmexxay Poccueit u Kazaxckumu sxy3amu. DToMy criocoOCTBOBaIA U ITPO-
Ka3axckasi 9KOHOMHYECKasl MOJUTHKA TOCYIapcTBa: OpraHu3alus TOPTOBIU B TpU-
JMHEHHBIX KPETIOCTSIX, B KOTOPBIE aKTHBHO OBLITH 33/IeHCTBOBAaHbI KperocTH MpThiii-
CKOM JINHUY U JIaXKe TOCTPOEHBI MEHOBBIE IBOPHI. TOproiis Besack OeCronuInHHAa,
YTO TaKXe CIOoCOOCTBOBAJIO YBEIIMUYEHHUIO MHTEpeca ¢ Ka3axCKoW CTOpoHBI. J[is
Poccwuiickoro e rocymapcTBa B OpraHU3aIMK TaKOH TOPTOBIM ObLIA JHUIIIb TOJIUTH-
YyecKasi BBITo/1a.

3akiaoueHne

Takxum 00pa3oM, B X0JIe pearn3aiuy BOCTOTHBIX IIAaHOB PoCCHIICKOTO TIpaBUTEIHCTBA
OamIknpsl, Ka3axy U JUKYHTaphl OBUTH BBEPTHYTH B MEKI0yCcOOHBIE BOIHBI. B pe-
3yIbTaTe B3BEIMICHHOHN M THOKOM momuTuku Poccnn »TiM Hapoaam, panee OecIoko-
VBILIUM IOKHBIE ITPEEIIbI IPOKUBAHUS POCCHUSIH, IPUILIJIOCHh HCKATh IOKPOBUTEILCTBA
Poccun. PaccmoTpeB crioXuBIIyIOCsS 00CTaHOBKY, MBI MOYKEM OTIIPEICIUTH CIIEAYIO-
LY JINHUIO MOJUTUYECKON CTPATErMu PyCCKOrO IMPABUTENIBCTBA HA IOre Ypaya u
3amamuaoit Cubupw:

— Poccus, onacasich BO3SMOKHOTO KOH(IIMKTA Ha I0T0-BOCTOYHOM HAITPABICHUN
13-32 €€ OIPAaHUYCHHOI'O BOEHHOI'O IIPUCYTCTBUS B 3TOM PETHOHE, BEJIA IIpe-
JIEJTEHO THOKYTO W TIPOYMaHHYIO TUTUIOMATHYECKYTO MTOJTUTHKY;

— B TE€YECHHE JJINTEIIHOTO MEPHO/Ia CYIIIECTBOBAIA BEPOATHOCTH 00pa30BaHuUs
HereOHOHHMOﬁ CHJIbI IyTEM 06’beIII/IHeHI/I$[ KOYC€BHHUKOB: KaJIMBIKOB, Ka3aXOB
u Oamkup. B cBsi3u ¢ yem PoccuiickoMy rocyaapcTBy ObUIO BBITOIHO Pa300-
IaTh 9T HApOABI, YTO OHA YCIEIIHO peain30Bajia 4epe3 CTPOUTEIHCTBO
MOTPAHUYHBIX YKPETIJICHUH ¥ OpTaHU3aIHI0 Pa3be3/IoB sl OXPaHbI TPAHUII.
bamkupcekue 3eminn ObUTH OKPY)KEHBI CO BCEX CTOPOH YKPETUIEHUSIMH, BBE-
JICHBI HOBIICCTBA B IMOPAIO0K YIIPpaBJICHUS KpacM, KOTOPbIC ITO3BOJIMIIN OKOH-
yaTeIbHO MHTETPHUPOBATh HACEICHNE Kpasi B COCTaB roCyJapCcTBa;

— JIOKaJbHBIE TEPPUTOPUATTEHBIE KOHMIMKTHI Ka3aX0B C JUKYHTapaMH | OaIlkup
¢ kazaxamu Poccust BEITOJTHO MCTIONB30Baa ISl YOKACHUS 3TUX HApOJIOB B
HEBO3MOXHOCTHU UX CYHICCTBOBAHUA BHC pOCCHﬁCKOﬁ OUBWIM3allU, MPpeC-
CJICays CBOU KOPBICTHBIC SKOHOMMWYCCKHUE 1ICJIU, IIPUBJICKAIa UX, OpTraHU3yA
MCHOBYIO TOPT'OBJITO ITPU KPEIIOCTAX.

Takum o6paszom, B iepBoii monosuHe X VIII B. Poccust cMora penmTh CIoKHYIO

3aJa4y MO BBICTPaMBaHUIO CBOETO MOJUTHYECKOTO Kypca Ha fore Ypana, 3amagHoi
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Cubupu u B Kazaxcrane u yperyanpoBaHUIO OTHOIIECHUNA MEXIy MPOKUBABIIUMHU
31ech HapoaamMu. Ha 10ro-BoCTOYHBIX MPAaHHUIAX YCTAHOBHUJIACH OTHOCUTEIbHAS CTa-
OMIILHOCTB, YTO TOJHKHO OBIIIO CITOCOOCTBOBATE PA3BUTHIO TECHBIX TOPTOBO-IKOHOMH-
YECKHX W MTOJIMTHIECKUX CBs3eH co crpanamu Cpemueit u FOro-Boctounoit Azum.
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The authors consider the history of ethnic relations in the border area on the basis of published
and unpublished materials and believe that today, in the period of growth of contacts between
Russia and the eastern region, it is very important to refer to the history of interaction with
various nations and to take into account the experience of building inter-ethnic relations. The
novelty of the issue lies in the consideration of inter-ethnic processes within the framework
of the policy of the Russian state, carried out on the construction of military and defensive
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The aim pursued by the authors is to identify the directions and stages of development of
interethnic relations of the Kazakhs, Bashkirs, and Kalmyks in the period of activation of the
Russian state policy in the south-east direction in the first half of the 18" century. As for the
processes connected to the acceleration of the entry of these peoples into the field of interests
of Russia, the authors associate them with the policy and aspirations of Peter I. Relying on the
research of the Russian historians, they consider this policy extremely tough but at the same
time the one that has achieved certain results in Russia. For a more complete image of all aspects
of the interaction between nations on the border, the authors turned to the history of Bashkir
rebellions of 1707-1711, 1736-1740, and 1755, the history of the Kazakh-Dzungar wars, the
history of the Orenburg expedition. They reveal various twists and turns of Russian diplomacy.

The authors come to the conclusion that, with the connivance of Russian diplomacy, Bashkirs,
Kazakhs, and Dzungars were plunged into internecine wars and began to seek protection of
Russia. The Russian government resolved these problems by building fortified border lines
that isolated these peoples from each other and allowed to integrate them less painfully into
the Russian Empire.

Keywords

Peter I, Russia, Dzungaria, border lines, fortresses, south-eastern policy, Bashkirs, Kazakhs,
Kalmyks, Tatars, the Bashkir rebellions.

DOI: 10.21684/2411-197X-2018-4-4-193-205

REFERENCES

1. Akmanov L. G. 1993. Bashkirskiye vosstaniya XVII — nachala XVIII vv. [Bashkir
Rebellions of the 17" — Early 18" Centuries]. Ufa: Kitap.

2. Asfandiyarov A. Z. 2006. Bashkiriya posle vhozhdeniya v sostav Rossii (vtoraya
polovina XVI — pervaya polovina XIX v.) [Bashkiria after Joining Russia (Second
Half of the 16" — First Half of the 19" centuries)]. Ufa: Kitap

3. Bukanova R. G. 1997. Goroda-kreposti yugo-vostoka Rossii v XVIII veke. Istoriya

stanovleniya gorodov na territorii Bashkirii [Fortress Cities of the South-East of Russia

in the 18" Century. The History of the Formation of Cities in the Territory of Bashkiria].

Ufa: Kitap.

State Archive of the Tyumen Region. F. I-47. Op. 1. D. 1890.

State Archive of the Tyumen Region. F. I-47. Op. 1. D. 1895.

Akmanova I. G. (ed.). 2007. Istoriya Bashkortostana s drevneyshih vremen do kontsa

XIX veka [The History of Bashkortostan from Ancient Times to the End

of the 19 Century], vol. 1. Ufa: Kitap.

7. Academy of Sciences of the Kazakh SSR. 1956. Istoriya Kazahskoy SSR [The History
of the Kazakh SSR], vol. 1. Almaty: Publishing House of the Academy of Sciences
of the Kazakh SSR.

8. Academy of Sciences of the Kazakh SSR. 1961. Kazakhsko-russkiye otnosheniya
XVI-XVIII vv. [Kazakh-Russian Relations in the 16® — 18" Centuries]. Almaty:
Academy of Sciences of the Kazakh SSR.

ook

Tyumen State University Herald



Ethnic Interactions on the Territory of Trans-Urals ... 205

10.

I1.

12.

13.

14.

15.
16.

17.

18.

19.

Kraft I. I. 1898. Sbornik uzakoneniy o kirgizakh stepnykh oblastey [The Collection

of Legalizations on the Kirghiz of the Steppe Regions]. Orenburg: Tipo-litografiya

P. N. Zharinova.

Lyubavskiy M. K. 1996. Obzor istorii russkoy kolonizatsii s drevneyshikh vremen

i do XX veka [Overview of the History of Russian Colonization from Ancient Times

to the 20™ Century]. Moscow: Moscow State University Publishing House.

USSR Academy of Sciences. 1936. Materialy po istorii Bashkirskoy ASSR. [Materials
on the History of the Bashkir ASSR]. Vol. 1. Moscow, Leningrad.

Grekov B. D. (ed.). 1954. Ocherki istorii SSSR: Rossiya v I chetverti XVIII v.
Preobrazovaniya Petra I [Essays on the History of the USSR: Russia in the First Quarter
of the 18" Century. Reforms of Peter I]. Moscow: Publishing House of the USSR
Academy of Sciences.

Tipografiya MVD. 1885. Pamyatniki Sibirskoy istorii X VIII veka. [Monuments

of the Siberian History of the 18" Century]. Vol. 2. 1713-1724. Saint Petersburg:
Tipografiya MVD.

Sazonov A. A., Gerasimova G. N., Glushkova O. A., Kisterev S. N. (eds.) 1992.

Pod styagom Rossii: sbornik arhivnyih dokumentov [Under the Banner of Russia:
Collection of Archival Documents]. Moscow.

Russian State Archive of Ancient Acts. F. 248. Op. 113. D. 1584.

Smirnov Yu. N. 1997. Orenburgskaya ekspeditsiya (komissiya) prisoedinenie
Zavolzh’ya k Rossii v 30-40-¢ gg. XVIII veka [Orenburg Expedition (Commission)
Joining of the Transvolga Region to Russia in the 30-40s of the 18" Century]. Samara.
Suleymanov B. S., Basin V. Ya. 1981. Kazahstan v sostave Rossii: v XVIII — nach.

XX vv. [Kazakhstan as Part of Russia in the 18" — Early 20" Centuries]. Almaty.
Taymasov S. U. 2009. “Ob otnosheniyah bashkir s kazakhami Mladshego zhuza v period
pravleniya Nurali-hana” [On the Relations of the Bashkirs with the Kazakhs of the Junior
Zhuz During the Rule of Nurali Khan]. Chelyabinsk State University Herald, no 37 (175).
Istoriya, no 36, p. 54-58.

Tychinskikh Z. A., Muratova S. R. “Svidetelstva rannih etnicheskikh i sotsiokul’turnyikh
svyazey bashkir i sibirskikh tatar” [Evidence of Early Ethnic and Socio-Cultural
Relations of the Bashkirs and Siberian Tatars]. Sovremennyye issledovaniya sotsial’ nykh
problem (elektronnyy nauchnyy zhurnal), no 11 (19). http: www.sisp.nkras.ru.pdf

Humanities Research. Humanitates, vol. 4, no 4



206 Becrnk TIOMEHCKOro rocy1apcTBeHHOTO YHHBEpPCHTETA.
I'ymanuTapHusble ncciaenopanus. Humanitates. 2018. Tom 4. Ne 4. C. 206-216

Haranpa EroposHa HUKOHOBA'
Enena BaapumyuposHa MACSVKIHA®

VIK 82-6, 82-3

KYJIBTYPHAA ITPOTPAMMA CUBUPCKOI'O
OBJIACTHIYECTBA ¥ KEHCKHM BOITPOC:
ITIO MATEPUAJIAM HACJIEAUA I. H. IIOTAHHA

JIOKTOP (DPUITOJIOTMYECKUX HayK, JIOICHT,

3aBejyrolas Kapeapoil poMaHO-repMaHcKoi (utonorun, OUIoNornuecKuii haKyabTeT,
HanuonanbsHelii uccnenosaresibckuil TOMCKHI rOCY1apCTBEHHbBIN YHUBEPCUTET
nikonat2002@yandex.ru

acrpaHT Kadeapbl pOMaHO-TepMaHCKOH (utonorun, Puonorndeckuit GakysTer,
HannonaneHslil nccnenosarensekuil ToMCKHI roCy1apCTBEHHBIN YHUBEPCUTET
beork.berkana@gmail.com

AHHOTaNUSA

B nanHO#i cTaThe MccaeayeTcs BOCIPUATHE CHOMPCKIX OONACTHUKOB BOIIPOCA MPaB, CBOOO]T
U TPAXKIAHCKOTO TIpeIHAa3HAYeHHs KeHIMH Ha pyoeke XIX-XX BB. Jlan kpatkuii 0630p
U3y4yeHusi cuOMpcKoro obmacTHudecTBa B Poccuu 1 3a pyOexkoM, a Takxke Tpe/ICTaBICHBI
MPOMEKYTOUHBIE PE3YIIBTAThI UCCIIEIOBAHMS BIUSHUS PEIEINU 3apyOeKHOM INTEPaTyphl
Ha JKM3HETBOPYECTBO M IIEHHOCTHYIO OPUEHTALMIO MpeJcTaBUTeNeH IBIKEeHHS. BakHbIM
CTPYKTYPHBIM 3JIEMEHTOM CHOMPCKOTO 00JIACTHIYECTBA, TOMUMO COLMATEHO-00IECTBEHHOM
JCATCIIBHOCTH, SABJIAJICA BOIIPOC KYJIBTYPHOI'O0 CaMOOIIPEACTICHUA XKUTCIIA CI/I6I/IpI/I, TIPOSABIIA-
IOILUICS HAa YPOBHE OPUEHTUPOBAHMS B [IPOCTPAHCTBE JINTEPATY PHO-XYIOKECTBEHHOTO 1015
peruoHa. MccrnemoBanue KyIbTypHO TpOrpaMMbl CHOMPCKOTO 00NACTHIYECTBA C TTO3UITHN
JKU3HETBOPUECTBA SBIACTCS AKTyaJbHbIM HAMpPABICHUEM COBPEMEHHOM T'yMaHUTAapHOM
Hayku. CraTbsl BBINONHEHA Ha MaTepuane paHee u3nanHoi nepenucku [. H. Iloranuna, a
TaKKe ero ONOIMOTEKH 1 IMYHOTO apXKBa, XpaHsuuxcs B HayuaHoit oubmanoreke TomMckoro
TOCY/IapCTBEHHOTO yHUBepcuTeTa. [laHHbie OHJBI UMEIOT CTaTyC YaCTHYHO OMHCAHHBIX,

IutnpoBanme: Hukonosa H. E. KynbTypHas nmporpaMma cuOMpCKOTo 0OnacTHHYECTBA U
*KeHCKHH Bompoc: 1o Matepuaiam Hacieaus [ H. [Torannna / H. E. Hukonosa, E. B. Macsii-
kuHa // BectHuk TIOMEHCKOTO rOCYIapCTBEHHOTO YHUBEPCUTETA. | yMaHUTApHBIE HCCIIEAOBAHMYS.
Humanitates. 2018. Tom 4. Ne 4. C. 206-216.
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4T0 00ECTeYMBaACT MCCIEIOBAHUIO HEOOXOIUMYIO HOBH3HY, B HAy4HBIH 000POT BBOIHUTCS
panee He MyOIMKyeMbIid MaTepuan. beiio paccMorpeHo nynoe otHomtenue [ H. [lorannna
K JKEHCKOMY BOIIPOCY, €70 CHCTEMHBIE B3IJISIIbI HA IPOOJIEMY 1 CIIOCOOBI M Iy TH Peali3alii,
HaIpPSMYIO CBA3aHHBIC C KPYTOM XyIOXKECTBEHHOIO UTCHHUs OOLIECTBEHHOTO IESTENs, YTO
JaeT MOHUMaHue O TyOokoi BKmoueHHocTH [. H. [loTaHWHA B KOHTEKCT 3amagHOEBPO-
TIEHCKOH CIIOBECHOCTH TI0 PE3YIbTaTaM H3y9eHUs CBUICTEIBCTB 00mIeHus [loTanmHa ¢ ero
cynpyramu A. B. [loranunoit u M. I. BacunbseBoii. Caenansl mpeaBapuTeIbHBIC BRIBOIBI O
TOM, YTO JKEHCKHI BOIPOC — OJIHA U3 UJIEH, ONPE/IETUBIINX KU3HETBOPUYECTBO 00IACTHH-
KoB pybOexa XIX-XX BB., CTaBIIMX OCHOBOH 11 OPMUPOBAHKS HCKOMOH TIOBEACHUECKOM
MOZIeNn CUOMPCKOTO MHTEJUIMIeHTa. JluteparypHoe TBOPUECTBO M KPYT YTEHHS UIPANH B
3TOM IIPOLECCE 3HAYMMYIO POJIb, OTIPEENA BO MHOTOM CHCTEMY LIEHHOCTEH PELUIUEHTA.

KuroueBbie c10Ba

Cubupckoe odnmactanuectso, I. H. [Toranun, A. B. Iloranuna, M. I. BacunbeBa, 3apyOexHas
JIUTEpaTypa, KEHCKUI BOTIPOC, KU3HETBOPUECTBO.
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BBenenue

BakHBIM CTPYKTYPHBIM 3JIEMEHTOM CHOMPCKOTO 00JIaCTHUYECTBA, TOMUMO COIHAITb-
HO-OO0ILECTBEHHOW IESATEILHOCTH, SIBJISUICS BOIPOC KYIBTYPHOTO CaMOOTIPEIEIICHHSI
skutenst Cubupy, MpOSBIAIONINICS Ha YPOBHE OPUEHTHPOBAHUS B MPOCTPAHCTBE
JUTEPaTYPHO-XYyI0KECTBEHHOT0 NoJIsl pernoHa. MccnenoBanue cubupckoro odnact-
HUYECTBA C IO3ULUH KYJIBTYPHOTI'O )KU3HETBOPUECTBA ABJISIETCS aKTyaJIbHbIM HAIPaB-
JICHHEM COBPEMEHHOW I'yMaHUTapUCTHKHU. | OBOPS 0 HEaBHUX MCCIIEAOBAHUIX, 00-
pararomuxcs K JaHHBIM BOIPOCaM, 11€1ecO00pa3HO BBIACITUTH MOHOTPA(HIO STIOH-
ckoro ucropuka Tanaku Kamyxuko «Kuznp 3a Cubupby» (2017) [8], mocBsieHHyO
nonuTHueckor aesrenbHocty 1. H. IloTannHa 1 ero crioBM)KHUKOB, UTO MPEICTAB-
J5ieT co00i eMKHUI U HHTEPECHBIH B3IV HA IPOOJIEMY ¢ TOUKH 3pEHHUS 3apyOeKHO-
TO HAaydyHOTO coobmiecTBa. Taxke BHUMaHUSA IOCTOWHA MoHOTpadus EBb-Mapun
Tonmboepr «Cubups — pycckuid ,,Jlukuii Boctok. Mudsl 1 corpianbHas peaibHOCTh
B XIX-XX BB.», e 0030p ABMKEHHUSI CHOMPCKOTO 00IaCTHUYECTBA JIaH B KOHTEKCTE
uctopur CHOMPH 1 BHELIHUX MPECTaBICHUH 0 peruone [21].

JlaHHBIi acieKT uccae 0BaHMsI IPOAYKTUBEH U I yueHbIX CHOMPH KaK C TOUKU
3pEHUSI HCTOPUYECKUX, TaK U (PHIIOJOrMYECKUX HayK. XOTeJI0Ch Obl B JAHHOM KOH-
TekcTe BeiaenuTh MoHorpaduto H. B. CepebpennnkoBa «ObIT GopMUPOBAHUS 00-
nmactTHUYeckou ureparypsd»y (2004) [17], B KOTOpoil OBUIM OCBEIICHBI MPOOIEMBI
00JIaCTHUYECKO CIIOBECHOCTH, ITpudeM ocoboe BHUMaHue Obuto yaeneno I H. To-
TaHUHY KaK WCOJIOTY NMPOBUHIHMAIBHON KyNbTypbl U Oeierpucty. OcBemarorcs
BOIPOCHI KYJIBTYPHOH COCTaBIISIONIeH CHOMPCKOTO 0071aCTHUYECTBA, U B HACTOSILIUH
MOMEHT — Ha YPOBHE HCCJIEJJOBaHUS YaCTUYHO onrcanHoro apxusa I H. I[Toranuna
B Hayunott 6nbnmnotexe TOMCKOTO TOCyIapCTBEHHOTO YHUBEPCUTETA U HEIIPEKpala-
ronieiics peiekcun rcceaoBarenei TOMCKOM (pHUI0IOrHIeCcKON NIKOJIBI HaJl pelier-
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el 3apy0exHOl (HEMEIKOH, aHTII0-aMepUKaHCKO!, (DPAHITYy3CKOW M UTaIbSTHCKOM )
JIUTEPATYPhI B CHOUPCKO TTepuoanke pyoexa XIX-XX Bs. [11].

Ecnu roBopuTh 0 BOCIIPHUSTHN KEHCKOTO BOTIPOCa B IEPEBOJHOMN JIUTEPATYPE, TO
HEJIb351 HE MPEANOI0KUTH KOCBEHHOTO BO3/IEMCTBUS PELENLIUN UIEW U TIPOU3BEACHUIN
UTaIBIHCKUX OeyeTpuctoB. MccnenoBarensamu otMedaercs (axt [12], ato cubup-
CKHE U NPENMYIIIECTBEHHO TOMCKHE TIEPUOJNYECKHE H3/IaHUS ITOTO BPEMEHH «BBI-
CTYIaJIM TIaBHBIM TPAHCIATOPOM OOJIACTHUYECKOW MPOrpaMMBbl KyJIbTYPHOTO pa3-
BuTHs CuOupny 3a cyer IyOIuKaunii OpUriHaIbHbBIX U 3aMMCTBOBAHHBIX IIEPEBOJIOB
3apyOeXHOW JTUTEpaTypbl, PELEH3UI Ha TeaTpalbHble MOCTaHOBKH. Kak oTmeuaror
H. B. JKunskosa, B. B. IlleBioB u E. B. EBokuMoBa, «CaMOCTOSATEIbHOCT MBIIII-
JICHHUSI MHOTHX CHOWPCKHUX JKYpPHAIHNCTOB, OCOOBIN MOIXO/ K pa3padoTKe TEM. .. TI0-
3BOJISIFOT CYMTATh TOMCKHE I'a3eThl U JKypHaJIbl 0a30H JUIs pa3BUTHS JINTEPATypPHOTO
U JIUTEePaTypHO-KPUTHYECKOro TpoueccoB B Cubupm» [7, c. 277]. [lepeBoap! ura-
JIBSTHCKOHM JINTEPATYPHI B TAHHOM KOHTEKCTE BBICTYIIAIOT HEOT/ACTMMOMN YaCcThIO HCTO-
puu cinoBecHO KynabTypbl Cubupu. CMBICIOBOW M KOMITO3UIIMOHHBIA CTEPIKEHBb
UTaJIBSTHCKOTO TEKCTa 00pa3yloT )KEHCKUI BOMPOC U TeMY NPECTYIUICHHS U HaKa3aHMUS,
YTO BBIpa)kaeTcs B Xapakrepe KpuTuku uaei Y. JlomOpo30. Perenius snatupyrommx
TPYIOB UTAJbSIHCKOTO IICUXO0JIOra, IIaBHBIE M3 KOTOPBIX ObUIM CBS3aHBI C 00pa3oM
JKeHUIMHBI 1 00pa30M NPECTYHHUKA ¥ TPUBOAMIN K BBIBOAY, YTO )KEHILUHBI 110 TIPH-
poze cBoei OPOYHBI ¥ 00JIee CKIIOHHBI K MPENI000SSTHUIO U MMPECTYIUICHUIO 3aKOHA,
YeM MYKYMHBI, HAXOJUT OTPa’keHHE B CHOMPCKOW IMeYaTu MOCPEICTBOM KPUTHKH
I1. JI. Yepuesuya. B 1899 1. Tomckuii 0603peBareins myOIMKyeT CBOIM OT3bIB Ha TPETHIO
W3 OCHOBHBIX runote3 JIoMOpo30, MPUBO/IS TOBOJIBI B TIOJIB3Y TOTO, YTO CKIOHHOCTD
K IIPECTYIUIEHUIO — 3TO SIBJICHHE COLIMAIEHOE, HO HE MHINBUYaIbHOE, TO €CTh OHO
MOJBJIACTHO YeJioBeueckoil Bose. Kpurnyeckue o030pel UepHeBHYa MMEIOT MPO-
TPaMMHBII XapakTep Ui UTAIbSHCKOTO TEKCTa CHOMPCKOM MEPUOANKH B ILIEJIOM,
MIOCKOJIBKY JIFOOOBHBIE MOTHBBI, KCHCKHE 00pa3bl U TeMa IPECTYIUICHUS, cyla U
Y3HUUYECTBA OMPEAEIAT U BEIOOP MEPEBOAOB € UTAIBSIHCKOTO, B IJIAHE COOTBETCTBHS
MPEACTABICHUSIM XOTsI ObI YaCTH TPOCIOWKN CHOMPCKON MHTEIUTMICHIIUH O TIPaBax,
CcB0OOOIaX M COMMAIIBHOMN MPUPOAC KEHIIUH. B KOHTeKCTe TeHaepHon uctopuu CH-
OMpCKUi perroH o0nagaeT psAoM CieqU()UIECKUX YepPT, KOTOPBIE TAKKE CTAHOBUIIUCH
MPEIMETOM HCCIIeIOBAHNS COBPEMEHHBIX YUEHBIX. B yacTHOCTH, BaXKHO YKa3aTh Ha
M3yUYCHHUE TUCKYCCUH NesTele cnOnpckoro odmactandectsa pydexa XIX-XX BB.
Ha TeMy TOT0, KaKHe KauyecTBa JOJKHA BOIUIOIIATH KEHIUHA U KaKHe MEPBI OHM T10-
Jlarany pe3ylbTaTUBHBIMU, JJIs1 TOTO YTOOBI pa3pelInTh «KeHCKHI Bonpoc» B Cuou-
pu [4, 5].

[{enbro HACTOSAIIETO UCCIENOBaHUS ABISIETCS] PACCMOTPEHHUE BIUSHUS JKEHCKOTO
BOIpOCa Ha JKU3HETBOPYECTBO OOJIACTHUKOB Yepe3 MPU3MY PacCMOTPEHHsSI BOCIPH-
sty [. H. [lorannHa K (peMHUHUCTHYECKOH MapaurMe CBOEH ATOXH CKBO3b MIPHU3MY
3apyOeXHOW uTeparypsl U popMupoBaHus Kpyra ureHus. Hayunas HoBusHa obe-
CIIEUMBAETCS MPUBJICUEHUEM MaTepHaJIOB, COAEPIKALINXCS B apXUBE JOKYMEHTOB U
JUYHON OMOIHOTEKe YIeHOTo U XpaHsiuxcs B Hayunoit 6unbimorexe ToMckoro ro-
CYapCTBEHHOI'O YHUBEPCUTETA.

BectHuk TIOMEHCKOTO roCyfapCTBEeHHOTO YHUBEPCHTETA
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OcHoBHasl YacTh

Hesirens cubupckoro obnactauyectsa H. M. SnpuHieB ykas3pIBal B CBOMX TpyAax
[20], 9TO B CpaBHEHHU C TTOJIOKEHUEM JKEHIIIMH B eBpoTieiickoil yactu Poccum o0Otie-
CTBEHHBIN M MPaBOBO# cTaryc cubupsaek o061 Oomee BeicokuM. C. C. [lamkoB [18,
19], B otmmume ot SapuHIIEBa, mMONarai, 4TOo OOIIECTBEHHBIN CTAaTyC CHOMPCKOM
JKEHIIMHBI ObLT HUXKeE, ueM B EBponeiickoit Poccuu [5].

T'oBops o I. H. [loranune, To ox, kak u H. M. Aapunues, cuutani, 4To BO3INIABUTH
KEHCKOE JIBI)KEHHE JJOJKHA IPOCIIONKA MHTEIJIMTEHLIUH TTOCPEICTBOM BOBJICUEHHS
JKEHIIIMH B COITMAIFHO-BAKHYIO AeATeIbHOCTE. B Teuenne 1870-x rT. [loranus my-
00Ko pedrekcupoBall HaJI JaHHBIM BOIIPOCcoM B Poccru, akTHBHO coOupast CBeICHHS
00 stom [ 14, c. 57]. IloTaHuH cunTal, 4To MPOOIEMbl SMAHCHIIALIMH HECYT aKTyallb-
HOCTB TOJIBKO JI51 T€X JKCHILMH, KOTOPBIE 3apadaThIBalOT CAMOCTOSITEIILHO Ha KU3Hb
Y 3aHAMAIOTCS OOIIIECTBEHHO-TIOJIE3HOH AESITeIHHOCTHIO, TPHYEM MOHUMAJ OH O]
STHMHU CJIOBaMHU MPOo(ecCHr «r'yMaHUTApHOTOY» HANIPABIICHHSI, K IPUMEPY, «IIACATEIIb-
HUILY, )KypHaJINUCTa, yauTess» [ 14, c. 74], mpu 3ToM KPUTUKOBAJ CKIIOHHOCTb JKEHILIUH
3aHUMATBHCSI MEJULIMHON, apryMEHTHPYsI 3TO TE€M, UYTO «OOLIECTBEHHBIH XapakTep
IBIDKEHUS CY)KUBACTCS 10 Pa3MEPOB Y3KOT0 IMIHOTO HHTEpecay [14, c. 96]. K mpu-
Mepy, B mucbMe oT 23 deBpans 1918 . oH Tak OT3bIBaJICS 0 HAYWHAIOIIEH MUcaTelNb-
Hune M. A. baysp: «KeHImuH nucatensHUI y Hac o4eHb Maso. HyHO 1OpoknuTh
KaJIbIM TI0100OHBIM CyObEKTOM, 0COOEHHO Yy Hac, B Cubupu...» [15, c. 155].

JKenckwii BOITpoc OBIT HE TOJBEKO MPEIMETOM TEOPETHUSCKON U KPUTHIECKOH pedh-
JICKCUH OOJTACTHUKOB, HO M YacCThIO TOBEACHUECKOW MOJICIIH, HAMPABIISIONICH TOMH-
HAHTOH B IOCTPOEHHUHU cOOCTBeHHOH Onorpadun. B moareepxaennn storo y I'. H. Io-
TaHWHA OBLI I0CTATOYHO IIMPOKUM >KeHCKUH Kpyr odmenus. [lepenucka coxpanuna
CBUICTETLCTBA OOIIEHUS C TAKUMH ITepcoHammsiMu, kak E. H. Kitement, A. @. SAnpun-
uesoii u JI. H. SAnpunuesoit, JI. @. I'pammaryikoBoi 1 MHOTMMHU ApyrumHu. ITposiBiis-
JIOCh €r0 HEPABHOAYILME U HA YPOBHE kU3HETBOpUecTBa. B nepenucke ¢ M. I. Bacu-
JIEBOW y HETO BCTPEYACTCS JOCTATOYHO CBUJICTENIBCTB €r0 y4acTusl B Cynp0ax OKpy-
KAIOLIMX €ro >KEHIIMH M COIYTCTBYIOIIME Cy)XIAeHHA Ha Temy. Hampumep: «Onu
[KypCHCTKH]| XOTST XOAWTH KO MHE, YTOOBI MOJYYHTh HACTaBJICHUE, KaK COOMPATh
pacTeHus1, COCTaBIATh KOJUIEKIINH U Tip[ouee]. S Hajieroch MPHOOPECTH B X CPEJIE OHY
WM IBYX COOMpaTeNbHUL] CKa30K, ObUINH, 3arafok u np.» (15 despans 1903 ) [13,
c. 71], «K Hamre#t kBapTupe Ha KPBUIHIIO MOAOPOCHITH AEBOUYKY C 3aITHCKOM, 9TO OHA
KpeIeHa 1 30ByT e¢ BukTtopueii. MBI pemmiy OCTaBUTh €€ Y Hac U KOpMUTEY (15 stH-
Bapsa 1905 1) [13, c. 110], «MHTEpecHas neByIka Mos cryTHUIA. <...> OHa He POoYb
HUMETh MyXa, HO OOUTCS IOTEPSATh HE3aBUCHMOCTB; B CBOEH cpesie OHa He HaleT Ta-
KOO MY’Ka, KOTOpBII OBl HE MOPa0OTHII €€ U He CTajl Obl CMOTPETh Ha €€ JICHbIU U
MMYTIECTBO Kak Ha coocTBeHHOE» (19 mrons 1909 1) [13, c. 163]. Takue HabmoxeHNs
CBUJETEIBLCTBYIOT O TOM, 4TO [. H. IToTaHNH BOoCIIpUHUMAIT KEHIIUH KaK COPATHUKOB
B O0ILIEM MPOCBETHTENHCKOM JIeNie M aKTUBHO CIIOCOOCTBOBA BOBJICUCHHIO UX B TPY-
JIOBYIO >KH3Hb, TPUBJICKAJ K CBOECH JEATEIBHOCTH [0 COOMPaHUIO (POIBKIOPA U B LETIOM
AKTHBHO MHTEPECOBAJICS UX JKU3HBIO U OBITOM, IIOCTOSIHHO peieKCupys Ha 3Ty TEMYy.

IIposiBisinack naHHas cocTasiisionast 1yxoBHoM >kn3Hu [ H. Iloranuna u Ha ypoB-
He popMHpoBaHus Kpyra uyreHus. B ounonuoreke yuenoro (pouast Hb TT'Y) xpanurcst
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PSL M31aHUH, KOTOPBIE OTCHUIAIOT HAC K OYEBHU/IHO KEHCKOMY BOIIPOCY M pa3MbIIIUICHH-
sM Haj HUM. Hanpumep, ynomunanus noctoud poman Kopx Canng «Tamapucy. 3a-
HUMAaTEJIbHO, YTO CIOKET POMaHa KacaeTcsl HE TONBKO TPAJWIIMOHHOTO IS TIFCATEeNb-
HUIIBI JKEHCKOTO BOTIPOCA, HO U BOMPOCA OPUEHTAITUCTCKOM SCTETHKH, SIBIISISICh, TIO CYTH,
MOCJIETHUM «BOCTOYHBIMY» POMaHOM ITHUCATEJILHULIBI, BbIpaskast IITyOOKHI U MOTHBHPO-
BaHHBII HHTEpec ee kK BocToky. M nHTEpec 3ToT BMecTe ¢ pedieKcuel Hal KOIOHHAb-
HBIMH TTpoOeMamMu ObuT XapakTepeH u iist [lorannna. JlanpHelmuil aHamu3 sKu3HeT-
Bopuecknx ctparerwii I. H. [lotanmna HeBo3MOXKeH 63 6os1ee moapoOHOTO paccMOoTpe-
HUSI TMYHOCTH JKSHIIMH, OBIBIINX PSAIOM C HUM B T€UEHHE €T0 KU3HEHHOTO Ty TH.

Anexcannpa BukropoBHa [loraHnHa y4acTBOBaIa BO BCEX IKCIICAUIIUAX CYTIPY-
ra, ObuIa Y4eHbIM, Teorpadom, GoIbKIOPUCTOM, IPUUEM CIEHUAIN3UPOBaaCh OHA
Ha KCHCKOM OBITE U KEHCKOW HCTOPHH, MOCKOJIBKY MECTHOE HaceJIeHUE MPEJOCTaB-
JISUTO €M JIOCTYTI B T€ 00J1aCTH TOBCEIHEBHOM )KU3HH, Ky/la He OBLIO JIOCTYIIa MY>K4H-
HaM [2, 16]. beuta oueHp HaOMIOMATEIbHA U OCTABHUIIa MHOTO IIEHHOH WH(MOpPMAIINH,
PHUCYHKOB, MaTepHaJIOB, MOCBSIIEHHBIX KU3HU HAPOJOB A3WH, B TOM YHUCIIE KU3HU
skeHIMH Kuras, Monronuu n Tubera: x mpumepy, eto Obl1 n3gan reorpado-3THO-
rpaduueckuii odepk «O KUTAHCKOH KeHIIMHE». bbuta ofHOoN M3 MepBhIX JKEHIIUH
CBOETO BPEMEHH Hayalla Cephe3HO 3aHUMaThCs reorpaduyeckuMu HayKaMu 1 ObLiia
npunsTa B Poccuiickoe reorpaduueckoe obmectBo. B Upkyrcke [Toranuna takke
craja IepBOl KEHITMHON-YUESHBIM, KOTOPas OCMENNIIach BRICTYIIATh IMyOoandHo. Bo
BpeMsi )KU3HU B MIpKyTCKe IprHUMAIIa JIesTeIbHOE y4acTHe B MECTHOM opraHe «Boc-
ToYHOE 0003peHHEe», TIe OHO BpPEMsl OHA Beja MHOCTPAHHOE M JKypHallbHOE 000-
3peHue, a TakkKe MyOIrKoBaja OTAeabHbIe cTaTbi. O0 3TOM COXPaHUIUCH CBUACTEIb-
cTBa U B mepenucke [9]: k mpumepy, B muchMme K llorannny ot aBrycra 1888 1.
«Cnenana HeOOBIIOE U3BICUCHNE U3 aHIIIMHCKOM Ta3eTHhl...», U B €T0 OTBETE B TOM
ke Mecse: «Uto Ter He B3sa Chinese Times — 3To Xopo1ro. ..». ITu (HaKThl CBH-
JIETENbCTBYIOT O TOCTATOUHOU MHTErpUPOBAHHOCTH A. B. [ToTaHHHOI B MHOSI3BIYHBIN
KOHTEKCT B c(hepe HayKH U KyJBbTYPBI, a TAKKE IPEJOCTABIIAIOT HAaM MIPSIMbIE CBUIE-
TEJIbCTBA BIMSHUS AJlekcaHapbl BukropoBHbl Ha Onbnuorexy IloTannHa.

D710 *e aemoHcTpupyeT nuchMo oT 1888 r.: «llomyumna takxe Kockéna, ae
0OJIBIIIE KHUTH YOOPUCTO! Teuat». Peun 31ech et o XpaHsmeMcs B On0ImoTexe
m3naann Emmanuelle Cosquine «Contes populair de Lorraine» B 1Byx Tomax. Tpyn
MOCBSIIEH HAPOIHOU (PPaHIYy3CKOH MO33UH, U, YTO €IlIe 3aHUMaTeNIbHO, JTAHHOE U3-
JlaHWE YIOMHHAETCS U B IPYT'MX MHUCbMax, HarpuMmep, MaikoBy: «...[poCHI MeHsS
JIOCTaTh €My 3Ty cTaThlo; [Anekcanapa] HuxomaeBuya mpolry npuciarb MHE €ro
KHHTY, <...> U, €CJIM MOYKHO, OT/ICIbHBIC OTTUCKU M3 HEMEIIKOT0 )KypHaisia o Sadoc’e
u Canke n Jloppenckux ckazkax Kockua’a» (1888 1) [15, c. 80].

[Mucema Anexcanapbl BUKTOPOBHBI HE HACBILIEHBI pELENIENd UHOSI3BIYHOMN
JIUTEpaTypbl, OAHAKO U pEIKHE YITOMUHAHUS B JOCTATOUHOM CTETIEHU WIUTIOCTPAaTHB-
Hbl. B uncio ManoocBemeHHbIX 3nmu3010B ku3HU [loTannHoi B MpKyTcke BXOIUT
HCTOPHsI €€ padOThI HaJI bECOH 11071 Ha3BaHUEM «J[pama 13 MOHIOJIbCKOM JKU3HM) —
YKaHPOM, HE CTOJIb XapaKTEPHBIM JIJIS €€ HACJIEANs, COCTABIIIONIETO TPEUMYIIECTBEH-
HO 3THOTrpado-reorpaduueckue Tpyasl [8]. B apxuBe Hb TI'Y xpanutcs Tekct
JIpaMbl ¥ MaTepuaibl K Hemy. [1beca mocBsiieHa HCTOPUM MOHTOJILCKOTO TTPaBUTENS
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lNannana bomorty (1644-1697) — mxynrapckoro xana XVII B., momeITaBiierocs
CIUTOTHTHh MOHTOJIOB U BoeBaBmiero ¢ Manwkypueil. Beibop A. B. Iloranunoit no-
CTaTOYHO MOHATEH — HcTopuku XIX B. HasbiBanu ['angaH-xaHa «MOHTOJIBCKUM
["anaMOamOMY, IPKO BRIPA3HUBIIIMM HAIIMOHAIBHYIO HICIO CBOETO Hapoa. [lepenucka
AJnexcanpsl BUKTOPOBHBI pacKpbIBaeT Mpolecc ee padoThl Haj pyKonHchio: «KoH-
[1a BCE eIl y Hee [Ipambl| HET, HO YK€ HaYMHAET MEJIbKaTh B yME; s TyMaro, 4To,
TIEPETINCHIBAS U TIPY ATOM TIepeJIeNbIBas ee, 5 JIydllle PUTOTOBIIIOCH K OKOHYAHUIO»
[9]. B xome paboThI OHA 0OpamaeTcst K My>Ky 32 COBETaMH, YUTACT MBECY APY3bsIM.
W B TOM UmCIIe OHA C COKAJICHUEM ITHUIIIET, YTO «A MOXKET OBITh PaHBIIC [IUTATEIIH |
OynyT 3aunThiBarbes [roma u [lorconoMm mro Teppaiinem, moka HaKOHEI OIIEHST MEHS
Kak aBTopa JpaMbD» [9]. Takoe ymoMHHaHUE YKa3bIBAET, BO-IIEPBBIX, HA TOMYJISIPHBIN
KpYT UTeHHUsI CHOMPCKON MHTEJUTUTCHIINH, a BO-BTOPBIX, Ha oco3Hanue A. B. [ora-
HUHOW KOHTEKCTa CBOEH pabOoThI, 4TO WILTIOCTPUPYETCS €€ OTCHUIKON K MOIYJISIPHBIM
pOMaHUCTaM UMEHHO UCTOPUYECKOTO JKaHPA.

Bropoii cynpyroii I. H. [loranuna crana Mapust [ puropreBra Bacuibea, 6ap-
HayJbCKasl TI03TECCA, COTPYHHLIA TOMCKHX Ta3eT U xKypHaJIoB. OCHOBHBIM HCTOYHUKOM
peleniuy NHOCTPAaHHO! JIUTEpaTyphl SBIISETCS MX Nepenucka, uzaanHas B TI'Y B
2004 r. [13]. Dnucronsiproe Hacnenue [lotannna n BacunbeBoil necTput nureparyp-
HBIMU HHTEPTEKCTaMH, 9TO He OBIJIO XapakTepHo u1st ancTonsgpHoro ctuis I H. Tlo-
TaHWHA, TOCKOJIEKY MHOTHE €r0 TIIChbMa HOCST XapakTep JeT0BOM, MPaKTHYECKUH U
Jaxxe cyxoBatslid. MimtoctparuBHbiMH sIBIsIIOTCA ciaenyromue uurarsl: «Kak U. C. Typ-
TeHEB HAYMHAET OJHO CBOE MUCHMO, U 51 HaunHaro KpukoM: [lomaasl, momanst!» [13,
c. 158]; «Bo3naranue Haiexkapl Ha MO0 TOTOBHOCTH CITYKUTh BaM oueHb MPUATHO Ha
MeHs iericTByeT. [0ToB cinyxuTh Bam Bcemu cuinamu cBoet nyuu. ,, 41 3necw, Mnesu-
JIbSI, C TUTAPOU | IIITaroi cToro mox okHoM!“» [13, ¢. 14]. U. A. A#izukoBa yKa3bIBacT
Ha TPaIUIMOHHBIN KPYT YTEHUs CHOMPCKOM HHTEITUTEHIINY TOTO BPEMEHH, TOBOPS O
TOM, YTO B UCTOKaX ()OPMUPOBAHHS KPyTa YTECHHS CHOMPCKOW MHTEILTUTSHITNH JIe)Ka-
Jia Kiaccuueckas pycckas tureparypa. [o ee ciosawm, I. H. [loranun «u ce0st oTHOCHT
K TeM, KTO ,,BOCIIUTBIBANCS Ha Gurypax Pynuna, Mucaposa“» [1, c. 84]. Takue ynra-
TEJIbCKHE MapaurMbl KaK aKTyaJIM3UPYIOT 3HAYMMOCTh KJIACCHYECKOH pyCcCKON JINTe-
parypsI Uit CHOUPCKON MHTEIUIMTEHIINH, TaK U MTPOJIMBAIOT CBET HA CTPATErMYeCcKOe
xu3HectpoutenscTBo . H. [loTanuna, mposiBisromeecst Kak B PEBOIIOIMOHHBIX
B3MJISIaX, TAK M B 0COOOM OTHOIICHUH K YKCHIIHE.

Oco0blil HHTEpeC MPeACcTaBIsIeT MHTEPTEKCT HEMEIKOM pOMaHTUYEeCKOW TUTEepa-
TYpBbl, HACUMTHIBAIOLINN JTOCTATOYHOE KOJIMYECTBO YIIOMUHAHUI, Hanbomee xapakx-
TepHbIe U3 KoTOphIX: «Ilo OBOMY IEpBOTO [CTUXOTBOPEHUS | XOUeTCs cKa3zaTh Bawm:
HEJIB3S XKe JITOOUTH TOIBKO MPOILIOE, UTO YKe He CYIIECTBYeT, ObITh JIeHOpoii brop-
repa. OTO He HOpPMaJIbHO, HE 310poBox» [13, c. 31]; « B camom Jiene, s cBoM evige
lieder... B uecTb xoporeHbKk0i MaHU BEICBUCTHIBAIO, KAYKETCS, TOXKE apTUCTHIECKU 7
[13, c. 144]; «/doporoii Hpyr! 3Hato, YTO KpEnKo JOOUT MEHSI MO MOKIOHHUK, TaK
CHJIBHO, Kak [eline r00un Araeccy»; «He mpou3oiaer jin BepHEHCKOE 3eMIIeTpsce-
HUe, KoTa Ha Hebe Oymer HammcaHo: ,,ATHecca, s TeOs roomio!“?» [13, c. 384].
Taxoii BEIOOp AUTEpPaTypHOTO KOHTEKCTA, KAaK MOYKHO TI0JIarath, 00yCIOBIeH KOHCep-
BaTHBHOM XYIOKECTBEHHON OpHEHTAIIMEe CHOMPCKON MHTEUIMTSHIINY Ha UIealTbl U
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ACTETHKY HEMEI[KOTO POMAaHTH3Ma, YTO OBUIO CBSI3aHO C JI0CTATOYHO OOIIMPHOI He-
MEIKOW pelienIieil B CHOMPCKOM KYJIBTYpHOM monie [11].

AKTyanu3upoBaHa B SMUCTOJSIPHOM HAclI€UU U TeMa KOMIUJIEKTOBAHUS Kpyra
grerus. I. H. [Torarawa u M. I. BacunbeBa akTHBHO 00CYXTaf0T KHUTH, KOTOPBIC OHH
CUHTAIOT MHTEPECHBIMU, OOMEHNBAIOTCS MHEHUSAMH U TUIAaHAMH Ha COBMECTHOE, Ce-
MeliHoe uteHue: «Munas Mans Sl Bo3eMy ¢ co0oro counHeHus: Peckuna, uctopuro
ucKyccTB MyTepa, Tpu TOMUKa 3eJIMHCKOro, KHUrY Buibsma [xemca ,,MHOroo6-
pasme penTuruo3Horo ombiTa™ . bymeM Biammycku untare» [ 13, c. 268]; «Kamneto, uro s
He BMecTe ¢ Bamu untan Mytepa. MHe HpaBuTCS Takast MaHepa ucanus» [ 13, c. 281];
«...Ilorom kosutekiust kuur, ['ere u lllumiep u, HakoHel, TOTPEOHOCTH COOCTBEHHO-
ro TBopuectBa» [ 13, c. 370]. Mcxoas U3 npencTaBIeHHOTO MaTepHrala, MOYKHO CAEIaTh
MIPOMEKYTOYHOE HaOIIoIeH e, 4yTo KpyT uTeHus reorpada u omskinopucrta [ H. [To-
TaHUHA MTPETEePIIeT OIpeesICHHbIE H3MEHEHHS 10T HECOMHEHHBIM BIMSTHUEM IT03TEC-
cel M. I'. BacunbeBoii. Kpyr utenusi, 006cyxnaemMplii B paMKax 3MUCTOJSPUS, HOCHT
MPEUMYIIECTBEHHO T'YMaHUTAPHBINA XapakTep, COCTaBIss cOO0H auTepaTypy 1o uc-
KyCCTBOBE/ICHUIO, PEJIUTUH, a TAKXKE HACTIEINE HEMELIKOM KJIACCUYECKOU CJIOBECHOCTH,
YTO MPOIOIHKAET 0003HAYECHHYIO BHIIIIE JOMUHAHTY HEMEIIKOTO TEKCTA B SITUCTOIISIPUH.

3akjaouyenne

JKenckuii Bonpoc — oziHa U3 HJIEH, ONpeIeIMBIINX )KU3HETBOPUECTBO 00JIACTHUKOB,
CTaBILUX OCHOBOM U1 (POPMHUPOBAHUS HCKOMOI IIOBEIEHUECKON MOJIEIIH CHOMPCKO-
TO UHTEIUIUTEHTa, OPHEHTUPOBAHHOTO Ha 3allaIHOEBPONECHCKHUI KyIbTYpPHBIN KOHTHU-
HYYM U €T0 COBPEMEHHBIE HOBEHIINE UJIEHU, HO OCBAUBABILIEIO UJEU HACTYIIABIIErO
XX B. c000pa3HO crienu(pHKe PErHOHATBLHOTO KYJABTYPHOTO CAMOCO3HAHUS, TO €CTh
He BIajas B KpailHHe MOJEPHUCTCKHUE MTPOSBICHHUS.

JIuteparypHO€E TBOPYECTBO U KPYT YTEHUS UTPAIH B 3TOM IIPOLECCE 3HAUNMYIO
POJIb, OTIpeNIEsist BO MHOTOM CUCTEMY IIEHHOCTEH, CBA3aHHBIX 00JIee ¢ TPaIUIIHOHHOMN
AKCHOJIOTHEH, OOIBILON oMel KoHcepBaTh3Ma. Takum 00pa3oM, B TyXOBHOM TOpH-
30HTE 00JIACTHUYECTBA COCANHSIINCH PAa3HOHAIIPABICHHBIC BEKTOPBI, YTO OATBEPK-
JTaeTCsl Ha TPUMEPE KOMIUIEKCHOTO PACCMOTPEHMS PEATU3aLH KEHCKOTO BOIIPOCca B
ouorpacduu, TBOpUeCTBE, Kpyre ureHus u oomieHus I. H. [loranuna. ['mnoreTnaecku
MOKHO YTBEP)KIaTh, YTO BTOPOM M3 MOMOOHBIX MAEH TOTO K€ CBOMCTBA BBICTYMAN
TYMaHUTapHBIN KOJIOHUAIM3M M KYJIBTYPHBIH TUTIOPaTU3M CHOMPCKOTO 00acTHUYe-
CTBa, YTO MPEACTOUT PACCMOTPETH B JAIBHENIINX HCCIEIOBAHUIX.
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considered the personal attitude of Grigory Potanin to the women’s question, his systemic
views on the problem and the ways and means of its implementation, directly related to his
fiction reading circle, which gives an understanding of Potanin’s deep involvement in the
context of Western European literature.

Preliminary conclusions were drawn that the women’s question is one of the ideas that
determined at the turn of the 19™ and 20™ centuries the life-creation of regionalists who
became the basis for the formation of the desired behavioral model of the Siberian intellectual.
Literary creativity and the circle of reading played a significant role in this process, largely
determining the system of recipient’s values.
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YIK 94(470)«1904/1905»

OPTAHM3AIIVA Y NEATEJIbHOCTD 3TAITHOTO
TOCHUTAJIA TOBOJIBCKOTO MECTHOTO YITPABJIEHIA
POCCHUIICKOTO OBII[ECTBA KPACHOTO KPECTA

B rO/IbI PYCCKO-ATIOHCKOM BOVIHBI (1904-1905 IT.)

' yuurens MAOY COI Ne 2 (1. ToGosbek)
89612076564@yandex.ru

AHHOTAIMSA

HccnenoBanne MOCBANIEHO MCTOPUH CO3NAHUS H JIEATENBHOCTH ATAHOTro rocrurtanst To-
00JIBCKOTO MECTHOTO YIIpaBieHus (nanee — Yrpasnenus) Poccuiickoro obmiectBa KpacHoro
Kpecra (nanee — POKK) B ronst Pyccko-simoHCKo# BOIHBI.

Wzyuenue pesrensuoctd POKK, B TOM umcnie u ero pernoHanbHeIX oTaenaeHui, 1o 1917 .
HOCHUT 0030pHBIN XapakTep. B coBeTckoe BpeMst TeMa O1aroTBOPUTEILHON NeATeNbHOCTH,
B TOM YHCIIE U B Chepe MEAUIINHEI, TpHoOpena HeraTuBHBIN xapakTep. Bemneck mHTepeca
K OJTaroTBOPUTEITEHOM OpPraHM3AIMAM, B YaCTHOCTH K AestenbHocTH KpacHoro Kpecra B
Poccun, mpuxonurcs Ha koHer XX — Havdano XXI B. JlanHyto Temy 3arparusanu E. A. Jle-
ranbiiena, O. C. Kapnees, A. C. Tymanosa, H. B. Illernosa, omxako rocimtans To6omsckoro
Vrpasnenus POKK creruansao IMHU He H3ydacs.

JlaHHOE MCCIef0BaHNe MPEACTABIAETCA aKTyalbHBIM, TOCKOIBKY B YCIOBHSAX MOIBITOK
pasBUTHA rpakaaHckoro obmectsa B Poccuu 0omblioe 3HaueHHE NPUOOpPETAeT U3yueHHe
HCTOPHYECKOTO OTBITA B3aUMO/ICHCTBHS TOCYIAPCTBA U OOIIECTBEHHBIX OPTraHU3aINH.

JlanHast paboTa BOCHOIHSET MPoOensl B u3ydeHUH ToOOIbCKOrO MECTHOTO YHpaBJICHHS
Poccuiickoro oomectBa Kpacnoro Kpecta, BBOUT B Hay4HBIH 000POT JOKYMEHTHI, HE HC-
T0J1b30BaHHBIC PaHEe.

Hutuposanue: YrpromoBa A. P. Opranuzanus u JesTelnbHOCTh 3TAHOTO rocnuTtans To0omnb-
CKOTO MECTHOTO ynpasieHus Poccuiickoro oomiecta Kpacroro Kpecra B rogpr Pyccko-smoH-
ckoit BoHbI (1904-1905 rr.) / A. P. Yrpromosa // BectHuk TtoMEHCKOTO rOCyIapcTBEHHOTO
yHUBepcHTeTa. [ ymManuTapHble uccnenopanus. Humanitates. 2018. Tom 4. Ne 4. C. 217-228.
DOI: 10.21684/2411-197X-2018-4-4-217-228
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Llenb uccnenoBanusi — PEKOHCTPYKIUS HCTOPHH CO3IAHUS U JESTENBHOCTH 3TAIHOTO IO~
crirans Tobonbckoro MectTHoOro yrpasneHus Poccuiickoro oomectsa Kpacnoro Kpecra B
rojibl Pyccko-smoHCKO! BOMHBI.

HpI/I BBIIIOJTHCHUU pa60T1>1 OBLIH KCIIONB30BAHEI CJICAYIOIINEC MCTOBIL: HappaTHBHBIﬁ, CpaB-
HHTGHBHO-HCTOpH‘ICCKHﬁ, HpO6.H€MHO-XpOHOJ’IOI‘I/I‘IeCKI/Iﬁ. B pa60Te HCII0JIB30BAJIUCH CO-
BpPCMCHHBIC O6IlICHay‘-IHLIC MCTOIBI UCCIICIOBAHUSA: aHAJIN3, CUHTE3, NCAYKINA, UHAYKIUAI.

B pe3yiibTaTe NpOBCACHHOTO UCCICAOBAHUSA Obl1a CJCJIaHa TIOMBbITKA MPOAHAJIN3UPOBATH
MPUYUHBI CO3MaHUs TOCOUTANIA, €rO (I)I/IHaHCOBLIe HCTOYHUKH, COCTAB I€PCOHAJIA. Tob6omb-
CKOC€ MECTHOC yIIPAaBJICHUC Poccuiickoro 06H.IECTB3. KpaCHOFO erCTa B I/I3y‘{aEMLIﬁ Iepruoa
MIPUBJICKAJIO OTPOMHBIC ICHECIKHBIC CPEACTBA CO CTOPOHBI HACCIICHUS U CMOIIIO OPTaHU30BaTh
JACATCIIbHOCTD 3TAITHOT'O I'OCIIUTAJIA, KOTOpLIﬁ ObLI OCHAIIICH BCEM H€06XOZ[I/IMLIM HWHBCHTA-
pem. Ero MEpCOHAJI BKIOYAT B ce0st OMBITHBIX Bpaqeﬁ, CECTCp MUJIOCEpaAUd U CAHUTAPOB.

KirwueBbie ciioBa

Hcropust, Tobonsckoe MecTHOE ympapieHue Poccuiickoro obmectsa Kpacnoro Kpecra,
Pyccko-gmoHckas BoitHa, 3ApaBOOXpaHEHKE, STATHbIA TOCIHUTAb.

DOI: 10.21684/2411-197X-2018-4-4-217-228

BBenenue

Lenbro uccnenoBaHus ABISAETCS PEKOHCTPYKITHS HCTOPUU CO3/IaHUS U 1€ATEIHHOCTH
ATAITHOTO TOCTUTANS TOOOIECKOTO MECTHOTO yIpaBieHus Poccuiickoro odmiecTBa
Kpacnoro Kpecra B rossr Pyccko-snoHckoi BOMHBI.

POKK sBisieTcs crapefiieii o0mecTBeHHOM 0JIaroTBOPUTEIEHON OpraHu3aIi-
eil, neiicTByOIIeH Ha TEPPUTOPUH CTPAHBI C MOMEHTA 00pa30BaHMsI 10 CETOIHSII-
Hel neHb. B HacTodiiee BpeMs KpaCHOKPECTHOE JBHKEHHE O0belUHsSeT Oojee
500 maH yen. B mupe. B Poccun POKK npusnan Benyiieil HenpaBUTEIbCTBEHHON
OpraHu3anueil, 3aHIMAaloNIecs] TYMaHUTApHOU AesTenbHOCThI0. CeroaHs B Mupe
JIOBOJIBHO OCTPO CTOAT MPOOJIEMBbl BOOPY)KEHHBIX KOH(UINKTOB M CTUXUHMHBIX Oen-
ctBuii. [loaToMy BakHOE 3HaUeHHE IPpHOOpeTaeT oOpaleHHE K IPAKTHKE B3aMMO-
JIEUCTBHUS BIACTH M OOIIECTBA B YCIOBUSX MUpa M BOWHEL. B cBs3u ¢ 3THIM 00pa-
meHre K pasnuunbiM acnektam uctopun POKK mpencrasiser ocobyro akTyaib-
HOCTb, TTOCKOJIBKY MPHUMEHEHHE OMNbITa JaHHOW OpraHM3aluud MOKET ITOMOYb
MOBBICUTDH 3()(HEKTUBHOCTH CUCTEMBI 0J1arOTBOPUTEIIbHOM momoiu. Poibs komurera
B JKU3HU CTPaHbl Oy/eT paccMOTpeHa HaMH Ha MPUMEPE OPTaHU3alUU U JesITelb-
HOCTH 3TAITHOTO TOCTIUTAJs, co3gaHHoro Tobomasckum yrpasiernrnem POKK B roast
Pyccko-amnoHckoi BOWHBI.

OcHoBHas YacTh

B nauyane XX B. POKK, Tax ke Kak u ceifuac, cTaBuiIo niepesi coboi BEICOKHE HpaB-
CTBEHHBIE II€JIM, KOTOPBIE B yCTaBE OpraHHU3alyy (pOPMYIUPOBAINCEH CIETYIONIUM
oOpaszom: «CozmelcTBOBaTh OTEUECTBEHHOW BOCHHOM aJMHHHMCTpALMU B yXOAE€ 3a
paHeHbIMH 1 OOJTLHBIMH BOMHAMH BO BpeMsi BOWHBL. .. B MupHoe ke Bpemst O011ecTBO
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MIPUHAMAET JIeATENIbHbIE MEPBI K BO3MOKHO IIMPOKOMY 00€CTIEUeHNI0 CBOMX MTOTPED-
HOCTEH AJI1 BOGHHOTO BpeMeHH. ..» [20].

Pyccko-simoHckas BoiiHa Hayasiack B ssHBape 1904 1., u B 3TO BpeMs HauMHAeTCs
MOATOTOBUTENbHAS IEeATEeIbHOCTh opranuzanuii Kpacuoro Kpecra. Jlna ocymect-
BJICHHSI HEOOXOAMMBIX Mep U3 uncia wieHoB [maBHoro ynpasienus POKK u3bpana
WCTIOJTHUTEIIbHASI KOMUCCHS, «Ha KOTOPYIO OBLIO BO3JIOKEHO BCE HAIIPABICHUE JICsI-
TENBHOCTH, Pa3pabO0TKa IIaHa OPTaHU3AIMH TOMOIIU OOJILHBIM U PaHEHBIM Ha TeaTpe
BOCHHBIX JCHUCTBUI U OCYILLIECTBICHUE 3TON opranuzanum» [6, c. 2]. K nanpaBnenu-
siM pabotsl otnenennii POKK komuccust 0OTHOCHITA TIOMOIIh BOCHHO-JICUEOHBIM 3a-
BEICHUSIM IIEPCOHAJIOM F CHAOYKeHIE HEOOXOTUMBIM UMYIIIECTBOM H ITPOIOBOIHCTBHU-
€M, BKJIFO4asi MUTaHUE, YCTPOMCTBO COOCTBEHHBIX JIa3aPETOB, JIETYUHX CAaHUTAPHBIX
oTpsIoB [8, c. 2].

1 mapra 1904 r. B XapOuHe HaunHAeT padboTaTh yIpaBiIeHHE TTIaBHOYIIOIHOMO-
yeHHoro Kpacnoro Kpecra B nelictBytoiieit apmun. BoeHHO-MEIUIIMHCKON 4acThiO
3aBenoBan noktop E. C. BOoTkuH, KOTOPEIH BIOCIEACTBHN CTAHET JICHO-MEIIKOM
Huxomnas I1. [Tt Bceit Marpwkypun opranusyercs ckiaa Kpacuaoro Kpecra [8, c. 2-3].
K a1oit pabore npucoenuaminock u Tobonbckoe otnenenre POKK, kxoropoe 06110
OTHUM U3 HeMHOTHX B CHOUpH, B TO BpeMs KaK OOTBIIMHCTBO YIPEKICHUN 001IIeCTBA
OpraHn3oBbIBasIUCH B EBporneiickoit wactu Poccun [17, c. 59].

Jns penieHust OCTaBISHHBIX 3a7ad MO MOATOTOBKE rocnuTans ToOoibckoe
MecTHoe ynpapienue (nanee — Ynpasnenue) POKK npusnekano cpenctsa u3 pa3HbIX
MCTOYHUKOB. OCHOBHBIM MCTOYHHKOM CPEJCTB MecTHOro OOIIeCTBa SBISUIUCH TI0-
YKEPTBOBaHUs, 0O COOPE KOTOPBIX OOBSBISLIOCH B TYOEpPHCKUX Tra3erax. Hampumep, B
«ToOonbcKUX TYOSPHCKUX BEIOMOCTSX» OIYOJIIMKOBAH PECKPHUIIT UMIIEPATPHUILIBI
Mapun ®enopoBHBI, ABIABIIEHCA TOKPOBUTENBbHULIEH oprann3annu: «Hecmorps Ha
BCE MEPHI, IPUHATHIC PYCCKUM IIPABUTEILCTBOM B LIEJISIX COXpaHeHHs Mupa, Poccus
BOBJICUCHA B BOMHY. .. Ha oo cocrosiero moa MOUM MMOKPOBUTENHCTBOM Poccuii-
ckoro obmectBa KpacHoro Kpecra Brimagaer 3a60ta 00 0ONMerdyeHUN CTpaJaHUiA
paHEHBIX, ¥ BBITIOJTHEHHE 3TOTO CBSATOTO JIOJTa 51 BO3Nararo Ha [ J1aBHOe YrpaBieHnue
Poccwiickoro obmectBa KpacHoro Kpecra m Ha Bce ero y4pexaeHwus... s TBEpPIO
yBepeHa, uTo Bcsi Poccrs 9yTKO OTKITMKHETCS Ha HACTOSIIUNA MOW TIPU3BIB U BO UMS
XPUCTHUAHCKOM MoMoIIu, noj 3HameHeMm KpacHoro Kpecra, moHecer cBou CHIIbI U
JIOCTATKH Ha JIeJI0 TIOMOIITH OMmkHeMY...» [11].

K xammaanm mo c6opy cpencTB MOIKIIOUMIICS U MECTHBIA JaMCKUH KOMHUTET
KpacHoro kpecra, npu3bIBaBIIMA IOMOYb JACHBIAMH, d TAKKE IIBEHHBIMH ITPUHA/I-
nexxHocTsmH [5, ¢. 1]. CormmacHo otuery Ynpasnenusi POKK, noxxeprBoBanus B Te-
yenue 1904 r. cocrasunu 114 357 py6., u3 Hux 13 184 py6. — «crenuansHbie TO-
JKePTBOBaHUs Ha Jiazaper» [15, c. 78]. Kpome Toro, HakoIIeHHbIN JICHEKHBIN (OH/T
BKJIJIBIBAJICSI B OAHKU T0J] IPOICHTHI. [lonmyunBinuiics kanutai GopMUpoBa «He-
MIPUKOCHOBEHHBIN 3arac» OO0IEeCTBa, KOTOPBIH MOT OBITh OCBOEH TOJBKO B Cilydyae
Havaja BOCHHBIX JiecTBui [20].

YceneurHo opraHu3oBaB KaMIaHHIo 110 coopy cpeicts, Yrnpasienue POKK mpu-
HSUJIO PEIIEHUE O CO3JIaHUH COOCTBEHHOTO ATAITHOTO rocruTais. JIMIHbI KOHTPOITh
HaJl OpTaHU3aluei OTIPABKU TOCIHUTANS K MECTY OOEBBIX JICHCTBHIA B3sIH Ha ceOs
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npejcenarens YmpasieHus u ryoepaarop ToOonbckoii rybepuuu Anekcannap [las-
moBud Jlanmo-Crap:keHeKui u ero cynpyra, npeaceaarensauma Todomsckoit O0-
IIUHBI cecTep Munocepaus Mapus JImutpuesna Jlammo-Crapskenenkas [15, c. 2].

N3-3a monrux cOOpPOB CHAPSIKEHUS OTIPABKA TOCIIUTANS CHIILHO 3aTSHYJIAaCh, H
BbI€XaJl OH TOJIKO B Hayasie uioHs 1905 1. DTo coObITHE CONMPOBOKAAIOCH HAIMYT-
CTBEHHBIM MOJIeOHOM, coBepuieHHbIM B Coduiickom cobope ToGonbcka [Ipeocssi-
IICHHBIM €MICKOTIOM AHTOHHEM B IpHUcyTcTBUU rydepHaTopa A. I1. Jlanmo-Crpaxe-
HEIIKOTO, TOPOJICKOTO TOJIOBBI, HAYAJIHCTBYIONINX JIUI] PA3IUYHBIX YUPEKICHUH U
ropoxad [1, c. 13]. 3 urons Ha nmapoxojie «PocTucnaBy ATalHbIN Ja3apeT Bblexal U3
ToGonbeka, «HAMYTCTBYEMbIH TPOMOIIIACHBIM ,, Ypa“* Macchl HApOAa, IPOBOXKABILNX
orbe3xaromux» [3, c. 2]. [lepconan u rpy3 rocnuTalis ObLIM OTIPABICHBI HA MMapo-
xone 1o Omcka, a gajee — 10 KeJIe3HOM opore 10 XapOuHa. 29 urofs roCuTanb
MpuOBLT B IyHKT Ha3Ha4eHus [7, c. 2].

3a 1904 1. Ha comeprKaHue dTAITHOTO TOCTIUTANI 3 XapOWHCKOTO yIipaBiieHus [ aB-
HoymnoiraoModeHHoro POKK moctyrmmo 17 000 py06., a m3 Toboibckoro yrpapieHns —
7 970 py6. Ha nesirensaOCTh Na3apeta B Teuenue 1904 r. yiwio 21 669 py0. 62 xor. ¢
y4YETOM BBITUIATHI ’KaJ0BaHbs epcoHany [15, c. 28]. Takum o0pa3om, JEHET, BbIIEICH-
HBIX XapOMHCKNM yIPaBICHUEM, OKa3aJI0Ch JOCTATOYHO JIISI HYK]I TOCTIUTAJISL.

Ypasnenue ¢ 0co00il TIIATEIEHOCTHIO OTHECIOCHh K CHAPSIKEHHUIO TOCITUTAIIS.
BonpmmHCTBO TIpeIMeTOB CHapspKeHUS (TIpeaMeThl 0OCTaHOBKHM, KyXHHU, CTHPKH,
XUPYPrHYECKUX HHCTPYMEHTOB, TIEPEBA30UHBIX CPEIICTB, MEAMKAMEHTOB) B TOOOIIb-
cke mpuobpectu ObIJI0 HEBO3MOXKHO, MO3TOMY YIpaBlieHHE ObLIO BBIHYXKICHO T10-
kynatb ux B Cankr-IletepOypre. Beero 6buio ucrpayeno 3 027 py6. [15, c. 4-5].
Kpome Toro, yacTb MHCTPYMEHTOB M MEAMKAMEHTOB 3aKy i B TOOOIBCKOM T'yOepH-
cKkoit OonpHMIIE HA cymMmy 336 py0. 80 xorm. [15, c. 17-19].

VYipasneHreM ObUTIO TPUHATO OPUTHHAIBHOE PEIlIeHNEe, KOTOPOe JOIKHO OBLIO
CIOCOOCTBOBATH JIYUIIEH paboTe roCmUTaNs, — MPUOOPETEHNE KUPTU3CKUX KOIIEM-
HBIX I0PT B AKMOJIMHCKOM Yye3zie. B ero nosb3y roBopuiu HeJJOCTaTKU MajlaToK: J0-
POTOBH3HA, OTHOCUTENbHAS CIOKHOCTh UX YCTPOIMCTBA, MX MEHBIAsS MOOHILHOCTD
Y XyJIIas CTENeHb 3alUThl OT Hermoros [15, ¢. 13]. [Tokymka, 10cTaBKka U PEMOHT
fOpT obonmuck Ynpasnenuto B 1 541 py6. 40 xorr.

3aroToBKy Oenbsi Ui OONBHBIX M TPOOBONBCTBUS B3sUT Ha ceOst ToOombCKmit
namckuit komuteT POKK. M3HauanbHO MPOIOBOILCTBHIE OBLIO YACTUYHO 3aKYILICHO
Ha cpesicTBa YIIpaBJeHus, a OOJIbILEH YacThIO MOKEPTBOBAHO KUTEIAIMHI ToOoIbCKa.
BriocnenctBum 1o MpUOBITHN TOCTIMTANSI HA MECTO 0a3UPOBAHMUS MPOJAOBOIBCTBUE
MoKynasioch B Xapouue. B otuete YipapieHnss oTMeqaeTcs, 9To MPOIYKTHI C KayKIBIM
MeCSIIEM CTaHOBHIIUCH JTIOPOXKeE. B 11emom pacxombl Ha 0THOTO OOIFHOTO YBETHYMIIACH
oceHbio ¢ 3 py0. 10 5 py6. 30 kor1. B cyTku — 1mouTH B 2 paza [15, c. 26].

3umoit 1905 r. rocnuTass MpofoIKal YKOMIUIEKTOBBIBATHCS BEIIAMU, OTIIPABIIS-
embiMu 13 TobOonbeka. Tak, B «CHOMpCKOM JcTKe» oTMedaeTcs: «Onesiia Terible,
pyOaxu (2 255), xanarel cykonHsie (50), pykaBuiisl (4 585), nanupoc — 1 suk, u
mpou. [locTynaromue B TOOOTBCKUI TOCTIMTANb BEIIN U Oellbe, KpoMe YITOTpeOIeHus
JUTSE HATOOHOCTEH rocrnTals, pa3natoTcsi OOIFHBIM W PAHEHBIM ITPH BBITIICKE WX U3
TOCTIMTAJIS, @ TAKIKE OTCHUIAIOTCS B TOOOIBCKHIA MOJIK /IS pa3iadu conmaramy» [9, c. 3].
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B niennom oGecnieueHHOCTH rocnuTaist Obu1a Xopoleil. BceM BBIMTUCHIBAIOLTIMCS
OOJNIBHBIM TOCTIUTAIb BBIIaBajl Oebe, BEpXHEE IIarhe, 00yBb. 3UMOM OTITYCKAaJIHCh
MYHIMPBI, NIAIIAXH, BAJICHKH, NONyIIyOKH, LIMHENU, pykaBulbl. Kpome Toro, B 3a-
BUCUMOCTH OT NPUBBIYEK U KEeJTaHUN KaXK10r0 — Ta0aK, HOUYTOBbIE KOHBEPTHI, CIIMY-
Ku u npouee [15, c. 27].

B 3ameTtke 110 city4aro BO3BpaleHus oTpsja ¢ TopJloCTbI0 OTMEUATIOCh, UTO «J1a-
3apeT ObIT 00CTABJICH IOBOJILHO HEAYPHO Oaronapst MaTeprainam u3 ckianos Kpac-
Horo Kpecray. IIpu Beinucke 60nbHBIX 13 j1a3apeTa Obljla BO3SMOKHOCTh HEUMYIIHX
HaJEJATh OelibeM, OEXKIOH, Torga Kak CIelHajIbHble BOGHHBIE TOCIMTAIN HM3-3a
CKYZIOCTH CPEACTB HE UMEIH BO3MOXXHOCTH CHa0XaTh BBHIMCAHHBIX HOBBIX OENIbeM
1 OJICIKIOH U JJaske BBIITYCKAJIM UX B TOM O€Jbe, HEMBITOM, B KaKoM OOJIbHBIE U paHe-
HBIE JOCTAaBJISIMCh B TOCIIUTANG [4, C. 2].

Taxum 06pa3oM, TI0 ypPOBHIO MaTepHalIbHOM 00ecrieueHHOCTH yupexaeHust Kpac-
Horo KpecTa 3a4acTyro npeBOCXOIUIN TOCIIUTAIN BOEGHHOTO BEJOMCTBA, YTO I0JI0-
KHUTEJIBHO CKa3bIBAJIOCH U HA MOJIOKCHUN paHeHbIX. OOIIeCTBEHHbIE OpraHU3aluH
Moru Oosee 3 HEKTUBHO aKKyMYJIMPOBATh U UCTIONb30BaTh (PMHAHCOBBIE CPEACTBA,
coOMpaeMble ¢ HACEICHUs CTPaHBI.

[lepconain rocruTas W3Ha4YaIbLHO HACUYUTHIBAT 13 yen. (2 Bpada, 5 cectep MUJIO-
cepausi, 6 caHUTapOB), HO 10 TIPHOBITHY B XapOuH pacumpuics 10 21 yen. 3aBeayro-
M rocrataneM ctai [letp IaBmoBud YemeHcknid, Bpad KypraHCKOTO BPadeOHOTO
y4acTKa, KOJIKCKH aceccop. Bropoit Bpau ['eopruii [lerposny 1llyOckuit paboran
cenbckuM BpadoM B Kypranckom yesne benosepckoro BpaueOHOro y4acTka.

O0a Bpaua ObLIM KOMaHIMPOBAHBI IPHKA30M TOOOJILCKOro rybepHarTopa ot 19 mast
1904 1. Ne 12 ¢ coxpaneHneM cofepaHus 1mo 1okHoCTH [ 13]. 3aBemyromiuii rocmu-
tanem I1. I1. Yenenckuit poausncs B OplioBCKOH TyOEpHUHN B CEMbE CBAIICHHHKA,
3aKOHYMII MeqUIMHCKH (hakynsreT ToMckoro yHuBepcurera B 1894 1., a uepes roq
ObLT Ha3HaueH 3aBeaytommM Kyprancko# cenbckoit teueOHutei [ 14, c. 10].

Bpau I [1. lllyOGckuii, B oTiM4me OT YCIIEHCKOT0, OblI KOPEHHBIM CHOMPSIKOM —
ponnics B ToGonbckoi rydoepraun. [Iponcxoani u3 ceMbH CTaHIIMOHHOTO CMOTPHTE-
7151, OBLI )KEHAT, UMEJT JIBOMX JIeTel, 3aKoHurI ToOobCcKyto JlyXOBHYIO0 CEMHHAPHIO,
OJJHAKO BIOCJIEACTBUU PEILWII IPOJAOJIKUTE 00yueHre B TOMCKOM YHUBEPCUTETE C
1891 mo 1895 rr., rae OKOHYMII Kypc MEIUMUMHCKUX HayK cO cTeneHbro jekaps. C
1895 1. npuka3om TOOOIBCKOrO TyOepHaTopa Ha3HauYeH BPauoM Ul KOMaHIUPOBOK
o Tobonbckoii rydepuun, B 1896 1. cTan UCTIOMHSTD TOKHOCTH KYPraHCKOTo ye3/I-
Horo Bpaya. C HOsi0pst 1896 1. Ha3HAYEH celIbckuM BpauoM beno3epckoro BpaueOHO-
ro yuactka Kypranckoro yesna. [leppuonndaecku nCmomHsuT 00513aHHOCTH KyPTraHCKO-
ro cenmbekoro Bpava I1. I1. Yenenckoro B mepuoy ero ormrycka [ 13]. K magamy Pyccko-
smoHckol BorHBI [1. T1. Yenenckomy 6b10 37, a I I1. Hly6ckomy — 35 ner.

W3 BockMU cecTep MUIIOCEPMs, KOMaHAMPOBAHHBIX B XapOHH, YETHIPE YiKe
uMenH onbIT padoThl Ha JlansHeM BocToke — Goposuch ¢ snuneMuii Xoaepsl. Ypas-
nenue Kuraiickoit BOCTOYHOM >KeIe3HOM JOPOTH OICHIIIO UX TPYAbI, BEIIAB CBUIC-
TEJIbCTBA, B KOTOPBIX TOBOPUIIOCH, UTO CECTPHI, paboTas B pa3HbIX y4acTKax JOPOTH,
HCIIOJIHSISL yCEPIHO BCE BO3JIOKEHHBIEC HA HUX 00S3aHHOCTH 110 YXOAY 3a OOJIBHBIMH,
K KOTOPBIM OTHOCHJIMCH C TIOJIHBIM BHUMaHHEM U CEPIEYHOCTBIO, IIPH JICUCHUH BbI-
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Ka3aJIi BIIOJHE YIOBJICTBOPUTEIHHBIC 3HAHKSI M MPAKTHUECKOE UX TIPUMEHEHHEe» [ 16,
c. 40]. Bepuysmmch B ToOOJBCK, 3TH CECTPHI MUIJIOCEPHS TIOMOTHIIIN TIEPCOHAT
ATAITHOTO TOCIIUTANISI ¥ CHOBA OTIIpaBMIIMCEH Ha Jlanmpauii BocTok. CaMoii crapieii u3
Hux 061 31 rox, camoit mitaameit — 19 net, cpeaauii Bo3pact coctapisin 23 roga. Tpu
CECTPbI MPOUCXOIUIIN U3 KPECTBIHCKUX CEMEHN, TPH — M3 CEMEM JIBOPSIH MIIM MTOYET-
HOTO IpakJIaHUHA, a JIBE SIBJISUINCH POJICTBEHHUIIAMH LIEpKOBHOCITY KuTee [12].

O caHuTapax TAMHOIO rOCMUTAIIS H3BECTHO HEMHOTO. [lepBhie mmecTepo u3 HUX
MIPUCOEINHMINACH K repcoHary B OMCKe, a caMu SBISUTUCH KuTesssMu Kypranckoro
ye3na. OcranpHbIe TATEPO SBISUIACH KUTEISIMHA T00O0NbCKa M IPUOBITH B XapOuH
BTOPBIM COCTaBOM B CEHTSIOpe ¢ TpeMs cectpamu Muiocepaus [19, c. 1]. Bee mmu
MOYTH BCE CAHUTAPBI UMEJIN KPECThIHCKOE IPOUCXOXKIEHHE (Y IBOUX — HEU3BECTHO),
UX BO3pacT coctanisui oT 18 mo 45 ner, cpeaunii — 30 snet. Takum oOpaszom, cpeau
cecTep MIJIOCEPIUS Mbl BUJUM IMPEACTABUTEIBHUI] Pa3HBIX CII0EB IIPOBUHIINAIHHO-
ro 00IIIecTBa, a CPeH CAaHNTAPOB — TOJIBKO BBIXOAIIEB U3 KPECThIHCTBA.

Ormrara mepcoHany HazHadanach ciemytomasi: 700 py0. jkaJoBaHHS B MECSII
noiyvanu Bpaud, 150 py0. — cectpsl musiocepaus, 180 py6. — canurapsl. [lpu
9TOM Bpa4yH M CAHUTApPHI ToTyyanu nogbemusie: 500 py6. — s Bpaueid, 100 py6. —
JUtst caHuTapoB [7, ¢. 2]. CecTpbl Muocepans cHabXauch 13 cpecTB ToOoabCKOM
oOmHEI cectep Muitocepaus Ha 1 114 py6. 76 xom., mpryeM OHHU MOTyYaH TaKKe
MpeIMETH 00MXO0/1a, BKITFOYasi HOCOBBIE TUTATKH, HOCKHU M Tipodee. B mopory BbIiaBa-
JIMCh CpelcTBa Ha nuTanue [16, c. 9].

Vke ¢ mepBhIX JHEH npedbiBanus B XapOuHe B utone 1904 1. rocnutans Hayal
aKTUBHO (pyHKIMOHUpPOBaTh. K 3TOMy BpeMeHHU MpOsBUIIACH CEpbe3Hasi He0OX0aH-
MOCTB B YXOZI€ 3a 3apa3HbIMU OOJILHBIMH, TIOATOMY B HEM MOSIBIISIETCSI COOTBETCTBY-
foree otnenenre. [lo 3Toi mpuunHe MPUIIIOCh OTKA3aThes OT IOPT B Ka4EeCTBE Ia-
JIATOK, TIOCKOJIBKY WX OBIJIO OY€HBb TPYAHO Ne3nH(puImpoBarb. Bmecto 3Toro oHu
CTaJIM WCIIOJIb30BAThCA KaK CITy>KeOHbBIE TIOMETIIEHHS JITsl aTeKH, KIIaJ0BO, TIorpe-
0a, KoMHaThl nepcoHasa. MequUMHCKUE NalaTku ObUTH BbIIaHbI U3 ckiana Kpacho-
ro Kpecra.

[Tepconan gomkeH OBLT OPraHU30BaTh PabOTy TOCTIUTAIS 3a § THEH, a 3aTeM Ha-
9aTh MIPUHUMATH OOBHBIX. J[J151 5TOTO HazI0 OBITIO pa3BEepPHYTH MAJIATKH, TIOATOTOBUTH
TTOMEIICHHS JIJIS TprieMa OOJIbHBIX U BBITTOTHEHHSI X035 HCTBEHHBIX (DYHKIINH, HO BCE
3TH pabOThI 3aHSUTH HECKOJIBKO HEJIEINb, TOITOMY ITePCOHAIT Hadal yXoJ1 32 OOJIbHBIMH,
He JOXMJAsCh UX OKOHYaHWs. Bplia HaHATa NOMONHUTENbHAS MPUCIYTa, PUUEM
MIPUTOTOBIICHHUEM IUIIN, YUCTKON Oelbsi U YOOPKO 3aHUMAIHCh KUTANIIBI, JKHUBILUE
B ropoze [15, c. 22].

B netHme MecsIbI TocUTanb padoTal B majarkax. B kakmoif manxarke pa3Mera-
soch 110 10 6obHBIX. B OCHOBHOM 3TO OBLTH BOGHHOCITYKAIIKE, OOIbHBIC JTH3CHTE-
pueit nuian OpromHbIM THPOM. CecTphl U CAaHUTapBl AKYPWIN B HajlaTKax, CMEHs
npyr apyra. [TepBoe BpeMsi ckasbiBajiach HEXBaTKa epcoHana. Bpauu Obutn BBIHY K-
JICHBI HE TOJILKO MCIIOJHSTH CBOM NPsIMblE 00SI3aHHOCTH, HO U CIIEANTH 38 00yCTPOH-
CTBOM TOCTIMTAJISI, BECTH BCE XO3SMCTBO, ICHSKHBIC JIea U KaHuemsipuio [15, c. 22].

O TpynHOCTSIX IepcOHalIa HE TONBKO (PU3NIECKUX, HO U MOPAJIHHBIX MOKHO CYITUTh
IO CJIEYIOIEMY OTPBIBKY M3 ITMChMa OTHOW U3 cecTep Musiocepaus: «/lem 0puto mo
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ropJio...15 yucna ...1men CUIbHBIA 0O, IITH B aTaKy, B IITHIKA, U K HAM IPUHECIN
cpasy ¢ 9 gacoB Beuepa 10 12 6omee 200 paneHbIX. bbuta TsDKenas u y>kacHast KapTh-
Ha. Beck caj 3a10KniM paHEeHHBIMU U IIOYTH BCE TSDKEJIO PAHEHHBIMH U TOBOPSIT:
»CecTpula, MaTh Hallla PoiHAas, sl TSDKEJIO PaHEeH, BOT MOCMOTPH IMyJIs-3J10[eHKa
MPOIIJIa XKUBOT HABBUIET, HABEPHOE, MHE HE BBI3I0pOBETH?* EMy rosopumis: ,Jero
ThI, bor ¢ ToOOM, BOT mepeBs3Ky clienaeM u jerde craneT! A cepaue y Hero cnabo
ObeTcs U JyMaellb, JHS /1Ba ThI MOJHBINA CHII, 310pPOBBS, SHEPTHH, 1IN B aTaKy, HO
IyJisl 371as1 TIOZICeKJIa TeOsl, U AHA depe3 3 U Thl yHAeb K IPaoTLaM, OCTaBUILb Ce-
MbIO... OMH KPUYHT: sl €CTh X0OUY, IPYTrOoi — sl MUTh XOUY, TPETUH — rOpJIo Iepe-
COXJIO OT YKaKbl; UCTOLIAIOTCS IOCIECHUE CHIIBI OT TSDKEJIOM paHbl U €Jie CIIBIIIHO
LIEMYeT: ,,CeCTPHULIA, IEPEBSHKU MMOCKOPEe, MHE TSDKENO. .. “» [§, ¢. 22].

Nwmeroniyecst ICTOYHUKY MO3BOJISIOT CKa3aTh, UTO MEPCOHAN KpaliiHe BHUMATEb-
HO OTHOCHJICS K HYKJIaM paHeHbIX. B iicbMe oinH To0onbekuit oputep nucain: «Kak
COCTaB Bpayeil, Tak U CecTep HE 3aCTaBIIseT XKeaTh Jrydniero. .. Kpome Mens B na3a-
peTe HaxoIATCs B Ja3apere eIlle CTO YeJIOBEK HIKHUX YMHOB, M HAJ10 BUICTD Ty 3a-
0OTIMBOCTH M BHUMaHME K HUM Kak Bpadei, Tak u cecrep» [15, c. 29].

B cenTsi0pe 1904 . moroaHbIe YCIOBHSI CHIIBHO YXYAILUINCH. TemnepaTypa ymna-
na 1o —12 rpamycos. Ilepconan, pabotas B IOJIEBBIX YCIOBHSIX, HA XOJIOME, B OKPY-
YKEeHWHU 3apa3HbIX MalMeHTOB, HaYnHAI 001eTh. [Tomomp «robomskam» okazan Ko-
ctpoMckoit oTpsan Kpacroro Kpecra, KOTOpBIH emie HE ycmea 00yCTPOUTHCS H
MTOJIL30BAJICS PACIIONIOKEHHEM TOOOIbCcKOTO TocnuTais [10, ¢. 1].

B cBa3u ¢ noxononanuem agmuHuctpauus Kpacnoro Kpecra Beigenuna s
rocniutansg B Xapoune aom Uypuna B Crapom XapOune. [Tockonbky gom TpeGoBat
PEMOHTA, 3TO BPEeMs TIEpCOHAI TOCTIUTAIIS JOJIKEH ObLT HCIIOIb30BaTh JJIsl PEBU3UH
nHBeHTaps. OxHaKo cepbe3Hble 60M oA JIsossHOM B ceHTSI0pe H3MEHHITN 3TH TIJIaHbI.
T'ocniurains cpouHo pa3BepHycs B fome Keresst (rocTuHMLA), HATIOJIOBUHY HEXUIIOM.
3nanue ObLJIO B yIPYYAIOILIEM COCTOSIHUU: TIOCTOSIHHAS OTTAaCHOCTh IToYKapa n3-3a He-
WCTPaBHbIX MEYEH, IaTKKE MOJIbI U IIOTOJIKH, HeYI0OHbIe ToMenieHus. OTps rocmu-
TaJjsl, OTCTYNHUBILUI B HOBoe MecTo co 100 paHeHBIMHU UCTIBITHIBAJI CEPhE3HBIE HEYN00-
CTBa. 3/1aHUe MPUXOAUIOCH PEMOHTHPOBATh CBOMMHU ycumusmu [ 15, c. 25].

T'ocnuranbs MOCTOSHHO YBEIMYMBAJI KOJIMYECTBO KOEK I paHeHbIX. B mapre
1905 r. ux xonmmyecTBO ObLTO AOBeAeHO 70 350. Y Hac ecTh parMeHTapHas KapTHHA
10 0XBATy KOJMYECTBA PaHEHbIX B rocnuTale (tabnuua 1).

B ¢despane 1905 r. mocie MyKIEHCKOTO CpaskeHHsI TOCHHUTAb TOTOJIHUICS pa-
HeHbIMU. Tak, 3a peBpasib, MapT U anpelib 0110 TPUHATO 950 paHEHBIX M OOJBHBIX
[4, c. 2]. Cnag nin yBeNTWYeHUE KOJIMYEeCTBA IPUHATHIX OOIBHBIX U PAHEHBIX BOUHOB
00BsICHACTCS M3MEHEHNEM 00CTaHOBKHU Ha GpoHTe. Tak, B aBrycTe — CEHTIOpe —
cpaxenue rpu JIsosHe, B okTsi0pe — Ha peke Lllaxs, B MmapTe — nog MykaeHoM, 1
Ha 9TH MECSALBI MPUXOJUTCS 3HAUUTEIBHOE KOJUYECTBO PaHEHBIX. 3HAUYUTEIBHOE
KOJIMYECTBO MPUHSATHIX TOCIIUTAIEM BOMHOB B HIOJIE OOBSCHSICTCS IEPBOHAYATILHBIM
MOCTYIIGHUEM, XOTSI TOT MPHUOBLT TOIBKO 29 uuncna.

B mae 1905 . rociurans mpuObut B YTy BeleacTBHE MPUOMMKEHNS JTUHUT
¢dponra [18, c. 3]. B ceHTs10pe rocuTanb 66T pachopMupoBaH 1 oTIpaiieH B To-
6ombck. Otpsig cectep Muiocepaust ornpasmiics n3 Kyprana B Tobomnbek, a Bpaa
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Tabnuya 1 Table 1
KosamyecTBO NPUHATHIX BOHHOB The number of soldiers hosted by
ITANHBIM FOCIUTAaIeM the intermediate hospital
Mecsn / roa Kousi-Bo panenbix
Hroms 1904 109
Asryct 1904 148
Cents10ps 1904 129
Oxts0ps 1904 97
Hexadps 1904 20
Maprt 1905 222

I1. I1. Yenenckuii ocrancs B Kyprane u nomy4yus MecauHslil oTiiyck [2, c. 1]. 8 ok-
T10psi B TOOOSIBCKE COCTOSIICS MOJICOCH TI0 CITyUar0 BO3BPAILICHUS CECTEP MUIIOCEPNS,
KOMaHANPOBAaHHKIX Ha JlansHuit BocTok. Takum 00pa3oM 3aBepuImiach AesiTeIbHOCTD
STAITHOTO TOCITUTAIIA.

3akjaroueHne

Takum 00pa3oM, Mbl MOXKEM CJieJIaTh BBIBOJ, YTO 3TAIHBIA TOCHUTANL TOOOIBCKOTO
MectHoro ynpasieHus POKK ceirpan 3HaunTenpHyI0 pOJib B A€ OKa3aHUS IIOMOIIN
paHEeHBIM BOMHAM-y49aCTHUKaM PyccKo-STOHCKOM BOWHBI W CHIDKEHHH KOJMYECTBA
noreps. Kak o0mecTBeHHast OpraHu3alys rocnuTalib (UHAHCHPOBAJICS B OCHOBHOM
3a cueT nokepTBoBaHM U BHYTpeHHHUX cpencTB POKK. ITockonbky MX IpUTOK HE
ObL1 Oe3rpaHuyeH, YIpaBiIeHUE JOHKHO ObIJIO SKOHOMHO PacXoA0BaTh CPEACTBA H,
KpOME TOTO, PEryIIpHO paboTaTh Haj CO3laHHeM OIaronpHUsITHOrO 00pasa B Tia3zax
o011ecTBa, 4eMy CIIoCcOOCTBOBAJIO TOKPOBUTEIBCTBO MPEACTaBUTENEH IIapCKOM CEMbHU
U TOCYAAapCTBEHHBIX CiIyKamux umnepun. Cocra rocnuTalis, Ha Hall B3DIA], CBU-
nerenbeTByeT o cnocoOHoctu KpacHoro Kpecra mpusneus k paboTe H0CTaTO4YHO
KOMIIETEHTHBIE KaJphl. Pesynbratom crana 3ddexkTuBHAs JesITeNbHOCTD TOCIHTANIS
VYnpasnenust Bo Bpemsi Pyccko-smoHCKoH BOWHBI, YCIENIHO JOMOMHSABIIas rocyaap-
CTBECHHBIC JIeueOHbIC 3aBE/ICHHS B JICJIC YXO/1a 38 PAHECHBIMH.
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Abstract

This article studies the history of the emergence and activities of the Tobolsk intermediate
hospital of the Russian Red Cross Society (RRCS) during the Russo-Japanese war.

The study of the RRCS’s activities until 1917 is mostly recapitulative. In Soviet times, the
idea of charitable activities of any nature, including medical, was not openly accepted. The
surge of interest in charitable organizations, in particular in the activities of the RRCS in
Russia, accounts for the end of the 20" — beginning of the 21* century.

This issue is relevant as, in the context of the attempts to develop the civil society in
Russia, the study of the historical experience of interaction between the state and public
organizations is of great importance. This work fills in the gaps in the study of the Tobolsk
local government of the RRCS, introduces into scientific circulation documents that have
not been used before.

The aim of the study is to reconstruct the history and activities of the Tobolsk intermediate
hospital of the Tobolsk local government of the RRCS during the Russo-Japanese war.
The result show that Tobolsk local government of the RRCS during the studied period attracted

huge funds from the population for the needs of the war and was able to launch organizing
an intermediate hospital, providing it with all the necessary equipment.
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